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Ergenekun Destani’nin Mogollastiriimasi

Abdul Metin Celikbilek

Ergenekun veya daha ¢ok bilinen sekliyle Ergenekon Destan: Tiirklerin en eski tlireyis destanlarindan
biridir. Tiirkler, Ergenekun’dan ¢iktiklar1 giinii asirlardir bir bayram olarak kutlamaktadirlar. Bu giinii
“Ergenekun / Ergenekon Bayram1” veya “Nevruz” olarak adlandirmiglardir. Ancak Ergenekun Destani’ni
yaziya gegirenler ve giiniimiize ulastiranlar Mogollardir. Nitekim {lhanl hiikiimdar1 Gazan Han Mogol
tarihini anlatan bir kitap hazirlanmasini emretmistir. Vezir Residiiddin Fazlullah Hemedani (1247 — 1318)
baskanliginda olusturulan bir heyetin ¢aligmalar1 neticesinde Cdmi ‘ut-Tevarih adli eser ortaya ¢ikmustir.
Cami’ut-Tevarih’in iki farkl versiyonu vardir. Cami ut-Tevdrih’in birinci versiyonu 3 cilt olup, 1306-
1307°de tamamlanmustir. Ikinci versiyonu ise, 4 cilt olarak tasarlanmis ve 1310 yilinda tamamlanmustir.

Bu eser kuru bir tarih anlatist degil, ayn1 zamanda tekamiil etmis bir Cingiz-ndmedir. Ciddi bir ideoloji
iizerine kurgulanmis olan Cdmi 'ut-Tevarih’te “Ergenekun Destan1” ayrintili olarak anlatilmis ve ilk kez
yaziya gegirilmistir. Bu 6zelligi ile oldukca dikkat ¢eken eserin, Ergenekun Destani’n1 anlatmasi akillara
soru isaretleri getirmektedir. Ergenekun Destani Mogollara mu ait, yoksa Tiirklere mi ait? Zira boyle 6nemli
bir olay ne Mogollarin Gizli Tarihi’nde gegmekte ne de Mogollar1 anlatan Cin kaynaklarinda bdyle bir
destana rastlanilmaktadir. Cdami ut-Tevdrih’te bilhassa Oguz Kagan Destani ile Ergenekun Destani nin
anlatilmasinda, derin bir diisiince, 6zel bir amag vardir.

Mogollar bilingli olarak Tiirklerin mitolojik unsurlarini 6zellikle de Oguz Kagan Destani ile
Ergenekun Destani’m1 Mogollastirdilar. Bundaki gayeleri ise, asirlardir birlikte yasayan Tiirklerin ve
Mogollarin ayni soydan, ayni atadan (Oguz Kagan soyundan) geldigi vurgulayarak, ortak destan
figiirleriyle Cingiz ve hanedaninin mesruiyetini Tiirklere benimsetmekti. Tiirkleri ve Mogollari bir ugurda,
bir sancak altinda birlestirerek, tek bir devlet gatisi altinda savastirmak igin bdyle bir yol izlemeyi uygun
gordiiler. Clinkii Tiirkleri kendi saflarina g¢ekemedikleri takdirde, Oguz ananesinin hakim oldugu
bozkirlarda Mogollarin basarili olma sanslart yoktu. Gerek mesruiyet bakimindan Oguz soyundan
gelmiyorlardi, gerekse niifus bakimindan da Tiirklere nazaran olduk¢a azdilar. Bu sartlar altinda
Mogollarin, bozkirda kabul edilmeleri ve bagarili olmalar1 oldukga giictii. Cingiz Kagan ve yanindaki Tiirk
danismanlar1 Cingiz ve Mogollar1 Tiirklere yakinlagtirmak i¢in Cingiz’e yeni secere diizdiiler. Bu yeni
secereye gore Cingiz Kagan’in soyu Oguz Kagan’a, Mogollarin soyu da Tiirklerle ayni ataya dayandirildi.
Bu ama¢ dogrultusunda ortaya Cingiz-nameler ¢ikmigti. Bu Cingiz-ndmelerin basinda gelen Cami ut-
Tevdrih de Mogollastirmanin en ¢ok goriildiigii eserdir. Iste biz bu caliymamizda Tiirklere ait olan
Ergenekun Destani’nin nasil Mogollastirildigini izah etmeye calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Ergenekun Destani, Cami’ut-Tevarih, Cingiz-ndme, Tiirkler, Mogollar.

The Mongolization of the Epic of Ergenekon

Ergenekun, or more commonly known as the Epic of Ergenekon, is one of the oldest creation epics of
the Turks. For centuries, the Turks have celebrated the day they emerged from Ergenekun as a holiday.
They have called this day “Ergenekun / Ergenekon Bayrami” or “Nevruz.” However, it was the Mongols
who wrote down the Epic of Ergenekon and passed it down to the present day. Indeed, the Ilkhanid ruler
Ghazan Khan ordered the preparation of a book describing Mongol history. As a result of the work of a
committee chaired by Vezir Residiiddin Fazlullah Hemedani (1247-1318), the work Jami' al-Tawarikh was
produced. There are two different versions of Jami’ al-Tawarikh. The first version of Jami' al-Tawarikh
consists of three volumes and was completed in 1306-1307. The second version was designed as four
volumes and was completed in 1310.

This work is not merely a dry historical narrative, but also an evolved version of the Cingiz-name.
The “Ergenekon Epic” is recounted in detail and recorded in writing for the first time in Jami' al-Tawarikh,
which is based on a serious ideology. This feature makes the work quite noteworthy, and its narration of
the Epic of Ergenekon raises questions in people's minds. Does the Epic of Ergenekon belong to the
Mongols or to the Turks? This is because such an important event is not mentioned in the Secret History of
the Mongols, nor is such an epic found in Chinese sources describing the Mongols. There is a deep thought,
a special purpose behind the narration of the Oguz Khan Epic and the Epic of Ergenekon in Jami' al-
Tawarikh.
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The Mongols deliberately Mongolized the mythological elements of the Turks, particularly the Epic
of Oguz Khan and the Epic of Ergenekon. Their goal was to emphasize that the Turks and Mongols, who
had lived together for centuries, were of the same lineage and descended from the same ancestor (the lineage
of Oguz Khan), thereby using shared epic figures to convince the Turks of the legitimacy of Genghis Khan
and his dynasty. They deemed it appropriate to follow this path to unite the Turks and Mongols under one
banner, under one flag, and to fight them under the roof of a single state. Because if they could not draw
the Turks to their side, the Mongols had no chance of success in the steppes, where the Oguz tradition
prevailed. They were not of Oguz descent in terms of legitimacy, nor were they numerous compared to the
Turks. Under these conditions, it was quite difficult for the Mongols to be accepted and succeed in the
steppes. Genghis Khan and his Turkish advisors created a new genealogy for Genghis to bring Genghis and
the Mongols closer to the Turks. According to this new genealogy, Genghis Khan's lineage was traced back
to Oguz Khan, and the Mongols' lineage was traced back to the same ancestor as the Turks. To this end,
the Cingiz-ndme were created. The most prominent of these Cingiz-names, Jami' al-Tawarikh, is the work
in which Mongolization is most evident. In this study, we will attempt to explain how the Epic of
Ergenekon, which belongs to the Turks, was Mongolized.

Keywords: Epic of Ergenekon, Jami’ al-Tawarikh, Cingiz-ndme, Turks, Mongols.
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Zeki Velidi Togan’in Istanbul Universitesi’nde Yaptirdigi Mezuniyet Tezleri
Uzerine Bir Degerlendirme

Abdulhadi Uysal

Tiirkoloji ¢aligmalarinin 6nemli ismi Ord. Prof. Dr. Ahmed Zeki Velidi Togan 1927-1932 yillar
arasinda Dariilfiinin doneminde ve {iniversite reformunun ardindan 1939’dan 1970 yilindaki vefatina kadar
fasilarla Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nde hocalik yapmis ve burada Umumi Tiirk Tarihi
Kiirsiisii’niin kuruluguna onciiliik etmistir. Calistig1 saha i¢in biiyiik onem arz eden telif ve nesir eserleri
haricinde {iniversite hocalig1 sirasinda nezaretinde yapilan tezler de 6nemli bir kiilliyat halinde bugiine
ulasmis durumdadir. Bu tez ¢aligmalari, Togan’in talebelerini hangi konular: ¢aligmaya sevk ettigine ve
hangi alanlarda yeni arastirmalarin yapilmasi gerektigine dair tasavvurlarindan izler de tagimaktadir. Bu
tebligde Zeki Velidi Togan’in Edebiyat Fakiiltesi’'nde yaptirdig1 mezuniyet tezleri incelenecek, bunlarin bir
dokiimii yapilmaya caligilacak ve hangi donemlerde hangi konularin ne gibi hedefler muvacehesinde
ogrencilere tez konusu olarak verildigine dair baz1 tespit ve degerlendirmelere yer verilecektir.

An Evaluation of the Graduation Theses Supervised by Zeki Velidi Togan at
Istanbul University

Ord. Prof. A. Zeki Velidi Togan, a prominent figure in Turkological studies, served as a professor at
the Faculty of Letters of Istanbul University during the Ddriilfiiniin period between 1927 and 1932, and
again—intermittently—after the university reform from 1939 until his death in 1970. During this time, he
played a pioneering role in the establishment of the Chair of General Turkish History. In addition to his
original works and critical editions, which are of great importance for the field in which he worked, a
considerable body of theses prepared under his supervision during his university career has also survived
to the present day. These theses bear traces of Togan’s views regarding the subjects toward which he
encouraged his students and the areas in which he believed new research should be undertaken. This paper
examines the graduation theses supervised by Zeki Velidi Togan at the Faculty of Letters, attempts to
compile an inventory of them, and offers several observations and evaluations concerning the kinds of
topics assigned to students as thesis subjects in different periods and the scholarly objectives that informed
these choices.
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Tiirk Folklorunda Qaynana—Galin Miinasibatlori: Tarixi-Miiqayisali Tahlil

Afag Ramazan

Tiirk xalqlart folklorunda qaynana—golin miinasibatlori ailo institutunun miihiim vo hassas
saholorinden biri kimi genis sokilde oks olunur. ©nanavi ailo modelinds galin yeni miihite daxil olan va
homin miihitin qaydalarma uygunlagmali olan soxs kimi ¢ixis edir. Qaynana ise evin bdyiiyli kimi hom
ailodaxili amin-amanligi qoruyur, ham do golinin davranisina noazarst edir. Bu miinasibatlor folklor
niimunslarinds daha ¢ox gorginlik vo uygunlasma xatti izerinds taqdim olunur.

Moarasim folklorunda va digar lirik folklor matnlarinds gslinin 6ziinii yad hiss etmasi, evs aligmaqda
¢otinlik ¢okmasi vo qaynananin tolobkar movqeyi aydin sokilds ifads edilir. Bu niimunslords qaynana ¢ox
vaxt sart vo nazarat¢i obraz kimi verilir, galin ise sabr edon, uygunlagmaga caligan toraf kimi tosvir olunur.
Lakin bozi folklor niimunsalerinds bu miinasibatlar takca bu ¢argivads toqdim olunmur. Bazan galin obrazi
da monfi ¢alarlarla — tors, itastsiz, hotta “ozazil” kimi xarakterizo olunur. Bu hal gostarir ki, folklor yalniz
gaynanani dominant va sart torof kimi deyil, miinasibatlorin hor iki istirak¢isini miixtolif situasiyalarda
forqli rakurslardan taqdim edir.

Miiqayisali baxis gostorir ki, Azarbaycan, tiirk, 6zbok vo diger tiirk xalglarinin folklorunda bu
miinasibatlorin asas modeli oxsardir. Biitiin hallarda golinin yeni statusa kegidi miioyyon sinaglar vo
moahdudiyyatlorle miisayist olunur. Bu baximdan gqaynana—gslin miinasibatlori kegid morhalasi kimi do
doyorlondirils bilor.

Eyni zamanda bazi folklor niimunslorinds, xiisusilo maigat xarakterli matnlorde bu miinasibatlor
komik sakilde do taqdim olunur. Bu, gorginliyin yumsaldilmasi vo sosial miinasibatlorin daha yiingiil
formada ifadesi ilo baglidir.

Beloliklo, gaynana—golin miinasibatlori tlirk folklorunda hom sosial konfliktin, hom do qarsiligli
uygunlagma prosesinin ifadasi kimi ¢ixis edir vo qadin folklorunun miihiim torkib hissasini togkil edir.

Acar Sozlar: Qaynana—Golin Miinasibotlori, Tiirk Folkloru, Ailo Modeli, Bayati, Morasim, Sosial
Miinasibatlar, Konflikt .

Mother-in-Law and Bride Relations in Turkic Folklore: A Historical-Comparative
Analysis

In the folklore of Turkic peoples, mother-in-law and bride relations are widely reflected as one of the
important and sensitive aspects of the family institution. In the traditional family model, the bride is
perceived as an individual who enters a new environment and is expected to adapt to its norms and rules.
The mother-in-law, as the senior female figure in the household, plays a dual role: maintaining harmony
within the family and supervising the behavior of the bride. These relationships are predominantly
represented in folklore through themes of tension and adaptation.

In ritual folklore and other lyrical folklore texts, the bride’s sense of alienation, her difficulty in
adapting to the household, and the demanding attitude of the mother-in-law are clearly expressed. In these
examples, the mother-in-law is often portrayed as a strict and controlling figure, while the bride is depicted
as patient and striving to adapt. However, in some folklore texts, these relationships are not limited to this
framework. At times, the bride figure is also characterized with negative traits — such as being stubborn,
disobedient, or even ill-tempered. This indicates that folklore does not present only the mother-in-law as
the dominant and harsh side, but rather portrays both participants of the relationship from different
perspectives depending on the situation.

A comparative perspective shows that the basic model of mother-in-law and bride relations is similar
across the folklore of Azerbaijani, Turkish, Uzbek, and other Turkic peoples. In all cases, the bride’s
transition to a new social status is accompanied by certain trials and restrictions. From this point of view,
mother-in-law and bride relations can also be interpreted as a transitional phase.

At the same time, in some folklore examples—especially in texts reflecting everyday life—these
relationships are presented in a comic manner. This is related to the mitigation of tension and the expression
of social relations in a lighter form.
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In conclusion, mother-in-law and bride relations in Turkic folklore function as an expression of both
social conflict and mutual adaptation, and constitute an important component of women’s folklore.

Keywords: Mother-In-Law And Bride Relations, Turkic Folklore, Family Model, Bayati (Folk
Quatrain), Ritual, Social Relations, Conflict.

Altay Samanizmi Sifa Ritiiellerinin Anadolu’ya Uzantisina “Kursun Dokme”
Ritiieli Cercevesinde Bir Bakis

Ahmet Iiteris Yalin

Bu ¢aligma, Altay Samanizm’indeki sifa ritiielleri ile Anadolu kiiltiiriindeki ocaklilik ve sifaci kadinlar
tarafindan siirdiirtilen sifa pratikleri arasindaki kiiltiirel benzerlik ve varsa stirekliligi incelemektedir. Metal
eritme, suya atma, koruyucu tilsimlar ve kozmolojik tasavvurlar agisindan Altay uygulamalar1 ile Anadolu
pratikleri arasindaki benzerlikler, Altay kiiltiiriiniin Anadolu’daki uzantilar1 ¢ergevesinde ele alinmaktadir.
Ozellikle Altay kokenli oldugu bilinen “kursun dékme” ritiieli Anadolu’da yaygin bir sifa uygulamasi
olarak siirdiiriilmektedir. Bu ritliel benzerlikleri ve ayrigan yonleriyle halkbilimi ¢ergevesinde
karsilastirmali olarak ele alinmistir.

A Look at the Extension of Altai Shamanic Healing Rituals into Anatolia
Through the Lens of the “Lead Pouring” Ritual

This study examines the cultural similarities and, where applicable, the continuity between healing
rituals in Altai shamanism and the practices of hearth-centered traditions and healing women in Anatolian
culture. In particular, similarities between Altai practices and Anatolian practices—specifically regarding
metal smelting, casting into water, protective amulets, and cosmological concepts—are examined within
the framework of the extensions of Altai culture in Anatolia. The “lead-pouring” ritual, known to have
originated in the Altai region, continues to be practiced in Anatolia as a widespread healing tradition. This
ritual has been examined comparatively within the framework of folklore, highlighting both its similarities
and distinctive features.

Traces of the Altai Animal Style in Caucasian-Azerbaijan Materials: A
Comparative Analysis

Aida Ismayilova

This paper is devoted to the study of the manifestations and transformation patterns of the Altai animal
style within the archaeological materials of the Caucasus, formed within the framework of the Scythian
Animal Style. The main aim of the research is to analyze, through a comparative method, how zoomorphic
motifs of Altai origin were adapted in metal artifacts, ornaments, and applied art objects discovered in the
South Caucasus, particularly in the territory of Azerbaijan.

The study takes as its primary analytical criteria the dynamic animal representations, compositional
principles, and stylistic methods characteristic of early nomadic cultures. Predatory—prey scenes, spiral
body forms, and elements of symbolic deformation observed in materials from the Altai region are
compared with Caucasian findings, allowing for an interpretation of their semantic and functional
meanings. Special attention is given to the fact that zoomorphic depictions are not merely decorative, but
also carry ideological significance related to social status, power, protective (apotropaic) functions, and
cosmological concepts.

The paper also examines the mechanisms of cultural transmission, including migrations, trade
relations, and zones of cultural contact. In this context, Altai-Caucasus connections are evaluated not only
at the level of formal similarities but also in terms of technological and ideological parallels. Toreutic
examples from Azerbaijan clearly reflect the local characteristics of these processes and their regional
interpretations.
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In conclusion, it is argued that the Altai animal style is not directly replicated in Caucasian materials;
rather, it is synthesized with local artistic traditions, resulting in the formation of a new, hybrid visual
system. This phenomenon can be considered an important indicator of the processes of interaction and
integration among early nomadic cultures across the Eurasian space.

*

Halife-Sultamin Agir Misafirleri: Tiirk Diinyasindan Gelen Sohretli Hacilar

Alaattin Akoz

Hac, islam’in bes temel ibadetinden biri olup Miisliimanlarin belirli zamanlarda Mekke, Arafat,
Miizdelife ve Mina’yi ziyaret ederek yerine getirdikleri farz bir ibadettir. islam siyaset diisiincesinde devlet
bagkanmnin gorevleri arasinda, Mislimanlarin bu ibadeti giivenli ve diizenli bigimde yerine
getirebilmelerini saglamak da yer alir. Bu nedenle hac yollariin giivenligi, kafilelerin sevk ve idaresi ile
ibadetin fikhi esaslara uygun icrasi, Islam devletleri i¢cin hem dini hem de siyasi bir sorumluluk olarak
gorilmiistiir.

Osmanli Devleti’nin Haremeyn bolgesiyle iliskileri surre alaylariyla baglamis; Yavuz Sultan Selim’in
Misir ve Suriye seferlerinden sonra Hicaz ve hac yollarinin biiyiikk boliimii Osmanli hakimiyeti altina
girmistir. Bu gelismeyle birlikte, Osmanli sultani halifelik iddiasinin geregi olarak hac organizasyonunun
giivenli ve diizenli bigimde yiiriitiilmesinden sorumlu konuma gelmistir. Her y1l farkli cografyalardan gelen
binlerce haci adayinm sevk ve idaresi ise devletin mesruiyetini ve Islam diinyasindaki saygmligin
pekistiren 6nemli bir unsur olarak 6ne ¢ikmuistir.

Bununla birlikte hac yolculuguna ¢ikanlar sadece siradan hacilardan ibaret degildi. Tiirkistan basta
olmak iizere farkli bolgelerden gelen seyhler, seyyidler, tarikat mensuplari, alimler ve devlet gorevlileri de
Osmanli topraklarina ulagmaktaydi. Osmanli merkezi yonetimi bu sahsiyetleri “halife-sultanin misafiri”
olarak kabul etmekte ve yol boyunca kendilerine yardim edilmesini, giivenliklerinin saglanmasini ve
gerekli kolayliklarin gosterilmesini emreden hiikiimler gondermekteydi.

Bu bildiri, Osmanli arsiv belgeleri iizerinden Tiirk diinyasindan gelen sohretli hacilarin karsilanig
bi¢imini ve uygulanan idari diizenlemeleri incelemeyi amaclamaktadir. Caligmada hacilarin kimlikleri,
giizergahlarinda saglanan kolayliklar ve Osmanli halifeliginin islam diinyasindaki temsil ve prestijine
katkilar1 ile Tiirkistan ve ¢evresiyle kurdugu siyasi ve sembolik iliskileri de ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Hac, Osmanli Halifeligi, Haremeyn, Tiirk Diinyasi, Sohretli Hacilar, Hac Yollar
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Tarihsel Hafiza ve Giincel Uluslararasi iliskiler Arasinda Onemli Bir Koprii: Jean-Paul
Roux’nun Tiirk Diinyas1 Calismalariyla Bugiinii Okumak

Ali Faik Demir

Tiirk, Tirk dili, Tirk kimligi ve Tirk Diinyas1 gegmisten gliniimiize birgok disiplinin ilgi alanlar
arasinda yer almigtir. Bu ¢ergevede uluslararasi iligkiler perspektifinden de bu konular farkli donemlerde
onem kazanmakla birlikte o6zellikle SSCB’nin dagilmasmin ardindan stratejik bir rol kazanmaya
baslamistir. Kuskusuz bu kavramlarin analizinde tarih, cografya ve dilbiliminin kayda deger bir agirligi
mevcuttur. Iste Tiirkoloji calismalar1 incelemelerin anahtaridir dense yanlis olmayacaktir. Bu ¢alismada
Tiirkoloji ¢aligmalarinin degerli isimlerinden Avrupa perspektifinin bilinen isimlerinden Jean Paul Roux
iizerinde durularak, calismalarinin uluslararast iligkiler diizleminde nasil bir karsilik buldugu
incelenecektir. Roux, Tiirk ve Tiirk kimligini nasil gormiis hangi kriterleri one ¢ikarmistir? Tiirk dilini
paralel olarak bu kimlik i¢inde nasil bir rolde gormiistiir? Tiirkistan’da Tiirkler ve diger topluluklar arasinda
nasil bir bag kurmustur? Tiirk Dilli Diinya veya Tiirk Diinyas: ifadelerinin Roux’daki yansimasi nedir?
Tiirk adindan bugilin ¢ok fazlasiyla refere edilen Tiirk Diinyasi ya Tiirk cografyasina doniisiimiin
aciklanmasimi Roux iizerinden okumak miimkiin miidiir? Tirk Diinyasi, Tirk Dilli Diinya ve Turan
dengesi, iliskisi ve politikasi nasil anlagilmalidir? Calismada Tiirk kimliginin glincel kapsami, derinligi ve
en onemlisi kimileri igin yarattig1 negatif alginin hatta diger bir ifadeyle korkunun boyutlar: tartigilmak
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istenmektedir. A¢ik bir ifadeyle gliniimiizde s6z konusu unsurlarin degerlendirilmesinde Roux’nun yaptig:
katkilar ve bakis agisiyla bugiiniin bir okumasi ve gergevelendirilmesi hedeflenmektedir.

*

Gocebe Calismalarinda Ortaya Konan Perspektifler Uzerine Bir Degerlendirme

Alpaslan Demir

Tiirkiye’de gocebe, konar-goger, yoriik veya Tiirkmen ¢alismalarinin belli safahatlari bulunmaktadir.
Cok erken donemde baglayan ¢aligmalar ilk baslarda kiiltiir baglaminda ele alinirken, ilerleyen siirecte arsiv
temelli caligmalara yonelmistir. Arsiv temelli ¢alismalarin getirdigi bilgi birikimi ile disiplinler arasi
caligmalar yogunluk kazanmaya baglamistir.

Bu bildiride, gogebe ¢alismalarinda perspektifler ortaya koyan, bu alandaki ¢aligmalara 6nciiliik eden
hocalarin yaptig1 ¢alismalar {izerinden degerlendirmeler yapilacaktir. Bu ¢ergevede gocebe caligmalarinin
hangi sathalardan gegtigi ve nasil bir yone evrildigi izerinde durulacaktir.

*

Saf Siir Ideali ve Tiirk Siirinde Estetik Ozerklik

Alphan Yusuf Akgiil

Bu bildiri, modern siirin 6nde gelen poetik kavramlarindan biri olan “saf siir” idealinin ortaya ¢ikisini
ve bu estetik anlayisin Tiirk siirindeki yansimalarini kuramsal bir ger¢evede ele almayr amaglamaktadir.
Saf siir diigiincesi, siiri didaktik, ahlaki ya da ideolojik islevlerden arindirarak onu dilin kendi i¢ diizeni
icinde gerceklesen dzerk bir estetik faaliyet olarak tanimlar. Edgar Allan Poe’nun siiri “glizelligin ritmik
yaratim1” olarak tanimlayan yaklasimiyla belirginlesen bu anlayis, Mallarmé ve Valéry’de daha yogun bir
poetik anlayisa doniismiis; siir giderek anlam iletmenin aract olmaktan ¢ok, dilin miizikal, imgesel ve
yapisal dokusuna odaklanan bir sanat bigimi olarak ele alinmistir.

Bu doniisiim ayn1 zamanda modern kiiltiirde sanatin 6zerklesmesi siireciyle yakindan iliskilidir. Pierre
Bourdieu’ntin “sinirlt firetim alan1” kavraminin gosterdigi lizere modern siir, kamusal beklentilerden
giderek uzaklasan ve kendi estetik dlgiitlerini belirleyen dar bir iiretici ¢evresi i¢inde gelismistir. Saf siir
ideali de bu baglamda, siiri glindelik sdylemin islevlerinden koparan ve onu dilin teknik sorunlariyla
ugrasan uzmanlasmis bir estetik alanin merkezine yerlestiren bir siir anlayisi olarak ortaya ¢ikar.

Bildiri, bu kuramsal arka plan1 dikkate alarak saf siir diislincesinin Tiirk siirindeki karsiliklarini
ozellikle Ahmet Hasim, Yahya Kemal ve Ahmet Hamdi Tanpinar’in poetikalar1 agisindan tartisacaktir. Bu
sairler, siirin anlamdan ¢ok imgeye, miizikaliteye ve dilin i¢ ahengine yonelmesi gerektigini savunurlar ve
bdylelikle modern Tiirk siirinde estetik 6zerklik fikrinin ilk savunucular1 olarak goriilebilirler. Bu ¢izgi
daha sonra ikinci Yeni siirinde dilin yogunlagmasi ve siirsel sdylemin kapali yapisi {izerinden yeni bir
asamaya ulagmistir. Sonug olarak bu bildiri, saf siir idealinin yalnizca Avrupa modernizmine 6zgii bir
poetik program olmadigini, Tiirk siirinde de estetik 6zerklik arayisi i¢inde olan giiglii bir siir diislincesi
oldugunu ileri siirmektedir.

baky KypsliTaHbIHAAFBI AKBIMET BalTYpChIHYJIBIHBIH FBLJIBIMU KO3KapacTapsbl

Anar Salkynbay

XX FachIpAbIH aIFalIKbl IUPEri TYPKI XaJIBIKTapbIHBIH PyXaHH JKaHFBIPYBl MEH TUIHIK pedopmainap
Ke3€eHi peTiHje TapuxTa aipbIKIIa opbiH anagbl. 1926 xeurrsl baky Kypbiiraiisl — ochl yaepicTiH MaHBI3IbI
Oeneci. Bynm XuWblHOa TYPKI XaJIBIKTApBIHBIH >Ka3ybl, SMINOWi, TEPMUHOJIOTHS Macejelepi KeHiHeH
TankpUtanapl. baky Kypburtaidiel TYpKi XalbIKTapbIHBIH OpTaK FRIIBIMH aJlaHbl PETiHAE KbI3MET eTTi. baky
KyppUiTaiipina Kazakcrannan Oec Kici KaThICKaH:

AxpiMeT baliTypChIHYIIBI
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Ennec OmapyJisl
Hazip TepexyiioB
Binan Cynees
O3u3 baiicentos

ATarraH Tapuxu Ke3eH/Ie Ka3ak Till OLTiIMiHIH HETi31H KaaFraH AKbIMET BalTyYpCHIHYIIBIHBIH FHUTHIMU
YCTaHBIMIAPHl YITTHIK TUIMIH TAHBIMIBIK OJICYETiH CaKTail OTBHIPBIN, OHBI 3aMaHAyH FBUIBIM TUTiHE
aifHanmApIpyFa OarpITTanmel. FambiM KypbhUITaiia Ka3ak TUTIHIH eMIIeCiHe, TepMUHICPIHIH JKacaly
Ma3MYHEIHA KOHE QJIIITON MOceIIeCiHe KaTHICTHI FRUTBIMU OasHIaMa >Kacaibl.

Baky KypbuITalbIHBIH ANTHIHIIBI MOXUTICIHAE YIIiHII O0JbIn ce3 A. BaliTypChIHYIIBI, €H ajibIMeH,
MoceJIeHiH KOWBUIBICHIH KyHeneilni. Emiienen He taman erineni gen cayail TacTarl, OHBIH €Ki CHITaThIH
alTanbl:

1. ewmJe TinAiH ABIOBICHIH J9J XKSHE TYPHIC XKETKi3yi KEepeK;
2. emuie yiipeHyre eHL1 O0ITybl THIC.

Kazak ranbsIMBbIHBIH OastHIaMachlH e3re OastHIaMallapMeH CaJIBICTBIpa 3epJesIeTeH/Ie, OHBIH OMBIHBIH
KYHEIIiTi, apIcThl K630€H Ialla alnaThlH AJIBIMABUIBIFEI, TEpEH OUTIMIHIH apKachlHIA 9pi TyMa TaJlaHT-
ANFBIPIIBIKIIEH MacelieHiH OaiiplObiHa Oolinail OaphI, HAKTH alKBIHAAN allyblHa TOHTI Oosacki3. Emiere
0aiyIaHBICTHI MIKIPTAIIACTHIH HETe JKoHE Kallail TybIH/All KaTKAHBIH T€3 aHFaphIl, OalbINTh O aiTKAHBIH
ochlIal TYCiHiI, Oarananslk. A. balTypchIHYIIBI, €H ajIbIMEH, JJINNEHIH 631 allKbIH 00JIMaraH COH, OHBIH
emJieci TypaJlbl Ce3 KO3FayAblH MiKipTajaac TyAbIpYbI 3aH/Ibl €KEHIHE TOKTaJIa bl

A. BaiiTypchIHYITBI QMIMONAIH JKETIIreH 0oybIHa, 9p ABIOBICKA calikec Oenrii Oip TanHOa anbIHYbIHA,
SIKH «Oip ABIOBIC — Oip 9pim» Karuaachkl JypbIc eMIICHIH OpBIHJATYBIHBIH 0acThl TanaObl O0JIATHIHBIHA MOH
Oepeni. FampiM Tek TEOPMSUIBIK TYpPFBIIAH €MeC, HAKThl OJINMOM jKacaylarbl TOKIpHOECIHEH TyFaH
TOKTaMBbIH, COJI 9JIiNON Heri3iHae Oana OKbITy OaphIChIHAA CBIHHAH MYAIpMEH 6TKEH FhIIBIMH OaiIaMblH
xKeTki3mi. Tanmail )KBUTFBI HAKTHI TOXKIpUOE apKbhUIBl HETI3ENTCH FRUIBIME 13/ICHIC HOTHXKECIHAC AKBIMET
Baiitypceiayinel e3iHiH 0acTel opdorpadusuIbIK TYKBIPHIMIAMAChIH (KOHLETIIUACHIH) JKacaabl XKOHE OCHI
baky kondepeHmmscsiHIAa OYKiA TYPKI TUIAEC FaIbIMAAPIBIH alJbIH/AA >KacalFaH OasHIaMaChIHBIH
Ma3MyHBIH/Ia KOPiHIC TarTHl.

A. BalTypCHIHYIBIHBIH 0acThl MaKCaThI — TUTI XaJIbIKKA KbI3MET ETETiH KypainFa aiHanaspy. OHBIH
YCTaHBIMBI — MOJCHHUETTIH ©JIIeMi OUTIMHIH 3JTUTa KOJIBIHIA [OFRIPIaHybl eMec, OyKapara Taparybl.

*

Tiirkiys vo Azarbaycan Nasrinds Kimlik vo Milli Yaddas Problemi (Ahmet Hamdi
Tanpmar va Anar Yaradicihi@1 9sasinda Badii Tahlil)

Arzu Mommoadxanh

Tiirkiys nosri yalniz milli adebiyyat hadisasi kimi deyil, hom do Altay monsali tlirk xalglarinin ortaq
tarixi, modoni vo mifoloji yaddasimni badii sokildo oks etdiron miihiim odobi sistem kimi ¢ixis edir. Bu
baximdan Tiirkiys nosri Azarbaycan, 6zbak, qazax, qirgiz va tiirkman adobiyyatlari ils bir sira mévzu va
motivloer baximindan yaxinliq niimayis etdirir. Xiisusilo ortaq epik eanonslordsn qaynaqlanan gohramanliq,
el-oba birliyi, monavi kodeks va kimlik axtarisi kimi motivlor miixtalif tiirk nasr ananslarinds forqli badii
formalarda davam etdirilir.

Méveud madoni-mifoloji davamliliq miiasir dovrde qloballagsma vo sosial transformasiyalar fonunda
kimlik vo milli yaddas probleminin adebiyyatsiinasligin asas tadqiqat istigamatlarindon birins ¢evrilmasina
zomin yaratmigdir. Natico etibarilo, ham Tiirkiys, ham do Azarbaycan nosrinde kimlik mosolasi yalniz
odobi-estetik problem kimi deyil, eyni zamanda tarixi vo ideoloji miistovido arasdirilan miihiim
kateqoriyaya ¢evrilmisdir. Bu kontekstds har iki adabiyyat ortaq tarixi kdklara malik olsa da, forqli ictimai-
siyasi soraitds formalasaraq kimlik problemini miixtslif istiqgamatlarde badii sakilds ifads etmisdir.

MBohz geyd olunan nazari ¢argiva asasinda maqalanin moqsadi Tiirkiys va Azarbaycan nasrinds kimlik
vo milli yaddas problemini Ahmet Hamdi Tanpinar vo Anar yaradicilig1 osasinda miiqayiseli sakilds tohlil
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etmokdir. Mévcud yanagma problemin ham ortaq modoni asaslarini, ham do forqli tarixi tocriibolorden
qaynaqlanan spesifik xiisusiyystlorini izo ¢gixarmaga imkan verir.

Tanpinar yaradiciliginda kimlik vo yaddas problemi daha ¢ox zaman folsafosi, modernlosms bohrant
vo Sarq—Qarb garsidurmasi kontekstindo formalasir. Onun asarlorindos Istanbul kollektiv yaddasin simvolik
mokani kimi togdim olunur vo fordin daxili diinyast ke¢mislo indiki zamanin qarsiligh tosiri fonunda
qurulur.

Digor torafdon, Anar yaradiciliginda kimlik vo yaddas problemi asason sovet dovriinden sonraki milli
Oziinliderk, tarixi stiur vo madani identikliyin qorunmasi ¢ar¢ivasinds ifads olunur. Onun nasrinds yaddas
hom fordi tocriibonin, hom do milli kimliyin dastyicisi kimi ¢ixis edir vo kegmisin unudulmamasi ideyasi
xiisusi vurgulanir.

Miiqayisali tahlil gostarir ki, har iki yaziginin yaradiciliginda yaddas kimliyin formalasdiric1 asas
komponentlorindon biri kimi ¢ix1s etsa do, Tanpinarda bu anlayis daha gox folsofi-estetik mahiyyat dasiyir,
Anarda iso tarixi vo milli-ideoloji mozmunla daha six baglidir. Bununla belo, har iki adibin yaradiciligr tiirk
diinyasinda kollektiv yaddasin badii tacassiimiiniin forqli, lakin bir-birini tamamlayan niimunalarini toqdim
edir.

Acar Sozlor: Kimlik, Milli Yaddas, Tiirkiyo Nosri, Tanpinar, Azorbaycan Nosri, Anar, Bodii
Miigayisa

The Problem of Identity and National Memory in Turkish and Azerbaijani Prose
(Artistic Analysis Based on the Works of Ahmet Hamdi Tanpinar and Anar)

Turkish prose acts not only as a national literary phenomenon, but also as an important literary system
that artistically reflects the common historical, cultural and mythological memory of the Turkic peoples of
Altai origin. In this regard, Turkish prose demonstrates closeness to Azerbaijani, Uzbek, Kazakh, Kyrgyz
and Turkmen literatures in terms of a number of themes and motifs. In particular, motifs such as heroism,
tribal unity, moral code and search for identity, which originate from common epic traditions, are continued
in different artistic forms in various Turkish prose traditions.

The existing cultural-mythological continuity has created the basis for the problem of identity and
national memory to become one of the main research directions of literary criticism in the context of
globalization and social transformations in the modern era. As a result, the issue of identity in both Turkish
and Azerbaijani prose has become an important category that is studied not only as a literary-aesthetic
problem, but also on a historical and ideological level. In this context, although both literatures have
common historical roots, they have been formed in different socio-political conditions and have expressed
the problem of identity artistically in different directions. Based on the aforementioned theoretical
framework, the aim of the article is to comparatively analyze the problem of identity and national memory
in Turkish and Azerbaijani prose based on the works of Ahmet Hamdi Tanpimar and Anar. The current
approach allows us to reveal both the common cultural foundations of the problem and its specific features
stemming from different historical experiences. In Tanpinar's work, the problem of identity and memory is
formed more in the context of the philosophy of time, the crisis of modernization and the East-West
confrontation. In his works, Istanbul is presented as a symbolic space of collective memory, and the inner
world of the individual is built against the background of the interaction of the past and the present.

On the other hand, in Anar's work, the problem of identity and memory is expressed mainly within
the framework of national self-awareness, historical consciousness and the preservation of cultural identity
after the Soviet era. In his prose, memory acts as a carrier of both individual experience and national
identity, and the idea of not forgetting the past is especially emphasized.

A comparative analysis shows that although memory acts as one of the main components of identity
formation in the work of both writers, in Tanpinar this concept has a more philosophical-aesthetic nature,
while in Anar it is more closely connected with historical and national-ideological content. However, the
work of both writers presents different, but complementary examples of the artistic embodiment of
collective memory in the Turkic world.

Keywords: identity, National Memory, Turkish Edition, Tanpinar, Azerbaijani Prose, Anar, Artistic
Comparison

12



Ozetler/Abstracts

Kitabi-Dads Qorqud “Dastanlarinda Miiqayisalorin Linqvokulturoloji Tahlili

Aygul Hajiyeva

“Kitabi Dads Qorqud* dastanlar1 elo bir milli madani xazinadir ki, onu burdan bels na gader todqiq
edib Oyransalar, hor dofo onda donub qalmis yeni milli-madsni laylar miisyyenlogocak, milli diisiince
torzimizin yeni maqamlari lizo ¢ixacaqdir. Bu xiisusda miiqayisalor “Dado Qorqud® ddvriiniin etalon-
istinad ndqtosini toskil edir. Miiqayise predmet vo anlayislar arasinda {izlogdirilmadir vo ya onlardan
birinin digorine banzadilmosidir. Bu fakt milli —mental diisiincode min illorlo formalasan hoyat torzindon
asili olaraq praktikada mohkomlonan, insanlarin siiurunda yer alan miixtolif etalon saciyyoli dlgiilorin
movcudlugu kimidir. Tobiotdo modvcud olan predmet vo hadisalorin dildasiyicilarinin - stiurunda
etalonlagmast milli-mental sociyyoye malikdir. “Kitabi Dado Qorqud” dastanlarinda bu monada
miiqayisolorin dyronilmasi xiisiusi oshomiyyoto malikdir. Onlarin bir neg¢asini nozordon kegirak:

Ciinki olimdon kokargin kibi qus oldi, u¢di;Qargu kibi. qara sagin yolarmisan, ana? — dedi;Ayitdi kim,
yer kibi kartilayin, torpaq kibi savriayin, qilicima togranayimn, oxuma sancilayin, oglum togmasin, togarsa,
on giina varmasun, bag babamin, gadin anamin, yiiziin gérmadin bu gordags girarsom!” — dedi; Qar yiiziino
gan tammus kibi qiz1l yanaqlim!; Qazliq qoca galoya yetdiigii bayin conga basladi. Pas ol. Tokur golobaden
tasra ¢1qd1. Meydana girdi, or diladi. Qazliq qoca an1 gordiginlayin yel kibi yetdi, yelom kibi yapisdi;Hasar
gapusuna girmiskon gara polat uz qilica ansasina eylo saldi ki, bast tob kibi yero diisdi;giiz almasi kibi
;Giimiis kibi ag bilok; Toz yarildi, giin kibi silads, dilok kibi yayqandi, meso kibi qarards; ildiz kibi parlayib
golom kafarin, cidasidir ;Dava kibi kiikradi;Ol buga qati taga buyniz ursa, un kibi tigiderdi ;Karvan kibi
gondi, kdedi;Dopo kimi; Qargu tali siigiilor ilo qirigdilar, meydanda buga kibi siisisdilor kdkslori dolindi,
sogiilori sindi, bir-birini alimadilar;Oglan kafori gotiirdi, yers urd. Burnindan qan diidiik kibi
sorladi;Sigray1b sahiri kibi kafarin bogazin alo alds; it kibi gu-gu edon ¢orkoz xirsli va s.

Yuxarida verilmis miiqayisalorde azorbaycanli insanmin siiurunda yaranmais ve mohkomlonmis
etalonlar “kimi” qogmasinin istiraki ilo linqvistik ifadssini tapir vo o modells saysiz-hesabsiz miiqayisalor
formalagir.

“Kitabi Dede Korkut” Destanlarinda Karsilastirmalarin Lingvokiiltiirolojik
Analizi

“Kitab-1 Dede Korkut” destanlar1, son derece zengin bir milli kiiltlir hazinesi niteligindedir. Bu eser
ne kadar incelenip arastirilirsa, her defasinda i¢inde sakli bulunan yeni milli-kiiltiirel katmanlar ortaya
¢tkmakta ve milll diisiince bigimimizin farkli yonleri aydinlanmaktadir. Bu baglamda karsilastirmalar,
“Dede Korkut” doneminin temel referans ve 0l¢iit noktalarindan biri olarak degerlendirilebilir.
Karsilagtirma, nesne ve kavramlar arasinda iliski kurma ya da birini digerine benzetme yoluyla
gergeklestirilen bir dilsel ve zihinsel siiregtir. Bu durum, milli-mental diisiince yapisinda yiizyillar boyunca
sekillenen yasam tarzina bagli olarak olusan ve bireylerin zihninde yerlesmis olgiitlerin (etalonlarin)
varligiyla iligkilidir. Dogadaki nesne ve olaylarin dil kullanicilarinin zihninde etalonlagmasi, milli-mental
ozellikler tagimaktadir. Bu nedenle, “Kitab-1 Dede Korkut” destanlarinda yer alan karsilagtirmalarin
incelenmesi 6zel bir 6nem arz etmektedir.

Metinde yer alan karsilagtirmalarda “gibi” edati araciligiyla kurulan benzetmeler, halkin zihninde yer
etmig Olglitlerin dilsel yansimasidir. Bu model iizerinden ¢ok sayida karsilagtirma olusturulmustur.
Karsilagtirmalarin incelenmesinde gostergebilimsel (semiyotik) boyut da énemli bir yer tutmaktadir. Bu
gercevede, etalonlagma siireci degerlendirilirken dil kullanicilarinin yagsam tarzi, yasadiklari cografya, inang
sistemleri ve kiiltiirel birikimleri gibi unsurlarin da dikkate alinmas1 gerekmektedir.”

*

Tiirkoloji Arastirmalarinda Kaynak Tenkidi

Ayhan Pala

Tiirkoloji alani, Tiirklerin tarihte ve giiniimiizdeki dil, edebiyat, tarih, sanat tarihi, miizik gibi gesitli
ilim dallarindaki arastirmalar1 ihtiva eder. Tiirkoloji alaninda yapilacak arastirmalarda interdisipliner
calisma biiyilk 6nem tasir. Aksi halde yanlis sonuglara ulasma tehlikesi s6z konusudur. Tiirkoloji
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kaynaklarinin tenkit siizgecinden gegirilerek kullanilmasi da bir diger esastir. Bu prensiplere uyulmadan
yapilmis pek ¢ok arastirmada birbiri ile tamamen zit goriislerin dne siiriildiigii goriilmektedir. Bilhassa tarih
aragtirmalarindan bu konuda pek ¢ok Ornek gostermek miimkiindiir. Destanlarin tarih kaynagi olarak
kullanilmasinda yanlis degerlendirmeler 6n plana ¢ikmaktadir. Alp Er Tunga ve Oguz Kagan destanlar1 bu
konuda ilk akla gelen 6rneklerdir. Oguz Kagan’in tarihi bir sahsiyet oldugu, isminin 6kiiz’den geldigi ve
Misir dahil biitiin eski diinyay1 zaptettigi gibi yanlis degerlendirmelerin yayginligi bunu gostermektedir.
Menakibnamelerin tarih kaynag: olarak kullanilmasinda da benzer hatalara diisiilmektedir. Eski devirlerin
tarih kitaplarinda efsane, destan, menkabe gibi unsurlarin tarih bilgisi olarak zikredilmesi, bu bilgilerin
tenkit silizgecinden gegirilmeden giinlimiiz arastirmalarinda kullanilmasi yaygin yanlislar arasinda
goriilmektedir. Hanedan secerelerinin tarih kaynagi olarak kullanilmasinda da ayni hataya diisiilmektedir.
Tiirklerin Islami kabuliinden sonra Tiirk hanedanlarinin soylarimi Hz. Nuh’un oglu Yafes’e ¢ikaran
secereler yapilmasi bu konuda misal gosterilebilir. Hanedanlarin mesruiyet kazanmak i¢in soylarmi g¢ok
bilinen ve sayg1 gosterilen gergek tarihi kisilere veya destan kahramanlarina baglama istedikleri géz dniinde
bulundurulmadan bu secerelere itibar etmek yaniltict sonuglar dogurmaktadir. Eski tarih kaynaklarinda
kavimlerin menseine dair bilgilerin tenkitsiz kullanilmasi da benzer tehlikeye sebep olmaktadir. Eski
kavimlerin komsu kavimleri Iskit, Tiirk, Tatar, Pers gibi ger¢ek olmayan isimlendirmeleri ve bu bilgilerin
giinlimiiz aragtirmacilar1 tarafindan aynen tekrarlanmasi ¢ok goriilen yanlislardandir. Eski kaynaklardaki
halk etimolojilerinin gercek gibi takdimi de yaygindir. istinsah sirasinda eserin aslindan farkli bir sekil
almasi de bunlara eklenebilir. Tebligimizde Tiirkoloji alaninda bu hususlarda yapilan hatalardan misaller
verilerek, kaynaklarin tenkit siizgecinden gegirilerek kullanilmasinin 6nemine isaret edilecektir.

*

Guillaume Levasseur de Beauplan’in “Description d’Ukranie” Adh Eseri ve Tiirk
Askeri Tarihi Acisndan Onemi

Aykut Bugra Derin

Guillaume Levasseur de Beauplan (1600-1673), X VII. Asirda yasamis Fransiz asilli askeri miihendis,
mimar ve kartograftir. Yaklagik 20 yil boyunca (1630-1650) Lehistan Kralligi’nin hizmetinde bulunan
Beauplan, bu siire zarfinda Ukrayna topraklarinda bir¢ok kale ve tahkimatin insasint tistlenmistir. Gorev
stiresi boyunca bolgeyi ugtan uca dolasarak Dikoye Polye (Rusca: Juxoe I1one Tirkge: Vahsi Bozkir) olarak
tabir edilen ve tarihte Dest-i Kipgak’in bir parcasini ifade eden Giiney Ukrayna’yr detayli bir sekilde
haritalandirmugtir. ik baskist 1651 yilinda yapilan Description d’Ukranie adl eserinde, gérev yaptigi
bodlgenin cografyasi, etnografyasi ve bolge halklariin askeri niteliklerine dair gézlemlerine detayli sekilde
yer vermistir. Bu donemin bolgedeki etkin siyasi gligleri olan Osmanlilar, Kirirm Hanligi, Kazaklar ve
Lehistan arasinda cereyan eden olaylar eser igerisinde onemli bir yer tutmaktadir. Bilhassa Beauplan’in
calismasinda bolgenin etkin gii¢lerinden olan Kirim Hanligina bagli Tatarlarin yasam tarzi, muharebe
strateji ve taktikleri, askerlerinin kullandig1 silah ve teghizatlar, sefer esnasindaki lojistik faaliyetleri ve
iaseleri gibi birgok konu hakkinda detayli tasvirlere yer verdigi goriilmektedir. Bu yoniiyle Description
d’Ukranie adli eser, Tirk askeri tarihi acisindan degerli bir kaynak niteligi tasimaktadir. Biz de
calismamizda bu eserin, Tiirk askeri tarihi ve tarih yazimi agisindan 6nemini ortaya koymaya galisacagiz.

*

Dag Oguzlarinn izinde: Tovuz Terekemelerinde Goc ve Kiiltiirel Bellek

Aynur Aydin kizi Ibrahimova

Bu ¢alisma, Azerbaycan’in batisinda yer alan Tovuz bolgesinde yasayan Terekeme topluluklarinin
gocebelik kiiltiirii, geleneksel yagam bigimi ve kiiltiirel mirasini incelemektedir. Tarih boyunca Oguz
boylarinin 6énemli yerlesim alanlarindan biri olan Tovuz, konar-gdger yasam tarzinin izlerini gliniimiize
kadar koruyan kiiltiirel bolgeler arasinda 6zel bir yere sahiptir. Arastirmanin amaci, Tovuz Terekemelerinin
tarihsel go¢ glizergahlarini, yaylacilik gelenegini, ekonomik faaliyetlerini, halk inanislarini ve ritiiel
uygulamalarini degerlendirerek Tiirk gocebe kiiltiiriiniin siirekliligini ortaya koymaktir. Calisma, tarihi
kaynaklar, etnografik veriler, sozlii kiiltiir {irlinleri ve saha arastirmalarindan elde edilen materyallerin
karsilastirmali olarak incelenmesine dayanmaktadir.
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Aragtirma sonuglari, gogiin Tovuz Terekemeleri i¢in yalnizca ekonomik bir faaliyet degil, ayni
zamanda toplumsal orgiitlenmeyi, kiiltiirel kimligi ve kolektif bellegi sekillendiren temel bir unsur
oldugunu gostermektedir. Yayla ve kislak sistemi, hayvanciliga dayali yasam bigimi, ¢adir kiiltiiri,
geleneksel beslenme aligkanliklari, halk hekimligi uygulamalari, diiglin ve cenaze ritiielleri ile gesitli halk
inaniglar1 gocebe kiiltiiriin yasayan unsurlar1 olarak varligini siirdiirmektedir. Bununla birlikte, Tovuz
Terekemeleri ile Anadolu Ydriikleri arasinda tespit edilen benzerlikler, Tiirk diinyasinin ortak kiiltiirel
hafizasinin ve tarihsel siirekliliginin 6nemli gostergeleri olarak degerlendirilmektedir.

Sonug olarak ¢alisma, Tovuz Terekemelerinin kiiltiirel mirasinin Tiirk go¢cebe medeniyetinin yasayan
temsilcilerinden biri oldugunu ortaya koymaktadir. Modernlesme, sinir degisiklikleri ve sosyoekonomik
doniisiimlere ragmen so6zlii gelenekler, yaylacilik pratikleri ve halk inanislari araciligiyla kiiltiirel bellegin
korunmaya devam ettigi goriilmektedir. Bu yoniiyle Tovuz Terekemeleri, Tiirk diinyasinin ortak kiiltiirel
mirasinin incelenmesi ve korunmasi bakimindan 6nemli bir aragtirma alani olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tovuz, Terekeme, Dag Oguzlari, Yaylacilik, Kiiltiirel Bellek.

In the Footsteps of the Mountain Oghuz: Migration and Cultural Memory among
the Terekeme Communities of Tovuz

This study examines the nomadic culture, traditional way of life, and cultural heritage of the Terekeme
communities living in the Tovuz region in western Azerbaijan. Tovuz, which has historically been one of
the major settlement areas of the Oguz tribes, holds a special place among cultural regions that have
preserved traces of the nomadic way of life to the present day. The aim of the research is to demonstrate
the continuity of Turkic nomadic culture by evaluating the historical migration routes, summer pasture
traditions, economic activities, folk beliefs, and ritual practices of the Tovuz Terekemes. The study is based
on a comparative analysis of materials derived from historical sources, ethnographic data, products of oral
culture, and field research.

The research findings indicate that migration is not merely an economic activity for the Tovuz
Terekemes, but also a fundamental element that shapes social organization, cultural identity, and collective
memory. The summer pasture and winter settlement system, a livestock-based way of life, tent culture,
traditional dietary habits, folk medicine practices, wedding and funeral rituals, and various folk beliefs
continue to exist as living elements of nomadic culture. Furthermore, the similarities identified between the
Tovuz Terekemes and the Anatolian Yoriik are regarded as significant indicators of the shared cultural
memory and historical continuity of the Turkic world.

In conclusion, this study reveals that the cultural heritage of the Tovuz Terekemes represents one of
the living embodiments of the Turkic nomadic civilization. Despite modernization, border changes, and
socioeconomic transformations, it is evident that cultural memory continues to be preserved through oral
traditions, transhumance practices, and folk beliefs. In this regard, the Tovuz Terckemes constitute an
important area of research for the study and preservation of the shared cultural heritage of the Turkic world.

Keywords: Tovuz, Terekeme Communities, Mountain Oghuz, Transhumance, Cultural Memory.

*

Altay Tiirklorinin Ov Adat-9nanalarinin Arasdirilmasi

Aynur Calilova

Altay xalqlarinin ov adat-ononolorinin aragdirilmasinda rus alimlarinin rolu boyiikdiir. Kegon osrin
ovvallorindon basalayaraq bu sahays digqet ayirmis, genis todqiqat isleri aparmislar. Altay tiirklerinin
oveulugla baglh etnomadoni irsinin dyranilmosinds Potapovun, Alekseyevin, Cerkasovanin, Direnkovanin
todqiqatlar1 ohomiyyatlidir. Etnoqgraf-alimlor altay, xakas, sor, kumandin, ¢elkan, tuva, yakut vo b. xalglarin
ov adotlorini miisahido etmis, ovgunun ov arafasi vo ov sonrasi davraniglarini tasvir etmislor, homginin
samanizmin altay ovgularinin hayatinda shamiyyatli yer tutdugundan bohs etmislor. Altay tiirklorinin
oveuluq miflorinin aragdirilmasi sahssinds Katas, Berezkin, Butanayevin xidmatlari diqgstelayiqdir.
Tadqiqat¢1 Berezkin Simali Amerika vo Sibir xalglarinin ovguluq miflorini kosmik ov kontekstinde
aragdirir, ulduz biirclori ilo slagelondirir. Simali Amerikanin yerli xalqlart ilo altaylilarin ov adst-
onanolarinds, folklorunda, leksikonunda paralelliklor 6ziinii gdstarir, bu da hamin xalglarin Altaydan kdgiib
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getmis miqrantlar oldugu fikrini tesdiqloyir. Hindu, eskimos, apagi va b. xalglarin folklorunu arasdiran
todqiqatgilardan Gibbon, Gifford, Henis, Holtved, Jenness, Simmsin adlarini ¢oko bilorik. Amerikali
alimlor yerli xalglarin folklor va etnoqrafiyasini aragdirma isina 19-cu asrin sonlarindan baglamiglar, bu
giin do davam etdirirlor.

Altay xalglarinin ovguluq ofsanslorinin toplanmasi vo siijet variantlarinin tosviri istiqamotinda
Direnkova, Yadanovanin rolu geyd olunmalidir. Sijetlordo meso vo ov ayassi Almisin (Hal) ovgu ilo
yasamasi, oveuya bol ruzi vermosi, oveunun Almisdan gagmasi, Almisi 6ldiirmasi vo sairodon danisilir.
Ofsana siijetlorinin variantlarina Azarbaycan va basqa tiirk xalqlarimin folklorunda rast golinir.

Tadqiqgatcilar  Sibir tiirklerinin inanc diinyasinda ayr kultunun ohomiyyatli rol oynadigini
vurgulamiglar, toplanmis materiallar ssasinda maqalslor hazirlamislar. Ay tiirk xalglarinda totem vo ov
oyesi hesab olunur, aragdiricilar ay1 ovunun xiisusi rituallarla kegirildiyini qeyd etmislor. Xakaslarin ay1
haqqinda arxaik tasavviirlari ana xattine sdykenir, artim, moahsuldarliq simvolu sayilir.

Azorbaycanda da altay xalglarinin folklorunun tanidilmasinda miisyyen islor goriilmiisdiir. “Maday-
Kara” dastani, “Saman ofsanslori” Azorbaycan folklorsiinas alimlorinin (9.9sgar, F.Bayat) torciimo vo
tartibatgiligr ils elm alomina tanidilmisdir. Ov adat-ananslorinin, inanclarinin miiqayisali tohlilinde Altay
folkloru asas manbalardan sayilir.

Altay xalqlarmin ov adst-onanslorinin aragdirilmasinda rus alimlorinin rolu bdyiikdiir. Kegon asrin
ovvallorindon basalayaraq bu sahays digget ayirmis, genis todqiqat isleri aparmislar. Altay tiirklerinin
oveulugla baglh etnomodoni irsinin dyranilmesinds Potapovun, Alekseyevin, Cerkasovanin, Direnkovanin
todqiqatlar1 ohomiyyatlidir. Etnoqraf-alimlor altay, xakas, sor, kumandin, ¢elkan, tuva, yakut vo b. xalglarin
ov adotlorini miisahido etmis, oveunun ov orofasi vo ov sonrasi davranislarini tosvir etmislor, homginin
samanizmin altay ovgularinin hayatinda shamiyyatli yer tutdugundan bohs etmislor. Altay tiirklorinin
oveuluq miflorinin aragdirilmasi1 sahssinds Katas, Berezkin, Butanayevin xidmatlari diqqgstelayiqdir.
Tadqiqat¢1 Berezkin Simali Amerika vo Sibir xalglarinin ovguluq miflorini kosmik ov kontekstinde
aragdirir, ulduz biirclori ilo slagelondirir. Simali Amerikanin yerli xalqlart ilo altaylilarin ov adst-
onanolarinds, folklorunda, leksikonunda paralelliklor 6ziinii gdstarir, bu da hamin xalglarin Altaydan kdgiib
getmis miqrantlar oldugu fikrini tosdigloyir. Hindu, eskimos, apac¢i vo b. xalglarin folklorunu arasdiran
todqiqatgilardan Gibbon, Gifford, Henis, Holtved, Jenness, Simmsin adlarini ¢oka bilorik. Amerikali
alimlor yerli xalglarin folklor va etnoqrafiyasini aragdirma isina 19-cu asrin sonlarindan baglamislar, bu
giin do davam etdirirlor.

Altay xalglarinin ovguluq ofsanslorinin toplanmasi vo siijet variantlarinin tosviri istiqamotinda
Direnkova, Yadanovanin rolu geyd olunmalidir. Sijetlordo meso vo ov ayassi Almisin (Hal) ovgu ilo
yasamasi, oveuya bol ruzi vermoasi, oveunun Almisdan gagmasi, Almisi 6ldiirmasi vo sairodon danisilir.
Ofsana siijetlorinin variantlarina Azarbaycan va basqa tiirk xalqlarmin folklorunda rast golinir.

Tadqiqatcilar Sibir tiirklerinin inanc diinyasinda ayr kultunun ohomiyyatli rol oynadigini
vurgulamislar, toplanmis materiallar ssasinda maqalslor hazirlamislar. Ay tiirk xalglarinda totem vo ov
oyesi hesab olunur, aragdiricilar ay1 ovunun xiisusi rituallarla kegirildiyini qeyd etmislor. Xakaslarin ay1
haqqinda arxaik tasavviirlari ana xattine sdykenir, artim, mahsuldarliq simvolu sayilir.

Azaorbaycanda da altay xalglarinin folklorunun tanidilmasinda miisyyen islor goriilmiisdiir. “Maday-
Kara” dastani, “Saman ofsanslori” Azorbaycan folklorsiinas alimlorinin (9.9sgor, F.Bayat) torciimo vo
tartibatgiligr ils elm alomina tanidilmisdir. Ov adat-ananslorinin, inanclarinin miiqayisali tohlilinde Altay
folkloru asas manbslardan sayilir.

Acar Sozlar: Ov Adot-Ononslori, Samanizm, Ayt Kultu, Mif, Aragdirma

*

XIX asr Qarabag 9doabi Miihitindo Navai 9nanalori

Aytan Haciyeva

Sorq poeziyasina moxsus lakoniklik vo folsofi ¢alarlar XIX yiizillik Qarabag s6z sonotkarlarinin da
yaradiciliginda xiisusi diqqet ¢okir. Soziigedon yiizillikdo Sorq poetikasi, dini folsofs, mistika, estetik
dayarler estetik zovqiin formalagmasina tasir gostoran amillor kimi biitovliikde adabi miihitin forqli macraya
yonalmasing tasir edirdi. Odur ki, s6z sonatini qarsiliqli madaeni slagaler va tasirlorden tocriden 6yranmak
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miimkiinstizdiir. XIX asr milli adebiyyatimizda Sarq adabiyyatinin xiisusi tasir istiqamati kimi digqati calb
edon Olisir Novai onanoloarinin xiisusi yeri vo ¢okisi olmusdur.

XV yiizillikds tiirk-islam adobi mokaninda formalagmis klassik poetik modelin yaradicilarindan olan
Olisir Novainin poetik strukturu ancaq ¢agatay odobiyyatinin deyil, imumilikds tiirk divan poeziyasinin
estetik meyarlarini miioyyonlogdirmigdir. Klassik divan ononasi ilo xalq poetik diisiincosinin sintez
olundugu XIX osr Qarabag sairlorinin poeziyasinda Novai poetik modeli forqli mexanizmlarlo
transformasiya olunmusdur.

XVII-XIX yiizilliklarde milli adebiyyatimizda Novai ilo adabi slagaloeri sortlondiren amillarden biri
kimi Azorbaycan sairlorinin c¢agatay-6zbak dillarinde yazmalar: ve imumiyyatls bu dilin iinsiirlerinin
Azoarbaycan seirinds 6zlinii gdstormasinin oldugunu geyd edon Connat Nagiyeva bu dovrds xalglarimizin
oxsar taleyi paylasdigini da vurgulayaraq yazird: ki, “...bu vaziyyst ictimai, siyasi vo iqtisadi zomin
iizorindo yaramb inkisaf edirdi. Olkado xanliglar, bu xanhgqlarda sairlorin odobi maclislorin mévzusu,
adalatsizlik, diger torafdon demokratik tinsiirlorin, realizmin yaranmast har iki xalqin adabiyyatini bir-birina
yaxinlagdirmigdir (C.Nagiyeva).

XIX vyiizillikde xiisusilo Qarabag odobi miihitindo Novai ononolori daha da intensivlogsmis, Abdulla
bay Asi, Mirzo Hason Qarabagi vo digar bir ¢ox sanatkarlar 6zbak dilina yiyslonmakls Novai anonalarini
daha yiiksok sonotkarligla yasatmaga miivoffoq olmuslar. Boylik 6zbok sonoatkari Olisir Novainin poetik
modeli XIX asr Qarabag sonatkarlarmin yaradiciliginda farqli sokilds tazahiir edir. Klassik adabiyyatin asas
mdvzusu olan esq movzusu Novai poeziyasinda metafizik yiiksolis konsepsiyasi kimi formalagmis, XIX asr
Qarabag sairlorinin seirlorinds iso fordi-emosional va sosial-psixoloji mahiyyat kosb etmigdir vo yaxud
yaradiciligindaki soziin monavi funksiyasi Zakir, yaxud Asi poeziyasinda ictimai funksiyaya cevrilir. XIX
yiizillik Qarabag sairlori Navai poeziyasinin formasini saxlasalar da, mezmunu 6z ideyalarma miivafiq
yenidon sorh etmakls sakral sistemi sosial-psixoloji macraya yonsltmays miivaffoq olmuslar. Bu iso klassik
modelin imitasiyas1 deyil, yaradici transformasiyasidir.

*

Ulusal Terim Olusturmada Alas Aydinlarinin Yaklasimlar:

Bakytgul Kulzhanova

Sovyet donemi dil tarihinde, diger Tiirk dilli halklar gibi Kazak halki da kendi ulusal terminolojisini
olusturmak yerine, baskalar tarafindan hazirlanmis hazir terimleri alma gelenegini benimsedi. Aslinda bu
yaklasimin dogru yol oldugu Sovyet ideolojisi tarafindan dayatildi. Bu nedenle, Kazak halkinin ulusal dili
etrafinda giiniimiize kadar tam olarak ¢6ziime kavusmamis bir¢ok mesele bulunmaktadir. Bunlarin en
onemlilerinden biri, hala belirli bir sisteme oturmamig ve kesin bir gergevesi ¢izilmemis olan terminoloji
sorunlaridir.

Kazak dilinin ulusal terminolojisinin olusturulmasimin basinda, Ahmet Baytursinuli 6nderligindeki
Alas aydinlar yer almistir. Onlarin “Kazak terimleri Kazak dilinin kendi imkanlartyla olusturulmalidir”
seklindeki goriisii, Sovyet doneminde “pantiirkizm” ve “milliyet¢ilik™ olarak degerlendirilmis ve zararli bir
egilim olarak sert bigimde elestirilmistir. Alag diisiiniirlerinin goriislerini benimsemek yasaklanmistir.

1926 yilinda Bakii’de diizenlenen I. Tiim Birlik Tiirkoloji Kurultayi’'nda Ahmet Baytursinuli, ortak
bir terim fon olusturma ve akraba Tiirk dilleri arasinda terim aligverisi yapilmasi konusunu giindeme
getirmis, bu Oneri Tiirkologlar tarafindan oybirligiyle kabul edilmistir. Ayni kurultayda ortak Tiirki
terminoloji olugturmanin temel ilkelerini de ortaya koymustur.

O donemde Kazaklar kendi terimlerini tiretip kullanmis, ayrica diger Tiirk dillerinden terim alma
meselesi de tartisilmistir. Bazilar1 Tiirk dillerinden terim almanin daha hizli yayilacagini savunurken,
bazilar1 bilim dili i¢in Rusga ve Avrupa dillerine yonelmek gerektigini ileri stirmiistiir. Ancak Tiirk halklar
arasinda ortak bilim dili olusturma ve ortak terminoloji fon kurma diisiincesi hayata gegirilememistir. Kisa
stire sonra kurultaya katilan birgok Tiirkolog siyasi baskilarm kurbani olmustur. Sovyet yonetimi yeni
ilkeler belirleyerek Rusca temelli ortak bir Sovyet terminolojisi olugturmus ve terim tretimini siki devlet
denetimi altina almistir. Alas aydinlarinin ortaya koydugu ortak terminoloji fikri gliniimiizde de 6nemini
korumaktadir. Bu caligmada, ulusal ve ortak Tiirki terminoloji olusturma ilkeleri ile giiniimiiz bilim
alanlarinda karsilagilan sorunlar ele alinacaktir.
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Anahtar kelime: Alag, Terim, Kazak Dili, Ortak Terminoloji, Turk Dillert

*

Research on an Ancient Mongolian Medical Book Containing Medical Words of
Altai Languages

Bold Sharav & Javkhlan Bold

Among the ancient medical texts, manuscripts written in clear Mongolian script, with unique
vocabulary and treatment methods, have been found. That is why we set out to study an ancient book, “The
Healing Charm of Blue Ram” (Khdkh khutsyn uvdis orshivai), written in clear Mongolian script, containing
medical knowledge, found in Mongolia. The vocabulary in this book is very ancient, and the treatment
methods are systematic, with few references to theoretical concepts. Most of the unfamiliar words were
written in the pronunciation of the ancient Oirat. Some of these words were of Turkic, Uyghur, and Sartuul
origin. Therefore, we studied to determine the year and timeframe of this book, its content, and its medical
direction. We tried to list and explain a total of 17 words from “The Healing Charm of Blue Ram.”
Generally, it is hypothesized that many vocabulary related to medicine have spread to the Mongolian
vocabulary through Turkic, Uyghur, and Sartuul among the Western Mongolians. The ancient manuscript
“The Healing Charm of Blue Ram,” discovered in Mongolia, written in clear Mongolian script, contains
medical knowledge and traditional Mongolian medicine methods, as evidenced by the explanations of some
medical-related vocabulary. The Domyn Sutras that spread in Mongolia, such as “Khokh Khutsyn Uvdis
Orshivay,” “Uriankhai Ardyn Domyn Sudar,” and “Khokh Khutsyn Domnolgo Orshiv,” contain various
forms of medical words in addition to the ancient Mongolian medical methods. “The Healing Charm of
Blue Ram” (Khokh khutsyn uvdis orshivai), written in clear Mongolian script, which was found in
Mongolia, contains medical words of Oirat languages, as well as Mongolian medical methods, as is clear
from the explanations of some words related to medicine. Moving forward, it is important to clarify how
Mongolian medicine and medical knowledge mutually influenced one another in the study of the history of
Mongolian medicine.

Keywords: Mongolian Medicine, Oirat Anguages, Healing, Ancient Medical Books, Medical
Knowledge

III. Selim Doneminde Osmanh Devleti’nin Tiirkistan’daki Yerel Giiclerle Siyasi ve
Askeri Is Birligi Arayislar

Cem Diizen

Osmanli Devleti, kurulus bolgesi olarak tanimlayabilecegimiz Rumeli’deki fiituhat hareketi,
Anadolu’daki politik gergeklik ve cografi sebepler dolayisiyla Tiirkistan bolgesinden nispeten uzun
sayilabilecek bir donem uzak kaldi. Ancak devletin sinirlarinin doguya dogru genislemesi, Tiirkistan
Hanliklari ile resmi temaslarin artmasina yol agti. Bilhassa XVI. yiizyil boyunca Tiirkistan’dan gelen el¢i
ve mektuplar, iliskilerin insasinda 6nemli bir yer tuttu. ilk temaslarin gelisimi ise ekseriyetle ticaret, din ve
kiilttirel igerikliydi. Ancak takip eden yiizyillarda Osmanli Devleti ve Tiirkistan iligkileri miihim bir
degisime ugradi. Bu baglamda XVIII. yiizyilin ikinci yaris1 s6z konusu temaslarin niteliginde 6nemli bir
doniisim meydana getirdi. Zira XVIII. yilizyila kadar olan iligkiler siklikla Tiirkistan bolgesinden gelen
birtakim talepler cercevesinde sekillenirken, yiizyilin ikinci yarisinda Rusya’nin hem Osmanli hem de
Tiirkistan’a ortak bir tehdit olarak dogmasi g¢ercevesinde gelisti. Bu minvalde Osmanli Devleti’nin
Tiirkistan’daki kurumsal yapilarla olan temaslari karsilikli iyi niyet gostermekten ziyade Rusya’ya kars1 bir
ittifaka yonelik oldu. Babiali, 1768-1774 ve 1787-1792 Osmanli-Rus Savaslarinda gerek sinir hattindaki
valiler gerekse baskente ulasan elgiler vasitasiyla Tiirkistan’daki hanliklarla siyasi ve askeri is birligine
calisti. Bu baglamda I11. Selim doneminde sembolik bir sayida da olsa Istanbul’a ulasan Ozbek savascilarin
nasil degerlendirilecegi diisliniildii. Ancak daha 6nemlisi o donem Tiirkistan’daki Kazak ve Kirgiz
boylarinin Rusya’ya karsi kullanilma planiydi. Nitekim Buhara Han1 Muhammed Masum Han’1n Tiirkistan
cografyasindaki onemli bir gii¢ kaynag1 olan Kazak ve Kirgiz boylarini -Béabiali’nin de bilgisi dahilinde-
Osmanlt Devleti yaninda savasa dahil etme girisimleri; Osmanli Devleti ve Tiirkistan’daki tim yerel
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erklerin bir amaca kars1 is birligi yapma tesebbiislerinin zirve noktastydi. Bu ¢alismada arsiv vesikalari
1s1ginda Osmanli Devleti ve Tiirkistan’daki yerel giiclerin temaslar1 iizerinde durulacak ve III. Selim
déneminde Osmanli Devleti’nin Ozbek, Kazak ve Kirgiz boylari ile ortak bir hedefe yonelik is birligi
¢abalar1 incelenecektir.

Hayati Tek’in Kardas Komegi Adh Romaninin Tiirk Birligi idealine Katkis

Cengiz Eken

Gasprrali Ismail’in “dilde, fikirde, iste birlik” idealine uygun olarak giiniimiizde siyasi, sosyal ve
kiiltiirel alanlarda yapilan ¢alismalar ¢esitli sebeplerle birbirinden uzak diisen Tiirk topluluklarini her gegen
giin biraz daha yakinlastirmaktadir. Kiiltiirel faaliyetlerin, 6zellikle genis kitlelere ulasabilme kabiliyetiyle
edebi eserlerin s6z konusu topluluklarin ortak duyarlilik gelistirmesindeki rolii yadsinamaz. Tiirkiye
sahasindakilerin Tiirk diinyasini Sehriyar, Cengiz Aytmatov, Cengiz Dagci, Yusuf Samedoglu, Elg¢in
Efendiyev gibi edipler vasitasiyla tanimaya, anlamaya basladigini séylemek abartili olmayacaktir. Bu
anlamda belgesel nitelikli ¢aligmalariyla taninan Hayati Tek’in Bati Tirkliigiiniin tasada, kivangta
birlesmesini tarihi gergeklige uygun olarak ornekledigi belgesel nitelikli Kardas Komegi adli romant
dikkate degerdir. Kardas Komegi adli romanda I. Diinya Savas1 yillarinda Rus-Ermeni ittifakinin Anadolu
ve Acara’da, Bolsevik-Tasnak ittifakinin Bakii’de gerceklestirdigi mezalim, Nargin esir kampindaki
Osmanli Tiirklerinin maruz kaldig1 trajik yasam, Bakii Miisliiman Cemiyet-i Hayriyesi’nin bahsi gegen
esirlere destegi, Nuri Pasa Komutasindaki, Kafkas islam Ordusunun Bolsevik-Tasnak kirimina son vermesi
yansitilmig, boylece Bati Tiirkliigiiniin yakin dénem kolektif hafizasinda 6nemli bir yere sahip olan
hadiseler giin yiiziine ¢ikarilmistir. Kardas Komegi adli romanin da bahsi gecen nitelikleriyle Tiirk
topluluklarinin yakinlagsmasina katki saglayacagi sdylenebilir.

Anahtar Kelimeler: Kardas Kémegi, Hayati Tek, Tiirk Diinyasi, Kafkas islam Ordusu.

*

Polonya’da Altay Arastirmalariin Diinii, Bugiinii ve Yarmi

Danuta Chmielowska

Bu bildiri, Altay bolgesini dilbilim, kiiltiirel antropoloji, etnografya ve arkeoloji gibi farkli disiplinleri
temsil eden Polonyali arastirmacilarin ¢aligmalar1 baglaminda ele almaktadir. Calismanin ¢ikis noktasini,
Altay dilleri tizerine yaptig1 arastirmalarla Polonya sarkiyat¢iliginda énemli bir yon belirleyen 6nde gelen
Polonyal1 Altayistlerden Wtadystaw Kotwicz’in bilimsel mirasi olusturmaktadir. Bildirinin ana boliimii ise
dogrudan tarihsel ve kiiltiirel bir bolge olarak Altay’a iliskin arastirmalara odaklanmaktadir. Bu ¢ergevede
Agnieszka Halemba’nin Telengitler, dinl yasam, manzara ve Altay’in yerel algilanis bigimleri iizerine
calismalari, Andrzej Rozwadowski’nin Sibirya ve Altay kaya sanati lizerine arastirmalart ile Lukasz
Oleszczak’in erken Demir Cagi’nda Kuzey Altay’a iliskin arkeolojik projeleri ele alinacaktir. Bildiri,
Polonya bilimsel ¢alismalarinda Altay’in yalnizca uzak bir cografi alan olarak degil, dil, hafiza, din, kaya
sanati, gocebe kiiltiirler ve Giiney Sibirya topluluklarinin doniisiimii {izerine arastirmalar agisindan 6nemli
bir inceleme alani olarak yer aldigimi gostermektedir.

*

Yoriik-Tiirkmen Arastirmalarimin Diinii ve Bugiinii

Davut Sahbaz

Anadolu’nun Tiirklesmesinde 6nemli bir yer ihtiva eden konar-gdgerler, Cumhuriyetin ilk yillara
kadar varliklarini siirdiirmiiglerdir. Hem Selguklularin hem de Osmanlilarin sosyal tabakalarindan birini
teskil eden bu zlimreler, Anadolu’da Yoriik ve Tiirkmen olarak adlandirilmislardir. Kizilirmak yayimmin
dogusunda olanlar Tiirkmen, batisinda kalanlar Yoriik olarak ifade edilse de bunlart birbirinden kesin
cizgilerle ayirmak pek miimkiin degildir. Nitekim bu gruplar belli noktalarda birbirleriyle benzesirken, belli
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noktalarda birbirinden ayrilirlar. Ornegin Yé6riikler kisa mesafeli dikey gogerligi benimserken, Tiirkmenler
uzun mesafeli yatay gocerligi benimsemislerdir. Iktisadi olarak Yériiklerde keci &n plana cikarken,
Tiirkmenlerde koyun daha 6n plana ¢ikmaktadir ve Tiirkmenlerin devlet kurma pratigi daha gelismistir.
Anadolu’nun cesitli bolgelerinde Bozulus, Bozok, Halep, Dulkadirli, Ulu Yériik, Yeni Il, Atceken ve
Karacakoyunlular gibi pek ¢ok konar-gdcer taifeye tesadiif edilmektedir. Bu gruplar Tiirk kiiltiir ve
medeniyetinin I¢ Asya’dan Anadolu ve Balkanlar’a kadar tasinmasinda énemli bir gorev ifa etmislerdir.
Bu cercevede bilim insanlarinin dikkatini ¢eken konar- gogerler, arastirilmaya ve incelemeye deger
goriilmiislerdir. Nitekim tarih bilimi basta olmak {izere sosyolojiden edebiyata, halk biliminden miizik
sanatlaria kadar pek ¢ok alanda konar-gogerlere dair sayisiz tez, kitap, makale yaymlanmistir. Dolayisiyla
akademik literatiirde biiyiik bir yek(n tutan konar-goger arastirmalarinin tarihi seyri bu ¢alismanin konusu
olacaktir. Ayrica donemin tarih anlayislar1 ve yaklasimlarinin konar-goger arastirmalarina nasil yon verdigi
merak konusudur.

Altay vo Mongqol Dillorinds Ahang Qanunu va Agliitinativ Qurulus

Dilbor Camali

Altay va monqol dillari, tarixen dilgilerin miiqayiseli tadqiqat apardiqlar: diller qrupuna daxildir. Bu
dillor arasinda miioyysn oxsarliglar, xiisusilo ahang qanunu va aqgqliitinativ qurulus baximidan diqqot
¢okir. Har iki xiisusiyyat bu dillerin fonetik vo qrammatik sistemlorinin asasini togkil edir. Ahang qanunu,
s0z daxilindaki saitlorin bir-biri ils uygunlagsmasini nazards tutur. Altay dillorinds, xtisusils tiirk dillerinda,
kok soziin saitlorine uygun olaraq sokilgilorin saitlori doyisir. Bu, sdzlorin toloffiiziinii asanlagdirir vo dilin
ritmik qurulusunu tomin edir. Mongqol dillerinde do ahang qanunu miisahids olunur, lakin bazi dillords bu
uygunluq daha elastik vo tarixi doyisikliklor naticosindo miioyyon doracads pozulmus olur. Hor iki dildo
sait harmoniyasi sozlarin fonetik stabilliyini qoruyur ve qrammatik formalarin diizgiin birlogsmasini tomin
edir. Aqqliitinativ qurulus iso sézlorin qrammatik monasinin ardicil sokilgilorlo ifads olunmasi prinsipi ilo
xarakterizo olunur. Hom Altay, hom do mongol dillorinds sokilgilor s6z kokiiniin ardinca galir vo har bir
sokilci bir qrammatik funksiyan dasiyir. Bu, sozleri miirakkeb morfoloji quruluslu etmoys imkan verir,
lakin hor morfem sorbast sokildo taninir. Masalon, isimlorin hallanmasi, fel formalariin doyismasi vo
mansubiyyat gostaricilari sokilgilor vasitasilo hayata kegirilir. Buna baxmayaraq, Altay va monqol dillari
arasinda bazi forqlor do mévcuddur. Bu forqglor fonetik soviyyade, bazi sokil¢i vo qrammatik formalarin
istifadesindo vo leksik torkibds nozers carpir. Lakin ahong qanunu vo aqgqliitinativ qurulus dillerin
miiqayisali tohlilinde ortaq ssas yaradir. Altay vo mongol dillorinde bu xiisusiyyetlor yalmiz dilin
strukturunu anlamaga deyil, ham da dillorin tarixi inkisafini va qarsiligh slagslerini dyronmays imkan verir.
Bu sahads aparilan todgiqatlar, miiqayisali dilgilik vo tarixilosmis fonetik vo morfoloji slagalerin
aragdirilmas: {iglin shamiyystlidir. Maqalods monqol vo Altay dillsrindoki banzarliklerin qohuluq
olagesinomi, yoxsa uzun illor eyni orazilorde yasamis olmaglarmmami sdykenmasi fikirlorine aydinliq
gotirilmisdir.

Typxosoruss Wnumunnn A3pipkbl Kyngery Adaast Kana IlepcnexkTuBacol

Dinara Asakeeva

Makanaa TYpKOJIOTHsI WITMMHUHHH a3bIPKbI ME3THIIACTH a0allbl JKaHa KeJederu KapanaT. TypKojaorus
WINMH IYHHOIYK WINMANH Oup Oeryry Katapbl OHYTYI, WIMMIWH TaTaasl TapMarbl KaTapbl KONTereH
STanTaplaH >kaHa KaJamJapAaH TypraH e3YHUYe SBOJIOLMSUIBIK ©HYTYY JKOJIyH Oacwkln ©TkeH. ByryHky
KYHJI® ara 0OJIrOH KbI3BITYY Ky4ee/1e jkaHa >KaHbl K63 KapallTarsl H3WIeenep xapailyyaa. TypKoiIorus
TapMarslH a3bIpKbl KYH/I© M3WII00HYH HETH3TH MaKcaThl — JKaJIIbl TYPK KAPTUHACKHIH TY3YY JKaHa aHbIH
KAII00 MBIM3aMUYEHEMIYYIYKTOPYH aHbIKTOO. MbIHIa M3MIee OYI'YHKY KYHAO aKTyasayy, aHTKeHH
TYPKOJIOTHSI MIIMMHHMH a3bIPKbI ME3THIICTH a0alibl J)kaHa KeJNeUern TYypalyy OH-KYTYPTYY ME3TWIIINH
Taabbl. Yy ceOenTyy TYPKOJIOTHSHBIH a3bIpKbl ME3THII/IE OHYTYIIYH OMp HEeUe Macenenepan KeTopyy
MCHEH, M3WII06HYH JKaHbl MTapaJMrMachblHaH Kapoo MaKcaThl KOIOJIY. A3BIPKBI yuyplarsl eHYT'YYHYH
KOHLICTIIMSACHl KaH/mail abanjga SKeHIWTW AYWHOHYH e3repyIl jKaTKaH pealyylyKTapblHa BIHIaMIaIyy
MEHEH 3aMaHO0aI H3WII00HYH KOHTEKCTTHH/IC WIINKToere anblHaT. M3uinnee0y3ne TypKoIOTrus HINMHUHIH
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OHYTYII abaJbl JKaHa KeJedern KaHIal, MepCreKTHBAChl 0apObl IereH CBHIKTYY CypOOJIOpPIYH XKOOOYyH
OWIyY Y9YH KOMIUIEKCTYY TYPA® KSHUPH aHAIHM31eere anadbi3. Jlan yuryn OarsiTra H3nigee sKyprysy,
a3pIPKbl ME3TWJIACTH M3WIACHUII MacelleliepuH, NpolieMaapblH WIMKTEI, OHYTYY OarbIThIH MIMMUI
aHAJIM3IMH KOMOTYHe adblll Oepyyre apakeT kacanar.

Tyiiynayy Cesnep: Mnumuii bareir, Konrtekcr, [Taparaurma, Ilepcnextusa, Taacup, Typkonorus,
Opurnnanayynyk, I[Ipobiaema.

The Current State and Future of Turkology

The article examines the current state and future of the field of Turkology. Turkology, as a discipline
that has developed as part of world science and is a complex field, has undergone a distinct evolutionary
development path consisting of many stages and steps. Interest in this topic is growing today, and new
perspectives on research are emerging. Today, the main aim of studying Turkology is to create a general
picture of the Turks and to identify the patterns of their way of life. This type of research is important today
because reflecting on the current state and future of Turkology is a necessity of our time. Therefore, the
aim is to examine the current development of the field of Turkology from a new research paradigm and to
raise various issues. The current state of the concept of development is being examined within the context
of modern research, adapting to the changing realities of the world. In this study, we will conduct a
comprehensive and detailed analysis to find answers to questions such as the current state of development,
future, and future promise of Turkology as a discipline. In this context, research is being conducted, current
research topics and problems are being examined, and the aim is to reveal the direction of development
through scientific analysis.

Keywords: Scientific Orientation, Context, Paradigm, Perspective, Impact, Turkology, Originality,
Problem.

Contemporary Issues in the Conservation and Protection of the Rock Formations
of the Mongol Altay

Dolgorsuren Jamiyan

The Mongol Altay Range extends from the Altay Tavan Bogd massif all the way to the end of the
Gurvan Saikhan Range in Umnugovi Province, forming a continuous mountain system stretching over
2,500 kilometers in total.

The Altay Tavan Bogd massif belongs to the territory of Bayan-Olgii Province on the western frontier
of Mongolia to the south, while to the north it extends into the Russian Federation, to the northwest into
Kazakhstan, and to the west into the People's Republic of China. The rock art site globally renowned as
Tsagaan Salaa and Baga Oigor, located in the vicinity of Altay Tavan Bogd, stretches approximately 15—
20 kilometers in length and 500—-600 meters in width.

The site dates to the Neolithic period (6000—3000 BCE) and the Bronze Age (3000—-1000 BCE), and
a total of approximately 10,000 rock art images have been recorded here.

Over the past two decades, scholars from Mongolia, the Russian Federation, Germany, France, the
Republic of Korea, Japan, and the United States have been actively researching the cultural monuments of
the Mongol Altay; however, this cultural landscape and its heritage, particularly the conservation and
protection thereof, remain a significantly understudied field of research.

In 1876-1878, G.N. Potanin initiated the first two-year field study of the Mongol Altay, examining it
from geographical and ethnographic perspectives. In the late 1860s, N.Ser-Odjav conducted research in the
region, followed in the 1970s—1980s by D. Dorj, E.A. Novgorodova, V. V. Volkov, Academician A. P.
Okladnikov, and D. Tseveendorj, all of whom carried out scholarly investigations of the Mongol Altay.

To date, research has been conducted on over 1,300 rock art compositions and 342 plate illustrations
in the Mongol Altay; however, dedicated studies aimed at improving the conservation and protection of
this cultural heritage, preventing damage and destruction caused by both natural and human factors, and
enhancing preservation measures have yet to be carried out in any systematic or targeted manner.
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Tiirk Dillorinds Qrammatik Cins Kateqoriyasinin Tazahiirii

Diirdans Rohimzads

Molumdur ki, tiirk dillerinds qrammatik cins kateqoriyasi yoxdur. Bununla yanast bu dillords xeyli
miqdarda orob almmalr1 vardir. Bu alinmalarda dilimizo xas olmayan qrammatik kateqoriyalarin
olamatlarini gormok olur. Bunlardan biri do qrammatik cins kateqoriyasidir. Dilimizdaki bir ¢gox alinma
s6zlords biz buna rast galirik.

Qrammatik kateqoriya kimi olmasa da tiirk dillerinds s6zlorin semantik tutumunda cinse gors
forqlilik ifade olunmusdur. Masalon dkiiz-inak, xoruz-toyuq va s. kimi s6zlards bu forqi gérmak olur. Lakin
alimma so6zlordo bunu ifads etmok iiciin istifado olunan xiisusi bir olamot homin s6zlorlo barabor dilimizo
golmisdir. Bu gobildan olan sézlari iki qrupa ayirmagq olar:

1) Yalniz cinsa gors, yani soziin sonundaki cins ifads edon saits gors forqlananlar. Bu s6zlorin leksik
monast demok olar ki, eynidir. Belo sozlor daha ¢ox soxs adlarinda miisahido olunsa da timumi isimlor
icarisinde do az deyildir. Azorbaycan dilinde belo sozlor, cox hallarda eyni sdziin sonuna o saititnin
artirilmasi ilo diizalir. Bunlarin bir gismi eyni anlayis1 yalniz cinsina gors forqlondirirse, mosalon, Valid-
Valido, Xalid-Xalido, Nahid-Nahido, Nadir-Nadirs, Kamal-Kamalo, Mahir-Mabhiras, Sadig-Sadige, miisllim
—miidllimy, ..... Vo S.

2) Sondaki o saiti s6ziin leksik manasini doyismisdir. Daha dogrusu, eyni soziin miizokkor formasini
ilo miionnos formasi kegdiyi dildo mona tutumuna gors forqlilik kasb etmisdir. Masalan, katib - katiba,
miisahib — miisahiba, xadim-xadima, hekaya-hekayat, kitab-kitabs, hamil-hamils va s. Goriindiiyii kimi bu
sozlorin leksik tutumlart forqlidir.

Moaqalads bu gobildan olal bir gox sézlor miigayiss edilmis, onlarin etimoloji tohlili daha genig sokildo
verilmigdir.

Acar Sozlar: Qrammaik Cins Kateqoriyasi, Alinma Sozlor, Mona Doyismasi, Miigayiso.

*

Tiirkiye’deki iki Tatar Altayist Prof. Dr. Ahmet Temur ve Prof. Dr. Tuncer
Giilensoy

Eda Bindas Dogdu

Altayistik ¢aligmalari, Tiirk dili ve kiiltiiriiniin tarihsel kokenlerini aciklamaya yonelik en 6nemli
arastirma alanlarindan biri olarak, 6zellikle 19. yiizyilda Scoot tarafindan gelistirilen karsilastirmali dilbilim
gercevesinde sekillenmistir. Altay teorisi, basta Tiirk, Mogol ve Tunguz dilleri olmak iizere baz dil
gruplarinin ortak bir ana dilden tiiredigini ileri siirmektedir. S6z konusu diller arasindaki gramer ve soz
varligina iliskin benzerlikleri genetik akrabaligin kanit1 olarak degerlendirmektedir. Ancak bu teori, ortaya
atildigt ilk donemlerden itibaren bazi Tiirkologlar hem desteklenmis hem de ciddi elestirilere maruz kalmas,
giliniimiizde ise dilbilim ¢evrelerinde tartismali bir konumda varligini siirdiirmektedir.

Bu bildirinin temel amaci, Altay ¢aligmalarinin tarihsel gelisimini “diinii ve bugiinii” ¢er¢evesinde ele
almak ve bu siireci Tiirkoloji sahasinin iki dnemli ismi olan Prof.Dr. Ahmet Temir ve Prof.Dr. Tuncer
Giilensoy’un hayati ve caligmalari {izerinden degerlendirmektir. Bu dogrultuda calisma, ge¢misten
giinlimiize kadar Altay arastirmalarinin geg¢irdigi degisim ve doniisiimii ortaya koymay1 hedeflemektedir.

Tiirkiye’de Altayistik ¢alismalari, 6zellikle Cumhuriyet sonrast donemde kurumsallasan Tiirkoloji
arastirmalartyla birlikte gelisim gdstermistir. En bagta Ahmet Temir, Altay teorisinin Tiirkiye’de taninmasi
ve bu teorinin tartigilmast agisindan 6ncii bir rol istlenmigtir. Temir’in 6zellikle Mogol dili ve kiiltiirii
iizerine yaptigi caligmalar, Tiitk ve Mogol dilleri arasindaki iliskilerin daha sistematik bigimde
incelenmesine katki saglamistir. Onun c¢alismalari, Altay teorisinin klasik ¢ercevesi iginde
degerlendirilebilecek olmakla birlikte, ayn1 zamanda bu teorinin bilimsel yontemlerle ele alinmasina da
zemin hazirlamistir.
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Ote yandan Tuncer Giilensoy, Tiirk dili tarihi, etimoloji ve agiz arastirmalar1 alanindaki kapsamli
caligmalartyla Altay aragtirmalarina 6nemli katkilar sunmustur. Giilensoy’un o6zellikle Tiirk¢enin s6z
varligina ve tarihsel siireglere yonelik incelemeleri, Altay teorisinin test edilmesi agisindan genis bir alan
saglamaktadir. Bu yoniiyle Giilensoy’un yaklasimi, teorik tartismalardan ziyade somut verilere dayali bir
bakis acis1 sunmakta ve modern dilbilim anlayisiyla ortigmektedir. Bu anlamda Ahmet Temir ve Tuncer
Giilensoy’un ¢aligmalar1 degerlendirildiginde Altay ¢alismalarinda hem teorik hem de bilgi ve yontemlere
dayal1 gelistigi goriilmektedir.

The Two Tatar Altaic Scholars in Turkey: Prof. Dr. Ahmet Temir and Prof. Dr.
Tuncer Giilensoy

Altaic studies, as one of the most important fields of research aimed at explaining the historical origins
of the Turkish language and culture, took shape particularly within the framework of comparative
linguistics, which developed in the 19th century through the work of scholars such as Scott. The Altaic
theory proposes that certain language groups—primarily Turkic, Mongolic, and Tungusic—derive from a
common proto-language. It considers similarities in grammar and vocabulary among these languages as
evidence of a genetic relationship. However, since its initial formulation, this theory has been both
supported and strongly criticized by various Turkologists, and today it continues to exist as a controversial
hypothesis within linguistic circles.

The main aim of this paper is to examine the historical development of Altaic studies within the
framework of its “past and present,” and to evaluate this process through the lives and works of two
prominent figures in Turkish studies: Prof. Dr. Ahmet Temir and Prof. Dr. Tuncer Giilensoy. In this respect,
the study seeks to reveal the changes and transformations that Altaic research has undergone from past to
present.

In Turkey, Altaic studies developed particularly alongside the institutionalization of Turkological
research in the post-Republican period. First and foremost, Ahmet Temir played a pioneering role in
introducing and promoting the discussion of the Altaic theory in Turkey. His studies, especially on the
Mongolian language and culture, contributed to a more systematic examination of the relationships between
Turkic and Mongolic languages. While his work can be evaluated within the classical framework of the
Altaic theory, it also laid the groundwork for addressing this theory through scientific methods.

On the other hand, Tuncer Gililensoy made significant contributions to Altaic studies through his
extensive work in the fields of Turkish language history, etymology, and dialectology. His analyses,
particularly those focusing on the vocabulary of Turkish and its historical processes, provide a broad basis
for testing the Altaic theory. In this sense, Giilensoy’s approach offers a perspective grounded in concrete
data rather than purely theoretical debates and aligns with modern linguistic methodology. When the works
of Ahmet Temir and Tuncer Giilensoy are evaluated together, it becomes clear that Altaic studies have
developed through both theoretical frameworks and data- and method-based approaches.

*

KazakTap apacbhIHIaFbl JKeKe aTTapAbIH TYOI

Elmira Zulpykhanova

Typix MoneHHETIHIE eciMIep aJaMHBIH TarAdbIPEIMEH OalIaHBICTBI, ajd eCiM KO JOCTYpPi eXKemri
3amaHHaH Oacrtay anasl. OFbI3 KaraH s1ockl MeH Jlene KopKeIT eprerinepinae KepiHil TypraHai, exenri
TYPKi KoFamMIapbIH/a Oananap e3 eciMIepiH ajFaH HemMece KeiHipeK MiHe3JiepiHe colikec eciMaep aiFaH.
Ucmam niHiHiH KaOBUTIaHYBIMECH Oaajapra HCIaM MOJCHHUCTIHCH IIBIKKAH eciMIep KOoHbLTa OacTajsl, al
omeMi eciMIep KOIO IKayallKepIIUIri ara-aHajgap YHIH MiHIAETKe aiHaiael. bacTtamkeima Typki
TalimanapblHAarel eciMaep epekmie Oomnbl, 0ipaK yakbplT ©Te Keje onap Oaibll, YITTBIK PYXTHI,
HAHBIMIAP/EI, JJICYMETTIK OKHFallapIbl XKOHE ICTCTUKANBIK ce3iMaepai OceitHenmemi. AT KO AoCTypliepi
KaHyapJap/blH, ©CIMIIKTepIiH, KajlaJap/IblH KaHe TapruXy TYJIFajap/IblH eCiMIepiH Koca aFaHa, opTypii
JepekkesnepaeH anpiarad. [llamannsm, Oyan3M, MaHUXEHITIK XKOHE ocipece UciaM CHUSKTHI TYPKUIEpAiH
Tapux OOMBIHIOAFBl AIHAEPI MEH CEeHIMAEpl KOJIJAaHBUIFaH eciMaepre acep erri. MycChUIMaH TYpKi
XaJIBIKTaphI apachIH/a apal jkoHe IMapchl TEKTeC eciMaep KeH Tapazpl. Kenec noyipinze Ka3ak TypikTepinie
apab >KoHE mapchl eciMiepiHeH 0acKa, OpbIc MOJICHMETI MEH KOMMYHHCTIK HICOJOTHSHBI KOpCETeTiH
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CIIaBsiH TEKTeC ecimJiep KOJIaHbULAbl, Toyenci3aik aqFaHHaH KeWiH TaMbIpFa Opaily OpbIH anfipl. Typik
(Axap, Antein), apad (Aiima, Jleina), napcel (Anap, [lana) xone monros (Mapai) TekTec KapanaiibiM
eciMzep, coHal-aK OaslaHbIH y3aK eMip CYpyiH TiJIeTl KOMbUIAThIH eciMJep CHAKTHI aTay caHaTTapsl Oap.
By makanana Ka3akTap apachlHIAFbI )KEKE €CiMIEp MEH aTay JSCTYPIIEpPiHiH HIBIFY TeTi KapacThIphIIa b,
Oyl eciMaep YITTBIH MOJICHHM KYHJIBUIBIKTAPBIH, CEHIM JKYHECiH, TapuXbIH XOHE MOJCHM MACHIeHiH
KOPCETETiH MaHBI3IbI JIEMEHTTEP EKEHIIT1 aTan oTiIe .

*

Delil Yoksa Yemin: Ser‘iyye Sicillerinde Taciz iddialarinda Usuli Kapams ve Ispat
Mantig1 (17. ve 18. Yiizyil)

Emine Dinge¢

Bu bildiri, tarih boyunca farkli hukuk kiiltiirlerinde mesruiyet ve giiven tiretme isleviyle varligini
stirdiiren yeminin, Osmanli ser‘i yargisindaki pratik roliinii 6rnekler iizerinden tartigir. Yemin, yalnizca
gecmige ait bir uygulama degildir; modern hukukta da (6zellikle medeni yargida “yemin delili”, ceza
yargisinda tanik yemini gibi bi¢imlerle) yasamaya devam eder. Bununla birlikte bu ¢alisma, kapsamini
bilingli olarak daraltarak, ser‘iyye sicillerinde yeminin beyyinenin (delil) iretilemedigi ihtilaflarda nasil
isletildigini ve mahkeme kararin1 hangi mantikla miimkiin kildigin1 incelemektedir.

Calismanin temel iddiasi, yeminin maddi hakikati kesinlestirmekten ziyade, delil yoklugunda hiikiim
kurulabilirligi saglayan ve cekigmeyi disipline ederek davayi kapatan bir usull mekanizma olarak
isledigidir. Bu iddia, segilen 6rneklemdeki kayit dili ve karar formiilleri karsilastirilarak kaynaklardan test
edilmektedir. Orneklem, dzellikle taciz ve cinsel saldirt tesebbiisii vakalarindan olusturulmustur; ¢iinkii bu
tir iddialar ¢cogunlukla mahrem mekanlarda gergeklestiginden beyyinenin en zor iiretildigi alanlardan
biridir ve bdylece yeminin “iddianin nasil sinandigin1” ortaya koyma kapasitesi ytiksektir.

Caligma, yemini somut metinler {izerinden igleyen bir “usuli test ve kapanig mantig1” olarak ele
almastyla literatiirden ayrilir. Temel kaynak olarak ser‘iyye sicili kayitlaridir. Calisma, yemini somut
metinler lizerinden isleyen bir “usuli test ve kapanis mantig1” olarak ele almasiyla literatiirden ayrilir. Temel
kaynaklarini ser‘iyye sicili kayitlart olusturmakta olup, ayrica eski Tirk kiiltiiriindeki yemin

uygulamalarina da deginilecektir.

Gocebe Calismalarinda Yeni Yaklasimlar ve Temalar Neler Olmahdir?

Emine Erdogan Oziinlii

Altay calismalari igcerisinde Gogebe galigsmalarinin 6nemli bir yeri vardir. Tiirklerin kadim kiiltiir ve
yasam bi¢imi olan gbcebe hayat anlayisi, hayatin her safthasinda kendisini gdstermis, kiiltiir ve medeniyetini
etkilemistir. Bu konuda su ana kadar ¢ok 6nemli arastirmalar yapilmig ve bilim diinyasina kazandirilmistir.
Yapilan ¢alismalarda genellikle gogebe yasam tarzinin siyasi, sosyal ve ekonomik boyutu kapsamli bir
sekilde ele alinmistir. Bu baglamda s6z konusu c¢aligmalarda gécebe yasam tarzinin iskana, ozellikle
Anadolu’nun ve Rumeli’nin Tiirklesmesi ve yerlesmesine etkisi tartigilirken, zaman zaman da kiiltiir ve
medeniyete olan katkisi tartisilmigtir. Bu tartismalarda gocebe diinyasinin ekonomik boyutu, katkist da
unutulmamistir. Ancak tarih metodolojisinde olusan yeni yaklagimlar cergevesinde artik gocebe
caligmalarinda da bazi yeni temalara ihtiya¢ oldugu agik¢a ortadadir. Bu bildiride yeni yaklagimlar
cergevesinde gogebe calismalarinda hangi perspektiflerden bakilmasi gerektigi ve yeni temalarin neler
olabilecegi ortaya konulacaktir.

Kok Tiirklerde Din ve Inanc Sistemi

Enkhbat Avirmed
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Kok Tiirk Devleti, Mogolistan bozkirlarinda tesekkiil etmis erken donem Tiirk siyasal olusumlarindan
biri olup din ve inang¢ meselelerinde gorece hoggdriilii ve gogulcu bir yaklagim benimsemistir. Bu yaklagim,
yalnmizca Kok Tiirklerle sinirli kalmamis daha sonraki donemlerde genis cografyalara hitkmeden Biiytlik
Mogol imparatorlugu ve Osmanli Imparatorlugu gibi siyasal yapilarda da siirdiiriilen bir siyasal ve kiiltiirel
gelenek olarak devam etmistir. Tiirk ve Mogol topluluklarinin tarihsel tecriibeleri, farkli dini ve inang
gruplarinin bir arada var olmasina imkan tantyan esnek ve kapsayici bir inang anlayisinin gelistigini ortaya
koymaktadir. Kok Tiirk Devleti’nin varlik gosterdigi VI-VIIIL. yiizyillar, Cin’de Tang Hanedani’nin hiikiim
stirdiigii ve Cin’in siyasal, ekonomik ve kiiltiirel agidan en parlak donemlerinden birini yagadig1 bir zaman
dilimine tekabiil etmektedir. Ayn1 dénemde Ipek Yolu {izerindeki ticari faaliyetlerin belirgin bigimde
artmasl, yalnizca ekonomik iligkileri degil, ayn1 zamanda dini ve kiiltiirel etkilesimleri de kayda deger
olgiide hizlandirmustir. Ipek Yolu, tiiccarlarin yani sira Buddist rahipler ve farkli inanglara mensup din
adamlari i¢in de kiymetli bir dolagim ag1 islevi gérmiistiir. Bu baglamda, Cin’den hareket eden Buddist din
adamlarmin Kok Tiirk hakimiyet sahasma yoneldigi, ayni sekilde batidan Iran kokenli gesitli dini ve
kiiltiirel unsurlarin bolgeye ulastigi anlasilmaktadir. Kok Tirklerin hakimiyet altina alarak ortadan
kaldirdig1 Juan-Juan Devleti’nin resmi dini olan Buddizmin etkisi, 6zellikle toplumun belirli kesimleri
iizerinde varligim siirdiirmeye devam etmistir. Bununla birlikte, Kok Tiirklerin asli inang¢ sistemi, Yiice
Kok Tengri (Gok Tanr1) merkezli bir diinya goriisiine dayanmaktaydi.

Bu inang sistemi, doga kiiltleri ve atalar inanci ile birlikte ele alinmali, kamlar (samanlar) araciligryla
yiriitiilen ritiiel uygulamalar ¢ergevesinde degerlendirilmelidir. Sonu¢ olarak Kok Tiirklerde dini hayat,
farkli inang unsurlarinin bir arada var oldugu, ¢ok katmanli ve esnek bir yap1 sergilemistir.

*

Birinci Tiirkoloji Kurultayr: Salman Miimtaz’in Bilimsel Mirasi

Epos Veliyev

20. yiizyilin baslarinda gerceklestirilen Birinci Tiirkoloji Kurultayi, Tiirk halklarinin bilimsel ve
kiiltiirel yasaminda donlim noktasi teskil eden uluslararasi bilimsel forumlardan biri olmustur. 1926 yilinda
Bakii sehrinde diizenlenen bu kurultay; Tiirkoloji biliminin gelisiminde yeni istikametlerin belirlenmesi,
Tiirk halklarinin dili, tarihi, edebiyati ve kiiltiiriiniin incelenmesi agisindan hayati bir rol oynamuistir.
Kurultaym temel miizakere konularindan birini ise Tiirk dillerinin gelisimi ve yazi sisteminin tekamiilii
meselesi olugturmustur.

Makalede, Azerbaycan Cumhuriyeti'nde Birinci Tiirkoloji Kurultayr'nin yil doniimlerinin devlet
diizeyinde kutlanmasina iliskin kabul edilen kararnameler —ozellikle ilham Aliyev tarafindan imzalanan
80, 90 ve 100. yil doniimlerine dair belgeler— analiz edilmekte ve bunlarin bilimsel-kiiltiire] ehemmiyeti
degerlendirilmektedir. Bunun yani sira, Sovyet baskilar1 (represyon) sonucunda Azerbaycan bilimine ve
kiiltiirine vurulan darbeler ve bu siirecin Tiirkoloji aragtirmalarinin gelisimine etkisi ele alimmaktadir.

Caligmada, Sovyet totaliter rejimi doneminde Tiirkoloji arastirmalariyla mesgul olan Azerbaycan
aydinlarinin akibeti de arastirilmaktadir. Bu baglamda Bekir Cobanzade, Halit Sait Hocayev, Veli Huluflu
ve Hanefi Zeynalli gibi alimlerin baski rejiminin kurbani olmalar1 hususu 6zellikle vurgulanmaktadir.
Makalenin odak noktasini ise segkin edebiyatsiinas ve folklor arastirmacisi Salman Miimtaz’in bilimsel
faaliyetleri olusturmaktadir. Ozellikle Birinci Tiirkoloji Kurultay1'ndan sonra Salman Miimtaz'in bilimsel
caligmalar1 daha da genislemis, Tiirkoloji alaninda yiiriittiigii arastirmalar dikkat ¢ekmistir. Kurultayda ileri
stiriilen fikirler ve Tiirk halklarinin ortak kiiltiirel mirasinin aragtirtlmasi meseleleri, onun sonraki bilimsel
faaliyetlerinde de karsilik bulmustur. Lakin Sovyet hakimiyeti doneminde Tiirkoloji arastirmalari ve milli-
kiiltiirel mirasa olan ilgi, zaman zaman ideolojik agidan siipheyle karsilanmistir. Bu nedenle, Salman
Miimtaz’in Tiirk diinyasinin edebi ve kiiltiirel mirasinin arastirilmasi yoniinde gordiigii isler, belirli gevreler
tarafindan “milliyetgilik” ve “Tiirkciiliik” egilimi olarak nitelendirilmistir. 1937 yilinda Salman Miimtaz,
asilsiz ithamlarla tutuklanarak Rusya’daki toplama kamplarina gonderilmis ve 1941 yilinda kursuna
dizilmistir.

Makalede, Salman Miimtaz’in Azerbaycan folklorunun derlenmesi, sistemlestirilmesi ve nesri
alanindaki hizmetleri ile klasik edebi mirasin korunmasi istikametindeki ¢aligmalart kapsamli bir sekilde
analiz edilmektedir. Miimtaz, Azerbaycan’in muhtelif bdlgelerinden topladigi kadim el yazmalarimi ve
folklor 6rneklerini tasnif ederek yayina hazirlamistir. Sarkin kiymetli ve nadir bulunan el yazmalarini ilk
kez sistemli bir sekilde toplamis, Azerbaycan edebiyatinin birgok sairi hakkinda degerli fikirler one
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stirmiistiir. Bilimsel arastirmalari sonucunda bir dizi sanatg¢inin biyografisini netlestirmis, ayrica Molla
Penah Vagif ve Molla Veli Vidadi’nin hangi ylizyilin temsilcileri oldugunu bilimsel verilerle ortaya
koymustur. Salman Miimtaz’in derledigi zengin folklor ve edebi materyaller, Azerbaycan halkinin diinya
gOriisiinii ve sanatsal tefekkiiriinii anlamak bakimindan miithim bir kaynak teskil etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Birinci Tiirkoloji Kurultayi, Tiirk halklari, Folklor, Edebiyat, Represyon,
Salman Miimtaz.

The First Turkological Congress: The scientific heritage of Salman Mumtaz

The First Turkological Congress, held in the early 20th century, was one of the major international
scientific forums that constituted a significant milestone in the scientific and cultural life of Turkic peoples.
Convened in Baku in 1926, this congress played a crucial role in determining new directions for the
development of Turkology and in the study of the language, history, literature, and culture of Turkic
peoples. One of the central themes of the congress was the evolution of Turkic languages and the refinement
of writing systems.

The article analyzes the decrees adopted at the state level regarding the celebration of the anniversaries
of the First Turkological Congress in the Republic of Azerbaijan—specifically the documents signed by
President Ilham Aliyev concerning the 80th, 90th, and 100th anniversaries—and evaluates their scientific
and cultural significance. Furthermore, it highlights the blows dealt to Azerbaijani science and culture as a
result of Soviet repressions and the impact of this process on the development of Turkological research.

The study also examines the fate of Azerbaijani intellectuals engaged in Turkological research during
the period of the Soviet totalitarian regime. In this context, the victimization of scholars such as Bekir
Chobanzadeh, Khalid Said Khojayev, Veli Khuluflu, and Hanafi Zeynalli by the repressions is specifically
noted. The primary focus of the article is the scientific activity of the prominent literary critic and folklorist
Salman Mumtaz. His scholarly endeavors expanded significantly following the First Turkological
Congress, and his research in the field of Turkology gained considerable attention. The ideas put forward
at the congress and the issues surrounding the study of the common cultural heritage of Turkic peoples
were reflected in his subsequent scientific work. However, during the Soviet era, interest in Turkological
research and national-cultural heritage was occasionally viewed with ideological suspicion. Consequently,
Salman Mumtaz's efforts to investigate the literary and cultural heritage of the Turkic world were
characterized by certain circles as “nationalist” and “Pan-Turkist” tendencies. In 1937, Salman Mumtaz
was arrested on trumped-up charges, sent to a prison camp in Russia, and executed by firing squad in 1941.

The article provides an extensive analysis of Salman Mumtaz's contributions to the collection,
systematization, and publication of Azerbaijani folklore, as well as his services in preserving the classical
literary heritage. He systematized and prepared for publication ancient manuscripts and folklore samples
collected from various regions of Azerbaijan. He was the first to systematically compile precious and rare
Eastern manuscripts and put forward valuable insights regarding many poets of Azerbaijani literature.
Through his scientific inquiries, he identified and clarified the biographies of several artists and also
demonstrated the historical period to which Molla Panah Vagif and Molla Vali Vidadi belonged. The rich
folklore and literary materials collected by Salman Mumtaz serve as a vital source for studying the
worldview and artistic thinking of the Azerbaijani people.

Keywords: The First Turkological Congress, Turkic Peoples, Folklore, Literature, Repression,
Salman Mumtaz.

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi ve Tiirkoloji Calismalar

Erdal Aydogmus

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi, 30 Eyliil 1995 tarihinde Tiirkiye nin izmir sehrinde Tiirkiye
Cumbhuriyeti ve Kirgiz Cumhuriyeti hiikiimetleri arasinda imzalanan, uluslararasi anlagmayla kurulan 6zel
statlilii bir ortak devlet {niversitesidir. Kurum, faaliyetlerini Kirgizistan’in baskenti Biskek’te
stirdiirmektedir. Tiirk Cumhuriyetleri arasinda egitim alaninda ortaklasa hayata gegcirilmis ve ilk olarak
1997 yilinda 6grenci kabul ederek dgretim hayatina baslamistir.
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Tiirk diinyas1 arasinda bir koprii vazifesi gdrmesi amaciyla kurulan {iniversite, 30 yasinda geng bir
iniversitedir. Giintimiizde 13 fakiilte, 2 yiliksekokul, 1 enstitii ve 6 arastirma merkeziyle faaliyetlerini her
gecen giin daha da artirarak siirdiirmektedir.

Kuruldugu giinden bu yana iistlenmis oldugu misyon geregi Tiirkoloji’ye katki saglamaktadir.
Ozellikle Edebiyat Fakiiltesi biinyesindeki Tiirkoloji Boliimii basta olmak iizere Tiirk Uygarligi Arastirma
ve Uygulama Merkezi, Yabanci Diller Yiiksekokulu (Kirgiz Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirk¢esinin dgretimi),
Lisansiistii Egitim Enstitiisii (yiiksek lisans ve doktora caligmalari) ve Bilimsel Arastirma Projeleri
Koordinatorliigi (Tiirkoloji alaninda yapilan projeler) gibi birimler araciligryla bu alana Onciiliik
etmektedir. Yapilan calismalar Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesinin geng bir iiniversite olmasina
ragmen giiniimiizde Tiirkistan cografyasmin en 6nemli Tiirkoloji merkezlerinden biri haline geldigini
gozler Oniine sermektedir.

Bu ¢aligmada, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesinde Tiirkoloji alaninda yiiriitiilen faaliyetler ele
aliacaktir. Lisansiistii tezler, yayimlanan kitaplar, hakemli uluslararasi bilimsel dergiler, bilimsel projeler
vs. tasnif edilerek degerlendirmeye sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi, Tiirkoloji, Tiirkoloji ¢alismalar.

Kyrgyzstan-Turkey Manas University and Turkology Studies

Kyrgyzstan-Turkey Manas University is a public university with a special status, established under an
international agreement signed between the governments of the Republic of Turkey and the Kyrgyz
Republic in izmir, Turkey, on September 30, 1995. The university is located in Bishkek, the capital of the
Kyrgyz Republic. It was founded as a joint higher education institution serving the Turkic world and began
admitting students in 1997.

Established with the aim of serving as a bridge within the Turkic world, the university is a relatively
young institution with a history of only thirty years. Today, it continues to expand its academic and research
activities through 13 faculties, 2 vocational schools, 1 institute, and 6 research centers.

Since its establishment, the university has made significant contributions to the field of Turkology in
line with its mission. It plays a leading role in this field, particularly through the Department of Turkology
within the Faculty of Letters, the Turkish Civilization Research and Application Center, the School of
Foreign Languages (which offers instruction in Kyrgyz and Turkish), the Graduate Education Institute
(through master's and doctoral programs), and the Scientific Research Projects Coordination Office
(through projects related to Turkology).

The studies and activities carried out at the university demonstrate that, despite its relatively young
age, Kyrgyzstan-Turkey Manas University has become one of the leading centers of Turkology in the
Turkestan region today.

This study examines the activities conducted in the field of Turkology at Kyrgyzstan-Turkey Manas
University. Postgraduate theses, published books, peer-reviewed international scientific journals, scientific
research projects, and other academic outputs will be classified and evaluated.

Keywords: Kyrgyzstan-Turkey Manas University, Turkology, Turkological Studies.

*

17. Yiizyll Macaristan’indan Osmanh Tiirkgesi Vesikalari: Macar Osmanh
Calismalar1 Baglaminda Kaynaklar ve Perspektifler

Erika Oner

Bu bildiri, on yedinci yiizyila ait Osmanli Tiirk¢esi vesikalarindan olugan bir belge grubuna odaklanan
devam eden bir arastirma projesini tanitmaktadir. S6z konusu belgeler, Osmanli déoneminde bir nahiye
merkezi, Macar Krallig1 idari yapis1 iginde ise bir pazar kasabasi statiisiine sahip olan Mezétur’a ait olup,
sehirle baglantili arsivlerde muhafaza edilmektedir. Belgeler, eski Osmanli—-Macar sinir bdlgesinde
Osmanli yetkilileri ile yerel topluluklar arasinda gergeklesen idari ve diplomatik yazigsmalarin bir pargasini
olusturmaktadir. Bu mektuplar, Osmanli gorevlileri ile yerel Macar yerlesimleri arasindaki iletigim, idare
ve ihtilaf yonetimi mekanizmalarina dair 6nemli bilgiler sunmaktadir. Aragtirmamin temel amaci, bu
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metinlerin dilsel, paleografik ve diplomatik 6zelliklerini incelemek; ayni zamanda onlar1 Avrupa’daki
Osmanli tasra idaresinin daha genis ¢ergevesi iginde degerlendirmektir. Bu baglamda, kaliplagmis ifade
yapilari, terminoloji ve belgelerin gilindelik idari pratiklerdeki islevleri 6zellikle {izerinde durulan konular
arasinda yer almaktadir.

Caligma ayrica, Osmanli Tiirkgesi arsiv malzemelerinin nesri, ¢evirisi ve yorumlanmasina iligkin
metodolojik meseleleri de ele almaktadir. Bu mektuplarin analizi, yerel arsiv koleksiyonlarinin on yedinci
yiizyildaki Osmanli—Macar iligkilerinin yeniden insasi acisindan tasidig1 6nemi ortaya koymaktadir.

Macaristan’da Osmanli donemi aragtirmalari, 6zellikle 19. Yiizyildan itibaren tarihgiler ve arsivciler
tarafindan sistematik olarak baglatilmigtir. Gliniimiizde ise bu alan, hem Osmanli belgelerinin
kataloglanmas: ve dijitallestirilmesi hem de bolgesel idari, sosyal ve diplomatik iliskilerin analiz edilmesi
agisindan canli ve dinamik bir arastirma sahasidir. Modern arastirmalar yalnizca belgelerin dilsel ve
paleografik ozelliklerini degil, ayn1 zamanda tarihsel baglam icinde Osmanli-Macar etkilesimlerini
anlamaya odaklanmaktadir.

Iddabiyyat Tarixins Etnocografi Yanasma va Tiirkmon 9dabiyyati Problemi

Ifzaladdin Osgor

Odabiyyat tarixlarimiz, asas etibarilo, bugilinden diinens prinsipi ilo yazilmigdir. Yoni xalqin son
yiizillords bolli cografilarda sokillonmasi, ardinca iso bu cografiyaya moxsus dil-lohco asas gotiiriiliir vo bu
diisiinco ilo do tarix boyu bu cografiyada yazilmig olan osorlor asasinda da adobiyyat tarixlori viicuda
gotirilir. Bununla yanasi, odobiyyat tarixlorinin dovrleri siyasi adlarla miioyyon edilir: sslcuqlu,
xarazmsahlar, baylikar, osmanlilar vo s. Ancaq nazars alsaq ki, adabiyyat( eloca do biitiin madani hadisalor)
diinonden bu giino dogru haroket edir va siyasi cografiyadan yox, xalqn hayatinda bas veran madeni
hadisslordon, miioyyen tarixi dovrds yasadigt problemlordon dogur, onda mévcud yanagmanin yanlighgunu
gormok heg do ¢atin olmaz. Odabiyyat hor seydon 6nco, xalqa moxsusdur. Onu xalqin mensublari yaradir
vo xalqin badii ehtiyaclarina xidmot edir. Orta asrlor adobiyyatimiz da bu baximdan istisna toskil etmir. Bu
xalq VIII asrds tarix meydanina ¢ixib XVI asrds pargalanaraq dagilan tiirkman/tiirkmen ad1 ilo taninan
xalqdir. Tarixsunasliqda onlar1 oguzlarla eynilogdirirlor. Ancaq tiirkmanlar hom etnik torkibine, ham etnik
sistemin qurulusuna, ham das dil-Ishca xiisusiyyatlarine gors oguzlardan forqlonirdi. Etnik torkibine uygun
olaraq bu dilds qipgaq, uygur, karluglara moxsus iinsiirlor do miisahido olunur. XIII asrdon baglayaraq
Tiirkistandan Anadoluya qador boyiik bir cografiyada yazilmig odobi Srnoklor oguz dili asas olmaqla
sozligedon etnik birliklerin do dil xtisusiyyatlarini 6z i¢ine alan tlirkman dilinds yazilmisdi ve demali, bu
xalqin adin1 da dasimalidir. Bu odobiyyat Qaraxanli odsbiyyatindan sonra tiirkco odobiyyatin yeni
marholasidir vo iimumtiirk adebiyyatinin tiirkman dovrii kimi ortaya ¢ixir. XV asrds ortaya ¢ixan cigatay
adobiyati Tiirkistanda hakim olur miixtslif etnik qruplar, o climladen Orta Asiya tiirkmonlori ds bu dilds
yazir. Bunun oksins olaraq, tiirkman adobiyyati Azarbaycanda vo Anadaoluda 6z varligini davam etdirdi.

XVI osrdon baglayaraq Orta vo Qorbi Anadolunun dil-lohca xiisusiyyotlorino goro Azorbaycan
tiirkcasinden tadricon aralanmasi, elaca do sofovilorin hakimiyyats galisi ilo bagli olaraq Azarbaycan tiirk
adobiyyatinin bagqa istiqgamot almasi hesabina odobiyyatlar todricon diferensiallagir. Bu tarixdon etibaron
Azarbaycan va Tiirkiyas tlirklorinin adabiyyat1 anlayisindan s6z agmaq miimkiindiir.

*

Altay Topluluklarinda Bashk Kiiltiirii: Tiirkiye Tiirkcesi ve Tiirkmen
Tiirkcesinde Bas Giyim Terminolojisinin Tarihsel Gelisimi

Ezgioya Malkog

Bu ¢alisma, Tiirk kiiltiir havzasinda bagligin tarihsel siireg¢ igerisinde toplumsal hiyerarsinin, kiiltiirel
kimligin ve inang sistemlerinin bir yansima alani olarak tasidigi sembolik anlamlar1 ve terminolojik
evrimini incelemektedir. Altay topluluklarindan baslayarak Hun, Goktiirk, Uygur ve Selguklu iizerinden
Osmanli Imparatorlugu’na kadar uzanan genis bir kronolojik diizlemde baghiklar, sadece dis etkenlerden

28



Ozetler/Abstracts

korunma araci degil; takan kisinin sosyal statiislinii, medeni halini, mensup oldugu kabileyi ve dini/ruhani
konumunu belirleyen “cisimlesmis semboller” olarak ele alinmigtir.

Calismanin odagini, Oguz grubu lehgelerinden Tiirkiye Tiirkgesi ve Tiirkmen Tiirkgesi arasindaki bag
giyim terimlerinin karsilastirilmasi olusturmaktadir. Bu kapsamda “legek™, “nikap”, “papak”, “terlik” ve
“yasmak” gibi ortak kelimeler; morfolojik, fonolojik ve semantik agilardan diyakronik bir yaklagimla analiz
edilmistir. Arastirma, bu terimlerin bir kisminin Eski Tiirk¢e kokenli oldugunu, bir kisminin ise Fars¢a ve
Arapga gibi dillerden 6diinglenerek Tiirkgenin fonetik yapisina entegre edildigini ortaya koymaktadir.
Ozellikle Samanistik pratiklerde kullanilan kus ve hayvan sembolizminin (kartal tiiyii, geyik boynuzu vb.)

basliklar tizerindeki etkisi, Tiirklerin kozmik diinya goriisiiyle iligkilendirilmistir.

Caligmada ayrica, her iki dildeki bas giyim terimlerinin ¢agdas kullanimlari, anlamsal genislemeleri
ve daralmalar1 da incelenerek, giincel dilbilimsel durumlar belirlenecektir. Bu dogrultuda, her iki dildeki
bas giyimle ilgili s6z varligiin, etimolojik ve anlamsal ¢oziimlemelerle birlikte, genisleyen orneklerine,
sesteslerine ve anlamsal iligkide bulundugu diger sozciiklere de yer verilecektir.

Sonug olarak, bas giyim terminolojisinin her iki leh¢ede de yiiksek oranda fonetik istikrar sergiledigi,
ancak cografi ayrigma ve sosyo-kiiltiirel degisimlere paralel olarak bazi anlam kaymalarinin yasandigi
gozlemlenmistir. Bu dilsel veriler, Tiirk topluluklarinin ortak bir maddi kiiltiir mirasi farkli cografyalarda
nasil muhafaza ettigini ve yeniden anlamlandirdigini belgelemektedir. Calisma, kiiltiirel antropoloji ile
dilbilimin kesisim noktasinda, giyim kusam terimlerinin toplumsal hafizay1 aktarma giiclinii vurgulamay1
amaglamaktadir.

Tiirk Xalqlar: Falsafasinin Cagdas Dovrii: Cagrilar vo Cavablar

Faiq Olakbarli

Hazirda diinyada bir ¢ox xalglarin falsofssindon vo filosoflarindan bohs edildiyi halda, “Tiirk
falsafasi” ila “Tiirk filosofu™ anlayislarina nadir hallarda rast golmok miimkiindiir. Biitovliikde ise “Tiirk
falsafasi” vo “Tiirk filosofu” anlayislarinin diinya folsofoesinds, diinya falsofs tarixinds 6ziinamaxsus bir
yeri olmast fikrini sdylomak ¢ox ¢atindir. On yaxs1 halda Tiirk diisiincesi, Tiirk falsafosi ludaizm, Buddizm,
Zordiistizm, Xristianliq, Islamliq va bu kimi dinlorin ya da dini-falsofi talimlorin, modeniyyatlorin miioyyen
bir torkib hissesi kimi verilorak, onun miistaqil varligindan isa gatiyyen bshs olunmur. Masslon, Hind
falsofi tolimi buddizmo, Cin falsafi tolimi konfusiliya, Yunan falsofi tolimi kosmologiyaya, iran/Fars folsofi
tolimi zordustlitys Tiirk bilgslorin har hansi olavalarinin, sorhlorinin olmasi haqqinda bilgiloer verildiyi
halda, miistoqil bir Tiirk folsofosinin adi ¢okilmomisdir. On yaxst halda ilk Tiirk filosoflari olaraq Orta
¢agda yasamig Mohommad Farabi, Obu Reyhan ol-Biruni, ©hmad Yasovi, Matrudi va basqalarinin adlari
cokilir ki, onlarda asason Islam madaniyyatinin ya da orobdilli falsofonin niimayandoalori kimi geloma
verilmiglor. Burada “Tiirk folsafasi”, “Tiirk filosofu” anlayislarinin diinya folsofasine ya da diinya folsofa
tarixino daxil olmamasma osas sobablori aragdirilmig, “Tiirk folsofasi’nin varligr isbat edilmoyo
calistlmisgdir.

Acar Sézlor: Tirk Moadoniyyasti, Tanrigiliq, Qorqudculuqg, Tiirk Folsofosi, Tiirk Telimlori, Tiirk
Filosoflari, Tiirk Talimi, Tiirk Falsafi Maktablari

Altay’da Misyonerlik ve Bilgi Uretimi: Vasili ivanovi¢ Verbitski’nin Dil ve
Etnografya Calismalarinin Kolonyal Baglam

Fatih Unal

Bu bildiri, XIX. yiizyilda Carlik Rusyasi’nin Altay bolgesinde yiiriittiigii misyonerlik faaliyetlerini,
din adami ve Tiirkolog kimligiyle éne ¢ikan Vasili ivanovig Verbitski ornegi iizerinden incelemektedir.
XVII. yiizyildan itibaren Rus yayilmaciligina sahne olan Altay cografyasi, askeri-idari kontroliin yani sira
Ortodoks misyonerlik faaliyetleriyle donistiiriilmiis; bolgedeki Samanist ve Goktanr1 inancina mensup
Tiirk topluluklar sistemli bir Hiristiyanlastirma ve kiiltiirel asimilasyon siirecine tabi tutulmustur. 1854’ten
itibaren Altay Dini Misyonu biinyesinde yaklasik 37 y1l gorev yapan Verbitski, misyonerlik faaliyetlerini
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yalnizca dini tebligle sinirli tutmamus; Altay Tiirk lehgeleri, inang sistemi, mitolojisi, folkloru ve giindelik
yasam pratikleri iizerine kapsamli saha arastirmalari yiiriitmiistiir. Bu baglamda hazirladigi gramer ve
sozlik c¢aligmalari, 6zellikle Altay ve Aladag Lehgeleri Sozliigii, Tiirkoloji literatiiriinde temel basvuru
kaynaklar1 arasinda yer almistir. Bildiri, Verbitski’nin ¢alismalarini iki yonli bir perspektifle ele
almaktadir: Bir yandan onun faaliyetleri Rus kolonyal-misyoner siyasetinin pargasi olarak
degerlendirilmekte; diger yandan tirettigi dilsel ve etnografik verilerin XIX. yiizy1l Altay diinyasinin sosyal,
kiilttirel ve dini yapisim1 belgeleyen birincil kaynak niteligi tasidigi vurgulanmaktadir. Verbitski 6rnegi,
misyonerlik ile bilimsel bilgi iiretimi arasindaki iliskiyi gostermesi bakimindan dikkat ¢ekicidir. Bu
calisma, Altay arastirmalarinda kolonyal baglamin goz ardi edilmeden degerlendirilmesi gerektigini ortaya
koymakta ve Verbitski’nin eserlerinin giiniimiiz Tiirkoloji arastirmalar1 agisindan yeniden incelenmesinin
Onemine isaret etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Altay Misyonerligi, Rus Kolonyal Politikasi, Vasili Verbitski, Tiirkoloji ve
Etnografi, Asimilasyon ve Kiiltiirel Doniisiim

Necib Asim, Osmanh Tarihi ve Tiirkgiiliikk Vurgusu

Feridun M. Emecen

Tanmmig Selguklu tarih¢isi Miikrimin Halil Yimang’in Osmanli sahasi itibariyla “ilk Tiirk¢ii” diye
tanimladig1 Necib Asim’in talebesi Mehmed Arif ile birlikte kaleme aldigi, Tarih-i Osmani Enclimeni
tarafindan siparisle nesredilen Osmanli Tarihi’nin ilk cildi, konularin ele alinisi itibartyla donemine gore
farkl1 bir akademik fikriyatin iiriiniidiir. Necib Asim Osmanli Devleti’nin tesekkiiliinii ele alirken XIX.
ylizyilin son ¢eyreginde entelektiiel kesimlerde beliren “Tiirk¢iiliik” zaviyesinin 6nde gelen savunucusu
olarak, Osmanli kurulug sathasint ve Osmanlilarin menseini, kadim Tiirk Tarihi baglami i¢inde ele almig
goriinmektedir. Bu teblig bugiinkii Tiirk Tarih Kurumu’nun ¢ekirdegi olarak kabul edilebilecek olan Tarih-
i Osmani Enclimeni’nin ¢ikardigi ancak tek cildi intigar edebilen Osmanli Tarihi’nin s6z konusu tarihi
stireklilik baglami iginde, “Tiirk¢li” bakislarin nasil ve hangi gerekgelerle zemine yerlestirildigi hususunda
baz1 fikirler ortaya konulmaya calisilacaktir. Konumuzun ana temasi su soru iizerinden ilerleyecektir:
Acaba gergekten bu temaytiil Necib Asim’in ilmi 6lgiiler i¢inde bilhassa mehaz gostererek yazdigi belirtilen
Osmanli Tarihi’de mi ortaya ¢ikt1 yoksa bunun gegmiste baska 6rnekleri var miydi? Eger varsa yaklagimlar
arasinda herhangi bir “korelasyon” s6z konusu muydu?

*
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Sibirya Calgilar1 Uzerine Ekomiizikolojik Bir Analiz

Feyzan Géher

Sibirya cografyasinda miizik, doga ile kurulan iligskinin ve evren algisinin giindelik yasamda bi¢im
kazandig1 6nemli bir kiiltiirel ifade alanidir. Bu ¢aligma, Sibirya Tiirk miizik kiiltiirinde kullanilan ¢algilari
ekomiizikolojik bir ¢ergevede ele alarak, inang sistemleri, mevsimsel dongii ve miizikal diigiince arasindaki
etkilesimi incelemeyi amaglamaktadir.

Aragtirma, yazarin Sibirya bolgesinde gerceklestirdigi saha aragtirmalarina ve literatiir taramalarina
dayanmaktadir. Alan ¢aligmalar sirasinda gozlemlenen galgi kullanimlari, giindelik miizik pratikleri, icra
baglamlar1 ve yerel anlatilar, ¢alismanin temel veri kaynaklarint olusturmaktadir. Bu veriler, katilimli
gdzlem, nitel analiz ve karsilagtirmali degerlendirme yontemleri araciligiyla ele alinmistir. Calgilar, hem
maddi kiiltlir unsurlart hem de anlam tasiyic1 gostergeler olarak degerlendirilmis; miizikal yapi ile ekolojik
¢evre arasindaki iligki biitiinciil bir yaklasimla incelenmistir. Calisma evrenini Saha, Altay, Hakas ve Tuva
Tiirkleri olusturmaktadir.

Inang diinyasinin ¢algilara yansimasi, yalnizca ritiiel baglamlarla sinirli kalmamakta; giindelik hayatta
kullanilan galgilarin bigimi, kullanilan malzemeler, ses anlayis1 ve icra pratikleri izerinden de goriiniir hale
gelmektedir. Kutsiyet atfedilen hayvanlar ve diger doga unsurlar ¢algilarin yapisinda ve miizikal dilde
simgesel karsiliklar bulmaktadir. Riizgar, hayvan sesleri ve ¢evresel akustik gibi doga kaynakli seslerin
miizikal yapiya yansimasi, ekolojik yasam bi¢iminin miizik diinyasindaki izlerini ortaya koymaktadir.

Ekomiizikolojik bakis agisi, bu miiziksel pratiklerin ¢evreyle kurulan iligkiler iizerinden
anlamlandirilmasina olanak tanimakta ve miizigin kiiltiirel hafiza ile ¢evresel bilginin aktarimindaki roliine
isaret etmektedir. Sibirya calgilarin1 ekolojik ve inang temelli baglamlariyla birlikte ele alan bu ¢alisma,
miizik, doga ve kozmoloji arasindaki iliskiye disiplinlerarasi bir katki sunmay1 hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Sibirya Tirk Miizik Kiiltiirii, Ekomiizikoloji, Calgi Sembolizmi,
Etnomiizikoloji, Kiiltiirel Ekoloji

Oguz ve Kelt Kahramanhk Destanlarinda Ad Verme ve Silah Motifleri

Fidan Gasimova

Bu bildiri, Oguz ve Kelt kahramanlik destanlarinda “ad verme” ile “silah” motiflerinin birlikte nasil
islendigini, kahramanin kimlik kazanimi ile savasgt mesruiyetinin ayni kurgu i¢inde nasil kuruldugunu
karsilastirmali olarak inceleyecektir. Bu inceleme Oguz anlat1 geleneginde Oguz Kagan Destani ile Dede
Korkut Kitabr’ndan se¢ilmis boylar (6zellikle Boga¢ Han ve Bamsi Beyrek) ve Kelt geleneginde Ulster
Dongiisii kapsaminda Ct Chulainn anlatilariyla sinirlandirilacaktir.

Calismanin amaci budur: Epik diinyada ad, biyografik bir isaret degil, toplulugun 6niinde “taninma”
ve “yetkinlik tescili” lireten bir s6z edimidir. Silah ise bu tescili maddi bir simgeye baglayarak kahramani
hem akranlarindan ayirir hem de onu belirli bir gorev—iktidar diizenine eklemler. Dede Korkut’ta adin bilge-
ozan otoritesi tarafindan verilmesi, yigitlik stnamasii kapatan kurumsal bir onay islevi goriir; ardindan
gelen toy/armagan ve paye diizeni, statliyii toplumsal dolasima sokar. Oguz Kagan’da yay—ok gibi savas
araglari, yalnizca savas teknigini degil, hakimiyetin boliisiimii ve cihan tasavvurunu kodlayan egemenlik
alametleri olarak okunur. Ayrica Oguz Kagan’i ad vermesi, yalnizca bireyi tanimlayan bir isaret degil,
soyun kozmik-siyasal kaderini kuran bir “tasnif” dilidir. Ci Chulainn’de ise Setanta’dan Ct Chulainn’e ad
doniisimii etik telafi ve gdérevlenme mantigiyla kurulmustur. Kahramanin “6zel silah”indan bahseden
sahneler ise (6zellikle mizrak/Gaé Bolga gelenegi) se¢ilmis savasgr imgesini pekistirir. Yontem olarak
motif-islev ¢oziimlemesi ile performatif adlandirma yaklagimi birlikte kullanilacaktir. Calismada bu sorular
iizerinden ortak epik kodlar ve ayrismalar tartisilacaktir: “Adi kim verir ve hangi stnamadan sonra verir?”,
“Silah nasil elde edilir; siradan bir ara¢ olmaktan ¢ikip nasil statii isaretine doniisiir?”’ ve “Bu eslesme hangi
toplumsal sonucu iiretir?” Beklenen bulgu, iki gelenegin farkli zeminlerine ragmen ad ve silahin “gegcis
ritmi” tireten ikili bir mekanizma olarak benzestigidir. Ayni zamanda ¢alisma, Oguz metinlerinde ad—silah
mekanizmasinin kolektif hiyerarsi ve soy-siyasetini; Ulster anlatilarinda ise segilmislik, etik telafi ve sinir-
asimi temasini yogunlastirdigini da gosterecektir.

Anahtar Kelimeler: Oguz Kagan, Dede Korkut, Cu Chulainn, Motif, Ad Verme, Silah,
Karsilastirmali Epik Coziimleme

31



Ozetler/Abstracts

Tamkuku Buxarnmon Amrsopu A0yabanon I'anbaBi Ba XyCyCHATH 0N
KopOypaun Canbatmon banei lap On

Golib Tursunov

AnabuéTH KIIaCCUKUM TOJBUKY (opc Oelr a3 jha3op cosl Memanas, Ki 00 HaMOSHIaroHu (ap30HaBY
(bapmexTau Xya 1ap KajlaMpaBH ITalHOBapH ISPy MOUPI MUCIN Oampu Oy3ypre MaBJb Me3aHa]| Ba KOMH
TAITHATOHM MAOHUPO 1000 MerapIoHaay mhap FaBBOCce METABOHA/l a3 OH AyppH MabHi Oa JacT oBapas.
SIke a3 HamosiHIAroHU OapsbacTan MH anaduétu Oy3ypr AOyrpanon ['aHipaBi Meboman, ki 00 MEbPHON
HaMakuHy ajngo3u IaKaphHU Xell aap anabuér maBKen Xoca Jopal, 3epo ¥ 00 ByJbyAW aHAAK OymaHH
alrbOpy Xell TABOHUCT 00 MabHUIbOU Jatnudy Ta0bbu 3apud aap OaliHM MOUPOHY OJIMMOHH 3aMOHH XYI
LIyBparT a0 HaMosl, KM MH OOHMCH TaBaJbJbYH-H aa0MaKymhoH TalliTaacT.

Huzomunun Mawmmyn AOynpanon [Nanspasi moupu mmpuakaiom comu 1159 mnap ansea nmuna 6a
JbabOHM HACTi Kymoaaact. Y ycroan Xokonuu llapBoni Oyna, nap TabiauMy TapOUsITH ¥ HAKIIN Myaccup
T'y30IITaacT, Ku aap kutoou «Tymdar-yn-upokaitny» 3ukpu Xaipu oHBO padTaacr.

Abynrpanon 'anspasi nap pymam uakumodu agaduéru dopei nap O3apOoiyboH Ba pylILy KaMon
LIOMPOHM Urapy WH HhaB3a HaKIIM MyHBHM J0paj, KU MH Jap capyaliMamou anali jaapib rapaunaact.
Boxamon kamunai: AGymbanoun I'anibasi, anadbuéru dopci, mas3au anadun O3ap0oilyboH, TakKNUKHU anaoi,
caHbaTmOoH Oasel.

Boxkamoun kaauai: AOympanon [anspaBi, Amabuétu @opci, Hha3zan Amabum O3ap06oiliboH,
Tamkuku Ana6i, Canbatmoun bazei.

Research on the Specific Features of Abulala Gandhavi’s Poems and the Features
of the Application of Arts in it

Classical Tajik-Persian literature has been surging like a great sea with its distinguished and cultivated
representatives in the vast territory of poetry and poetry for more than a thousand years, delighting all those
thirsty for meaning, and every diver can gain a meaningful distance from it. One of the prominent
representatives of this great literature is Abulaalo Ganjavi, who holds a special place in literature with his
salty poems and sugary words, because despite the small number of his poems, he was able to gain fame
among the poets and scholars of his time with his subtle meanings and delicate temperament, which has
attracted the attention of literary critics.

Nizamiddin Mahmud Abulaalo Ganjavi, a poet of sweet words, was born in Ganja in 1159. He was
the teacher of Khoqgani Sharvani and played an important role in his education and upbringing, which is
mentioned in the book "Tuhfat-ul-Iraqayn". Abulaalo Ganjavi played an important role in the development
of Persian literature in Azerbaijan and the development and perfection of other poets of this region, which
is recorded in literary sources.

Keywords: Abulaalo Ganjavi, Persian Literature, Azerbaijani Literary Region, Literary Research,
Fine Arts.

Abulala Gandhavr’nin Siirlerinin Ozel Ozellikleri ve Sanatlarin Uygulanma
Ozellikleri Uzerine Arastirma

Klasik Tacik-Fars edebiyati, bin y1ldan fazla bir siiredir siir ve edebiyatin engin topraklarinda seckin
ve kiiltiirlii temsilcileriyle biiyiik bir deniz gibi akip gitmekte, anlam arayan herkesi memnun etmekte ve
her dalgicin ondan anlamli bir mesafe elde etmesini saglamaktadir. Bu biiyiik edebiyatin 6nde gelen
temsilcilerinden biri de, az sayida siirine ragmen ince anlamlar1 ve hassas mizaciyla edebiyat diinyasinda
0zel bir yere sahip olan, tuzlu siirleri ve tatli sozleriyle Abulaalo Ganjavi'dir. Bu 6zellikleri, edebiyat
elestirmenlerinin dikkatini ¢ekmistir.

Tatl sozlerin sairi Nizamiddin Mahmud Ebu'laalo Gencevi, 1159 yilinda Gence'de dogdu. Hokani
Sarvani'nin hocasiydr ve "Tuhfat-ul-Iraqayn" adli kitapta da belirtildigi gibi, onun egitiminde ve
yetistirilmesinde 6nemli bir rol oynadi. Ebu'laalo Gencevi, Azerbaycan'da Fars edebiyatinin gelismesinde
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ve bu bolgenin diger sairlerinin gelismesinde ve miikemmellesmesinde dnemli bir rol oynamistir; bu da
edebi kaynaklarda kaydedilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ebu'laalo Gencevi, Fars Edebiyati, Azerbaycan Edebiyat Bolgesi, Edebi
Arastirma, Giizel Sanatlar.

Cin Kaynaklan Altayistik I¢in Ne Séyler Ne Soylemez? Filolojik ve Metinsel
Sinirlar Baglaminda Bir Degerlendirme

Gokgen Kapusuzoglu

Altayistik ¢aligmalar uzun siire genetik akrabalik teorisi ¢ergevesinde yiiriitiilmiis; Tiirk¢e, Mogolca
ve Tunguzca arasindaki benzerlikler, ses denklikleri ve temel s6z varligi iizerinden agiklanmaya
calistlmistir. Bu yaklagimda tarihi metinlerden beklenen sey, dilsel kanit liretmesi olmustur. Ancak Cin
kaynaklar sistematik ses denklikleri sunmaz, morfolojik yap1 vermez ve dil rekonstriiksiyonu igin yeterli
malzemeyi saglamaz. Dolayisiyla genetik akrabalik tartigmalari agisindan bu metinler dogrudan kanit
iiretici degildir. Bunun yerine, siyasal birlikler ve kiiltiirel temaslar hakkinda giiclii tarihsel veriler sunarlar.
Nitekim Tiirkleri tammlamak igin kullamlan Hu#fl, Di #veya TujueZEf& gibi adlandirmalar da Cin
merkezli siyasal soylem iginde tanimlanmig kimliklerdir. Bu metinler bize kimliklerin nasil sekillendigini
ve siyasal baglam i¢inde nasil anlam kazandigini gosterir. Bu baglamda Cin kaynaklarinin sinirlar iki
noktada belirginlesir. Bunlardan ilki transkripsiyon problemidir. Yabanci adlar Cince imlerle aktarilmigtir
ve bu aktarim fonetik sinirlamalar igerir. Bu nedenle transkripsiyonlardan dogrudan dilsel sonug iiretmek
metodolojik risk ve zorluk tasir. Ikincisi Cin merkezli tarih yazzimidir. Metinler cogunlukla merkez-cevre
iligkisi i¢inde kaleme alinmistir ve bozkir halklarini Cin ile iliskileri {izerinden tanimlamigtir. Cin
kaynaklari, Altayistik i¢in kronolojik cerceve saglar, siyasal iligkileri gosterir ve temas aglarii goriiniir
hale getirir. Ancak proto-dil yapisi, ses denklikleri vermez ve dil ailesi kanit1 olusturmaz. Dolayistyla bu
metinler kanit iiretici degil, sinir belirleyici metinlerdir. Bu noktada mesele, Cin kaynaklarinin yetersizligi
degil, onlardan beklenen bilgi tiiriiniin dogru tanimlanmasidir. Caligmada, Cin kaynaklarinin Altayistik
calismalar agisindan ne sdyledigi ve ne sdylemedigi ele alinacaktir. Calismanin amaci, Cin kaynaklarini
merkeze alan ya da biitiiniiyle tali goren yaklasimlarin 6tesinde bu metinlerin siirlarint ve imkanlarini
birlikte diisinmektir. Bu metinlerin dilsel kanit alan1 degil, tarihsel baglam kurucu ve sinir ¢izici metinler
olarak okunabilmesi Altayistik ¢alismalarinin gelecegine katki saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Altay Calismalari, Cin Kaynaklari, Metinsel Sinirlar, Filolojik Siirlar

*

Kpipre-Aaraii daaepuann Makaagapeiaaarsl Cuarakcucruk Iapanennayyiayk

Gulaiym Urusova & Aidai Bekboeva

Byn wnuMuii Makanana KbeIprbl3 KaHa anTadl MakajJapblHAArbl CHHTaKCHCTHK HapaelUIIYYIyK
apKbUTYyy WHCaH/Ibl KAIBIITaHABIPYYdy KapakaTTapbl 4arsuiabIpbiiaT. KeIpre3 jkaHa anrtail THiIAepuHIe
TEH MaKaJl-bUTaKanrTap Oupu-OMpHHE CalbIUITHIPHUILI OeprieT. OMOHAO0M 3Jie ajxap apKbUTyy agaMaap/Isl
WHCAaH/BIK camarTapra TapOMsUIOO0 HETH3TM MIIIETTH arkapar. JKamrapael ap TapanrtaH
KaJIbIITAaHJBIPYY YYYH MakajlgapAarbl jkaHa TaOblIIMakTapiarbl OepwiireH OH YTy camaTTapbiH
KOJIIOHYYOY3 3apbu1 Oosryyzna. AHBI MEHEH KOIIO WHCAHABIK YITY caraTTap KeHEH YarbUIIbIPBUITaH.
WHcanaplk camaTTapasl Makal-bUIaKalTap apKbUIyy JKETKHUPYY OYT'YHKY KYHAOrY MaaHWIyy MHIAET
KaTapbl Makaiaaa OepuIIm.

Hermsru ce3nep: Maxkangap, TaOemmakrtap, Yayrryk Mananusar, Keiprems,Anrait Tungepw,
Maxkangein  Hpesacel, Cypetree, Yury Canarrap, Wucanael KansmTangslpyy, AgaMrepuuimk,
Boopykepauk, Cezum, Ata Mekennu Ceyityy Cesumu, On XKana Tepc Canatrap, Opkunnuk, Kes Kapam,
Kaapmannpsa O6passbl.

Syntactic parallelism in the Proverbs of the Kyrgyz-Altaic Peoples
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This scientific article reflects the means of personality formation through syntactic parallels in Kyrgyz
and Altaic proverbs. In the Kyrgyz and Altaic languages, proverbs and sayings are compared with each
other. Through them, he also performs a fundamental function in teaching people personal qualities. It is
necessary to use the positive exemplary qualities of proverbs and riddles for the comprehensive education
of young people. Along with it, the personality traits of the personality model are widely represented. The
transfer of personal qualities through proverbs and sayings was set in the article as an important task today.

Keywords: Proverbs, Riddles, Udut Culture, Kyrgyz,Altaic Languages, Idea Of A Proverb,
Description, Exemplary Qualities, Personality Formation, Humanity, Kindness, Feeling, Love For The
Motherland, Positive And Negative Qualities, Freedom, Point Of View, Hero Image.

*

JuBanm ayrart at-Typk» Imreru Aarail Texktyy Tunnepaun Tapbixbin
N3unneenyn Maannayy 7Kasma Bynakrapbsinbin bupu

Gul’kaky Djunushalieva

“IuBaHu myrat ar-Typk® XI KeiabIMAa Ty3YJAreH JKaHa TYpK THIAECPHHUH JIEKCHKACHIH,
rpaMMAaTHKaJbIK ~ ©3TOUOIYKTOPYH JKaHAa JHUANEKTTUK AalbIpMaubUIBIKTapblH KEHUPH KaMTBIFAH
¢dbynnamenTanayy smrek. Maxmysa KamkapuHuH sMreru JMHIBHCTHKAJIa ©3re4e OpyHTa 33 OOJdyI, TYPK
TWJIZICPUHUH FaHa IMEC, KEHUPU MaaHH/Ie alTai TEeKTYY THIAEPANH TapbIXblii OaiilaHbIITapbIH N3O0
MaaHWIYY ka3ma OyJak Karapsl OaanaHar.

AnTail TEKTYY THIIEp TEOpHsichl OOIOHYa TYPK, MOHTOJI JKaHa TYHTYC-MaHbWKYDP THIIEPUHHH
OpPTOCYHJIa TapbIXbIH-TEHETUKAJIBIK JKaHa THUHOJOTHSUIBIK OKLIOIITYKTap Oap SKEHIUTH OeIruiIcHET.
«/luBaHu Jryrat aT-TYpK» CO3AYTY Aajl YIIyJ OKIIOIITYKTapAbl M3Wee Y4YyH Oaalyy MaTepHaigapabl
Oeper. AHia TYPK TWIIEPHUHUH OailbIpKbl opMmaiapsl, CO3AYK KypaMbl jkaHa (POHETHKAIBIK TY3YIIYIIY
KEHUPH YarbUIIbIpbUIraH. bym maanmsimMarrap Oamka antail TWIIepy MEHEH CalBIIITBHIPYY apKbUTYy
aap/IbIH TapbIXbIi OaiIaHBIIITAPBIH aHBIKTOOI'0 MYMKYHUYIYK TY36T.

OMreKTe TYPK YpYyYJIapblHbIH CO3/16pY, ajlapAblH MAaaHHUCH jKaHa KOJJOHYIYITy MUCAJIAp apKbUIyy
KOpCOTYIreH. MBIHAAH ThHIKAaphl, MakKajJ-TakanTap, MOITHKAIBIK CanTap J>kaHa (Hpa3eoorusIIbIK
OMpPIUKTEp KEITUPWINIL, TYPK AJICPUHIH THIIMK XKaHa MaJaHUi TYHHeCY KeHUPH CYpoTTeNroH. MbIHai
MaTepHalap alTai TeKTYY THIIEPANH JEKCHKAIBIK )KaHa CEMaHTHKAJIBIK ©3reUeIYKTOPYH CalBIITHIpMa
HETU3]1e U3WIA0610 MAaaHWIYY POJIb OMHOMT.

O1moHa0# 311e AMreKTe ap KaHaaid TYPK YpyyJIapbIHBIH AWAICKTHICPH CAIBIIITHIPBUIBII, ajlapAblH
(hoHEeTHKAIBIK )KaHa MOP(OJIOTHSUIBIK ©3reueayKTepy OenrnieHred. byn MaansiMaTTap anrtaid THIAEpUHE
MYHO3]1Yy OOJTOH arrmOTHHATHBIYY TY3YJIYL, YHAOIYY 0.a. CHHIapPMOHN3M MBIH3aMbl CBISIKTYY THIIIUK
OenrunepaAnH GalbIpKbl popMasiapblH TYIIYHYYT® jkapaaMm Oeper.

JKbeIMBIHTBIKTAN alTKaH[a, «J{MBaHU JIyraT aT-TypK» 3MIETU alTail TeKTYY THIAEPAUH TapbIXbIid
OHYTYLIYH, aJapJbIH CTPYKTYPAJIBIK ©3r0UeYKTOPYH jKaHa 03 apa OailylaHbIIITapbIH H3MII06,16 MaaHUITYY
nimmui Oynak Oomyn scenTerneT. Ay OalBIPKBI TYPK THIIESPUHUH MaT€pHANIAPbIH CAKTall KaIyy MEHEH
CaJIBIIITBIPMA-TAPBIXBIH JIMHTBUCTUKAHBIH OHYTYITYHO YOH CAJIBIM KOIIKOH (DyHAaMEHTAJIYY IMI€K OOIyTI
caHanar.

“Divan Lughat al-Turk” is one of the Important Written Sources for Studying the
History of the Altaic Languages

“Divan Lughat al-Turk” is a fundamental work compiled in the 11th century that comprehensively
covers the lexicon, grammatical features, and dialectal differences of the Turkic languages. The work of
Mahmud al-Kashgari holds a special place in linguistics and is considered an important written source not
only for the study of Turkic languages but also, in a broader sense, for investigating the historical
connections of the Altaic languages.

According to the Altaic languages theory, there are historical-genetic and typological similarities
among the Turkic, Mongolic, and Tungusic-Manchu languages. The dictionary “Divan Lughat al-Turk”
provides valuable material for studying precisely these similarities. It presents in detail the ancient forms
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of the Turkic languages, their vocabulary, and their phonetic structure. These data make it possible to
identify historical relationships by comparing them with other Altaic languages.

In the work, the words of various Turkic tribes, their meanings, and their usage are demonstrated
through examples. In addition, proverbs, poetic lines, and phraseological units are included, providing a
broad depiction of the linguistic and cultural world of the Turkic peoples. Such materials play an important
role in the comparative study of the lexical and semantic features of Altaic languages.

The work also compares the dialects of different Turkic tribes and identifies their phonetic and
morphological characteristics. These data help in understanding the ancient forms of linguistic features
typical of Altaic languages, such as agglutinative structure and vowel harmony.

In conclusion, “Divan Lughat al-Turk” is regarded as an important scholarly source for studying the
historical development, structural features, and interrelationships of the Altaic languages. By preserving
ancient Turkic linguistic material, it has made a significant contribution to the development of comparative-
historical linguistics and remains a fundamental scholarly work.

*

Kirgizistan ve Kazakistan’da Sozlii Tarih Kaynaklarinin Tarih Yazimma Katkisi

Giiljanat Kurmangaliyeva Ercilasun

Sozli tarih kaynaklari, resmi tarih anlatilarinin disinda kalan toplumsal deneyimlerin ve bireysel
hafizalarm ortaya konulmasinda énemli bir yere sahiptir. Ozellikle Sovyet dénemi Orta Asya toplumlarinin
sosyal, kiiltirel ve gilindelik hayatina iliskin pek ¢ok unsur, sozli anlatilar araciligiyla giiniimiize
ulagmaktadir. Sovyetler Birligi doneminde Orta Asya’da uygulanan politikalar, uzun yillar boyunca
genellikle merkezin irettigi resmi belgeler ilizerinden okunmustur. Ancak bu yaklasim, uygulanan
politikalarin halk tabanindaki yansimalarini ve yarattig1 toplumsal travmalar1 eksik birakmaktadir. Bu
bildiri, Kirgizistan ve Kazakistan’da yiiriitiilen sozlii tarih projelerinden elde edilen birinci el veriler
1s181nda, bolgenin 20. ylizyil tarih yazimina yapilabilecek alternatif katkilar1 incelemektedir. Bu sebeple
sozIll tarih verileri, 6zellikle eski Sovyet cografyasindaki Tiirk haklarinin tarih yazimina alternatif ve
aciklayici bakis agilart kazandiran 6nemli kaynaklar arasinda yer almaktadir.

Bu bildiride, Kirgizistan ve Kazakistan’da gergeklestirilen saha aragtirmalarindan elde edilen sozlii
tarih verilerinin tarih yazimina katkilar1 detaylica ele almacaktir. Ozellikle kolektiflestirme siireci, dini
hayat tizerindeki baskilar, Stalin donemi uygulamalari, Stalin’in 6liimiiniin toplum tizerindeki etkileri ve
genel Sovyet donemine iliskin toplumsal algilar gibi konularin sézlii anlatilarda nasil yer aldigi
incelenecektir.

Bildiri kapsaminda, sozlii tarih kaynaklarinin yalnizca tarihi olaylar1 aktaran veriler olmadigi, ayni
zamanda toplumlarin ge¢misi nasil anlamlandirdiklarini gosteren hafiza alanlari oldugu vurgulanacaktir.
Ayrica sozlii tarih verilerinin resmi belgelerle karsilastirilmasi ve tarih yaziminda tamamlayici bir kaynak
olarak kullanilmast meselesi iizerinde de durulacaktir. Bunun yani sira sézlii tarih projesinin somut ¢iktisi
olarak Onceden yaymnlanmis tematik makalelerin bulgulariyla da desteklenecek olan bu sunum, resmi
Sovyet tarih yazimu ile halkin canli hafizasi arasindaki catigmayi ve ortiismeyi ortaya koyarak, sozlii tarihin
“asagidan yukartya tarih” insasindaki yeri doldurulamaz roliinii Altay ¢alismalar1 baglaminda tartigmaya
acacaktir.
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Tiirk Halklarimin Folklorunda Ortak Motifler: Yapi, Anlam ve Mitolojik Temel

Giilnar Osmanova

Tiirk halklarinin folklor gelenekleri, ortak kiiltiirel ve manevi degerlerini ifade etmenin en belirgin
yoludur. Destan, masal, 6ykii, epik-lirik yaraticilik ve soyagaci Oykiileri gibi folklor tiirleri, bu degerlerin
korunmasini saglamakla kalmaz, ayni zamanda yeni nesillere aktarilmasini da saglar. Kahramanlik, cesaret,
misafirperverlik, aileye ve biiyiiklere saygi ve vatana baglilik gibi ahlaki ilkeler, folklor aracilifiyla
sistematik olarak tekrarlanir ve kolektif bilingte istikrarli bir yapisal parga olarak olusur.

Folklor orneklerinde ortak degerlerin yansimasi ¢esitli sekillerde gozlemlenir. Destanlarda,
kahramanlarin se¢ilmisligi ve kaderci gorevleri, ahlaki ve sosyal mesruiyetlerini vurgular. Masallarda ve
Oykiilerde ise degerler, mucizevi dogumlar, olaganiistii olaylar ve kutsal semboller araciligryla sembolik
olarak sunulur. Destansi-lirik gelenekte, kahramanin ahlaki gelisimi ve toplumsal roliiniin 6ne ¢ikmasi, bu
degerlerin islevsel yoniinii gosterir.

Bu anlamda, Tiirk folkloru sadece eglence ve estetik bir iglev tagimakla kalmaz, ayn1 zamanda
yapilandirilmis ve kolektif bilingle biitiinlesmis bir ulusal kiiltiir sistemini de yansitir. Ortak kiiltiirel ve
ahlaki degerlerin siirekliligi ve korunmasi, ¢esitli Tirk halklarmin ortak tarihi, dili ve etno-kiiltiirel
kimliginin giiglii bir gostergesidir.

Tiirk halklarinin ortak folklor-mitolojik motifleri, ayn1 kiiltiirel kdklerden geldiklerini ve bugiin bile
ulusal kimligin olusumunda &nemli bir rol oynadiklarini gostermektedir. Ornegin, “Dede Korkut Kitabi”,
“Manas” ve “Alpamis” destanlarinda, kahramanin mucizevi dogumu, cesaret, at kiiltii ve vatana baglilik
gibi Ozellikler yaygindir. Kahraman tipi — alp karakteri — fiziksel giiciin, manevi safligin ve halkina
bagliligin sembolii olarak sunulur.

Sonug olarak, Tiirk folkloru, ortak kiiltlirel ve manevi degerleri koruma, ortaya koyma ve tesvik etme
islevini yerine getiren 6nemli bir kiiltiirel kurum olarak hareketeder. Bu, folklorun sadece bir kiiltiirel miras
degil, ayn1 zamanda ulusal kimligin olusumunda stratejik bir ara¢ oldugunu gostermektedir.

Bahsettigimiz tiim bu konular1 kapsayan ¢alismada tarihsel karsilastirmali yontem kullanilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Halklar1, Folklor, Ortak Motifler, Manevi Degerler, Etno-Kiiltiirel Kimlik

Common Motifs in the Folklore of The Turkish People: Structure, Meaning and
Mythological Basis

Folklore traditions of Turkish peoples are the most obvious way of expressing common cultural and
spiritual values. Folklore genres such as epics, fairy tales, stories, epic-lyrical creativity and genealogical
stories not only ensure the preservation of these values, but also ensure their transmission to new
generations. Moral principles such as heroism, courage, hospitality, respect for family and elders, and
loyalty to the country are systematically repeated through folklore and are formed as a stable structural part
of the collective consciousness.

In folklore examples, the reflection of common values is observed in various ways. In the epics, he
emphasizes the chosenness and fateful duties of the heroes, their moral and social legitimacy. In fairy tales
and stories, values are presented symbolically through miraculous births, extraordinary events and sacred
symbols. In the epic-lyrical tradition, the moral development of the hero and the prominence of his social
role, these values are functional shows the direction.

In this sense, Turkish folklore not only has an entertainment and aesthetic function, but also reflects a
structured and integrated national cultural system with collective consciousness. The continuity and
preservation of common cultural and moral values is a strong indicator of the common history, language
and ethno-cultural identity of various Turkish peoples.

The common folklore-mythological motifs of the Turkish peoples show that they come from the same
cultural roots and even today they play an important role in the formation of the national identity. For
example, in “Kitabi-Dede Gorgud”, “Manas” and “Alpamysh” epics, the hero's miraculous birth, courage,
horse worship and loyalty to the country are common. The type of hero — alpine character — is presented as
a symbol of physical strength, spiritual purity and loyalty to the people.
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As a result, Turkish folklore acts as an important cultural institution that fulfills the function of
protecting, presenting and promoting common cultural and spiritual values. This is not only a cultural
heritage of folklore, but also shows that it is a strategic tool in the formation of national identity.

Historical comparative method will be used in the study covering all these topics.

Key words: Turkish Peoples, Folklore, Common Motifs, Spiritual Values, Ethno-Cultural Identity.

*

Tiirk Diinyasinin Ebedi Kiiltiir Sistemi Baglaminda Bat1 Azerbaycan
Folklorunda Miizigin Kullanim Bicimleri

Glilsiimhanmim Hasilova

Tarihsel olarak Bat1 Azerbaycan (giiniimiiz Ermenistan Cumbhuriyeti topraklari), eski ¢aglardan beri
Azerbaycan Tiirklerinin yasadigi kadim topraklardan biridir. Bat1 Azerbaycan, yalnizca cografi bir konum
olarak degil, ayn1 zamanda halkimizin tarihinde 6nemli bir rol oynamis stratejik bir bolge olarak da 6ne
¢ikmaktadir. Yiizyillar boyunca burada yasayan halk, ulusal kimligini, geleneklerini ve kiiltiirel degerlerini
sekillendirmistir.

Bolgenin kadim tarihi, yalnizca folklorunun incelenmesinin 6énemini artirmakla kalmayip, onu giincel
bir arastirma alani1 héline de getirmektedir. Batt Azerbaycan, tarihsel olarak sinirlarinin biiyiik 6lgiide
Tiirkiye ile gevrili oldugu bir bolgede yer almaktadir. Bu baglamda, Bat1 Azerbaycan folkloru, niifusunun
¢ogunlugu Tiirk olan komsu halklarin ve devletlerin kiiltiirel kazanimlartyla ortak 6zellikler tagimaktadir.
Bilim insanlar tarafindan Bati Azerbaycan folkloru iizerine yapilan sayisiz ¢aligma, Tiirk halklarmin
folkloru ile bu bdlgenin folkloru arasinda geleneksel, ulusal, etnik ve genetik baglar bulundugunu ortaya
koymaktadir. Bat1 Azerbaycan folklorunda derin izler birakan mitolojik dykiiler, lirik ask ve kahramanlik
destanlari, masallar, torenler ve mevsimsel ritiieller, komsu ve kardes Tiirk halklarmin gelenekleriyle
say1siz benzerlik ve ortak 6zellik gosterdigi gibi, farkl: tiirlerde de belirgin ortak 6zellikler sergilemektedir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin Igdir, Erzurum, Kars ve benzeri bolgelerinde yasayan Tiirkge konusan
topluluklarin miizik folklorunun Bati Azerbaycan folkloru ile yakin bir genetik baga sahip oldugunun
ortaya konulmasi, Bati Azerbaycan’in zengin ve Onemli Kkiiltiirel kazanimlarini bir kez daha
dogrulamaktadir.

Bat1 Azerbaycan miizik folkloru, kismen akademisyenler tarafindan incelenmis olup, bu alanda gesitli
bilimsel makale ve arastirma calismalari kaleme alinmistir. Bu g¢alisma, Bati Azerbaycan bdolgesel
folklorunun incelenmesi ve Tiirk halklarinin kiiltiirel bagarilarina iliskin ortak dzelliklerin ortaya konulmasi
acisindan ele alinmaktadir.

Konunun gelisiminde farkli miizik folkloru tiirlerinin rol oynamas: sonucunda, Bati Azerbaycan
folkloru, yalnmizca Azerbaycan folkloru agisindan degil, daha genis Tirk diinyasinin folklorunun
gelisimindeki yeri ve 6nemi bakimindan da hak ettigi konuma ulagacaktir. Tiirk halklari arasindaki edebi
bag, Tiirk diisiincesi ile milli adet ve géreneklere dayanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Bat1 Azerbaycan, Tiirkiye, Folklor, Miizik, Halk

The Forms of Musical Usage in Western Azerbaijan Folklore within the
Context of the Eternal Cultural System of the Turkic World

Historically, Western Azerbaijan (the territory of the present-day Republic of Armenia) is one of the
ancient lands inhabited by Azerbaijani Turks since ancient times. Western Azerbaijan stands out not only
as a geographical location but also as a strategic region that has played a significant role in the history of
our people. For centuries, the people living here have shaped their national identity, traditions and cultural
values.

The region's ancient history not only increases the importance of studying its folklore but also makes
it a current area of research. Historically, Western Azerbaijan is located in a region largely surrounded by
Turkey. In this context, Western Azerbaijani folklore shares common characteristics with the cultural
achievements of neighboring peoples and states with predominantly Turkic populations. Numerous studies
by scholars on Western Azerbaijani folklore reveal traditional, national, ethnic and genetic links between
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the folklore of Turkic peoples and the folklore of this region. The mythological stories, lyrical love and
heroic epics, fairy tales, ceremonies and seasonal rituals that have left deep traces in the folklore of Western
Azerbaijan show countless similarities and common features with the traditions of neighboring and
brotherly Turkic peoples, as well as exhibiting distinct common characteristics in different genres.

The demonstration that the musical folklore of Turkish-speaking communities living in regions such
as Igdir, Erzurum and Kars in the Republic of Turkey has a close genetic link with the folklore of Western
Azerbaijan once again confirms the rich and important cultural achievements of Western Azerbaijan.

The musical folklore of Western Azerbaijan has been partially studied by academics, and various
scientific articles and research studies have been written in this field. This study is approached from the
perspective of examining the regional folklore of Western Azerbaijan and revealing the common features
related to the cultural achievements of Turkic peoples.

As a result of the role of different types of musical folklore in the development of the subject, the
folklore of Western Azerbaijan will reach its rightful place not only in terms of Azerbaijani folklore but
also in terms of its place and importance in the development of the folklore of the wider Turkic world. The
literary connection between Turkic peoples is based on Turkic thought and national customs and traditions.

Key words: Western Azerbaijan, Turkey, Folklore, Music, People

*

Tiirk Kiiltiiriinde Avel Kuslar: Osmanh Av Teskilat1 icerisindeki Yeri ve Tahrir
Defterlerinde Aver Kuslarla flgili Terimler

Hakan Yazar

Tiirkler ve Mogollar gibi bozkir toplumlarinin kiiltiirel hayatinda avcilik son derece mithim bir yere
sahiptir. Zira av; pusu kurma, sasirtma, iz siirme, kusatma ve hedefi ¢cembere alip yok etme gibi savagla
oldukga benzeyen stratejileri barindirtyordu. Bunun neticesinde Tiirkler avi bir ¢esit savas talimi olarak
gormekte ve avciligin farkli dallarinda uzmanlagmaktaydilar. Sahin, dogan ve atmaca gibi gesitli yirtic
kuslarin egitilerek avda kullanilmasi bunlarin basinda gelmektedir. Orta Asya’dan baslayarak Selguklu ve
Osmanlilara gelen bu gelenek neticesinde Osmanlilar aver kuglarin yakalanmasi, egitilmesi ve sultana
getirilmesiyle alakal1 olarak imparatorluktaki genis bir sahay1 kapsayan karmasik bir sistem insa etmislerdi.
Anadolu’da ve Rumeli’de aver kuslarla ilgili ¢ok sayida yer adinin bulunmasi s6z konusu sistemin genis
bir sahada yiizlerce y1l uygulanmasinin bir neticesidir.

Dogan, sahin, ¢akir ve atmaca gibi avei kus yetistiricileri Osmanlt merkez ve tagra teskilatinda son
derece onemli bir yer tutsa da avcr kuslarla ilgili calismalar bir kag¢ ansiklopedi maddesi, bir kag makale,
kitap bolimii ve tezle sinirhidir. Bu durum s6z konusu teskilatin geregi gibi aydinlatilmasi ve isleyisinin
tam olarak ortaya konulmasin giiglestirmektedir. Halbuki Tiirk kiiltiiriinde avcilik ve aver kus yetistiriciligi
kokeni ¢ok eski tarihlere kadar giden ve giiniimiizde de etkileri hissedilen miiesseselerdir. Dolayisiyla bu
calisma baglaminda erken dénem Osmanli tahrir defterleri incelenerek, tahrir defterlerinde gecen avei
kuslarm tiirleri listelenecek, bu kuslarin gézlenmesi, yakalanmasi, yetistirilmesi, bakimlarinin yapilmasi ve
gerekli yerlere nakledilmesiyle ilgili terimler, bu terimlerin etimolojileri, bir birleriyle benzerlikleri ve
farkliliklar1 kapsamli bir sekilde ele alinacaktir. Bu yoniiyle ¢aligma, Tiirk kiiltiir tarihi ve Osmanh
miiesseseleri baglaminda yeterince incelenmemis olan avci kuslarla ilgili terimleri ayrintilariyla ortaya
koyacaktir.

Avrasya Ticaret Aglarinda Kuzey Rotasi: Moskova Kumpanyasi, Sibirya Kiirkleri
ve Osmanh Piyasasi
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Halim Kilic

Richard Chancellor ve Sir Hugh Willoughby'nin 1553 seferi, Moskova Kumpanyasi’nn kurulmasini
hizlandirarak, erken modern Avrasya ticaretinde paradigmatik bir yeniden yapilanmanin yolunu agti. Kuzey
Rotast yalnizca ikili bir ingiliz-Rus kanali olarak degerlendirilmemelidir, tarihsel olarak Altay-Tiirk
halklariin egemenlik alani olan Sibirya sinirimi gelisen diinya ekonomisine entegre eden kritik bir arter
olarak ele alinmalidir. Ingiliz, Rus ve Osmanl arsiv kaynaklarinin karsilastirmali analizi ile Kumpanya’nin
ortak hisse mekanizmasinin Sibirya kiirklerinin ¢ikarilmasini ve ardindan Osmanl liiks pazarina girmesini
nasil kolaylastirdig: bildiri ger¢evesinde izah edilecektir.

Kumpanya tarafindan kurulan ticari mimari, erken modern kiirk ticaretini yeniden sekillendirdi ve
Ingiliz tiiccarlari, Sibirya’nin kaynak sinirlari ile Polonya-Litvanya Birligi ve Osmanli Imparatorlugu’nun
ylikselen liiks pazarlar1 arasinda kritik aracilar olarak konumlandirdi. Kuzey Rotasindan ve Car ile olan
diplomatik ayricaliklarindan yararlanarak, Ingiliz kumpanya temsilcileri Volga-Hazar ekseni boyunca
yliksek degerli samurlarin transitini tekellestirdiler. Bu imparatorluklar arasi ticaret, jeopolitik agidan
etkiliydi; uzak Altay-Sibirya gevresini Istanbul ve Krakow’un sofistike tiikketim aglarina entegre etti.
Sibirya’nin i¢ kesimlerinin ticarilestirilmesi, Beyaz Deniz’i Volga-Hazar ekseni iizerinden Istanbul
pazarina baglayan imparatorluklar arasi bir baglanti olugturdu. Bu bildiride, kiirk agirliklt olmak tizere
kuzey emtiasinin ticari hareketliliginin izi siiriilerek, genellikle goz ard edilen ingiliz ticari kapitalizmi,
Tiirk steplerinde Rus imparatorlugunun genislemesi ve Osmanli tiiketim aliskanliklari arasindaki karmagik
iliskiyi ortaya koymay1 ve bdylece on alt1 ve on yedinci yiizyillarda Altay-Sibirya cografyasinin ekonomik
entegrasyonuna yeni bir bakis a¢is1 sunmay1 hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Moskova Kumpanyasi, Sibirya Kiirk Ticareti, Osmanl Kiirk Piyasasi, Kuzey
Ticaret Yolu, Altay-Tiirk Diinyasi, Erken Modern Ekonomi

The Northern Route in Eurasian Trade Networks: The Muscovy Company,
Siberian Furs, and the Ottoman Market

The 1553 expedition of Richard Chancellor and Sir Hugh Willoughby, precipitating the incorporation
of the Muscovy Company, marked a paradigmatic reconfiguration of early modern Eurasian commerce.
This study interrogates the Northern Route not merely as a bilateral Anglo-Russian channel, but as a critical
artery integrating the Siberian frontier—historically the domain of Altay-Turkic populations—into the
burgeoning world-economy. Utilizing a comparative analysis of English, Russian, and Ottoman archival
sources, this paper elucidates how the Company’s unique joint-stock mechanism facilitated the extraction
of Siberian sables (soft gold) and their subsequent circulation into the Ottoman luxury market.

The commercial architecture established by the Muscovy Company reconfigured the early modern fur
trade, positioning English merchants as critical intermediaries between the Siberian resource frontier and
the insatiable luxury markets of the Polish-Lithuanian Commonwealth and the Ottoman Empire. By
capitalizing on the Northern Route and their diplomatic privileges with the Tsar, British agents
monopolized the transit of high-value sables along the Volga-Caspian axis. This trans-imperial exchange
was effectively geopolitical; it integrated the remote Altay-Siberian periphery into the sophisticated
consumption networks of Istanbul and Krakow. We argue that the commercialization of the Siberian
hinterland created a trans-imperial nexus, linking the White Sea to the Sublime Porte via the Volga-Caspian
axis. By tracing the trajectory of these commodities, this research highlights the often-overlooked
entanglement of British mercantile capitalism, Russian imperial expansion in the Turkic steppes, and
Ottoman consumption patterns, thereby offering a novel perspective on the economic integration of the
Altay-Siberian geography during the sixteenth and seventeenth centuries.

Keywords: Muscovy Company, Siberian Fur Trade, Ottoman Fur Market, Northern Route, Altay-
Turkic Sphere, Early Modern Economy

Mihail Vasilyevi¢ Cevalkov ve 19. Yiizyil Altay Calismalarina Katkilar:

Harun Arslantiirk
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Mihail Vasilyevig Cevalkov (1817-1901), 19. yiizy1l Altay caligmalarinin en 6zgiin figiirlerinden
biridir. Teleiit Tiirkii bir ailenin ¢ocugu olarak giiniimiiz Altay Cumhuriyeti Karasu kdyiinde diinyaya gelen
Cevalkov, Altay Dini Misyonu biinyesinde miitercim olarak goreve baglamig, zaman icerisinde misyonda
papaz statlisiine ulagmis, Altay yazi dilinin olusumuna ve bdlgenin kiiltiirel belleginin kayit altina
alinmasima kalic1 katkilar sunmustur. Miitercim, misyoner ve yazar kimliklerini bir arada barindiran
Cevalkov, donemin Rus Tiirkologlartyla kurdugu akademik iliskiler sayesinde bolgesel bilgisini bilimsel
iretime doniistiirmiis, bu yoniiyle Altay ¢caligmalarinin kurucu paydaslarindan biri haline gelmistir.

Cevalkov’un Altay ¢aligmalaria katkilar1 ii¢ ana eksende degerlendirebilir. Bunlardan ilki, Vasiliy
Ivanovig Verbitskiy ve Makariy Nevskiy ile miisterek yiiriittiigii ¢eviri ¢alismalari, Altay Tiirkgesinin yazi
dili olarak gelismesine ve &l¢iinlesme siirecine zemin hazirlamistir. Ikinci eksen, onun Rus Tiirkologlariyla
kurdugu ilmi temaslar cergevesinde sekillenen derleme ve yazi faaliyetleridir. Cevalkov’un, Vasiliy
Vasilyevi¢ Radlov’un 1860’larda bolgede yapmis oldugu alan arastirmalarina etkin bigimde katilmasi ve
onun tesvikiyle Yooonxénmyn jyipymy adli otobiyografik metni kaleme almasi, hem Altay Tirkgesiyle
yazilmis bir metnin ortaya ¢ikmasint hem de bu metnin dénemin akademik ¢evrelerinde dolasima girmesini
saglamustir. 1880°li yillarda ise Grigoriy Nikolayevi¢ Potanin’in derleme faaliyetlerine katilan Cevalkov,
bolgenin folklor ve etnografya verilerinin tespiti ve aktarimi noktasinda énemli bir rol oynamustir. Ugiincii
eksen ise Altay Tiirkcesi’yle 6zellikle Kazan merkezli olarak yayimlanan siir, fabl ve mensur hikayelerden
olusan eserleri, onu Altay yazil kiiltiiriiniin ilk ve en 6nemli temsilcilerinden biri haline getirmistir.

Bu caligma Cevalkov’u; miitercim, misyoner ve yazar kimlikleri gercevesinde ele alirken ayni
zamanda onu Altay Tiirkcesi yaz1 dili, edebiyati ve kiiltiirel hafizasinin sekillenmesinde belirleyici rol
oynamis ¢ok yonlii bir sahsiyet olarak degerlendirmeyi amaglamaktadir. Hayat1 ve eserleri, 19. yiizy1l Altay
calismalarinin erken donemine bdlgesel bir taniklik sunmasi bakimindan 6zgiin bir kaynak niteligi
tagimaktadir. Bu yoniiyle Cevalkov, Altay calismalarinin diinii, bugiinii ve yarin1 arasinda kurulan
stirekliligin temel yap1 taslarindan biri olarak ele alimmalidir.

Anahtar Kelimeler: Altay ¢alismalari, Cevalkov, Miitercim, Misyoner, Yazar.

*

Son iki Yiizyillda Azerbaycan Jeopolitiginde Meydana Gelen Gelismeler (1828-
2020)

Hikmet Oksiiz

19. yiizyilin baglarindan itibaren Rusya Giiney Kafkasya’ya inerek Osmanli Devleti ve Iran ile giig
miicadelesine girdi. 1812 tarihli Biikres Antlagmasi ile Giircistan iizerindeki hakimiyetini Osmanli
Devleti’ne kabul ettirirken; 1813 Giilistan ve 1828 Tiirkmencay Antlagsmalar1 ile de Azerbaycan Hanliklar1
iizerinde kontrol kurmaya baslar ve Iran ile Aras Nehri sinir olmak iizere Azerbaycan topraklarmi béliisiir.
19. Yiizyilin son ¢eyregine gelindiginde ise; 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi sonrasi Elviye-i Selase (Kars,
Ardahan ve Batum) Rusya’nin kontroliine girer. Bu durum Kafkas jeopolitiginde Rusya’ya biiyiik avantaj
saglar. Ancak 20. yiizyilin baslarinda 1917 yilinda meydana gelen Bolsevik Ihtilali Giiney Kafkasya
dengelerini degistirir ve burada {i¢ yeni devletin (Azerbaycan, Ermenistan ve Glircistan) ortaya ¢ikmasina
yol agar. 1918-1920 yillarinda sekillenen bu tablo iki yil igerisinde tersine doner ve Giiney Kafkasya
Bolseviklestirilir. Sovyet Rusya’nin kontrolii ele almasiyla bolgede konuslanan devletlerin sinir ve
egemenlik alanlar1 yeniden belirlenir. Bu tasarruf Sovyetler Birliginin 70 y1l sonra dagilmasi iizerine yeni
durumlarin ortaya ¢ikmasina ve Azerbaycan ile Ermenistan arasinda Karabag Meselesi ve Zengezur
Koridoru basta olmak iizere bolgesel ve kiiresel meselelerin ortaya ¢ikmasina yol acar. Yaklagik 30 yillik
bir gerilim doneminden sonra 21. yiizyilin ilk ¢eyregi sona ererken Azerbaycan 2020 yilinda 44 giinliik
savasin sonunda pozisyonunu gii¢lendirir ve telafilerini yapar. Ancak Giiney Kafkasya jeopolitiginde simdi
basta ABD olmak {iizere yeni ve bolge dis1 aktorler devreye girmeye baglamistir. Bu ¢alismada jeopolitik
dengeler baglaminda Giiney Kafkasya’nin énemli siklet merkezi olan Azerbaycan cografyasinin son iki
ylizyil igerisinde gecirmis oldugu evreler degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Giiney Kafkasya, Azerbaycan, Jeopolitik Dengeler.

Geopolitical Developments Concerning Azerbaijan over the Past Two Centuries
(1828-2020)
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Starting in the early years of the 19th century, Russian Empire extended its territories southwards into
South Caucasia and entered into power struggle with the Persian and Ottoman Empires. While imposing its
sovereignty over Georgia to the Ottoman Empire through the 1812 Treaty of Bucharest, it also began to
establish control over the Azerbaijani khanates through the 1813 Treaty of Gulistan and the 1828 Treaty of
Turkmenchay, dividing Azerbaijani territories with Iran, with the Aras River serving as the border. In the
last quarter of the 19™ century, aftermath of the Russo-Ottoman War of 1877-78, Russia gained control of
the three eastern provinces of the Ottoman Empire, Kars, Ardahan and Batumi, acquiring great advantage
in Caucasian geopolitics. The equilibrium, however, once again changed after the Bolshevik Revolution of
1917 with the creation of three new republics, Azerbaijan, Armenia and Georgia. This short-lived political
tableau between 1918 and 1920 was reversed with the Bolshevization of South Caucasia and delineation of
the sovereign territories and borders of the states of the region under the control of Soviet Russia. This
geopolitical situation lasted for 70 years but after the dissolution of the Soviet Union, new political issues
arose such as the Karabagh issue and Zengesor corridor issue between Azerbaijan and Armenia. In 2020,
after 30 years of political tensions and wars Azerbaijan strengthened its position and compensated for its
past disadvantages as a result of 44-days-war Today, however, new and non-regional actors, led by the
United States, have now begun to enter the geopolitical landscape of the South Caucasus. This study will
examine the phases that Azerbaijan—a key strategic hub in the South Caucasus—has undergone over the
past two centuries within the context of geopolitical balances.

Keywords: South Caucasia, Azerbaijan, Geopolitical Considerations.

*

Kangal Fikralarinda Fabl Tiirleri

Hiiseyin Cilga

Yaklagik 25 yildan fazla bir zaman diliminde, saha aragtirmalar1 sirasinda gercek kisilerle birebir
goriiserek yasanmig olaylardan kaynaklanan 400’1 askin fikra derlendi. Bunlarin i¢inden bu bildirimizle
alakali ve incelemeye uygun bulunan 20 fikra segilerek bir degerlendirme yapildi.

Kangal merkezi basta olmak tizere 106 koy, 45 mezra ve 6 beldenin (simdi bunlar niifus kaybindan
dolay1 kdye doniistiiler) birgogundan fikralar derlendi. Fikralarin tiimii Kangal yoresinden derlendigi ve
kahramanlar da buralarin insan1 oldugu i¢in, o yoreye ait 6zgiin fikralardir. Ciinkii gergek kisilerle birebir
goriisiilerek, ya biiyiiklerinden duyduklar: ya da kendi yasadiklar1 oldugu gibi aktarildi, fikralar da boyle
ortaya ¢ikt1.

Kangal fikralarini konu bakimindan 16 baslik altinda toplamak miimkiindiir: hazircevaplik, saflik
veya dogallik, dinsel ve inangsal, acemilik veya ilkler, piskinlik, sitemkarlik, bilgelik, caresizlik,
oviingenlik, menfaatperestlik, tehditkarlik, ¢cocukluk, inat¢ilik, evhamlilik, paylasimeilik ve sanssizliktir.

Kangal halkinin ana ge¢im kaynagi tarimdir. Tarim da agir bir isgilik gerektirir. Onun i¢in hayvan
giicline ¢ok ihtiyag duyulmustur. Basta Okiiz, at, camiz ve esek olmak iizere bunlardan bir hayli
faydalanilmistir. Kangal halkinin giinliik yasaminda da hayvanlarin ¢ok biiyiik bir yeri vardir. Halk, giinlik
islerini hayvanlardan faydalanarak yapar.

Ad, fikralarda gegen hayvanlar ise: biiyiikbas hayvanlar: 6kiiz, at, tosun, inek, camiz ve tay; kiiciikbas
hayvanlar: koyun, ko¢ ve keci; yabani hayvanlar: ay1 ve kurt; kedigiller: kopek, kedi ve tazi; kusgiller:
tavuk, karga, biilbiil, civciv, kartal ve hindi; bocekgiller: ar1, sinek, karinca, biivelek ve kirkayaktir.

Konusma, dogal olarak insanlar arasinda olur. Kangal halki tarim ve hayvancilikla ugrastigi i¢in biitiin
zamanini bu hayvanlarla birlikte gecirir. Bu kadar yakinlik beraberinde muhabbeti de getirir. Fikra
kahramanlarinin karsisindaki alt tipler yani hayvanlarla konusmak ihtiyacini hisseder. Bazen onlar1
acimasizca elestirir; bazen de onlari dostane uyararak ikaz eder; bazen de onlarla yarenlik yapar.
Hayvanlarla konusma fikralarinin sayis1 20 olup konustuklar1 hayvan ve fikra sayilar1 asagidaki gibidir:

Bunlar da esek ile (5), kopek ile (3), kedi ile (2), 6kiiz ile (1), inek ile (1), koyun ile (1), kegi ile (1),
yarasa ile (1), karga ile (1), civciv ile (1), biivelek ile (1), karinca ile (1) ve hindi ile (1 fikralardir).

Bu bildiride hayvanlar1 konusturarak, onlar kisilestirmeyi amaglayan fabl agisindan degerlendirilip
ornekler verilerek sonuca gidilecektir.
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Anahtar Kelimeler: Kangal, Fikra, Fabl, Konusma, Hayvanlar

*

Ikinci Diinya Savasi Arifesinde Fransa’dan Hindistan’a Yolculuk: Amerikah Kasif
Lawrence Thaw’in Tiirkiye Seyahati

Hiiseyin Musmal

Amerikali Lawrence Thaw (1899-1965); New York dogumlu bir borsaci, kasif ve aveidir. Ozellikle
1930'lu ve 40'h1 y1llarda esi Margaret Thaw ile birlikte gergeklestirdigi biiyiik 6lgekli otomobil yolculuklar
ve kesif gezileriyle taninmaktadir. Thaw’in en iinlii yolculugu, 1939-1940 yillarinda Paris'ten Hindistan'a
uzanan ve "Thaw Trans-Asya Seferi" olarak bilinen devasa kara yolculugudur. Dokuz ay siiren bu kesif
yolculugunda; i¢inde mutfak ve banyo bulunan, dénemin sartlarina gore oldukea liikks ve donanimli, 6zel
olarak inga edilmis bir karavan kullanilmigtir. Seferlerini filme alan Thaw’in ¢ektigi goriintiiler National
Geographic biinyesinde yayimlanmis, ayrica "The Great Thaw Expedition" gibi yapimlara konu olmustur.
Thaw, 1939 yil1 Agustos ay1 baslarinda Tiirkiye sinirlarina girmis; tilkemizde 17 giin kaldiktan sonra 20-
21 Agustos’ta Suriye hududuna gegerek Tiirkiye’den ayrilmistir. Bu tebligde; arsiv belgeleri 1s11nda ikinci
Diinya Savas1 arifesinde Amerikal1 kagif Lawrence Thaw’in Tiirkiye sinirlarindaki seyahati ve bu ziyaretin
resmi islemleri hakkinda bazi degerlendirmeler yapilacaktir.

*

Orta Asiya Baxs1 9nanasi vo Azarbaycan Asiq Sonati: Tarixi vo Tipoloji Paralellor

IThama Qasabova

Orta Asiya vo Azorbaycan tiirklorinin zongin sifahi modoniyyot ononslori i¢arisindo baxsi vo asiq
sonati xiisusi yer tutur. Har iki sanat formasi qodim tiirk diinyasinin poetik-musiqi ananslarinin davami kimi
formalasmis, zamanla miixtolif sosial-modoni miihitlordo inkisaf edorok Oziinomoxsus xiisusiyyatlor
gqazanmigdir. Bu baximdan Orta Asiyada yayilmis baxsi sonati ilo Azarbaycan asiq senastinin miiqayisoli
sokilds aragdirilmasi tlirk xalglarinin  ortaq modoni koklerinin  vo regional xiisusiyyatlorinin
miioyyanlasdirilmasi baximmdan miihiim shamiyyast kasb edir.

Mogalads Orta Asiya moadoniyyet tarixindo baxsi sonotinin yaranma va inkisaf morhalolori, onun
funksional xtisusiyyatlari, epik vo musiqi ananslari tohlil olunur, eyni zamanda Azarbaycan asiq senatinin
tarixi formalagma prosesi va poetik-estetik xiisusiyyatlari aragdirilir. Todqiqatda baxsi va asiq senatinin ifa
miihiti, repertuar xiisusiyystlori, improvizasiya prinsiplori, epik onons ilo baglilig1 vo sosial-madeni
funksiyalart miiqayisoli-tipoloji baximdan tohlil edilir. Bu kontekstdo Orta Asiya baxsi ononosinin
formalagmasinda Manas, Alpamis kimi epik dastanlarin rolu, Azarbaycan asiq senatinds ise Kitabi-Dads
Qorqud onsnasinin tasiri xiisusi olaraq nozordon kegirilir.

Aragdirma naticesinds miioyyen edilir ki, baxs1 vo asiq senati ortaq tiirk epik-musiqi ansnasinden
qaynaglansa da, onlarin inkisafi miixtolif regional vo tarixi soraitdo bas verdiyi {igiin repertuar, ifa torzi,
musiqi alotlori vo poetik strukturlar baximindan miioyyon forqlor meydana ¢ixmigdir. Bununla yanasi, hor
iki sonat ndviinds improvizasiya, epik yaddasin qorunmasi vo ictimai-madeni funksiyalarin yerino
yetirilmasi kimi imumi xtisusiyyastlor dos mévcuddur. Belslikls, baxs1 va asiq senastinin miiqayisali-tipoloji
tohlili tiirk xalglarinin ortaq madani irsinin daha dorinden dyranilmasine va bu sanat ananalarinin qarsiliql
olagalarinin miisyyanlosdirilmasine imkan yaradir.

Acar Sézlor: Baxsi Senati, Asiq Senati, Orta Asiya, Tirk Epik Ononasi, Miiqayisali Tipologiya,
Sifahi Yaradiciliq.
The Bakhshi Tradition in Central Asia and Azerbaijani Ashik Art: Historical
and Typological Parallels
In the oral cultural traditions of Central Asia and the Azerbaijani Turks, the arts of bakhshi and ashiq
hold a prominent position. Both art forms emerged as continuations of ancient Turkic poetic and musical

traditions, developing over time in diverse socio-cultural environments and acquiring distinct
characteristics. This study comparatively analyzes the developmental stages, functional and aesthetic
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features, and epic and musical traditions of the bakhshi art in Central Asia, alongside the historical
formation and poetic-aesthetic features of Azerbaijani ashik art.

The research examines performance context, repertoire structure, principles of improvisation,
connections with epic tradition, and socio-cultural functions. In this context, epic narratives such as Manas
and Alpamish play a key role in the formation of Central Asian bakhshi tradition, whereas the Book of
Dede Korkut significantly influences Azerbaijani ashik art. The results indicate that although bakhshi and
ashik art share a common Turkic epic-musical heritage, their development under different regional and
historical conditions has produced variations in repertoire, performance style, musical instruments, and
poetic structures. Nevertheless, both art forms exhibit common features such as improvisation, preservation
of epic memory, and execution of socio-cultural functions.

Comparative and typological analysis demonstrates that bakhshi and ashik arts are crucial for a deeper
understanding of the shared cultural heritage of Turkic peoples and for identifying the interconnections
between these oral traditions.

Keywords: Bakhshi Art, Ashik Art, Central Asia, Turkic Epic Tradition, Comparative Typology, Oral
Creativity.

Sozlii Tarih Arastirmalarinda Metodoloji: Kirgizistan ve Kazakistan’da Saha
Cahismalarimin Dinamikleri

Ilhan Sahin

Sozlii tarih ¢alismalar, 6zellikle yazili kaynaklarin sinirl kaldigi veya toplumsal hafizanin resmi tarih
anlatilarinda yeterince temsil edilmedigi toplumlarda 6nemli bir arastirma yontemi olarak 6ne ¢ikmaktadir.
Tiirk diinyasinda gergeklestirilen saha arastirmalari, yalnizca tarihi olaylarin degil, toplumsal degisim
stireglerinin, kiiltiirel degerlerin ve bireysel hafizalarin da kayit altina alinmasina katki saglamaktadir.

Bu bildiri, Kirgizistan ve Kazakistan cografyasinda gergeklestirilen kapsamli sozlii tarih projelerinin
yontem ve saha arastirmasi siireclerini merkeze almaktadir. Ayrica sozlii tarih ¢aligmalarinda arastirmaci
ile kaynak kisi arasindaki iligkinin 6énemi, hafiza ve anlatilarin tarihsel veri olarak kullanilmasi sirasinda
karsilasilan problemler degerlendirilecektir. Genis bozkir cografyasinda yiiriitiilen saha g¢alismalarinin
kendine has metodolojik zorluklart ve avantajlart bulunmaktadir. Bildiride, elde edilen so6zlii tarih
verilerinin nesnellik-6znellik slizgecinden gegirilerek akademik bir veriye doniistiiriilmesi siiregleri ele
almacaktir.

Bildiri kapsaminda, sozlii tarih ¢caligmalarinin yalnizca akademik veri liretimi agisindan degil, ayni
zamanda kiiltlirel mirasin korunmasi ve toplumsal hafizanin gelecek kusaklara aktarilmasi bakimindan
tasidigi onem de tartigilacaktir. Bu ¢ergcevede saha arastirmalarinin, Altay topluluklarinin yagayan tarihini
anlamada vazgegilmez bir kaynak niteligi tasidig1 vurgulanacaktir.

*

Balkanlarda Tarihi-Cografi-Etnografik Bir Tiirk Bolgesi: Yoriikliik

Izzet Ibrahimsoylu

Irmak boylar tarih boyunca iskéna tabi tutulmus yerlerin basinda gelir. Diger halklarda oldugu gibi
Tiirkler igin de bu durum boyledir. Bu baglamda Balkanlarda Vardar irmagina tarihi siireg igerisinde birgok
kavim de iskan edilmistir. Bunlarin 6nemli bir kismi da hi¢ kuskusuz Tiirklerdir. Tiirkler, farkli donemlerde
Vardar boyuna iskéna tabi tutulmuslardir; bu iskan siireci, daha onceleri olmakla birlikte asil 9. yiizyildan
baslayarak 17. yiizyilin sonlarina kadar devam etmistir. Zira Vardar irmag1 boyuna Roma déneminde 9.
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ylizyillda Vardar Tiirkleri, 14. ylizyildan itibaren ise Osmanli Tiirkiyesi doneminde Oguz Tiirkleri yani
yoriikler iskana tabi tutulmustur.

Ote yandan Vardar boyu; en az bin yillik bir Tiirk iskan yeridir; yerlesim bdlgesidir. Kisacast bir Tiirk
yurdudur. Osmanli Tiirkiyesi doneminde buraya Anadolu’dan konargdcer Tirkler yani yoriikler iskan
edilmistir. Yogun Tiirk varligindan dolay1 s6z konusu bdlge 19. yiizyilin sonlarindan itibaren Balkan ve
diger kaynaklarda Tiirk Vardar Kusagi olarak adlanmistir. S6z konusu Tiirklerin ¢ogu konargoger yani
yoriikler oldugu igin ise bolge ayrica Yoriikliik olarak da adlanmistir. Ustelik Balkan Slav kaynaklarinda
Yoruklik; yoriiklerin yurdu, yoriiklerin yasadigi yer demektir. Zira Yoriklik yer adi anlaminda
kullanilmigtir. S6zii edilen Yoriikliik bolgesi Balkanlarda Selanik’in dogusundan Orfan Koérfezin’den
baslayrp Uskiip’iin ve Kumanova’nin giineyine kadar devam eder. Bugiin bu bdlgenin bir kismi
Yunanistan’da bir kismi ise Kuzey Makedonya sinirlar1 igerisinde kalir.

Daha 6nce yayinlamis oldugumuz bir makalede bu konunun Kuzey Makedonya simirlari igerisinde
kalan boliimii ele alinmisti; bu kez Yunanistan sinirlari iginde kalan bdlgeyle birlikte, bir biitiin olarak, tim
Balkanlardaki Yortikliik bolgesi ele almacaktir.

The Concept of Sacred Places in Turkic Literature

Karlygash Barbossynova

This paper discusses the artistic and cognitive nature of the concept of sacred places in the literature
of the Turkic peoples. Sacred places are one of the most important concepts in the Turkic worldview that
preserve the historical memory, spiritual values, and cultural continuity of the people. In the folklore
heritage, epics, legends and written literature of the Turkic peoples, the image of sacred mountains, rivers,
lakes, caves, burials, and sacred places is widely reflected. They are characterised as symbolic spaces that
express the origins, historical fates, religious beliefs, and national identities of the people.

Furthermore, the study examines the artistic function of sacred locales in literary texts, as well as their
mythological and semantic roots. Furthermore, the image of sacred space in the literary heritage of Kazakh,
Kyrgyz, Altai, Turkish, and other Turkic peoples is studied comparatively. It demonstrates the inextricable
relationship between the Kazakh mythical system of thought and the Turkic worldview. As a result, it
should be the focus of a detailed study and poetic analysis of sacred sites in Kazakh mythology.

The study will define the role of sacred places in the building of literary works, their influence on
character spiritual development, and their function in the manifestation of the national perspective. They
serve an important symbolic purpose by reinforcing the work's intellectual and artistic concepts.

Therefore, the article illustrates the significance of sacred sites in the development of the poetic
system in Turkic literature and is founded on the ideas of cultural memory, sacred geography, archetype,
and national code. The results of the study make it possible to recognize the common spiritual heritage of
the Turkic peoples, identify literary connections, and rethink national cultural values.

Keywords: Turkic Literature, Sacred Places, Sacred Geography, Cultural Memory, Archetype,
National Code, Mythological Space, Literary Text, Turkic Culture, Kazakh Folklore

*

Osmanl’nin Son Déneminde Macaristan’dan Istanbul’a Diizenlenen Kiiltiir
Gezilerinin Tiirkoloji A¢isindan Onemi

Kemalettin Kuzucu

Ekim 1876’daki Osmanli-Sirp Savasi’nda Sirplarin agir yenilgiye ugramast Macaristan kamuoyunda
sevingle karsilandi. Budapeste’de orgiitlenen bir grup liniversite dgrencisi bu zaferin mimar1 Serdariekrem
Abdiilkerim Pasa’y1 kutlamaya karar verdi. Osmanli’nin son Budin Valisi Abdi Pasa’nin miizede saklanan
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kilicini  Abdiilkerim Pasa’ya hediye etmek iizere 1877 yilinin basinda Istanbul’a geldiler. Fakat
ziyaretgilerin asil amaci, Osmanli Devleti’ne savas agmaya hazirlanan Rusya’ya karst Macar halkinin
Tiirklerin yaninda olduklarini diinya kamuoyuna bildirmekti. Bu jeste karsilik II. Abdiilhamid de ayni1 yilin
Nisan ayinda Ozbekler Tekkesi Seyhi Siileyman Efendi’nin baskanhiginda gazeteci, muallim ve Mekteb-i
Sultani 6grencilerinden olusan seckin bir grubu ¢esitli hediyelerle birlikte Budapeste’ye gonderdi.
Karsilikli ziyaretlerde Tiirk-Macar akrabaligi vurgulanip kardeslik iliskilerinin gelistirilmesine doniik
stratejiler belirlendi. Bu ziyaretlerin daha 6nemli sonucu, 6nemli bir gelenegi baglatmasidir. Zira miiteakip
yillarda Macaristan’dan, aralarinda gazeteci, yazar, sair, akademisyen, hukukcu, sanayici, isadami,
miihendis, bankac, itfaiyeci, sporcu, miizisyen gibi politika dis1 kimselerin bulundugu kadin-erkek 40, 60,
80, 120, 300 kisilik gruplar halindeki Macar seyyahlari Istanbul’a planli ve diizenli kiiltiir gezileri
diizenlediler.

Tanminmus tarihgi, arkeolog ve Tiirkologlardan Kalman Thaly, Lajos Szddeczky, Ignacz Ktinos, Armin
Vambeéry, Lajos Thalloczy ve Janos Pastinszky’nin yani sira, isimleri Macar Turancilar arasinda anilmayan
birg¢ok entelektiiel ya diizenleyici ya da katilimc1 olarak bu ziyaretgilerin iginde yer aldilar. Macar Misafirler
Istanbul’da gazeteci ve aydilarla, iltica veya baska bir sebeple gelerek Tiirk baskentine mukim olan
Macarlarla, Babiali biirokratlartyla bulustular. Ziyafetlerde agirlandilar ve padisah tarafindan g¢esitli nisan
ve madalyalarla taltif edildiler. iglerinden bazilart Anadolu sehirlerine giderek cografi, folklorik, sosyolojik
ve etnografik incelemeler yapip derlemelerini kitap halinde nesrettiler. Macar ve Tiirk basini bu ziyaretleri
yakindan takip etti. Ziyaretlerin sonrasinda Macar basininda bunlarla ilgili uzun yazilar ¢iktig1 gibi bazi
ziyaretciler hatiralarini ve izlenimleri seyahatnamelere doktiiler. Bugiin bu ziyaretler neticesinde yazilmis
ve Tiirkceye cevrilmeyi bekleyen onlarca seyahatname ve hatira bulunmaktadir. Macarlarin Istanbul
gezileri 1. Diinya Savasi’nin bagladigi yila kadar slirmiistiir. Savas nedeniyle kesintiye ugrasa da
Cumbhuriyet doneminde bu ziyaretler Tiirk-Macar siyasi iliskilerinin ve Tiirk¢ii/Turanct ideolojinin
gelismesine ilham vermistir.

“20. Yiizyillda Kirgiz Tarihi ve Kimlik Olusumu” Filminin Senaryo Yazim Siireci
ve Sozlii Tarih Verilerinin Kullanim

Konuralp Ercilasun

Bu bildiride Kirgizistan’da yiiriitiilen sozlii tarih projesinde saha arastirmalarinin planlanmasi, kaynak
kisilerin se¢imi, goriigme teknikleri, kayit siiregleri ve elde edilen verilerin degerlendirilmesi gibi konular
iizerinde durulacaktir. Bildiride, kaynak kisilerin tespiti, miilakat tekniklerinin bdlge kiiltiirline uygun
olarak uyarlanmasi, giiven insast ve elde edilen sozlii verilerin nesnellik-6znellik siizgecinden gegirilerek
akademik bir veriye doniistiiriilmesi siire¢leri ele alinacaktir. S6zIii tarih verilerinin sadece gegmisin bir
anlatis1 degil, ayn1 zamanda bugiiniin sosyal yapisinin bir yansimasi oldugu gergeginden hareketle, sahada
karsilasilan engellerin nasil asildigt somut Orneklerle agiklanacaktir. Bunun yanisira belgesel film
caligmalari, sozIi tarih verilerinin akademik alanin digina tasinarak daha genis kitlelere ulastirilmasinda
onemli araglardan biridir. Ozellikle tarihi hafiza ve kimlik olusumu gibi konularin gorsel anlatim yoluyla
ele alinmasi, toplumsal ge¢misin farkli boyutlarryla goriiniir hale gelmesine katki saglamaktadir.

Bu bildiride, “20. Yiizyilda Kirgiz Tarihi ve Kimlik Olusumu” adli film projesinin senaryo yazim
stireci ele alinacaktir. Caligmada, Kirgizistan’da gergeklestirilen sozlii tarih goriigmelerinden elde edilen
verilerden 20. yiizyildaki siyasi kirilmalarin (Carlik Rusyasi'nin son donemi, 1916 Urkiin Olay1 ve Sovyet
donemi) senaryo kurgusuna nasil aktarildigi, tarihi olaylarin anlatiminda hangi temalarin 6ne ¢ikarildig: ve
kolektif hafizanin gorsel anlatimda nasil temsil edildigi degerlendirilecektir.

Bildiri kapsaminda ayrica Sovyet donemi, kimlik doniisiimii, toplumsal hafiza ve tarihi kirilma
noktalarmin film anlatisindaki yeri {iizerinde durulacaktir. So6zlii tarih verilerinin yalnizca tarih
arastirmalarinda degil, belgesel sinema ve gorsel hafiza ¢alismalarinda da 6nemli bir kaynak niteligi tasidigi
vurgulanacaktir. Boylece sozli tarih ile gorsel anlatim arasindaki iligskinin Altay topluluklarinin tarihi
hafizasinin aktarimindaki rolii tartigilacaktir.

The History of the Development of Ancient Kyrgyz Writing: From Semasiography
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to Phonography

Kulzhamal Dzhamankulova

The article examines the formation and evolution of ancient Kyrgyz writing as a complex and long-
term process encompassing the transition from semasiographic forms to a phonographic writing system.
The Kyrgyz people, whose history dates back to the 2nd millennium BCE, developed in close connection
with the culture of the Eurasian steppes and early nomadic societies, which was reflected in the formation
of their writing traditions. Based on the achievements of grammatology, ancient Kyrgyz writing is classified
into two main types: semasiography (pictographic and logographic writing, as well as tamga signs) and
phonography (the Orkhon-Yenisey script). Pictographic writing emerged from visual art and performed an
important communicative function: the recording, transmission, and preservation of information. Its
development can be traced from the 1st millennium BCE, especially within the Scythian-Siberian cultural
sphere, where the “animal style” occupied a significant place, reflecting the totemic and solar beliefs of the
ancient Kyrgyz. Pictographic images have been found on rocks, weapons, household items, and in burial
mounds of the Minusinsk Basin. A special role in the development of writing is played by tamga signs as
an identification and mnemonic system. Initially, they served to denote clan affiliation and property,
emerging in the context of the development of pastoralism. Over time, tamgas became more complex, were
graphically fixed, and passed down from generation to generation, forming a stable system of signs that
became one of the foundations of the Old Turkic alphabet. Logographic writing represented the next stage,
in which information was conveyed through conventional signs and ornaments. Kyrgyz ornamentation is
regarded as a unique written source containing a “graphic text” and reflecting the historical memory of the
people. Ornamental motifs, including geometric, zoomorphic, and vegetal elements, are widely represented
in archaeological cultures from the Neolithic to the Middle Ages. The final stage of development was the
phonographic system—the Orkhon-Yenisey script (6th—10th centuries), which had a literary status. The
Yenisey runic monuments, dating back to the 5th century, are considered more archaic in comparison with
the Orkhon inscriptions and are directly connected with the history of the Kyrgyz. Thus, ancient Kyrgyz
writing represents a consistent evolution of sign systems—from figurative and symbolic forms to phonetic
writing—reflecting a high level of cultural and intellectual development of the people.

*

Cafor Cabbarhinin Dramaturgiyasinda Folklor: Dastan Siijetlori

Leyla Memmedova

Cofor Cabbarli sohno osorlorinde milli odebiyyatimizin enenslarini inkisaf etdirerok, folklor
ornaklorindon yerli-yerindo bohralonmisdir. ©dibin “Aydmn” draminda bazi mogamlar “Ali xan va Pari
xanim” dastani il saslagirse, “1905-ci” ilds asarinda xalq motivi, badii realliq ve tarixi ger¢oklik bir-birini
tamamlayir. C. Cabbarli pyesdo “Osli vo Korom” dastaninin ideyasina asas gotiirarak, tiirk Baxsi ilo
milliyyatco ermoni Sonanin, eloco do ermoni Baxsi ilo tiirk Sonanin icdivacini miimkiinsiiz sayir.
Folklordan kegid edon bu motivls yanasi, C.Cabbarlinin hom dos tarixi faktlara, arxiv sonadloring balodliyi
bels bir movzuya miiracist etmasini asaslandirir. “Ulduz” pyesinds gqohromanliq dastanlar silsilesine aid
“Koroglu”nun tasiri duyulur. 9sarin bag gehromani1 Ramiz do Koroglu kimi mozlum xalqin geyratini ¢akir,
varlilardan alib kasiblara verir. Ulduz da pasa qiz1 oldugu, naz-nemstlorden iz ¢evirib Nigar kimi Ramizin
yanina golir, onunla daglarda yerloson magaralarda yasamag: iistiin tutur.

Dastanlarla banzarlik Harisin Tapdiq kimi (“Ali xan va Pari xanim™) sevgisinin qarsiligsiz oldugunu
gordiikde onu lokalomayas galismasi epizodunda da qaystya ¢ixir.

Cofor Cabbarlinin kigikhacmli vo natamam pyeslorinden sayilan “Inco”nin sijjet xatti do “Molla Nur”,
“Qacaq Nobi” va s. qagaq dastanlart ilo gox soslogir.

Tohlil obyektino colb edilon folklor niimunslori, dastan siijetlorinin yer aldig: siijetlordo mogsod
oxucunu banzarliklara diqqgst etmok, asl matlabin nodon ibarat oldugunu gdstormak idi. Moatnds osasen
miiqayisali-tipoloji tohlil metodundan istifads edilir.

Tadqigatin elmi yeniliyi Cofor Cabbarlinin dramaturgiyasinda folklor, dastan sijjetlorinin strafli
sokilds aragdirilmasi vo niimunalar asasinda elmi hollini tapmast ile slagedardir.
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Acar Sozlor: C.Cabbarli, Dramaturgiya, Folklor, Dastan, Siijet

Folklore in Jafar Jabbarli’s Dramaturgy: Epic Plots

Jafar Jabbarli developed the traditions of our national literature in his stage works and benefited from
folklore examples. While some points in the writer's drama “Aydin” echo the epic “Ali khan and Pari
khanum”, in his work “1905” folk motifs, artistic reality and historical reality complement each other. In
the play, J. Jabbarli, based on the idea of the epic “Asli and Kerem”, considers the marriage of the Turkish
Bakhshi and the ethnically armenian Sona, as well as the armenian Bakhshi and the Turkish Sona,
impossible. Along with this motif, which is a transition from folklore, J. Jabbarli's knowledge of historical
facts and archival documents justifies his appeal to such a topic.

The play “Ulduz” is influenced by “Koroglu”, which belongs to the series of heroic epics. The main
character of the work, Ramiz, like Koroglu, draws the zeal of the oppressed people, takes from the rich and
gives to the poor. Ulduz, like Nigar, turns away from the pampering and comes to Ramiz, preferring to live
with him in caves in the mountains.

The similarity with the epics is also evident in the episode where Haris, like Tapdig (“Ali khan and
Pari khanum”), tries to slander her when he sees that her love is unrequited.

The plot line of “Inja”, which is considered one of Jafar Jabbarli’s small and incomplete plays, also
resonates with the fugitive epics “Molla Nur”, “Gachag Nabi” and others.

The aim of the analysis was to draw the reader's attention to the similarities and show what the real
meaning is in the folklore examples and epic plots that were included in the analysis. The text mainly uses
the comparative-typological analysis method.

The scientific novelty of the study is related to the detailed investigation of folklore and epic plots in
Jafar Jabbarli's dramaturgy and finding a scientific solution based on the examples.

Keywords: J. Jabbarli, Dramaturgy, Folklore, Epic, Plot

*

Ahmet Agaoglu’nun Arastirmalarinda Tiirk Aile Hukuku Meseleleri: Altaylar,
Kafkasya ve Anadolu Orneginde

Mahir Garibov

Ahmet Agaoglu Tiirk diinyasinin 6nde gelen aydinlarindan biri olarak yalnmiz siyasi ve gazetecilik
faaliyetleriyle degil, ayn1 zamanda toplumsal ve hukuki meselelere dair arastirmalartyla da dikkat ¢ekmistir.
Onun eserlerinde Tiirk toplumunun sosyal yapisi, 6zellikle aile kurumu ve aile hukukunun tarihsel gelisimi
kapsamli bir sekilde incelenmektedir. Agaoglu’nun ¢alismalarinda Tiirk aile hukuku meseleleri esasen ii¢
cografi-kiiltiirel diizeyde Altaylar, Katkasya ve Anadolu baglaminda ele alinmaktadir. Bu yaklasim, ona
Tiirk halklar1 arasinda ortak hukuki ve kiiltiirel degerleri tespit etmekle beraber bolgesel farkliliklar: da
ortaya koyma imkani saglamaktadir. Altaylar bolgesi Agaoglu tarafindan eski Tiirklerin yasadig1 cografya
olarak degerlendirilmekte ve bu bolgede aile iliskileri, aile reisinin hukuki yetkileri ve evlilik kurumunun
tore hukuku temelinde diizenlenmesi ¢ergevesinde agiklanmaktadir. Ayni zamanda kadmin aile iginde
belirli ekonomik ve sosyal haklara sahip olmasi, Tiirk hukuk diisiincesinin 6nemli 6zelliklerinden biri
olarak sunulmaktadir. Kafkasya ortaminda ise Agaoglu, Tiirk aile hukukunun hem yerel gelenek ve
goreneklerin hem de Islam hukukunun etkisi altinda sekillendigini belirtmektedir. Bu bélgede aile
iliskilerinin daha karmasik bir nitelik tasidigi, soy ve kabile baglarinin hukuki iliskilerde 6nemli rol
oynadig1 vurgulanmaktadir. Anadolu 6rneginde ise Agaoglu, Osmanli hukuk sisteminin etkisiyle Tiirk aile
hukukunun daha sistematik ve normatif bir ¢ergeveye oturtuldugunu ifade etmektedir. Osmanli Devleti
doneminde seri hukuk ve kanuni diizenlemelerin aile iligkilerine etkisi sonucunda evlilik, boganma ve miras
gibi konular daha agik ve hukuki normlarla diizenlenmistir. Agaoglu’nun arastirmalari, tarihsel siireg
igerisinde Tiirk aile hukuk diisiincesinin incelenmesi agisindan 6nemli bilimsel deger tagimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Aile Hukuku, Altaylar, Kafkasya, Anadolu, Osmanli Hukuku ve Aile
Durumu.
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Issues of Turkish Family Law in the Studies of Ahmad Agaoglu: The Cases of the
Altai, The Caucasus And Anatolia

Ahmet Agaoglu, as one of the leading intellectuals of the Turkish world, attracted attention not only
through his political and journalistic activities but also through his research on social and legal issues. In
his works, the social structure of Turkish society- particularly the institution of the family and the historical
development of family law is examined in a comprehensive manner. In Agaoglu’s studies, issues of Turkish
family law are primarily addressed within three geo-cultural contexts: the Altai region, the Caucasus, and
Anatolia. This approach enables him to identify common legal and cultural values among Turkish peoples
while also revealing regional differences. The Altai region is regarded by Agaoglu as the homeland of
ancient Turks, and within this context, family relations are explained through the legal authority of the
family head and the regulation of the institution of marriage based on customary law. At the same time, the
fact that women possessed certain economic and social rights within the family is presented as one of the
significant characteristics of Turkish legal thought. In the context of the Caucasus, Agaoglu notes that
Turkish family law was shaped under the influence of both local customs and traditions as well as Islamic
law. He emphasizes that family relations in this region were more complex in nature, with lineage and tribal
ties playing an important role in legal relations. In the case of Anatolia, Agaoglu argues that, under the
influence of the Ottoman legal system, Turkish family law was placed within a more systematic and
normative framework. During the Ottoman period, the impact of Islamic law and statutory regulations on
family relations led to the more precise legal regulation of matters such as marriage, divorce, and
inheritance. Agaoglu’s research holds significant scholarly value for the study of Turkish family law
thought within its historical development.

Keywords: Turkish Family Law, Altai, Caucasus, Anatolia, Ottoman Law and Family Situation

*

Tiirkmencenin Bugiinkii Durumu: Tiirk Lehgcesi ve Yabanci Dil Olarak Ogretimi

Maral Tore

Tiirkmence, Oguz (Bat1) grubu Tiirk dillerinin en dogusunda yer alan ve Eski Tiirk¢edeki baz1 arkaik
ozellikleri gliniimiize kadar koruyan bir Tiirk yaz1 dilidir. Tlirkmencenin yazimida Cagatayca ve Kipgak
alan1 dil 6zelliklerinin etkileri goriilmektedir. Bugiin Tiirkmencenin ana dili olarak en ¢ok konusuldugu yer
Tiirkmenistan Cumhuriyeti’dir. Bununla birlikte Tiirkmencenin farkli agizlar1, Tiirkmenistan disinda Iran,
Afganistan, Rusya, Tacikistan ve Ozbekistan gibi iilkelerde yasayan Tiirkmen diasporasi tarafindan da
konusulmaktadir. 1990’11 yillarin basinda bagimsiz Tiirk devletlerinin ortaya ¢ikmasi ile Tiirk lehgelerine
olan ilgi artmistir. Tiirk devletlerinin arasindaki siyasi, ekonomik ve sosyo-kiiltiirel alanlarda artan ilisikler
dil 6grenim siirecini de etkilemistir. Dolayistyla Tiirkmence, tiniversitelerin Filoloji, Tiirk Dili ve Edebiyati
ve Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 gibi bolimlerde diger Tiirk lehgeleriyle birlikte 6gretilmeye
baslanmistir. Bagimsiz Tiirkmenistan’in kisa siirede gelismesi, siyasi ve ekonomik olarak gdsterdigi
basarilari, iilkelerle igbirlikleri, diinya halklarinin Tiirkmen kiiltiiriine olan ilgi ve meraki Tiirkmencenin
yabanci bir dil olarak d6grenilmesine yol agmustir.

Bu calismanin amaci gliniimiizde Tiirkmencenin nerelerde konusuldugu hakkinda genel bilgi

nasil yliriitiildiigiinii incelemektir. Tiirkmencenin Tiirk lehgesi olarak 6grenilirken karsilagilan zorluklar ve
dil 6grenimi sirasinda yaygin yapilan hatalar iizerine dikkat ¢ekmektir. Ayrica Tiirkmencenin yabanci dil
olarak nerelerde 6grenildigi, yabancilara Tiirkmencenin 6gretiminde uygulanan yontemleri ve kullanilan
kaynaklar1 gostermeye calismaktir. Bu arastirmada tespit edilecek bilgiler, Tiirk dillilere (soylulara) ve
yabancilara Tiirkmence Ogretimi konusunda bundan sonraki ¢aligmalara katki saglayacagi
diistinilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tirkmenler, Tiirkmence, Tiirk Lehgesi, Yabanci Dil.

The Present Situation of the Turkmen Language: Teaching as a Turkic Dialect
and as a Foreign Language
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The Turkmen language is a Turkic literary language belonging to the Oguz (Western) group of Turkic
languages, located in the easternmost part of the Turkic language family and preserving some archaic
features of Old Turkic to this day. The influence of Chagatai and Kipchak dialects can be seen in the spelling
of Turkmen. Today, Turkmen is most widely spoken as a native language in the Republic of Turkmenistan.
However, different dialects of Turkmen are also spoken by the Turkmen diaspora living in countries outside
Turkmenistan, such as Iran, Afghanistan, Russia, Tajikistan and Uzbekistan. Interest in Turkic dialects
increased with the emergence of independent Turkic states in the early 1990s. Increased political, economic,
and socio-cultural relations between Turkic states have also influenced the language learning process.
Consequently, Turkmen has begun to be taught alongside other Turkic dialects in university departments
such as Philology, Turkish Language and Literature, and Contemporary Turkic Dialects and Literatures.
The rapid development of independent Turkmenistan, its political and economic successes, its cooperation
with other countries, and the interest and curiosity of the world’s peoples in Turkmen culture have led to
Turkmen being learned as a foreign language.

The purpose of this study is to provide general information about where Turkmen is spoken today. It
aims to examine in which institutions Turkmen is taught as a Turkish dialect in Turkey and how the teaching
process is carried out. It also aims to highlight the difficulties encountered when learning Turkmen as a
Turkish dialect and the common mistakes made during language learning. It also seeks to show where
Turkmen is learned as a foreign language, the methods used in teaching Turkmen to foreigners, and the
resources used. It is thought that the information identified in this research will contribute to future studies
on teaching Turkmen to Turkic speakers (natives) and foreigners.

Keywords: Turkmen People, Turkmen Language, Turkic Language, Foreign Language.
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Antponomopgusie Ilpuznakn Comatusma Yjipex / Cypax «Cepaue» B Coctase
®paszeo10rusMoB Xakacckoro u SIkyrckoro fA3bikoB

Mariya Chertykova

XakacCKuil SI3BIK — SI3BIK KOPEHHOTO TIOPKOs3bIgHOrO Hapoma HOxHoit Cubupu — Xakacos
(camoHa3BaHUe -madapnap), MPOKUBAIOIIETO TPEUMYIIeCTBEHHO B PecyOmike Xakacus (Poccuiickas
Oeneparust). [To naHHBIM IOCIIETHEH IEPETTMCH HACEICHHUS CTPAHBI XaKacOB HACUUTHIBACTCS 05 THICSY, UTO
npeacrasiasier 12 OpoUeHTOB OT 4Mcia MNpoXUBaoMX B Xakacuu xkutened. Bompockl
M3YYEHHsI XaKaCCKOT'O sI3bIKa HEIIPEMEHHO CBSI3aHbI C ATAllOM CTAHOBJIEHUS XaKacCKoW mucbMeHHocTu. Ha
HAII B3I, TIpo0IeMy M3YYeHHUS XaKacCKOTO S3bIKa MOKHO PacCMaTpUBATh B paMKaX YETHIPEX ATAIIOB,
KyJla BXOASAT TaK)Ke NEPUOAbl CTAHOBJICHUS XaKaCCKOW MUCbMEHHOCTH.

Ilepewiti sman — JOPEBOJIONMOHHBI — XapakTepu3yercs cOOpOM W H3JaHHUEM S3BIKOBBIX,
apXCOJIOTHYECKNX, WCTOPUYECKUX M JTHOTpaUUYECKMX CBEICHUHM KPYHMHEHIINMH YYEHBIMH U
myTteniecTBeHHUKaMu XIX B.

Bmopoﬁ aman — HOCHGpCBOHIOIIHOHHLIfI — O3HaMCHOBaH CO3JaHHEM XaKacCKOH IHMChMEHHOCTH
(1925) Ha OCHOBC KUPUJUIMLBI, U3JAHUCM IICPBbLIX KHUT' U y‘l€6HI/IKOB Ha XaKaCCKOM A3BIKC.

C 26 ¢espans mo 5 mapra 1926 rona B baky cocroscs Ilepsoiit Beecoro3nsiii Tiopkomorinueckuii
CBE3JI, OHUM U3 BAXKHBIX PEIICHUI KOTOPOro CTal MNepexo]l MUCbMEHHOCTH TIOPKOS3BIYHBIX HAPOJIOB Ha
nmatuaAy. OT XaKacCKOro Hapoja Ha 3TOT che3x Obln HampasieH Hwukonait ["aBpuinoBumu Karanos —
IJIEMSHHUK U IPUEMHBIN ChIH IEPBOI0 BCEMUPHO U3BECTHOT'O Xakacckoro yueHoro Hukomnas denoposuua
Karanosa. H.I'.KaTaHOB BBICTYIIIII C pEYBIO HA XaKacCKOM sI3bIke 6 MapTa 1926 roxa Ha 17-0M 3acenanuu
I Tropxonoruaeckoro cbe3na. [lozxe Hukonait ['aBpunoBua KatanoB y ce0st Ha poanHe cTall akKTHBHBIM
YYaCTHHUKOM BHEAPEHUS JTAaTUHCKOM rpaduky B yueOHBIH mporecc.

Tpemuii man cTaHOBIICHUS XaKacCKOW MMCHMEHHOCTH CBsI3aH C IporeccoM JaTnHu3anuu (1929). B
nekabpe 1928 r. B cene Ycrh-AbakaHCKOE MTPOXOuiia TepBas KOH(GEPEHIHs, TIOCBSIIICHHAs BHEAPEHHIO
JIATUHCKOTO / HOBO-TIOPKCKOTO aidasnTa. CrenuaabHO Ui KOHTPOJISI HaJl 3TUM IIPOIECCOM OblLIa Co31aH
Xakaccknit OKpy»XHOM KOMHTET. B pamMKax 1aHHOTO MEpOIPUATHS CTAIH aKTHMBHO N3/aBaThCs yUEOHUKH
U JINTEPATypA.
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Yemeepmulii 5man pa3BUTHsI XaKaCCKOW MUCbMEHHOCTH IEPEXOJUT HA HAy4YHBIE HUCCICIOBaHHUS
XaKaCCKOTO sI3bIKa M CBsI3aH ¢ OTKpbITHEM | ceHTsiops 1939 rona Yuurensckoro nHcTuTyTa B T. AbGaKane,
KOTOphIi 3areM B 1944-1994 r.r. neiictBoBan kak AOakaHCKWII roCyJapcCTBEHHBIH IeIarormdecKuit
nHCTUTYT. [locne oTkpeitus B 1944 rogy Xakacckoro Hay4HO-HCCIIEAOBAaTENbCKOTO MHCTUTYTA S3bIKa,
JIUTEPATypPhl ¥ NCTOPUH MCCIIEJOBAaHUE XaKacCKOTO SI3bIKa MIPHOOpETaeT CUCTEMHBIN XapakTep.

Ceromust Bcs pgestenbHOCTh XakHUMSIIM, xadenpst xakacckoit ¢uiomormn u HMacturyTta
TyMaHHUTapHBIX UCCIEN0BAaHUN U cassHO-anTaickol Tropkosoruu XI'Y M. H.®d . Karanosa HanpasiieHa Ha
COXPaHEHHE U pa3BUTHE XaKACCKOTO S3bIKa M HA COXPAHEHUE MCTOPHUKO-KYJIbTYPHOIO HaCIEAUs
XaKacCKOro Hapoja. XakKacCKWe JIMHTBHCTHI pabOTal0T 110 MHOTMM HANpaBJCHUSM XaKacCKOTO
SI3BIKO3HAHMS:  (POHETHKa,  IpaMMaTHKa,  CHHTaKCHC,  COIMOJIMHTBUCTHKA,  JICKCHKOJIOTHS,
JTHTBOGOIBKIOpUCTHKA B Ap. OHAKO coxpaHseTcs npodiieMa B TOM IIIaHe, 4To Oe3J0HHOE O0raTcTBO
XaKacCKOTO SI3bIKa B YCIOBHUAX COKpAILEHHsI YUCJIA XaKacOB, 3HAIOIINX CBOM POAHOM S3bIK, MOXKET OCTaThCS
HE J0 KOHLA PACKPBITBIM. B Ha3BaHHBIX BHIIE HAYYHBIX YUPEKACHUSIX TPYAATCS Bcero okoso 20
CHEIMATNCTOB MO XaKacCKOMY sI3bIKy. CeroHsIIHee MOKOJIEHNE YUEHBIX — KAaHIUIATOB U JOKTOPOB HayK,
XOTS ¥ MIPUJIATal0T BCE YCHIIUS ISl COXPAHEHMs ¥ PA3BUTHUS POJHOIO SI3bIKA, OCTAETCS €LE OYEHb MHOTO
OeJbIX TSTEH.

Divanu Lugiti’t-Tiirk’teki “Baldir” Kelimesinin Kokeni ve Anlamlar1 Uzerine

Mayrambek Orozobayev

Tiirk dillerinin ge¢misini aydinlatan eserlerin belki de en onemlisi Kaggarli Mahmud’un Divanu
Lugati’t-Tiirk sozliiglidiir. Bu eserde yer alan soz varligr ile ilgili veri ve bilgiler giiniimiiz Tiirkoloji
caligmalart igin oldukca 6nemlidir. Nitekim ¢ogu arastiricinin bizzat ilgilendigi ve tizerinde yogunlastigi
temel kaynaklardan olmustur. Ancak buna ragmen ad1 gecen eserdeki pek ¢ok sozciigiin kokeni ve anlam
alan1 heniiz tespit edilememis ya da tartigmali durumdadir. Boyle kokeni belirsiz, anlam alani genis
sozciiklerden biri de baldir sdzciigiidiir. Baldir s6zciigliniin ad1 gegen sozliikte “iivey (oglan, kiz)”, “islerin
baslangi¢c zaman1” anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir. Clauson, bu s6zcligiin yanlis telaffuz edilmis
ya da ikinci sekli olabilecegini diislinmiistiir. Glilensoy, Tiirkiye Tiirkgesindeki “bacagin dizden ayak
bilegine kadar olan boliigii”, Orta Tiirk¢edeki “dagin burnu gibi ¢ikan yeri” anlamlarindaki baldir, baltur
sozciiklerini de diger anlamlariyla birlikte ayn1t madde igerisinde ele alarak *balt+(u)r seklinde morfemlere
ayirmig ve ayrica baldiz sozciigliyle karsilastirilmas: gerektigini not diismiistiir. Tietze ise organ adi
anlamindaki baldir sozciiginiin Clauson’a dayanarak Eski Tiitkce balfir sozciigiinden geldigini
isaretlemistir. Anlasildig: tizere DLT deki “livey (ogul, kiz)”, “islerin baslangi¢c zaman1” anlamlarindaki
baldir sdzctgiiniin hem bu iki anlammin arasindaki hem de diger “organ adi” ve “dag burnu”
anlamlarindaki baldir, baltur sozciikleriyle olan iliskisi heniiz kesinlik kazanmis degildir. Ayrica sdzciigiin
yukaridaki anlamlarinin Eski Uygurcadaki baltir / baldiz “abla, kiz kardes” sozciikleriyle olan iliskisinin
de acik oldugu sdylenemez. Ote yandan Kasgarli’nimn belirttigi “islerin baslangic zaman1” anlamlarindaki
baldr s6zciigiiniin Mogolcadaki balcir, balcirai “kiiglik ¢ocuk, bebek, siit cocugu, yeni dogan hayvan,
acemi” sozciigiiyle iliskili olabilecegi ihtimali vardir. Dolayisiyla Kaggarli’nin belirttigi baldir sdzctigiiniin
Mogolca ve Tiirk¢e i¢in ortak olma ihtimali de goz ardi edilmemelidir. Yukarida belirtilen biitiin bu
hususlar baldir sdzctigiinii koken ve anlam bakimlarindan karsilastirmalr aragtirma yontemiyle ele almama
vesile olmustur. Bildiri formatinda hazirlanacak olan bu konu istenilen seviyede sonuglandig: takdirde,
kimi bilim ¢evrelerince bugiine kadar tartisila gelen ve anlamsal agidan karisikliga sebep olan bir problemin
¢ozlimiine katki saglanacagi kanaatindeyim.

Yoriikliikten Evlad-1 Fatihanhga Rumeli Yoriiklerinin Tarihi Degisimi

Mehmet Inbasi

Osmanlilarin Rumeli’ye adim atmalariyla birlikte sistemli bir iskan siyaseti uygulamaya basladigi
bilinmektedir. Bagta Saruhan bolgesi olmak iizere, Batt Anadolu’nun cesitli bolgelerinden, Marmara
bolgesinden hatta i¢ Anadolu’dan pek ¢ok yer yurt arayan Tiirkmenler, yeni fethedilen Balkan topraklarina
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iskan edilmislerdir. Balkanlarin yeni sakinleri olan Tiirkmenler, yerlestikleri yerlerde yeni koyler ve
kasabalar kurmuslar, kendi dillerini ve kiiltiirlerini yerlestikleri bu yeni yerlere tagimislardir. Tiirk boylar1
yeni kurduklar1 kdy ve kasabalara daha 6nceki boy beylerinin veya Orta Asya’dan beri yerlestikleri ata
yurtlarinin isimlerini yeni yerlestikleri yerlere vermek suretiyle etimolojik olarak da damgalarini
vurmuglardir. Mesela Orta Asya’da Tanridaglari ismini Balkanlara yerlesen biiyilik bir Yoriikk grubunun
Tanridagi Yoriikleri adi ile anilmasi gercekten dikkate deger bir olaydir. Bunun pek ¢ok Ornegi
bulunmaktadir.

Bu bildiride Rumeli’deki Yoriiklerin yerlesme safthasindan Osmanli ordusunda yardimeci sinif olarak
teskilatlanmasina, Evlad-1 Fatihan adiyla yeniden organize edilmesine kadar gegirdikleri evreler, Osmanl
arsiv kaynaklar esas aliarak incelenecektir.

Nikolay Mihaylovi¢ Yadrintsev’in Sibirya Calismalar: ve Tiirkolojiye Katkilar::
Altay’dan Kolonyal Elestiriye

Mesut Karakulak

19. yiizyill Rus diisiince diinyasinin 6nemli isimlerinden Sibirya bolgecisi (oblastnik) ve saha
arastirmacisi Nikolay Mihaylovi¢ Yadrintsev (1842-1894), Sibirya ile Altay ¢aligmalariyla salt etnografik
bilgi iiretmenin dtesine gegerek Rus Imparatorlugu’nun kolonyal yapisina karsi 6zgiin bir elestirel durus
sergilemistir. Bu bildiri, Yadrintsev’in s6z konusu arastirmalarini, bdlgecilik (oblast¢estvo) diisiincesi ile
“Sibirya bir kolonidir” tezi ekseninde inceleyerek yazarin Tiirkoloji literatiiriine sundugu katkilari
degerlendirmeyi amaglamaktadir. Yadrintsev’in Altay seyahat notlar1 ve etnografik gézlemleri, bolgenin
cografi tasvirini agarak Altayli Tiirk topluluklarinin sosyo-ekonomik yapilarina, yerlesim diizenlerine,
inang diinyalarina ve ekolojik ¢evreyle iliskilerine dair kapsamli bir ¢dziimleme sunar. Ozellikle fiziki
cografya betimlemeleri ile yerli halk kavram etrafindaki tartigmalari, imparatorluk merkezinin periferiyi
kavramsallastirma bigimlerine dair kritik ipuglar1 barindirir. Bu dogrultuda Yadrintsev, yerli topluluklarin
kiilttirel siirekliligini ile ekonomik haklarimi savunan erken donem bir “elestirel etnograf” konumundadir.
Biyografik arka plani ile Sibirya’daki entelektiiel ¢cevrelerle etkilesimi, onun akademik iiretimini siyasal bir
perspektifle biitiinlestirdigini gosterir. Sibirya bir kolonidir yaklagimi, merkezi yonetimin somiiri
mekanizmalarina yonelik elestirilerle birleserek Altay ve Sibirya halklarinin tarihsel konumunun yeniden
yorumlanmasina zemin hazirlamistir. Yadrintsev’in Tiirkoloji agisindan temel 6nemi, Tirk halklarini
folklorik veya egzotik unsurlar olarak gormek yerine onlari tarihsel 6zne, ekonomik aktor ve kiiltiirel tiretici
seklinde konumlandirmasindan ileri gelir. Altay bolgesindeki saha verileri, sonraki Tiirkoloji arastirmalari
icin Oncii bir nitelik tasir. Rus imparatorluk sdylemi igerisinde yerli Tiirk topluluklarinin kimlik ve hak
meselelerini giindeme tagimasi, yazarin klasik oryantalist ¢ergevenin Stesine gegmesini saglamistir. Sonug
olarak bu c¢alisma, Yadrintsev’i kolonyal bilgi {iretimi ile erken donem Tiirkoloji kesisiminde
konumlandirarak, onun entelektiiel mirasini kolonyal modernite baglaminda yeniden degerlendirmektedir.

Anahtar Kelimeler: Nikolay M. Yadrintsev, Sibirya Bolgeciligi (Oblast¢estvo), Kolonyalizm
Elestirisi, Altay Tiirkleri, Erken Donem Tiirkoloji.

Nikolay Mikhailovich Yadrintsev’s Siberian Studies and Contributions to
Turkology: From the Altai to Colonial Critique

As a prominent figure in nineteenth-century Russian intellectual history, the Siberian regionalist
(oblastnik) and field researcher Nikolay Mikhailovich Yadrintsev (1842-1894) went beyond the mere
production of ethnographic knowledge in his studies on Siberia and the Altai, articulating a distinct critical
stance against the colonial structure of the Russian Empire. This paper aims to evaluate Yadrintsev's
contributions to Turkological literature by examining these researches through the lens of his regionalist
(oblastnichestvo) thought and his thesis that "Siberia is a colony." Transcending mere geographical
descriptions, Yadrintsev’s Altai travelogues and ethnographic observations offer a comprehensive analysis
of the socio-economic structures, settlement patterns, belief systems, and ecological relations of the Turkic
communities of the Altai. His detailed depictions of physical geography and his discussions surrounding
the concept of indigenous peoples (inorodtsy) provide critical insights into how the imperial center
conceptualized its periphery. In this respect, Yadrintsev stands as an early "critical ethnographer" who
defended the cultural continuity and economic rights of indigenous communities. His biographical
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background and his interaction with intellectual circles in Siberia demonstrate that he integrated his
academic output with a political perspective. His assertion that "Siberia is a colony," coupled with his
critique of the central administration's mechanisms of exploitation, paved the way for a reinterpretation of
the historical position of the Altai and Siberian peoples. Yadrintsev’s fundamental significance for
Turkology stems from his positioning of Turkic peoples not as folkloric or exotic elements, but as historical
subjects, economic actors, and cultural producers. His field data from the Altai region serves as a pioneering
foundation for subsequent Turkological research. By bringing the identity and rights issues of indigenous
Turkic communities to the forefront within Russian imperial discourse, he successfully moved beyond the
classical Orientalist framework. Consequently, by situating Yadrintsev at the intersection of colonial
knowledge production and early Turkology, this study re-evaluates his intellectual legacy within the context
of colonial modernity.

Keywords: Nikolay M. Yadrintsev, Siberian Regionalism (Oblastnichestvo), Critique of Colonialism,
Altai Turks, Early Turkology.

Altay Tiirklorinin Mifoloji Goriislorinds Qurban: Sakral Cagiris vo Ritual

Metanet Abbasova

Ibtidai insan comyyatlorinin togokkiiliindo qurbanvermo ayinlori vo rituallarinin yaranmasi insanla
sakral alom arasinda “linsiyyat”in qurulmasi, fovqel giic, hamilerdon xeyir-dua almaq ve natica etibarilo
diinyanin nizama salinmasi tosovviirii, diisiincosine bagli olmusdur. Tanr1 vo hami ruhlara mifoloji ¢agiris,
dua va istokds qurulan bu morasimlor demak olar ki, biitiin arxaik modoniyyatlarin asasinda dayanmus,
miixtalif etnoslarin maisotinds forqli inanc vo tabulart ilo seg¢ilmisdir.

Altay tiirklorinin mifoloji gortslorinds do genis yer tutan qurban rituallar1 sakral funksiyada
ekzistensial mozmun vo modoni shomiyyst dagimaqdadir. Uygun etnik moadoniyyatlar kontekstindo Altay
tirklarinds qurban ayinlari tipoloji vo struktur oxsarliglar ilo saciyyevidir. Qurbanvermonin ibtidai
comiyyatlordon sivilizasiyaya dogru inkisafi arxaik, ritual-mifoloji vo klassik modellosmado morasim
xuisusiyyotlorindo forqlondirilir. Arxaik, ritual-mifoloji modellosmodo od, su tobiot kultlar1 osasinda
oveulug, akingilik vo s. faaliyystlorde qurbanverms ayinlorinin dominantliligi daha stiindiir. Altay
tiirklarinds saman rituallari, ruhtutma ayinlorinds qanli, gansiz qurbanlarin verilmasi, tabu uygulamalari,
ritual rags, ovsun va ¢agirislar bir-birils alagsli olmagla diinyanin mifik modelini tamamlamaqdadir.

Miixtolif movsim morasimlori — “Sum” , “Yagist dovet”, “Giinosi dovot” vo s. morasimlor
Oziinomoxsus qurbanverms rituallar ilo segilir. Moigot tdronlori — usagin dogulmast, toy, yas, eloco do agura
marasimlorinde do qurbanverms miixtalif vasitalarlo — qansiz qurbanvermads sirniyyatlarin, ruh, iyalor
adina xiisusi yemoklorin bigirilib paylanilmasi, saglarin kosilmosi, miixtalif ritual harokatlorls fiziki isgonco
yasamagq va s. Uisullarla hayata kegirilmigdir. Klassik modellogsmads ise qurbanverma konkret olaraq islam
dini goriislorine bagl formalagsmigdir. Qurbanverms rituallarinin arxaik formalari tabu va fetis elementlorin
magik ¢evrado birgs foaliyystinde ovsun-dualarla icra olunmusdur. Qurbanverms ayinlorinds canlilar,
miixtolif predmet — asya, bitki, say, rang va s. elementlorin mifoloji dovriiyyays daxil olmasi diinyanin
mifik modelinin nizam va qanuanuygunlugunu ifads etmakdadir. Qanli, elocs do qansiz qurban ii¢iin makan
anlayisi-sakral dag orazilari, su monalori, qayin agaclari ilo ¢evralonmis yerin se¢ilmosi, qurban edilocok
heyvan, agya, predmetlords ag, qirmizi ronglors istiinliik verilmasi va s. bu kontekstds ayrica funksionalliq
qazanir.

Eyni zamanda qurbanin il hesablanmalarinin aparilmasi, xiisusils 3, 7 ilden bir kegirilmasi ananasi,
rituala bagli canlilarin miigaddes mokanlarda uygun sayda dovr etdirilmasi, oxunan dualarin ritm ve
tokrarlarinda 3, 7 saylarmna onem verilmasi va s. saylarin mifoloji simvolikasinda da modellagmani
tamamlamaqdadir. Qurbanverms ayinlori Altay tiirklorinin arxaik diisiicasinds insan siiur vo ruhunun sakral
makana inteqrasiyasinda formalagmaqla morasimin magsadindan asili olaraq forqli forma, rituallarda togkil
edilmisdir.

Acar Sozlor: Altay Tiirklori, Qurban, Sakral, Mif, Ayin, Nizam, Ovsun, Forma, Marasim, Mifoloji,
Funksiya, Modellogsmo, Arxaik

Sacrifice in the Mythological Beliefs of the Altai Turks: Sacred Invocation and
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Ritual

The emergence of sacrificial rites and rituals in the formation of primitive human societies was closely
connected with the idea of establishing “communication” between humans and the sacred realm, obtaining
blessings from supernatural forces and patron spirits, and ultimately ensuring the order of the world. These
ceremonies, constructed through mythological invocation, prayer, and supplication directed toward deities
and protective spirits, formed the foundation of nearly all archaic cultures and were distinguished by diverse
beliefs and taboos in the daily lives of different ethnic groups.

In the mythological worldview of the Altai Turks, sacrificial rituals occupy a significant place,
carrying existential content and cultural importance within a sacred functional framework. Within the
context of corresponding ethnic cultures, sacrificial rites among the Altai Turks are characterized by
typological and structural similarities. The development of sacrifice from primitive societies to civilization
can be differentiated in terms of archaic, ritual-mythological, and classical models, each with distinct
ceremonial features.

In the archaic and ritual-mythological model, sacrificial practices were predominantly associated with
nature cults such as fire and water and were central to activities like hunting and agriculture. Among the
Altai Turks, shamanic rituals, spirit-invoking ceremonies, the offering of both blood and bloodless
sacrifices, the application of taboos, ritual dances, incantations, and invocations are interrelated elements
that collectively complete the mythic model of the world.

>

Various seasonal ceremonies-such as ‘“Ploughing,” “Invoking Rain,” and “Invoking the Sun”-are
distinguished by their specific sacrificial practices. In domestic rituals, including childbirth, weddings,
funerals, and Ashura ceremonies, sacrifice was performed through various means. Bloodless offerings
included the preparation and distribution of sweets, as well as special foods dedicated to spirits and
protective entities; other practices involved hair cutting and the endurance of physical hardship through
ritual actions.

In the classical model, sacrificial practices were shaped specifically in accordance with Islamic beliefs.
The archaic forms of sacrifice were performed within a magical framework through incantations and
prayers, in which taboo and fetish elements functioned together. The inclusion of living beings, various
objects, plants, numbers, colors, and similar elements into the mythological cycle of sacrificial rites reflects
the order and regularity of the mythic model of the world.

In both blood and bloodless sacrifices, the concept of space gains particular significance: sacred
mountain regions, water sources, and areas surrounded by birch trees are selected as ritual sites. Likewise,
preference for the colors white and red in sacrificial animals and objects acquires specific functional
meaning within this context. At the same time, the calculation of sacrificial cycles-particularly the tradition
of performing rituals every 3 or 7 years-the circumambulation of ritual participants in sacred spaces in
corresponding numbers, and the emphasis on the numbers 3 and 7 in the rhythm and repetition of prayers
all contribute to the symbolic modeling of numbers in mythology.

Sacrificial rites, within the archaic thinking of the Altai Turks, were formed through the integration
of human consciousness and spirit into the sacred space, and were organized in different forms and rituals
depending on the purpose of the ceremony.

Keywords: Altai Turks, Sacrifice, Sacred, Myth, Rite, Order, Incantation, Form, Ceremony,
Mythology, Function, Modeling, Archaic

On the Biography of the Turkologist and Bashkir-Turkish Politician Ahmet Zeki
Velidi Togan (1890-1970) (3) — His Years of Study in Vienna (1931-1934)

Michael Kniippel

Although there is no shortage of accounts of the life and work of the Bashkir-Turkish Turkologist,
historian and politician Ahmet Zeki Velidi Togan (1890-1970) — ranging from short obituaries and
biographical sketches to his autobiographical account of the Bashkir struggle for independence and his
work as leader of the short-lived Bashkir state of Bashkortostan, to examinations of the ideas that guided
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him (especially as a politician) — many aspects of his life have been largely neglected. The only
comprehensive account of the life of this exceptional scholar was written by the Turkish historian Tuncer
Baykara, who addressed Togan’s work and personality in several articles and in a monograph (Baykara
1989). Among the aspects mentioned, which are hardly dealt with in detail in Baykara’s monograph, but
also elsewhere, at least briefly outlined, sometimes only mentioned in passing, include above all the years
Togan spent in German-speaking countries, which undoubtedly shaped him as a scholar, i.e. first in Vienna
(1932-1935), later in Bonn (1935-1938) and finally in Géttingen (1938-1939). While his time in Bonn, as
well as that in Gottingen, has now been examined in somewhat greater detail by the author on the basis of
the surviving original documents (Kniippel 2016 and 2023), the documentation and investigation of his
time studying in Vienna until he obtained his doctorate at the University of the Danube metropolis has so
far been a desideratum of research into Togan’s life and work, although today, of course, every Turkologist
is likely to be familiar with his dissertation ‘Ibn Fadlan’s Reisebericht’ (Leipzig 1939), which he wrote
during this period. This gap is now to be filled, at least in part, by this lecture, which examines this period
of his life on the basis of Viennese sources from the university archives and city archives — although, of
course, we can still hope that private records, such as letters and manuscript drafts, possibly from private
collections, will be found in the future.

Bilgi, Temsil ve Gerg¢eklik Arasinda Buhara: Arminius Vambéry’nin Seyahat
Anlatisinda Tiirkistan’in Yeniden Insas:

Muhammed Bilal Celik

19. yiizy1l, Avrupa’da Tiirkistan’a yonelik akademik, politik ve entelektiiel ilginin hizla arttig1 bir
donemdir. Bu donemde bdlge hakkinda iiretilen bilgilerin 6énemli bir kismi seyahatnameler araciligiyla
sekillenmistir. Macar seyyah ve Tiirkolog Arminius Vambéry’nin Tiirkistan seyahati ve 6zellikle Buhara
hakkindaki gézlemleri bu baglamda dikkat ¢ekici bir 6rnek olusturmaktadir. Vambéry’nin seyahat anlatisi,
Avrupa’da Tiirkistan hakkinda dolasima giren erken donem metinlerden biri olarak hem tarihsel bilgi
iiretimi hem de bolgenin temsili agisindan 6nemli bir rol oynamustir.

Bu c¢alisma, Vambéry’nin Buhara tasvirlerini ii¢ temel analitik ¢er¢eve iginde incelemeyi
amaglamaktadir. ilk olarak, onun seyahat anlatisinin 19. yiizy1l Avrupa’sinda Tiirkistan hakkinda bilgi
iretiminde oynadigi rol ele almacaktir. Vambéry’nin gozlemleri, 6zellikle Buhara Emirligi’nin siyasi
yapisi, sehir hayati ve toplumsal diizeni hakkinda Avrupa kamuoyuna sunulan erken ve etkili
betimlemelerden biridir. Bu nedenle s6z konusu metin, yalnizca bir seyahat anlatis1 degil, ayn1 zamanda
Avrupa’da Tiirkistan hakkinda olusan modern bilginin kaynaklarindan biri olarak degerlendirilebilir.

Ikinci olarak calisma, Vambéry’nin anlatisinda gozlemlenen temsil bicimlerini elestirel bir
perspektifle analiz etmektedir. Seyyahin metninde yer alan bazi tasvirler dogrudan gézleme dayanmakla
birlikte, Buhara’nin “fanatik” ya da “despotik™ bir sehir olarak tanimlanmasi gibi ifadeler donemin Avrupa
diistincesinde yaygin olan oryantalist bakis agisinin izlerini tasimaktadir. Bu durum, Vambéry’ nin
anlatisinin yalnizca tarihsel bir kaynak degil, ayn1 zamanda 19. ylizy1l Avrupa’smin Tiirkistan’a yonelik
zihinsel ve kiiltiirel algilarini yansitan bir metin olarak degerlendirilmesini miimkiin kilmaktadir.

Ugiincii olarak makale, Vambéry nin gdzlemlerinin Buhara’nin sosyal ve ekonomik yapisina dair
sundugu verileri elestirel bicimde incelemektedir. Seyyah bir yandan sehri dis diinyaya kapali ve
muhafazakar bir merkez olarak tanimlarken, diger yandan garsilarin canlilifi, farkli bolgelerden gelen
tiiccarlarin varhigi ve ticaret aglarmin genisligi gibi unsurlara da dikkat gekmektedir. iran, Afganistan ve
Tiirkistan’1n diger bolgeleri de dahil olmak {izere gesitli bolgelerden tiiccarlar sehri sik sik ziyaret etmekte
olup bu da genis ticaret aglarinin varligin1 gostermektedir. Bu gbzlemler, Buhara’nin yalnizca dini bir
merkez degil ayn1 zamanda 19. yiizy1l Tiirkistan1’nda 6nemli bir ticaret ve kiiltiir merkezi oldugunu ortaya
koymaktadir.

Sonug olarak bu caligma, Vambéry’nin seyahat anlatisin1 yalnizca bir seyyahin kisisel izlenimleri
olarak degil; bilgi iiretimi, temsil bigimleri ve tarihsel gergeklik arasindaki iligkileri ortaya koyan ¢ok
katmanl bir kaynak olarak degerlendirmeyi amaglamaktadir. Bu {i¢ boyutu birlikte inceleyerek, ¢aligma
hem Orta Asya tarih yazimina hem de Tiirkoloji ve Altay calismalari entelektiiel tarihine dair daha derin
bir anlayisa katkida bulunmaktadir.
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Anahtar Kelimeler: Vambéry, Buhara, Tiirkistan, Seyahatname, Oryantalizm

Bukhara between Knowledge, Representation and Reality: The Reconstruction of
Turkestan in Arminius Vambéry’s Travel Narrative

The nineteenth century witnessed a rapid growth of European scholarly, political, and intellectual
interest in Turkestan. Much of the knowledge produced about the region during this period was shaped by
travel narratives. The journey of Arminius Vambéry to Turkestan and his observations on Bukhara
represent a particularly significant example within this context. Vambéry’s travel account played an
important role in the early circulation of information about Turkestan in Europe and contributed to the
formation of European perceptions of the region.

This study aims to analyse Vambéry’s descriptions of Bukhara within three main analytical
frameworks. First, it examines the role of his travel narrative in the production of knowledge about
Turkestan in nineteenth-century Europe. Vambéry’s observations provided European readers with detailed
information on the political structure, urban life, and social organization of the Emirate of Bukhara. His
work therefore represents not merely a travel narrative but also an early source contributing to the formation
of modern European knowledge about Turkestan.

Second, the study critically investigates the representational patterns embedded in Vambéry’s
narrative. Although many of his observations are based on direct experience, certain characterizations -such
as describing Bukhara as a “fanatical” or “despotic” city- reflect the orientalist intellectual climate of
nineteenth-century Europe. From this perspective, Vambéry’s text should be considered not only as a
historical source but also as a document reflecting broader European mental and cultural perceptions of
Turkestan during this period.

Third, the article analyses the information provided by Vambéry regarding the social and economic
structure of Bukhara. While he often portrayed the city as isolated and conservative, his own descriptions
reveal a dynamic urban environment characterized by lively bazaars and active commercial exchanges.
Merchants from various regions -including Persia, Afghanistan, and other parts of Turkestan- frequently
visited the city, indicating the existence of extensive trade networks. These observations demonstrate that
Bukhara functioned not only as a religious centre but also as an important commercial and cultural hub in
nineteenth-century Turkestan.

In conclusion, this study aims to evaluate Vambéry's travel narrative not merely as a traveller’s
personal impressions, but as a multi-layered source that reveals the relationships between knowledge
production, forms of representation, and historical reality. By examining these three dimensions together,
the study contributes to a deeper understanding of both the historiography of Turkestan and the intellectual
history of Turcology and Altaic studies.

Keywords: Vambéry, Bukhara, Turkestan, Travel Narrative, Orientalism

*

Altay Tiirkcesi S6z Varhiginda Rusca Odiinglemeler: Diyakronik Bir Sozliik
Incelemesi

Muhammet Kaya

Tiirk dillerinin s6z varlig1 tizerindeki yabanci dil etkileri, tarihsel dilbilim ve leksikografi agisindan
en verimli aragtirma alanlarindan birini olusturmaktadir. Bu ¢alismada, Altay Tiirkcesi s6z varliginda Rusga
odiinglemelerin tarihsel seyri diyakronik sozlilk karsilastirmasi yontemiyle ele alinacaktir. Aragtirmanin
temel problemi, Sovyet dil politikalarinin Altay Tiirkgesi s6z varlig: lizerindeki etkisinin hangi kavram
alanlarinda ne dlgiide gergeklestigi ve bu etkinin giiniimiize nasil yansidigidir.

Calismanin birincil veri kaynaklari, Altay Tiirkgesinin birbirini izleyen {i¢ donemi temsil eden
sozliiklerden olugmaktadir: W. Radloff'un Versuch eines Worterbuches der Tiirk-Dialecte adl1 eseri (1893-
1911), N. A. Baskakov'un Russko-Altayskiy Slovar't (1947) ve E. Giirsoy-Naskali ile M. Duranli'nin
Altayca-Tiirkge Sozliik't (1999). Bu ii¢ sozliik sirasiyla Sovyet oncesi donemi, Sovyet dil politikalarinin
yogunlastigi donemi ve bagimsizlik sonrasi donemi temsil etmekte; boylece yaklasik yiiz yillik bir kesitte
s6z varliginin diyakronik izlenmesine imkéan tanimaktadir.
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Inceleme, iki kavram alaniyla sinirlandirilacaktir: tarim ve hayvancilik s6z varhigi ile giinliik yasam
ve ev esyalari soz varligr. Bu iki alanin se¢imi yontemsel agidan bilingli bir karsitlik tagimaktadir.
Geleneksel goger-pastoral kiiltiiriin yansidigi tarim ve hayvancilik alaninda yerli Tiirkge s6z varligimin
biiyiik 6l¢iide korundugu, buna karsin Sovyet modernlesme siirecinde bigimlenen giinliik yasam alaninda
Rusca o6diinglemelerin belirgin bigimde yogunlastigi hipotezi sinanacaktir. Her iki donem ve kavram
alanina ait sozciikler karsilagtirmali olarak taranacak; odiinglemelerin oransal dagilimi ve donemsel
degisimi leksikografik ¢ercevede belgelenecektir.

Caligmanin, Altay Tiirk¢esinde Rusga etkisinin kavram alanina ve déneme gore farklilagan bir leksik
dagilim sergiledigini ortaya koyacagi ongoriilmektedir. Geleneksel séz varliginin direng gosterdigi
alanlarin tespit edilmesi, tehlike altindaki Altay Tiirk¢esine yonelik dil planlamasi ¢aligmalar1 bakimindan
da anlamli bir veri zemini sunacaktir.

Anahtar Kelimeler: Altay Tiirkgesi, Leksik Odiincleme, Dil Temasi, Kavram Alan1 Analizi,
Diyakronik Leksikografi, Leksik Tabakalagsma

Gecmisten Giiniimiize Karayca Dil Calismalari

Murat Isik

Karayca, Kipcak Tiirk¢esinin Bati koluna mensup, gliniimiizde yok olma tehlikesiyle karsi karstya
olan bir Tiirk dilidir. Ug tarihsel agzindan ikisi artik konusursuz olup yalmzca Trakai agz yaklasik 20
konusuruyla varligim siirdiirmektedir. Talmud'u reddedip dogrudan Eski Ahit metnine dayanan Karaizm
inanci, toplulugu yiizyillar boyunca bu kutsal kitab1 kendi dillerine ¢evirmeye yoneltmis; bu durum
Karaycay: belgelenmis Tiirk yazi dilleri arasinda 6zgiin bir konuma tagimigtur.

Dile yonelik bilimsel ilgi 19. yiizyilin sonlarinda baglamig, 20. yiizyilin ilk yarisinda Polonyali
Tiirkologlarin onciiliigiinde gelismistir. ikinci Diinya Savasi'min ardindan uzun bir durgunluk dénemi
yasanmis; alan ancak 1990'l1 yillarin ortasindan itibaren, daha dnce erisilmemis el yazmalarinin giin yiiziine
¢ikarilmasiyla yeniden canlanmistir. Bu sunum, Karayca'nin diger Tiirk dillerinden ayrilan ilgi ¢ekici dilsel
ozelliklerini ve arastirma tarihini biitiinciil bir bakis agisiyla aktarmayi amaglamaktadir.

*

Altay Topluluklarimin Giiney Go¢ Rotasinda Bir Askeri Bariyer ve Kiiltiirel
Kavsak: Babii’l-Ebvab (Derbent) ve Azerbaycan Tarihindeki Jeopolitik Rolii

Mustafa Demirci

Avrasya bozkirlari ile Giiney Kafkasya ve On Asya medeniyetleri arasindaki miinasebetler, tarih
boyunca cografi zorunluluklar ve stratejik gegitler iizerinden sekillenmistir. Bu cografi sinirlarin en keskin
ve kilit noktasi, Biiylik Kafkas Daglari’nin Hazar Denizi’ne dalarak olusturdugu yaklasik 3-4 kilometrelik
dar kiy1 seridinde yer alan Babii’l-Ebvab (Derbent) gecididir. Antik ¢aglardan itibaren “Demir Kap1™ olarak
anilan ve Sasani ile Islam fetihleri déneminde muazzam istihkamlarla tahkim edilen bu koridor, askeri
cografya agisindan diinya tarihindeki en 6zgiin bariyerlerden biridir.

Bu teblig; Hunlar, Sabirler, Hazarlar ve Goktiirkler gibi Altay kdkenli gogebe topluluklarin giineye
yonelik askeri sefer ve go¢ stratejilerinde Babii’l-Ebvab’in oynadig1 merkezi rolil incelemektedir. Sarp
Kafkas Daglari’n1 agmakta zorlanan atli bozkir kiiltiirlerinin bu dar gegide yonelme dinamikleri ve bu
durumun Azerbaycan cografyasinin siyasi haritasim1 nasil sekillendirdigi ele alinacaktir. Calismada,
donemin en dnemli birincil Islam cografya kaynaklarindan biri olan El-Istahri’nin (6. 957) Mesalikii'l-
Memalik adli eserindeki su ifadelere odaklanilacaktir: “Babii’l-Ebvab’in ortasinda gemilerin yanastig: bir
liman bulunur. Denizin iki yakasina iki biiyiik set insa edilmis och giris agzina gerilmis kalin bir zincir
konulmustur... Burasi, etrafini saran ¢ok ¢esitli milletler ve farkli diller konusan pek ¢ok diisman sebebiyle,
en stratejik ug sinir (suglr) sehirlerinden biridir.”

Istahri’nin bu tasvirinden yola ¢ikilarak yapilan askeri cografya analizinde, Babii'l-Ebvab'm sadece
karasal bir dag kapisi olmadigi, ayn1 zamanda Altay topluluklarinin deniz lojistigini de engellemek tizere
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tasarlanmis entegre bir kara-deniz savunma sistemi oldugu ortaya konacaktir. Ozellikle Hazar-Arap
Savaslar1 doneminde (7. ve 8. ylizyil) bu kapinin kontrolii i¢in verilen amansiz miicadeleler ve kapinin
diismesiyle Hazarlarin Azerbaycan'in iclerine (Erdebil'e) kadar sizma stratejileri tarihi verilerle tahlil
edilecektir. Sonug olarak teblig, Babii’l-Ebvab’in gdcebeler i¢in sadece agilmasi gereken askeri bir engel
olmadigini; aksine Kiirk ve Ipek Yollari'nin kesistigi, Samanizm, Hristiyanlik, Yahudilik ve islamiyet’in
karsilastig1 heterojen bir kiiltiirel kavsak hiiviyeti tasidigini ve hemen arkasindaki korunakli vaha olan
Azerbaycan’in jeopolitik kaderini nasil tayin ettigini disiplinleraras1t bir yaklasimla agiklamay1
amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Babi’l-Ebvab, Altay Topluluklari, Kafkas Daglari, Azerbaycan Jeopolitigi,
Askeri Cografya, El-Istahri, Hazar Kaganlig.

A Military Barrier and Cultural Crossroads on the Southern Migration Route of
Altai Communities: Bab al-Abwab (Derbent) and Its Geopolitical Role in
Azerbaijani History

The relations between the Eurasian steppes and the civilizations of the South Caucasus and Western
Asia have historically been shaped by geographical necessities and strategic passes. The sharpest and most
critical point of these geographical borders is the Bab al-Abwab (Derbent) pass, located on a narrow coastal
strip of approximately 3-4 kilometers where the Greater Caucasus Mountains plunge into the Caspian Sea.
Known since antiquity as the "Iron Gate" and heavily fortified during the Sasanian and Islamic conquest
periods, this corridor represents one of the most unique barriers in world history from the perspective of
military geography.

This paper examines the central role played by Bab al-Abwab in the military expeditions and
migration strategies of nomad communities of Altai origin, such as the Huns, Sabirs, Khazars, and Gokturks
towards the south.

Tiirk Diinyasi Destan Calismalarinin Diinii, Bugiinii ve Yarmi

Naciye Ata Yildiz

Tiirk Diinyas1, destan kiiltiirii agisindan 6nemli bir birikime sahiptir. Kiiltiir cografyamizda varyantlar
dikkate alinmadiginda dahi iki bin civarinda destan isminin tespit edilmesi, bu zengin birikimin hacmini
gostermektedir. Yiizyillar boyunca s6zlii gelenekte yasayan veya pek azi yaziya gegirilerek gelebilmis olan
destanlarin bir kismi, 19. Yiizyildan sonra yayimlanmaya baglanmis, daha sonra da tizerlerinde arastirmalar
yapumustir. Tiirk destanlarmin diiniine bakildiginda, ilk olarak destan terimlerinin ortaya atildigi
goriilmektedir. Birbirine benzer veya az ¢ok farklilasan bu terimler, ge¢cmisin destan anlayisini ortaya
koymaktadir. Destan arastirmalarinin diinii, Dede Korkut, Oguz Destan1 ve Koroglu gibi bazi destan
metinlerinin yaymmlandigi, destan derlemelerinin yapilmaya baslandigi ancak yiizlerce destanin da
arsivlerde kayitli kaldigi donem olarak degerlendirilebilir. Destan arastirmalarinin bugiiniinde ise,
gecmisteki destan tanimlarinin, yapilan ¢aligmalar neticesinde bir hayli farklilastig1 goriilmektedir. Bugiin,
Tiirk Diinyasinin ¢esitli cografyalarinda, varyantlariyla birlikte iki bin bes yiiz civarinda destanin
yayimlanmis oldugu tahmin edilebilir. Destanlarin bir kismi motifler, olay orgiisii, kahramanlar gibi
unsurlar agisindan, bir kismu ise batili aragtirmacilarin 6zellikle eski Yunan destanlarini temel alarak ortaya
koyduklar1 geleneksel kahraman, kahramanin sonsuz yolculugu gibi metotlarla degerlendirilmistir. Bugiin
geldigimiz nokta, bat1 kaynakli destan inceleme metotlarinin Tiirk Diinyas:1 destanlarini degerlendirmede
yeterli olmadigi gostermektedir. Bugiin destanlar konusunda 6nemli ¢aligmalar yapilmaktadir ancak Tiirk
Diinyas1 destanlarinin 6zgilinliigiinii ve dnemini ortaya koyacak biitiinciil ve 6zgiin tipoloji ¢alismalarina
ihtiya¢ vardir. Yarinlarda, Altay cografyasinin tamaminda, arsivlerde kalan, yayimmlanmamis biitiin
destanlarin yayimlanmasi, bu gelenegin zenginligini daha da belirginlestirecektir. Zenginligi ortaya
koymanin bir baska gostergesi de destanlarin varyantlarinin karsilastirmali olarak ¢alisilmasidir.
Gilintimiizde genellikle bir destanin bir varyanti akademik c¢alismalarda degerlendirilmistir. Gelecekte
varyant ¢aligmalarina agirlik verilmeli, destanlardaki farklilasmalarin da bir zenginlik ve destanlarin
yasamas! agisindan bir zaruret oldugu ortaya konulmalidir. Tipki Manas destan1 gibi, cografyamiza ait
birgok destan da UNESCO Diinya Mirasi Listesinde yer alabilmesi i¢in ¢aba sarf edilmelidir. Giintimiizde
destan sOyleme gelenegindeki baglamla ilgili degisiklikler tespit edilmeli, bu bilgilerden yola g¢ikarak
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gelecekte, gelenegin hangi ortamlarda yasayabildiginin tespiti ve siirdiiriilebilirligi i¢in gerekli ¢caligmalar
yapilmali, yazili kiiltiiriin yaninda s6zli kiiltiiriin de devaminin saglanmasi i¢in tedbirler alinmalidir. Destan
kiilliyatlart olusturulmali, bu kiilliyatlar temel lehgelere aktarilmali, herkesin ulasabilecegi konuma
getirilmelidir. Biitiin sanat alanlarinda ve gorsellerde destanlara yer verilerek ilgi canlandirilmalidir. Destan
degerlerinin egitimin her kademesinde kullanilmak {izere planlanmasi da egitim agisindan gelecekte
iizerinde ¢aligilmasi gereken 6nemli noktalardir.

As1q Blasgor Yaradiciiginda Dag-Insan Arxetipi

Narmin Babayeva

As1q Olasgar XIX asr asiq senatinin an nohang simalarindan biridir. Goy¢s asiq miihiti kimi son deraca
godim va zongin sonat ananslorine malik bir mokanda yetigmis, Asiq Ali kimi nohong sonstkardan sonotin
sirlorini dyranmis bu sonatkarin sohrati tokca GOy¢a ilo mohdudlasib qalmamisdir. O, hals 6z saglhiginda
biitiin Azarbaycanda vo Tiirkiyado moghur olmus, sonati, s6zii, yaradiciligi asiglar ii¢iin etalon saviyyasindo
gobul olunmusdur.

As1q Olasgarin bir sonatkar kimi qiidratinin asasinda onun poetik istedadiile barabar, yetisdiyi sanat
va yaradiciliq eananalarins derinden bagli olmasi, onlar1 6z poetik istedad: ils zonginlesdirmasi durur. Onun
yaradiciligr badii motivler baximindan zengindir. Onlarin igarisinds tobiot motivleri xiisusi mona
soviyyasini toskil edir. Bu da onunla baglidir ki, Goy¢e kimi bir zongin tabist miihitinde dogulmus va
yasamis bir insanin bu gézslliklarin vurgunu olmamasi miimkiin deyildi. Bu cohatdon, ©lasgarin dag motivi
ilo bagli seirlori diqgati calb edir. Homin seirlor daglar, sadacs, tarenniim olunmur.

Onlarda Oguz-Tiirk poetik diislincasinin son daraca gadim mana saviyyaleri, o ciimlodon dag-insan
mifoloji arxetipi Oziinii gostorir. Miisahids vo tohlillor gosterir ki, ©lasgar seirinin poetik strukturunda
mifoloji arxetiplar, o ciimlodon dag-insan arxetipi 6ziinii qoruyub saxlamada vo onun seirlorine zongin badii
mana gozalliyi vermakdadir.

Acar Sozlor: Asiq Olosgor, Asiq Poeziyasi, Dag, Dag Kultu, Dag-Insan Arxetipi, Mif, Folklor

The Mountain-Human Archetype in the Creative Work of Ashiq Alasgar

Ashiq Alasgar is one of the most prominent figures of 19th-century Azerbaijani Ashiq art. Raised in
the rich and ancient artistic environment of the Goycha Ashiq community, and having learned the secrets
of the art from a giant like Ashiq Ali, this artist’s fame extended far beyond Goycha. He became widely
known during his lifetime throughout Azerbaijan and Turkey, and his art, speech, and creativity were
accepted as a standard by other Ashigs.

The greatness of Ashiq Alasgar as an artist is based not only on his poetic talent but also on his deep
connection to the artistic and creative traditions he inherited, which he enriched with his own poetic
abilities. His creative work is rich in artistic motifs. Among these, the motifs of nature hold special
significance. This is connected to the fact that a person born and living in a nature-rich environment like
Goycha could not be indifferent to the beauty of nature. In this regard, Alasgar's poems related to the
mountain motif attract attention. In these poems, mountains are not simply celebrated.

In them, ancient levels of meaning from the Oghuz-Turkic poetic thought, including the mountain-
human mythological archetype, emerge. Observations and analyses show that in the poetic structure of
Alasgar’s poetry, mythological archetypes, including the mountain-human archetype, are preserved and
contribute to the richness and beauty of the artistic meaning in his poems.

Keywords: Ashiq Alasgar, Ashiq Poetry, Mountain, Mountain Cult, Mountain-Human Archetype,
Myth, Folklore

Tiirkiye’nin Giincel Egitim Miifredatinda Konargocer Yasam: Tarihsel ve
Pedagojik Bir Analiz
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Nasrullah Uzman

Bu bildiri, Tiirkiye’nin glincel egitim miifredatinda 9. sinif Tarih dersi programinda yer alan Tiirklerde
konargéger yasam konusunun tarihsel baglamimi ve dgretim yaklasimini incelemeyi amaglamaktadir. Bu
kapsamda, konargdger yasam yalnizca ekonomik bir iiretim bi¢imi olarak degil; siyasi teskilatlanma, askeri
yap1, hukuk anlayisi, aile diizeni ve kiiltiirel pratiklerle biitiinlesmis bir toplumsal sistem olarak ele
almacaktir. Bu gergevede, Tiirkistan bozkir cografyasinin belirleyici sartlar1 ile Tiirk toplum yapisi
arasindaki iligki tarihsel baglam iginde incelenecektir. Bildiride, Tarim Devrimi sonrasinda yerlesik
medeniyetlerin ortaya ¢ikisi ile Orta Asya bozkirlarinda sekillenen konargoger yasam bigimi kargilagtirmali
bir ¢ercevede degerlendirilecektir. Tarim Devrimi sonrasinda ortaya ¢ikan yerlesik medeniyetlerle
konargdger toplumsal diizen arasindaki farklilik ve benzerlikler karsilagtirmali bir yontemle analiz
edilecektir. Uretim tarzi, hareketlilik, dayamigma, askeri teskilatlanma ve siyasal yapi gibi unsurlar
iizerinden yapilan degerlendirmelerde, konargéger yasamin Tiirk devlet geleneginin olusumundaki etkisi
ortaya konulacaktir. Pedagojik boyutta ise giincel egitim miifredatinda beceri odakli yaklasim dikkate
almarak, konargdger yasam konusunun zaman algisi, kronolojik diisiinme, kanita dayali sorgulama ve
tarihsel empati becerileriyle nasil iliskilendirildigi tartisilacaktir. Ogrencilerin, gegmisi dénemin kogullar:
icinde degerlendirebilmeleri, yerlesik ve konargdger yasam bi¢imlerini mukayese edebilmeleri ve tarihsel
stireklilik-degisim iligkisini kavrayabilmeleri {izerinde durulacaktir. Tiirkiye’nin giincel egitim
miifredatinda yer alan tarih 6gretim programi ile bu programa goére okutulan 9. sif tarih ders kitaplari
incelenecektir. Miifredatta yer alan kazanimlar, icerik ¢ercevesi, anahtar kavramlar ve 6grenme-0gretme
uygulamalar1 degerlendirilecek; konargdcer yasamin hangi tarihsel vurgu ve kavramsal gerceve iginde
sunuldugu analiz edilecektir. Konargdger yasamin Tiirk kiiltiirel kimliginin sekillenmesindeki roli
degerlendirilecek ve bu konunun ¢agdas tarih 6gretiminde disiplinler arasi, sorgulayici ve baglamsal bir
yaklagimla ele alinmasinin gerekliligi ortaya konulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Konargdcer Yasam, Tiirk Kiiltiirii, Tarih Ogretimi, Egitim Miifredat:

The Concept of Nomadic Life in Tiirkiye’s Current Education Curriculum: A
Historical and Pedagogical Analysis

This paper aims to examine the historical context and instructional approach to the topic of nomadic
life among the Turks as presented in the current 9th-grade History curriculum in Tiirkiye. In this framework,
nomadic life is addressed not merely as an economic mode of production, but as a comprehensive social
system integrated with political organization, military structure, legal traditions, family order, and cultural
practices. Accordingly, the relationship between the ecological conditions of the Turkestan steppe and the
formation of Turkish social structures will be analysed within its historical context.

The study comparatively evaluates the emergence of sedentary civilizations following the Agricultural
Revolution and the nomadic way of life that developed in the Central Asian steppes. The similarities and
differences between sedentary social orders and nomadic societies will be analyzed through a comparative
methodology. By examining elements such as modes of production, mobility, solidarity, military
organization, and political structure, the paper highlights the influence of nomadic life on the formation of
the Turkish state tradition.

From a pedagogical perspective, the study considers the skill-based approach adopted in the current
curriculum and discusses how the topic of nomadic life is associated with competencies such as temporal
awareness, chronological thinking, evidence-based inquiry, and historical empathy. Particular emphasis is
placed on enabling students to evaluate the past within its historical conditions, compare sedentary and
nomadic lifestyles, and comprehend the relationship between continuity and change in history.

Both the official history curriculum currently in force in Tiirkiye and the 9th-grade history textbooks
prepared in accordance with this curriculum will be analyzed in the research. Learning outcomes, content
frameworks, key concepts, and teaching—learning practices will be examined to determine the historical
emphasis and conceptual framework within which nomadic life is presented. Finally, the role of nomadic
life in shaping Turkish cultural identity will be evaluated in the study and the necessity of addressing this
subject within contemporary history education through an interdisciplinary, inquiry-based, and
contextualized approach will be emphasized.

Keywords: Nomadic Life, Turkish Culture, History Education, Education Curriculum

*
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1926 Bakii Tiirkoloji Kurultayr’nda Kazak Delegelerinin Sunumlari ve Giiniimiiz
Kazak Dil Bilimine Yansimasi

Nergis Biray

Sovyet yonetiminin katkilar1 ve Bakii’de yapilmasi karartyla 26 Subat — 6 Mart 1926 tarihleri arasinda
gerceklestirilen “Birinci Umumittifak Tiirkoloji Kurultay1” yaygin olarak bilinen adiyla “Birinci Bakii
Tiirkoloji Kurultay1”, Tirklerin (Tirk halklarinin) alfabe, dil, yazim ve terim konularinin tartisiimasi,
Tiirkolojinin gelismesi ve bugiinkii durum, Tiirk lehgeleri ve dillerinin tasnifi, kaynaklari ve geligsimi, Tiirk
halklariin tarihi, akrabalik iligkileri, cagdas ders yontemleri gibi konulari ele alma, giindeme tasima
amacini tagtyordu. Kurultaya Sovyetlerdeki Tiirk soylular disinda farkli halklardan temsilciler, Rus, Alman,
vs. memleketlerden bilim adamlar1 da katilmislardi. Siiphesiz ki Tiirkoloji Kurultay1, Tiirklerin gergek bir
uyanis yasamasina vesile olmus, Tiirk halklarinin dil, alfabe ve kiiltiir birligi arayislarinin somut
adimlarindan biri haline gelmistir. Tarihi siire¢ i¢inde ele alindiginda Kurultay, Tiirkliik biliminin kurumsal
hale gelmesine zemin hazirlamistir. Kiiltiir ve dille ilgili tartismalar ve degerlendirmeleriyle Tiirk
diinyasinda kiiltiirel cagdaslasmay1 harekete gegirip hizlandiran Tiirkoloji Kurultay’1, etkileri bugiin de
devam eden bilimsel bir mirastir.

Kurultay’a Tiirk diinyasmin farkli cografyalarindan katilanlardan bir grubu da Kazak delegeleri
olusturmaktadir. Kazakistan’dan kurultaya diizenleme kurulunda da yer alan Ahmet Baytursinuli, Eldes
Omaruly, Bilal Siileyuli, Nazir Torekululi katilmiglardir. Biitiin Kazak delegeleri tartigsmalara katilmaslar,
Siileyul1 disindaki Kazak delegeleri bildiriler de sunmuslardir.

Bu bildirilerin konularini kisaca su sekilde belirtmek miimkiindiir: Ge¢gmisten giiniimiize Tiirkolojinin
durumu, Arap, Latin ve Kiril alfabeleri hakkindaki goriisler ve alfabe sorunlari, Tiirk halklarinin kiiltiirel
ve sosyal durumlariyla iliskisi, yazim kurallar: ile ilgili durum ve sorunlar, Tiirk halklarinda edebi dilin
gelismesi, terimler ve terimlerin ana dildeki kelimelerle olusturulmasi konusu.

Bildiride Kazak delegelerinin sunduklar1 konular kisaca tanitildiktan sonra, bu konularin 1926’dan
bugiine hangi asamalardan gectigi, Kazak dil biliminde bugilinkii durumun ne oldugu konusu ele alinarak
degerlendirilmektedir.

Anahtar Kelimeler: 1926, Birinci Bakii Tiirkoloji Kurultayi, Alfabe Sorunlari, Yazim Kurallari,
Edebi Dilin Gelismesi, Kazakistan Delegeleri, Bugiinkii Durum.

*

The Turkic Lexical Legacy in Hindi as a Living Chapter of Altay Studies

Nodirbek Salimbekov

This paper argues that the Turkic lexical stratum embedded in Hindi constitutes a significant yet
insufficiently explored dimension of Turkic Studies. While the Persian and Arabic strata of Hindi-Urdu
have received sustained scholarly attention, the Turkic layer has largely been subsumed under the broader
category of Perso-Arabic influence and rarely examined as an independent component. This study traces
the historical processes through which Turkic vocabulary, transmitted primarily through Chagatai Turkic
and Persian, entered the linguistic and cultural life of northern India during the Ghaznavid, Delhi Sultanate,
and Mughal periods (c. 1000-1700 CE).

Working within a contact-linguistic framework, the study combines etymological reconstruction with
comparative phonological analysis of attested forms across primary lexicographic sources. The Hindi
lexicographic tradition (kosha parampara, literally “dictionary tradition”) serves as the principal empirical
base. Three sources receive particular attention: Khalikbari (c. 1320), the earliest bilingual glossary of
Persian and Hindavi; Ain-i-Akbari (c. 1590-1598), in which a small but lexically revealing set of twenty-
two Turkic items is preserved; and Platts' A Dictionary of Urdu, Classical Hindi, and English (1884), which
contains more than one hundred words of Turkic origin.

Crucially, the paper demonstrates that Turkic influence in Hindi extends beyond isolated lexical
borrowings to include productive morphological elements, most notably the agentive suffix -chi, which
remains active in modern Hindi word formation. These findings indicate that the Turkic component of
Hindi is a living and generative layer of the language rather than a residual historical deposit, and that South
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Asia—particularly the Indo-Gangetic plain—should be recognized as a major and enduring zone of Turkic
linguistic and cultural influence, thereby expanding the geographical and methodological horizons of
Turkic Studies.

Studying the Etymology of the Turkmen Language

Nurgozel Saparowa

When analyzing words etymologically, one must consider the semantic connection between their and
the suffix that forms it. Therefore, it is also important to pay attention to the semantic structure of words.
Semantic structure reveals previously existing patterns in the language. By considering these features, it is
possible to reconstruct the more ancient semantic domain of the word root. For example, when word
formation uses affixes, the semantic structure of the root is preserved. Under this influence, the primary
meaning of the root is transferred to the resulting word. According to the results of the analysis, nouns
formed from verbs differ in the designation of the following meanings: the performer of the action (is¢i,
isgér, okuwcy, basdas), the goal of the action (Yassyk, diisek, sacak), the instrument of action (elek, darak,
orak, ¢ekic), the result of the action (gacgak, bosgun, asgyn, dasgyn, tolkun, urgy, yitgi, siizme, diizme,
erik), form of action (aydym, gosgy, ylgaw). In this regard, it is interesting to consider the etymology of
the word “tolkun - wave”. This word is called “tolkun, méwg¢” in the Turkmen language, in Azerbaijani -
dalga, in Altai - tolkun, kom, chapkyn, in Bashkir - tulkyn, in Kazakh - Karakalpak - tolkyn, in Kyrgyz -
tolkun, in Kumyk - tolkun, in Nogai - tolkyn, in Tatar - dulkyn, in Turkish - dalga, in Uzbek - tulkin/dolga,
in Uyghur - dolqun, in Yakut - dolgun, in Shor - tolkug, in Tuvan - chalgyg, in Khakassian - salgakh, in
Chuvash - khum. The root of the word “tolkun — wave” is tol-/dol-, meaning “to fill”, “to be full”, and the
word formed with the suffix -kun/-gun denotes a second concept, a phenomenon resulting from movement,
and the newly formed word is related to the meaning of the preceding verb. Thus, the word “tolkun — wave”
means “to be full”, “overflowing.”

Keywords: The Etymology, Root, Suffix, Semantic Structure, Semantic Connection, Affixes.

Tiirkmen Diliniii Etimologiyasynyt Owrenilisi

Dil biliminde etimologiya sozliik diiziimdéki kdkiini hazirki zaman s6z yasalsyn kanunalayyklyklary
(sinhron) esasynda anyklap bolmayan sozleri we s6z diiziimlerini deriiew edyén ylym hokmiinde bellidir.
Seyle-de bolsa, etimologiyada tejribe yiiziinde koki nébelli (hdzirki zaman morfologiya nukdaynazardan)
bolan, bolinmeyén dhli sada morfemalar dwrenilyér. Sona layyklykda, etimologiyanyn we etimologik
dernewin dwrenyén obyektine:

1) sada morfemalar;
2) koki anyk bolmadyk iki we ondan hem kdp morfemalar;
3) diiztimindéki s6zlerden manysyny yiize ¢ykaryp bolmayan idiomalar degisli edilyar.

Idiomalaryn hem &hlisi etimologiyada 6wrenilmeyar. Mysal {i¢in, parafrastik islikler etimologiyanyn
owrenyan meselesinin ¢idginde dildirler.

Etimologik dernewlerin netijesi, adatca, etimologik sozliiklerde yerlesdirilyér. Belli bir s6z ya-da
giden bir kokdes sozlerin hatary baradaky dernewlerin netijesi esasynda yazylan makalalar etimologik
sozliiklerde elipbiy tertibinde berilyar. Kabir sozleriii manysy, ulanylysy barada rén bay taryhy bar we
seyle kok sozler barada gaklanrak kitap hem yazmak miimkin. Emma edebi dilde diiie belli bir etnonim ya-
da toponim ulanylyar. Mysal ii¢in, “tlirkmen” s6ziiniit manysy, gelip ¢ykysy, taryhy barada ayratyn bir
kitap yazyp bolar. Birndge alymlaryn islerinde dinie belli bir soziiil etimologiyasy barada yazylan uly bir
makalalara dus gelmek bolyar.

Acar Sozleri: Etimologiya, Kok, Soz Yasayjy Gosulma, Many Gurlus, Many Baglanysyk,
Gosulmalar.
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Kirgizea Dil Bilgisi Terimlerinin Yapiminda Kasim Timistanov’un Oncii Rolii
ve Yontemsel Yaklasimi

Nurgiil Moldalieva

20. yiizy1l baslarinda Tiirk halklarinin yasadiklar1 Sibirya, Orta Asya ve Kafkasya cografyalarinda
meydana gelen siyasi doniistimler devaminda Sovyetler Birligi’nin uyguladig: dil politikalar1 ¢ergevesinde
yerel agizlar miistakil yazi dillerine dontstiiriilmistiir. Bu dogrultuda alfabe ve dil bilgisel ¢alismalar ivime
kazanmis, SSCB’deki Tiirk halklarinin Latin alfabesine gegisi, terminolojinin tek tiplestirilmesi ve kiiltiirel-
bilimsel birligin saglanmasi amaciyla 1926’da Bakii’de I. Tiirkoloji Kongresi gerceklestirilmistir. Bati,
Rusya ve Tiirk diinyasindan ¢ok sayida segkin bilim insaninin katildigi bu kongrede Kara Kirgiz Ozerk
Bolgesi’ni temsilen yer alan dnemli simalardan biri de Kasim Tinistanov’dur. Tiistanov, Kirgiz yazi
dilinin olusumu, Latin alfabesine gecis siireci ve Kirgiz dil bilgisinin hazirlanmasi hususunda 6ncii rol
oynayan ¢ok yonlii bir bilim insanidir.

Kirgiz okullart i¢in ana dilde ¢esitli kitaplarin yayinlanmasina onciililk ederek Kirgizcanin ses bilgisi,
sekil bilgisi, climle yapis1 ve yazim kurallar1 {izerine birgok ¢alisma yapmistir. Tinistanov’un bu dilsel
caligmalartyla ilgili incelemelere bakildiginda arastiricilarin dikkatlerini ¢eken 6nemli hususlardan biri de
terimler olmustur. O, Kirgizcayla ilgili dil bilgisel ¢alismalarinda birgok yeni terim tiiretmis ve bu terimlerin
bilimsel tanimlarimi da vermistir. Tiistanov’un 1930’lu yillarda ilk defa kullandigi bu dil bilgisi
terimlerinin 6nemli bir kismu1 (6rn.: kurand: miico “yapim ekleri”, ulandi mii¢o “gekim eki”, ee “6zne”,
bayandoog “yiikklem”, etis “fiil” vd.) giiniimiizde de kullanilmaktadir. Bu durum, onun alanla ilgili olduk¢a
isabetli terimler tiiretmis oldugunun ve bu yoniiyle de Kirgizistan’daki dil bilimsel ¢aligmalara dnemli
katkilar sagladiginin kanitidir. Bildirimizde, Kasim Tinistanov’un bu basarisi ayrica ele alinacak ve onun
terim tiiretme siireglerinde basvurdugu yontemler analiz edilerek ortaya konulacaktir. Bu dogrultuda
oncelikle onun alanla ilgili ¢aligmalar titizlikle taranacak, elde edilen veriler nitel arastirma yontemiyle
yap1 bakimindan degerlendirilerek siniflandirilacak, bu terimlerin genel 6zellikleri, yapiminda kullanilan
dilsel 6geler ve giintimiizdeki kullanim durumlar tablo seklinde sunulacaktir. Béyle bir ¢alismanin hem
Tiirklik bilimi arasgtirmalarindaki terimlerle ilgili meselelerin ¢6ziimii hem Kirgizcadaki zaman zaman
ortaya cikan dil bilgisi terimleriyle ilgili tartismalarin bir sonuca ulagmasi agisindan faydali olacagi
kanaatindeyim.

Sirim Datoglu Calismalarimin Diinii, Bugiinii ve Yarim

Nursaule Akhatova

Bildirimize konu olan, Sirim Datoglu ve onun dénemi XVIII. Yiizyilin ikinci yaris1 Kazak halki i¢in
zor bir dénem sayilmaktadir. Komsu memleketlere bagimli olmak, kendi derdini 6zgiirce ¢ozememek gibi
tarihi sorunlar bu donemin zorlu gegisi idi. Bu zor siireglere goz attigimizda Kazak halkinin tarih sahnesinde
bazen yenildigini, bazen de zafer kazandigini sonugta siirekli miicadele verdigini gérmek miimkiindiir.
Bunun gibi hareketlere halkini ayaklandiran sahislar Sirim Datoglu gibi 6nemli kahramanlardir.

Konumuzla ilgili Sirim Datoglu’nu aragtirma hususunda onun 6nemli ii¢ 6zelligini agiklamak gerekir.
Birinci 6zelligi kahramanligidir. Onun 6nderlik yaptig1 isciler ayaklanmasi (1783-1797) esitlik ve adaletligi
arzu etmisti. Han’larla miicadele etti, ilk basta onlar1 hatipligi (s6z ustasi) ile kazanmak isteyen Sirim
istedigini alamayinca Han niyetini gozetlemeye baslamisti. Car’a karst gelen Sirim gergek bir halk
kahramani olmustu. Genelde Car, sultan, kadilar halki kendi emirleri altinda tutmaya ¢alisirlar. Halkinin bu
ezikligini diisiinen Sirim 6ncelikle onlar1 bir araya toplamay1 diistinerek halk meclisini kurmustu. Bu yaptig1
miicadele Sirim’1 kahraman yapmuisti.

Sirim’m ikinci bir 6zelligi, dava esnasinda dogruyu sdyleyen kadi olmastydi. Sirim’in erken yastan
itibaren dikkatleri iizerine ¢ekmesi, iinlii kadilarin sinavlarindan basariyla gegmesi onu kadi olmaya yonelik
yonlendirmisti. Genelde davanin ¢esitleri goktur. Sirim bu davalarin her tiirliisiine kadilik yapmis, dogru
yolu gostermistir. Ornegin: iki kisi arasindaki dava, toprak davasi, dul davasi, gasp davasi v.s.

Sirim’1n iigiincti 6zelligi ise hatipligi, s6z ustasi olmastydi. Halkimiz hangi dénemde olmasin sdz
kudretini her zaman korumus ve tiikkenmeyen, bitmeyen zenginlik gibi devam ettirmesini de bilmistir. S6z
kudretinin i¢indeki en 6nemli dallardan biri, Kazak sozlii edebiyatin bir tiirii olarak sayilan “sesendik
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sozder” dir. “Sesendik sozder” Kazak halkinin kendine has doga 6zellik ve niteliklerini gosterir. Bu degerli
sanat eseri nesilden nesle aktarilmaktadir ayrica higbir zaman degerini kaybetmis degildir. Eskiden yaz1
olmadig1 i¢in {Uinlii hatiplerin sozleri agizdan agza tasinmis ve giliniimiize ¢esitli donemlerden gegerek
gelmistir.

“Sesendik sozder” ve “hatiplik sanat” ikisi de sanatin énemli eseridir. O halk yasantisinin derin ve
duru pinarindan yola ¢ikarak halkimizin ruhani icecegini doniismiistiir.

Anahtar Kelimeler: Kazakistan, Halk, Gelecek, Tarih

The Past, Present, and Future of Sirim Datoglu’s Work

The subject of our notification is Sirim Datoglu and his period XVIII. The second half of the century
is considered a difficult period for the Kazakh people. Historical problems such as being dependent on
neighboring countries and not being able to solve their own problems freely were a difficult transition of
this period. When we examine these difficult processes, it is possible to see that the Kazakh people
sometimes suffered defeat and sometimes achieved victory on the stage of history, ultimately constantly
struggling. Individuals who incited their people to rise up against such movements are important heroes
like Sirim Datoglu.

Regarding our subject, it is necessary to explain three important characteristics of Sirim Datoglu
regarding his research. The first characteristic is his heroism. The workers’ uprising he led (1783-1797)
sought equality and justice. He fought against the Khans; at first, Sirim wanted to win them over with his
oratory skills (he was a master of words), but when he failed to do so, the Khan began to monitor his
intentions. Sirim, who opposed the Tsar, became a true folk hero. Generally, tsars, sultans, and judges try
to keep the people under their control. Considering the humiliation of his people, Sirim first thought of
bringing them together and established the people's assembly. This struggle he waged made Sirim a hero.
A second characteristic of Sirim was that he was the judge who told the truth during the trial.

Sirim's ability to attract attention from an early age and his successful passage through the
examinations of famous judges had led him to pursue a career as a judge. Generally, the types of cases are
numerous. Sirim served as a judge in all kinds of cases and showed the right path. For example: cases
between two people, land cases, widow cases, extortion cases, etc.s.

The third characteristic of Sirim was his oratory skills and mastery of words. Our people have always
preserved the power of speech throughout history and known how to sustain it like an inexhaustible, never-
ending wealth. One of the most important branches within the power of speech is “sixendiq sozder,” which
is considered a genre of Kazakh oral literature. “Sixendiq sozder” reflects the unique natural characteristics
and qualities of the Kazakh people. This valuable work of art has been passed down from generation to
generation and has never lost its value. Since there was no written language in the past, the words of famous
orators were passed down orally and have reached us through various periods.

“Sesendik Sozder” and “The Art of Oratory” are both important works of art. It has evolved from the
deep and pure spring of folk life into the spiritual beverage of our people.

Keywords: Kazakhstan, People, Future, History

*

Imam Mustafayev Donemi (1954-1959) Siyasi ve Kiiltiirel Gelismelerinin Altay
Calismalar1 Kapsaminda Incelenmesi

Oguz Kagan Bayrakdar

1926 Bakii Tiirkoloji Kurultay: ile kurumsal bir ¢er¢eve kazanan Altay ve Tiirk diinyas1 arastirmalart,
izleyen otuz yil i¢inde Sovyet modernlesme ve homojenlestirme politikalar karsisinda yalnizca akademik
bir ugras olmaktan ¢ikmis, kimligin korunmasina dair siyasi bir mesele haline gelmistir. Bu siirecin en
belirgin kirilma noktalarindan biri, Stalin sonrasi “yumusama” déneminde Imam Mustafayev’in
Azerbaycan Komiinist Partisi Birinci Sekreterligi (1954-1959) yillarinda yaganmustur.

Altay caligmalar1 literatiirii bugiine kadar agirlikli olarak dilbilim, tarih ve edebiyat metinleri
iizerinden sekillenmistir. Bu bildiri, Mustafayev doneminde kiiltiirel aidiyetin yalnizca akademik yayinlarla

63



Ozetler/Abstracts

degil; hukuk, mimari, matbuat, kentsel mekan politikalar1 ve sivil itaatsizlik pratikleriyle de yeniden insa
edildigini gostermeyi amaglamaktadir.

Calismanin odagi, Altay/Tiirk kiiltiirel mirasini Sovyet homojenlestirme politikalar1 karsisinda
koruyan disiplinlerarasi direng noktalarini tespit etmek ve bunlarin giiniimiiz Altay ¢alismalarina katkilarini
tartigmaktir. Bu dogrultuda bildiri 6ncelikle, 1956 yilinda yerel dilin anayasal olarak “devlet dili” statiisii
kazanmasini ve bu kazanimin 1959'da Mustafayev’in gorevden alinmasiyla Moskova baskisiyla geri
alinmasini, donemin kiiltiirel hafiza miicadelesinin en somut yansimasi olarak ele almaktadir. Sonrasinda,
kokleri 1930°lara uzanan ve Sadik Dadasov ile Mikayil Hiiseynov ekoliince siirdiiriilen Sark-Tiirk formlu
mimarinin 1950’lerdeki konut ve kamu yapilarindaki devamliligini, meydanlara yerel kimlik kazandiran
anitsal heykelleri ve kentsel hafizada sivil itaatsizligin somut bir 6rnegi olan Kiz Kulesi (Q1z Qalast) bayrak
eylemini incelemektedir. Bunlara ek olarak, 1930’lardaki Repressiya magdurlarinin edebi mirasinin ve
ortak sifahi kiiltiiriin (Kitab-1 Dede Korkut, destanlar) matbuat yoluyla yeniden giindeme gelmesi ile ev
iclerinde siirdiiriilen Nevruz ritiielleri gibi toplumsal pratikleri de bu inganin tamamlayici unsurlari olarak
ele alinmaktadir.

Sonug olarak bu aragtirma, Mustafayev donemindeki hukuki, mimari ve sosyokiiltiirel gelismelerin,
Altay caligmalarim salt metin odakli olmaktan ¢ikarip toplumsal ve mekénsal bir zemine tasidigint 6ne
stirmektedir. Bu ¢ergevede bildiri, “Altay Calismalarimin Diinii, Bugiinii ve Yarini” temasina uygun olarak,
s6z konusu doneme ait kurumsal ve sivil birikimin giinlimiiz tarih yazimma ve kiiltiirel hafiza
arastirmalarina nasil bir temel teskil ettigini degerlendirmeyi amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Altay Calismalari, Iimam Mustafayev, Sovyet Politikalar1, Kiiltiirel Hafiza, Sehir
Tarihi, Azerbaycan.

Biiyiik Sel¢cuklu Devleti’nin Kurulusunda Azerbaycan Jeopolitigi

Oguzhan Cakir

Selguklular, diinya siyasi hayatindaki tesirleri ile giliniimiize degin etkilerini siirdliren 6nemli
devletlerden birini teskil etmektedirler. Onlar, Oguz Yabgu Devleti’nin igerisindeki yasantilar1 sonrasinda
Cend sehrine gelerek kuruluslarinin temelini atmislar ve aile yapilanmasindan sonra genisleyerek bolgenin
onemli aktorleri haline gelmislerdir. Her devletin kurulug siirecinde oldugu gibi Selguklular da sancili
stirecler yasamiglar ve edindikleri tecriibe ile devletlerinin saglam temellere oturmasini saglamiglardir.
Devletlerin varlik gosterebilmesi ve giiciinii muhafaza edebilmesi igin birka¢ temel unsur 6nemlidir.
Bunlardan ilki hi¢ siiphesiz lider olarak kabul edilen kisinin zekasi ve tecriibesi ile etrafina topladigi
kalabaliga yol gosterebilmesi ve yonlendirebilmesidir. Ikincisi ise jeopolitiktir. Selguklularin kurulusu
esnasinda Azerbaycan mevkisi oldukga dnemlidir. Oyle ki bu konum hem geri ¢ekilme hem de Anadolu
akinlar1 esnasinda kullanilmis, adeta Selguklular nazarinda bir siginma merkezi ve askeri iis olarak kabul
edilmistir. Tarihi cografyada tercih edilen merkezlerin gegis giizergahlar iizerinde bulunmasi tesadiifi bir
sebepten ileri gelmemektedir. Bu mevkiler; otlak bakimindan zengin, korunakli ve geri ¢ekilme esnasinda
rahatlikla ulasilabilen yerlerdir. Azerbaycan da dogu hattinda Karahanlilar ve Gaznelilere kars1 bir koruma
merkezi gorevini ifa ederken bati kanadinda diizenlenen Anadolu akinlari i¢in geri ¢ekilme mevziisi olarak
goriilmiis ve kullanilmistir. Bu sebeple Azerbaycan topraklari, giliniimiizde oldugu gibi Selguklular
doneminde de Tiirk siyasi hayatinin 6nemli merkezlerinden birini ihtiva etmistir. Biz, Azerbaycan
cografyasinin Selguklular donemindeki tarihi ve jeopolitik dnemine deginecegiz.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan, Selguklular, Karahanlilar, Gazneliler, Oguz Yabgu Devleti.

The Geopolitics of Azerbaijan in the Founding of the Great Seljuk Empire

The Seljuks constitute one of the major states whose influence on the world’s political life continues
to this day. Following their time within the Oguz Yabgu State, they arrived in the city of Cend, where they
laid the foundations of their state; after establishing their family structure, they expanded to become key
players in the region. As with the founding process of any state, the Seljuks also experienced difficult times
and, through the experience they gained, ensured that their state was built on solid foundations. Several
fundamental elements are crucial for a state to establish itself and maintain its power. The first of these is
undoubtedly the intelligence and experience of the individual recognised as the leader, and their ability to
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guide and direct the people gathered around them. The second is geopolitics. The position of Azerbaijan
was of considerable importance during the Seljuk foundation. Indeed, this location was utilised both for
retreat and during raids into Anatolia, and was effectively regarded by the Seljuks as a refuge and military
base. The fact that the centres favoured in historical geography are situated along transit routes is not due
to chance. These locations are rich in pastureland, well-protected, and easily accessible during a retreat.
Azerbaijan served as a protective centre against the Karakhanids and Ghaznavids on the eastern front, whilst
on the western flank it was regarded and utilised as a retreat position for the raids organised into Anatolia.
For this reason, the territory of Azerbaijan was one of the key centres of Turkish political life during the
Seljuk period, just as it is today. We shall discuss the historical and geopolitical significance of the
Azerbaijani region during the Seljuk period.

Keywords: Azerbaijan, Seljuks, Karakhanids, Ghaznavids, Oguz Yabgu State.

*

Artistic and Lexical Parallels in the World Epics “Shahnameh” and “Koroglu”

Olimjon Kasimov

The article is devoted to a comparative study of the artistic motifs and key lexical units of the epic
"Ker-oglu" associated with the legends of the poem "Shahnameh". The aim is to determine the linguistic
and cultural correlation of lexemes and the interrelation of the plots of written monuments and folk folklore
poems. The article examines the anthroponyms and key lexical group in the deeds of the legendary heroes
of the "Shahnameh" (Zal, Rustam, Isfandier, Gurdofarid) and in the plots of the poem "Gurugli". Fragments
with mythological foundations that go back to deep historical times are comparatively highlighted. The
conducted lexical and plot parallels contribute to the analysis of the commonalities and differences between
the ancient roots of folk epic poems and mythological and historical heroes of many peoples.

Keywords: Rustam, Roushan, Vocabulary, Anthroponymy, "Shahnameh", Epic, "Koroglu", Simurgh,
"Caesarean Section", Horse.

Tamkukn Buxarnmon Amrsopu Adyabanon I'anbaBi Ba Xycycusatmon
KopOypaun Canbatmon banei lap On
AnabuéTy KIIacCCUKUM TOJBUKY (opc Oelr a3 jba3op Cosl MemaBasl, K 00 HaMOSHIaroHu (ap30HaBY

(bapmexTau Xya 1ap KaJlaMpaBH ITalbHOBapH ISPy MOUPI MUCIH Oampu Oy3ypre MaBJb Me3aHa]] Ba KOMH
TAITHATOHM MaOHMPO MIOA00 Merap/IoHaay HBap FaBBOCE METaBOHA/L a3 OH JIyppH MabHi 0a gacT oBapa.

Slke a3 HamosHAAroHu OapshacTan WH anabuérn Oy3ypr AOymbanon [aHspaBi meOomran, ku 00
LIebPHH-OM HAMaKHHY a1(o3H IaKaprHU XelI Jap afabuét MaBKeH xoca JIopa, 3epo ¥ 60 ByJbyIH aHIAaK
OyaHM anrbOpy Xell TABOHUCT 00 MabHUIbOU JaTU(y Tadbu 3apr¢ aap OaiiHn MIOMPOHY OJIMMOHH 3aMOHH
XyJ IIyHpaT Maifio HaMmos I, KW MH OONCH TaBaJbJbYHH a/1a0aKyhOH TalliTaacT.

Huzomunun Mawmmyn AOynbpanon [Nanspasi mounpu mmpuakaiom comu 1159 mnap ansea nuna 6a
JbarbOHM HACTi Kymoaaact. Y ycroau Xokonuu llapBoni Oyna, nap TabiauMy TapOUsITH ¥ HAKIIN Myaccup
T'y30IITaacT, Ku aap kutoou «Tymdar-yn-upokaitn» 3ukpu Xaipu oHBO padTaacr.

Abynrbanon 'anspasi nap pymam uakumodu agaduéru dopei nap O3apOoiyboH Ba pylILy KaMoin
LIOMPOHH AWTapH MH HaB3a HAKIIM MYBHM J0pajl, KM MH Aap capyaliMamon afadi 1apss rapanaaact.

Bo:xkamon Kammai: AOymbanon IansbaBi, Anabuérun ®opci, Hhaszam Anadum O3ap0oiliboH,
Tamkuku Ana6i, Canbatmon bazei.

Ik Tiirk Devletlerinde Askeri Teskilat Yapisi ve Savag Taktiklerinin Osmanh
Devletinde Etkileri

Osman Kose
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Tarihte devlet tegkilatlar1 ve faaliyetleri itibariyle bilinen ilk Tiirk devletleri olan Hunlar, Goktiirkler
ve Uygurlarin Tiirkistan cografyasinda koklii gegmise sahip olduklar1 ve modern zamana kadar uzanan
derin izler biraktiklar1 bilinmektedir. Ozelikle bu devletlerin, devlet teskilat yapilari, askeri teskilatlar1 ve
savag yontemleri daha sonra kurulan Tiirk devletleri tarafindan biiyiik 6l¢iide 6rnek alinmigtir. 14. Asir
baslarinda Osmanli devletlerinde bile Hunlarm, Goktiirklerin ve Uygurlarin devlet teskilat yapilarinin her
asamasinda etkilerini ve hatta benzerlerini gormek miimkiindiir.

Bu tebligde tarihte kurulan ilk Tiir devleti olan Hun, Goktiirk ve Uygur devletlerinin Askeri teskilat
yapilar1 ve savas meydanlarinda uyguladiklar1 savas taktiklerinin Osmanli devletinde ne derece etki
biraktig ele incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Hunlar — Goktiirkler — Uygurlar — Osmanli Devleti — Askeri Teskilat — Ordu —
Savas Taktikleri

The Military Organizational Structure and War Tactics of the Early Turkish
States and Their Effects on the Ottoman Empire

The Huns, Goktiirks, and Uyghurs, known as the first Turkic states in history in terms of state
organization and activities, are known to have had deep roots in the Turkestan region and left profound
traces extending to modern times. In particular, the state organizational structures, military organizations,
and warfare methods of these states were largely adopted by later Turkic states. Even in the Ottoman state
at the beginning of the 14th century, it is possible to see the influences and even similarities of the state
organizational structures of the Huns, Goktiirks, and Uyghurs at every stage.

This paper will examine the extent to which the military organizational structures and battle tactics of
the Hunnic, Goktiirk, and Uyghur states, the first Turkic states established in history, influenced the
Ottoman state.

Keywords: Huns — Gokturks — Uyghurs — Ottoman Empire — Military Organization — Army — War
Tactics

Birinci Tiirkoloji Qurultay:- Tiirkgeiiliiys vo Tiirkologiyaya Qars1 Gizli Plan

Qalib Sayilov, Malika Cumamuratova, Giilzads Xalifayeva

1926-c1 ilde Birinci (Baki) Tiirkoloji Qurultay: tiirkologiya tarixinde miithiim elmi hadisa kimi
dayarlondirilir. Qurultayda miixtalif Tiirk xalqlarinin qrqmgqtika va Ishealeri, yazi sistemi, folkloru va tarixi
ilo bagli masalalor miizakirs edilmisdir, xiisusilo ortaq alifba va dil dil problemlori 6n plana ¢gixarilmisdir.
Bu toplant1 tiirkologiyanin institusionallagmast vo elmi istiqgamotlorin miioyyonlosdirilmasi baximindan
bdyiik shamiyyst dagimisdir. Qurultayda sovet mokaninda yasayan tiirklarin dil vo madaniyyst problemlori
sistemli sokildo aragdirilmus, bir sira elmi gorarlar qobul edilmisdir.

Qurultay tokco elmi tadbir deyil, ham do ideoloji va siyasi proseslori torkib hissasi kimi da tohlil
edilmalidir, belaki, qurultay Tiirklerin eyni dil konseptina qarsi, slifbanin doyisdirilmasine dair gerarlar
gobul etmislor. Bu da 6z novbasindo 1000 illik tarixin unudulmasma xidmot etmisdir. Eloco do tiirk
dillorinin identikliyini “formalagdirmaq” adi altinda Tiirk millotin yeni “millst”lera vo yeni “dillor”s
bdlmak moagsadi dasiyirdi. Bu yanagsmaya gors, Tiirkologiyanin inkisafi vo Tiirkgiiliik ideologiyasi arasinda
gizli va dolay1 slagelor méveud olmusdur. Bagqa bir baxisa gora qurultayin asas magsadi siyasi deyil, elmi
oldugu deyilir. Onlarin fikrinca qurultay Tiirk dillsrinin(lohcalarinin, red. Q. Sayilov) miiqayisali tadqiqi,
ortaq terminologiyanin yaradilmasi vo elmi omokdasligin genislonmasi {iglin miihiim platforma rolunu
oynamigdir. Bu baximdan qurultay hem Tiirk, hom do Tiirkologiyani miistoqil akademik saho kimi
formalagmasina tokan vermisdir. Lakin bunun siyasi, ideoloji anlami Tiirkologiyant da Kremilin ablukasi
altina almaq idi.

Natica etibarils, Birinci Tiirkoloji Qurultay elmi va ideoloji aspektlori ilo miizakirs predmeti olan
tarixi bir hadisadir. Bu hadisenin miixtslif interpetasiyalar1 gostarir ki, qurultay Tiirkologiyanin inkisafinda
miithiim morhsle olmaqgla yanasi, Tiirk diinyasinin inkisafinda vo ya oksine miioyyan morhsls olmaqla
yanasi, Tiirk diinyasinin madani va intellektual tarixins daxil olmusdur.
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Acar Sozlar: Tiirk, Tiirkologiya, Qurultay, Baki, Birinci

*

Mahmud Zamaxsarinin “Miiqaddimatiil-Odab” 9sarindas Tiirk Dil Manzarasi

Ouzilgiil Abdullayeva

XI asrin son riibii, XII asrin I yarisinda yasayan M.Zomaxsori Abbasilor kimi boyiik bir xilafati bels
0ziindan asili vaziyyato salan Salcuqilor dovriindeki aminamanliq sayssinde mohsuldar yaradiciliga imza
atib. Bu tarixi donamds oguz, qipgaq, kengorli kimi tiirk tayfalarinin apariciligina baxmayaraq, fars dili
saray, orob dili iso elm dili kimi foealiyyotdo olub. ©rob dilini miikkommal bilon, amma dogma dilini
unutmayan, “babalarinizin, atalarimizin dilini galin mandon éyranin”, -deyon Zomaoxsari liigotcilik tarixine
“Miiqoddimatiil-odab”adli bir asor baxs edib. Tiirk ligsteilik tarixinin asasin1 qoyan M. Kasgarinin
“Divanil lugat-it tiirk asarindon sonra arab, fars va tiirk sozliiyli olan todris xarakterli “Miiqaddimatiil-
odob” milliyatca orab olmayanlara arab dilini 6yratmek mogsadils yazilib. Orob monsoli sézlorin altindan
onun fars va tiirk variantlarinin toqdimi do unudulmay1b. Verilon faktlara sdykenmao orta asrlordoki zongin
tiirk linqvistik bazasinin nays malikliiyindan xabar verir:

1. Orxon-Yenisey abidslorinin liigavi dil niimunslorinin orta asrlords hals ds var oldugunu gostorir
(¢18an, yarlik, bodun...);

2. Tiirk mongali sozlorin tarixon samitlo bitdiyinin tosdigloyicisi rolunda ¢ixis edir: Qurug (quru),
acig (acy), tolug (dolu) tirlig (tirlit), xamraq (xamra)... vo s.

3. [y] baslangicli s6zlorin daha qadim oldugunu, yoni bu leksik vahidlorin sos artimi deyil, aksina,
dilin sonraki inkisaf morhalalorinds sas diisiimii hadisesine ugradigini faktoloji tasdiq edir (yvingiik —incik;
yipak—ipak, yigac — agac vo s. );

4. [t] baslangich leksemlorin qipgaq tozahiirlii olduguna va bu dil vahidlsrinds d>t deyil, mohz t>d
ke¢idininin reallagdigina diqqet yonaldir. 7is, tilavar, tamar, tava... kimi nlimunalor bunun faktik stibutudur.

5. Canli danisiq dili faktlarimin apariciligini diqqete ¢atdirir. Xamra (xamraliq un), azarramagq,
cavirmak, tag basmagq... kimi sozlor eyni sokli olamoti ilo bu giin do canli danisiq dilinin islok s6z
ehtiyatindadir.

6. Bizim {iglin okkozioal leksikanin miimunasi kimi gorlinen artuqgi, karpicgi, ungi, goy (qoyun)...
kimi s6zlarin var olmasindan xabar verir.

Bizo goro, gostorilonlor az da olsa, tirk dil moenzorasinin agiglayicist rolunda kifaystlomdirici
xarakter dastyir.

Acar Sozlor: Liigot, Lingvistik Baza, Sos Diigiimii, Sos Ke¢idi, Okkozional Leksika, Tiirk Dili, Canli
Danisiq Dili.

The Views of 19th-Century Hungarian and Kazakh Scholars Regarding the Genre
Characteristics of Kazakh Folk Poetry (Based on the Works of Shokan Ualikhanov
and Armin Vambéry)

Raushangul Mukusheva

The first scientific perspectives on Kazakh traditional poetry genres can be found in the writings of
the first Kazakh scientist Shokan Ualikhanov (1835-1865). His research “On the Forms of Kazakh Folk
Poetry” (1855-1856) examines the sources of Kazakh folk poetry. This work is first published in the book
“Works of Chokan Chingisovich Valikhanov”, published in 1904 under the editorship of N. I. Veselovsky.
The study was the first work to classify Kazakh oral literature in terms of genre. Shokan Ualikhanov
demonstrates the features of the genre of Kazakh folk poetry using the example of the poems “Er Kokshe”,
“Er Kosai”, “Orak batyr”, “Edige”. Ualikhanov systematically categorized the rich oral heritage of the
Kazakh steppe into several distinct poetic and musical genres. His primary classifications include:zhyr, the
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heroic and historical epics (batyrlar zhyry); kara 6leng, lyrical and everyday poetry; kaim oleng, improvised
dialogues (aitys); zhoktau, mourning and funeral laments as well as fairy tales, ertegi. Shokan Ualikhanov
uses the term «Slengy» for lyric epics, and «zhyr» for heroic epics. Hungarian scientist Armin Vambéry
(1832-1913) regularly cited Shokan Ualikhanov's work when discussing Kazakh and Kyrgyz folklore.

The Book «Journey to Central Asia» (Kozép-azsiai utazas, 1892) was written by Armin Vambéry as
a result of his travels in the region. He discusses the Kazakh oral literature, its richness, and the remarkable
lyrical ability of the Kazakhs in this and the chapter «Kazak-kirgizek» in the book «Turkic race» (Torok
faj, 1885). Armin Vambéry classifies Kazakh folk poems into two parts: the word of the people (kara sz6z),
and the second is songs from the books (kitab 616ng). According to the scientist, this is a folk classification
of Kazakh folklore. The scientist observes such genres of the “folk word” as the exemplary word, folk
narratives (lilgoli sz6z), the blessing word (bata sz6z), songs on the occasion of seeing off the bride
(uzatkan kizding 616ngii), funeral songs (dzsoktagan dzsir), competition songs (kaim 616ng), their special
character. It is said that they remained in very short and weak versions among the southern and western
settled Turks. Armin Vambéry translated only six quatrains of “Aitys of Méndk and Opan Kyz” (Ménok
¢és Opan-kiz) into Hungarian. And he also published about two dozen Kazakh old proverbs with Hungarian
translations. Shokan Ualikhanov researched Turkic folk poetry in depth, particularly Kazakh folk poetry,
and presented it to Western scholars. Armin Vambéry is a rare scientist among European researchers who
has conducted substantial research on Kazakh poetry, language, traditions, and history. Thus, Hungarian
and Kazakh scholars’ perspectives on the genre distinctiveness of Kazakh literature remain significant.

*

Tiirk Tarihinin Baslangic1 ve Hun-Iskit Meselesi

Saadettin Yagmur Gémeg

Bilindigi lizere Grek-Yunan, Latin-Bizans eserlerinde Asya’dan veya dogudan gelen kabileleri ifade
igin sik sik kullanilan bir Iskit (Scyht, Scoloti, Scuthes vb) etnonimi mevzubahistir. Bunlarm kimligi
meselesinde de bugiine kadar ¢ok seyler sdylenmistir. Iste biz bu kisa calismada Hun-Iskit problemini ele
alarak bir sonuca varmay1 amaglamaktayiz. Konumuzla alakali olarak énce iskitler kim, kaynaklarda nasil
ve hangi tarihlerde geciyorlar buna bakacagiz. Arkasindan Tiirkler hakkinda bize en eski yazili bilgileri
aktaran Cince kaynaklarda Hunlar ilk defa nasil ve ne sekilde anlatiliyor, bu konunun iizerinde duracagiz.

Anahtar Kelimeler: Hunlar, Iskitler, Hun-Iskit Meselesi, Tiirk Tarihi

The Beginning of Turkish History and the Hun-Scythian Issue

As is well known, the ethnonym Scythian (Scyth, Scoloti, Scuthes, etc.) is frequently used in Greek-
Hellenic and Latin-Byzantine works to refer to tribes coming from Asia or the east. Much has been said
about the issue of their identity to date. In this brief study, we aim to reach a conclusion by addressing the
Hun-Scythian issue. In relation to our topic, we will first examine who the Scythians are, how they are
mentioned in sources, and in which time periods. After that, we will focus on how the Huns are first
described in Chinese sources, which provide us with the earliest written information about the Turks, and
we will discuss this topic in detail.

Keywords: Huns, Scythian, Hun-Scythian Issue, Turkish History

*

Yy, Kern, Torys, Kneipk Cannapsina baitianbimkan Kelprsiz Jiaunaern
HNmenumpaep

Saatkan Narkulova

Canpapra GaiilaHBIIIKAH WIIEHUMIEP AYHHO 3JJICpUHMH MaJaHUSTHIHAA TEPEH OpyH ajirad. Anap
nirepTeH Oepu sJie TapblX, IUH JKaHa JJIMK CaJITTap MEHEH OaiyIaHBIIIBII, aJaMaap/IblH JKaIIoOCyH Ia
CHUMBOJIMKAJIBIK MaaHWTE 33. AIaM3aT TapbIXbIHAA CaHIap XKOH raHa 3CeNnTee KapakaTbl 00J00CTOH,
MaJIaHMATTa, JUHZAEPJE KaHa JIIAMK HIICHUMIIEpAE e3rede MaaHure 33 Oomyn kenreH. [lyiitHemery ap
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KaHzail aiaep aiipeiM caHmapAbl “BIABIK, OaKTHULYy” K€ TECKEpHCHHYE ““KaMaH”’ JeTeH HIICHUMIE 39
Oomym, ajapra OalJaHBIIIKaH BIPBIM-KBIPEIMAAPIBI JKaHA Kaaja-calTTapAbl KOJJOHYH KEJHIIKEH.
Mucanbl, XETH CaHbl KOIl JJJep/Ae WHTWIMKTHH CHUMBOJIy OO0JICO, aipbIM 6JIKeJeple TepT CaHbIH
TECKepHCHHYE MATHIMKCU3 CaH KaTapbl KaObUI anraHiap Aa 0ap. A MM KbIPrbl3 MaJlaHHUAT-bIHIA Y,
KETH, TOTy3, KbIPK CaHJapbl ©3reue MaaHWIYY Ooiyn caHaiar. byn nimmeHnMaep >J1uH TapbIXbl, TUHAH
KO3 Kapabl >kaHa MaJaHUi caaTTapbl MEHEH THITHI3 OalnaHbIITa. AJlap MyyHJIaH MyyHTa ©TYII, OYyTYHKY
KYHI'® YeHHH cakTanyypaa. UbIHIBITBIHAA, aJaM3aTThIH XKalloocy, OYT eMypy caHaap MEHEH YeHEJET.
ApuiiHe, anamIbIH TOpPeJIreH KYHY, JKbUIbl, KUIIMHUH OO0, cajMarbl, Kall Kyparsl, Maipampjap,
KBULAAPJBIH alMallyycy jkaHa Oalllka yIIyJ CBIIKTYy Hepcelep JKajlaH CaHIapiaH TypaT. Yuiyra
OalyIaHBIIITYy CaHAAPIBIH aJaM3aTThIH TarAblpblHa THUHTU3TEH TaacHUpH TYypalyy HyMEpOJIOTHS
TYLIYHYTY 2 a3bIPKbI ydyp/a OpuyHAYY MaaHure 33 oonyyaa. “CaHnappIH TarAbIpbIObI31a 93JI€TeH 0PIy
4OH~’ AeTreH TYIIYHYKTep 1a Oap.

Byn makanana canpgapra OaiyaHbIIKaH TeMaTHKaHBl M3WIAO© apKbUIyy ap KaHIail 3JIauH caHra
OailylaHpBIIIKaH UIICHUMICPUH JKaHa MaJaHuil ©3revelIyTYH Jarkl TEPeHUPIIK TYHIYHYYT® apakeT >kacoo
MEHEH OMpre KbIPIbI3 JIMHMH YU, )KETH, TOTY3, KbIPK CaHAapblHA OOJITOH CHUMBOJIMKAJIBIK KO3 KapalllblH,
Kaaja-canrrapia KOJJIOHyyAarkl Oya caHaapAblH poiy, HIICHUMIICPH KaHa CEMHOTHKAJIBIK
CHUMBOJIMKAJIApbl TYYPAILYY aubLIbII OepuiIeT.

Auxkbiy Ce3nep: Cumonuka, Cemuoruka, Ca, blpeiM-Keipeim, Kaana-Cant, Uinenum

Beliefs of the Kyrgyz People Related to the Numbers Three, Seven, Nine, and
Forty

Numbers are deeply embedded in the cultures of peoples around the world. Since ancient times, they
have been closely connected with history, religion, and folk traditions, gradually acquiring symbolic
meaning in human life. Throughout human history, numbers have served not only as a means of counting
but have also carried special significance in culture, religions, and popular beliefs. Different cultures hold
the view that certain numbers are “sacred” or “fortunate,” while others are considered “unlucky,” and
various rituals and traditions are associated with them. For example, the number seven is widely regarded
as a symbol of good fortune in many cultures, whereas in some countries the number four is traditionally
viewed as unlucky. In Kyrgyz culture, particular importance is attached to the numbers three, seven, nine,
and forty. These beliefs are closely connected with the history of the people, their religious views, and their
cultural traditions. They have been passed down from generation to generation and continue to be preserved
today. Indeed, human life in many ways is measured through numbers. A person’s date of birth, year,
height, weight, age, holidays, and the passage of years are all expressed through numerical values. In this
context, the concept of numerology and the idea that numbers may influence a person’s destiny have also
gained attention in contemporary discussions. There is a widespread belief that numbers occupy an
important place in human fate.

This article explores themes related to numbers in order to gain a deeper understanding of the beliefs
and cultural characteristics of different peoples associated with numbers. It also examines the symbolic
perception of the numbers three, seven, nine, and forty in Kyrgyz culture, their role in customs and
traditions, as well as the beliefs and semiotic symbolism connected with them.

Keywords: Symbolism, Semiotics, Number, Ritual, Tradition, Belief.

*

Yiizyillhk Muhasebe: Tiirkiye’de Yoriik Arastirmalar:

Sadullah Giilten

Ulkemizde Yériik/Tiirkmen ya da daha genis adlandirmayla konargdger arastirmalarinin temelinde bu
ziimrelerin iktisadi, sosyal, kiiltiirel ve dini durumlarinin ortaya g¢ikarilmak istenmesi yatmaktadir. Bu
itibarla pek ¢ok tarih¢i konargdger tesekkiillerin milli tarihimizdeki yerini tespit etmeye ¢alismistir. Farkli
alanlardan uzmanlar interdisipliner bir yaklasimla tarihten sosyolojiye, edebiyattan, miizige Anadolu’da
konargdger Tiirk kiiltiiriiniin izlerini siirmiislerdir. Buna gore Tiirkiye’de Konar-goger arastirmalarini arsiv
ve saha ¢aligmalar1 olarak iki temel grupta tetkik etmek miimkiindiir. Bu baglamda arastirmacilara birinci
elden kaynaklar ile arsiv vesikalari rehberlik ederken alan arastirmalari da Y 6riiklerin/Tiirkmenlerin somut
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olmayan kiiltiirel miraslarinin ortaya konulmasinda 6nemli bir yere sahiptir. Kaynak ve arsiv vesikalarinin
fazlalig1 arastirmalarin kahir ekseriyetinin Osmanli dénemine kaymasina neden olmustur. Dolayisiyla
zikredilen doneme ait pek ¢ok ¢aligma bulunmakla birlikte 6zellikle tahrir defterleri esas alinmak suretiyle
yapilan ¢aligmalarda teskilat, cografya, yerlesme/iskan, niifus ve vergiler ele alinmistir. Ayrica konargdger
hayatin yok olmaya yiiz tuttugu giiniimiizde arastirmacilar, yerel alan arastirmalarina yonelerek Yoriik ve
Tiirkmenlerin kiiltiirel envanterini ortaya koymaktadirlar. Bu ¢aligmalarda Anadolu gogerliginin genellikle
Asyatik bir 6zellik tasidigi ve Tiirklere 6zgili bir miras oldugu vurgulanmistir. Bu anlayisin aksine bazi
arastirmalarda konargdcerlik kavraminin temelde bir ge¢im bigimi oldugu, dolayisiyla da bu ge¢im bigimini
miimkiin kilabilecek biitiin cografyalarda da bu kavramin var olabilecegi goriisii ileri stiriilmiistir.

*

Giinah va Caza Kontekstinds Topagoziin Davramislarinin Psixosemantikasi

Safa Garayev

Bu moaqalado Topogdz obrazi psixoanalitik baximdan “giinah vo coza” modeli asasinda tohlil olunur
va diqqgata catdiriklir ki, siijetin derin semantik soviyyasinds infantil oral aqressiya, ana miihitina bagliliq
vo bu bagliligdan dogan cozalandirilma fantaziyasi iizerinde qurulmusdur. Miisllifin gonastina gors,
Topogdziin dayonin dosiinii o6liimciil sokildo ommasi, sonraki morhslads iso adamyeyanliyo meyl
gOstormosi usagm ana doslorino qarst dislomo, sorma vo monimsomo xarakterli oral aqressiyasinin
folklordaki simvolik ifadesidir. Bu aqressiv impulslar fizioloji davranislar eyni zamanda psixoloji
giinahkarliq hissasi yaradan infantil toassiirat kimi doyarlondirilir. Basatin mévqeyindon yaradilan matndo
giinahkarliq infantiln giinahkarliq hissi onun kigik qardasi olan Tepagdze proyeksiya olunur; belsliklo,
“mon yox, o giinahkardir” prinsipi ils daxili konflikt xarica kogiiriiliir. Naticads oral aqressiyanin dasiyicisi
kimi toqdim olunan Topagdz ham comiyyato tohliike yaradan varliq, ham ds cezaya layiq subyekt kimi
obrazlasdirilir. Magalads xiisusile vurgulanir ki, Topagoziin 6z 6liim yolunu 6zii gdstormasi, intihara meylli
etiraflar saslondirmasi vo 6z qilinct ilo 61diiriilmasi onun daxilon 6ziinlicozalandirma mexanizmini tocossiim
etdiron motivlordir. Belalikls, siijetds glinah va coza bir-birindon ayrilmir: ana miihitine bagliliq, insest
yasagini pozma meyli va oral aqressiya eyni zamanda hom “cinayat”, hom do hamin cinaystin qagilmaz
cozasini yaradan psixoloji osas kimi ¢ixis edir. Bundan olavo, Topogdziin davranislarinda miisahids olunan
davamli aqressiya vo destruktiv impulslar onun ana miihitindon ayrilmamasinin naticasi kimi gorh edilir.
Bu kontekstdo Basatin kisi miihitine kegidi ilo Topagoziin ana miihitine bagli qalmasi qarsilasdirilaraq,
sosial normanin tasdiqi vo comiyyastdaki xaotik elementin aradan qaldirilmasi ideyasi {izo ¢ixartlir.

_ Acar Sozlar: Topogéz, Basat, Psixoanalitik Tahlil, Giinah Vo Coza, Oral Aqressiya, Ana Miihiti,
Insest Yasagi, Oziiniicozalandirma

Giinah ve Ceza Baglaminda Tepegoz’iin Davramislarinin Psikosemantikasi

Makalede Topogoz karakteri, psikanalitik acidan “gilinah ve ceza” modeli temelinde incelenmekte ve
anlatinin derin semantik diizeyinde infantil oral agresyon, anne ortamina baglilik ve bu bagliliktan
kaynaklanan cezalandirilma fantezisinin  belirleyici oldugu ortaya konulmaktadir. Yazarin
degerlendirmesine gore, Topagdz’iin dadisinin gégsiinii 6limciil bicimde emmesi ve daha sonraki asamada
insan eti yeme egilimi gostermesi, cocugun anne memesine yonelik 1sirma, emme ve sahiplenme karakterli
oral agresyonunun folklordaki simgesel ifadesidir. Bu agresif diirtiiler yalnizca fizyolojik davranislar olarak
degil, ayn1 zamanda sugluluk duygusu iireten infantil izlenimler olarak yorumlanmaktadir.

Basat’in perspektifinden kurulan anlatida bu sucluluk duygusu, kii¢lik kardes olan Topag6z’e projekte
edilmekte; boylece “suglu ben degilim, odur” ilkesi dogrultusunda igsel ¢atisma dissallastiriimaktadir.
Sonug olarak oral agresyonun tastyicisi olarak sunulan Topog6z, hem toplumsal diizen i¢in tehdit olusturan
bir varlik hem de cezay1 hak eden bir 6zne olarak kurgulanmaktadir. Makalede 6zellikle, Topagoz’iin kendi
6lim yolunu bizzat gostermesi, intihara egilimli sdylemler dile getirmesi ve kendi kiliciyla 6ldiiriilmesi,
onun i¢sel 6z-cezalandirma mekanizmasini yansitan temel motifler olarak degerlendirilir.

“Kitab-1 Dede Korkut’ta Basat ile Tepegoziin hikdyesinde giinah ve ceza birbirinden ayrilmaz bir
biitiin olusturur: anneye baglilik, ensest yasagini ihlal etme egilimi ve oral agresyon, ayni anda hem “sug¢”u
hem de bu sugun kagmilmaz cezasini doguran psikolojik zemini meydana getirir. Ayrica Topagdz’iin
davranislarinda gézlemlenen siirekli agresyon ve yikici diirtiiler, onun anne ortamindan kopamamasinin bir
sonucu olarak yorumlanir. Bu baglamda Basat’in erkek toplumsal alanina gegisi ile Topagdz’iin anne
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ortamina bagli kalisi karsilagtirilarak, toplumsal normun pekistirilmesi ve kaotik unsurun ortadan
kaldirilmas diislincesi on plana ¢ikarilir.

Anahtar Kelimeler: Topogoz, Basat, Psikanalitik Analiz, Giinah Ve Ceza, Oral Agresyon, Anne
Ortami, Ensest Yasagi, Oz-Cezalandirma

Macaristan’daki Osmanh Seriat Yargi Sisteminin Kaynaklari ve Arastirma Tarihi

Sandor Papp

Macar tarih yazimi, 19. yiizyilin ortalarindan itibaren Osmanli Imparatorligi’nin Macaristan’daki
fethedilmis topraklariyla yogun bir sekilde ilgilenmesine ragmen, Osmanli yargi sisteminin tarihi {izerine
miistakil bir ¢alisma yapilmamistir. Bununla birlikte, Macaristan’daki Osmanli hékimiyeti hakkinda, ele
alman bu konuya herhangi bir sekilde deginmeyen bir yaym da bulunmamaktadir. Bu sunum,
Macaristan’daki Islam hukuku uyarinca yargi sisteminin kaynaklarini ortaya koymayi amaglamaktadir.
Ayni zamanda, 19. yiizyilin ilk yarisinda Macar tarih yazimmin ilgisinin Osmanli dénemine nasil
yoneldigine de deginmektedir.

Osmanl Imparatorlugu’ndaki islam hukuku, islam dini hukuku olan seriat uyarinca isliyordu.
Macaristan’da da durum farkli degildi. Diger eyaletlere kiyasla farkli olan nokta, Macaristan’da giiniimiize
sadece iki kad sicili kalmis olmasidir; her ikisi de Temesvar vilayetinden ve 17. yilizyildan kaldi. Arastirma
acisindan sicillerin eksikligi, aile, sehir ve ilge arsivlerinde ¢ok sayida olmasa da orijinal kad1 kararlari, yani
hiiccetlerin bulunmasiyla kismen telafi edilmektedir. Bunun &tesinde, Macaristan’in isgal altindaki
topraklarinda faaliyetlerini siirdiiren yerel Macar idari birimlerin, kdylerin ve kasabalarin, ¢ogunlukla
padisahlarin hasslarin belediyeleri tarafindan Macarca hazirlanmis kaynaklara da sahibiz. Bunlarin yani
sira, Osmanli egemenligi altindaki giinliik yasami takip etmemizi saglayan yerel kronikler ve yilliklar,
giinliikler az sayida olsa bile de hazirlanmustir.

Azerbaycan Kokenli Aydin Ahmet Agaoglu Hakkinda Baz1 Dikkatler

Sema Ugurcan

Ahmet Agaoglu (1869 Susa-1939 istanbul) fikir ve siyaset adamidir. Azerbaycan’da baglayan hayat,
Rus Carligi’'nda 6grencilik, Paris’te hukuk tahsili, yine Azerbaycan’da egitimcilik-gazetecilik seklinde
asamalar gosterir. I1. Mesrutiyet’te Osmanli Devleti ttihatgilariin ileri gelenlerinden, Malta siirgiinii, Milli
Miicadele Anadolusu’nda Matbuat ve Istihbarat Umum Miidiirli, Hdkimiyet-i Milliye yayin yénetmeni,
Cumhuriyet Ankara’sinda Kars milletvekili, Ankara Hukuk Fakiiltesi kurucu profesorlerinden, Serbest
Cumhuriyet Firkasi’nin 6nde gelenlerinden, gazeteci, yazar olarak ¢ok yonlil bir entelektiiel konumunda
karsimiza cikar. Malta’da yazdign Ug Medeniyet kitab1 onun gegmis medeniyetlere bakisini ve Dogu
medeniyetleri yerine Bati medeniyetine dikkatini verisini gosterir. Serbest Cumhuriyet Fikrasi tiiziigiiniin
hazirlanmasinda rol oynadigi, 12 Agustos 1930-17 Kasim 1930 arasindaki kisa siire, siyasetin bas
aktorlerinden biri oldugu siiregtir. Ahmet Agaoglu, bu yoniiyle Kemal Tahir’in Yo/ Ayrimi romanimin
kahramanlarindan biri olur. Ancak parti kendisini feshedince aktif siyaset hayati sona erer. Serbest
Firka’min en dagdagali giinlerinde, Serbest Insanlar Ulkesinde isimli iitopik eserini yayimlar. Eserin
sablonu; Serbest insanlar Ulkesi’ne sigman bir esirin, hiir olmak igin uyacag: sartlar1 telkin edenlerin
fikirleriyle, o fikirleri i¢sellestirmeye ¢alisanin sorulari arasinda oriiliir. Serbest Insanlar Ulkesinde kitaba,
Ug Medeniyet kitabindaki nazari fikirlerin, iitopya da olsa somutlagmis sekli gibidir. Ahmet Agaoglu’nun
Malta esaretinde yazip 6liimiinden sonra yayimlanan Géniilsiiz Olmaz adli didaktik uzun hikayesi, lilkenin
icinde bulundugu durumdan kurtulmasini aydinlarin goniilden ¢aligmalarina bagl olmalidir, ana fikrine
dayanan bir eserdir. Ahmet Agaoglu Malta’dan yazdigi mektuplarda da anlasilacag:i gibi ailesine gok
diiskiin bir babadir. Ogullarindan Samet Agaoglu yazar ve politikacidir. Kizlarindan Siireyya Agaoglu,
Miitareke’de Istanbul Dariilfiinunu Hukuk Mektebi’nin ilk kiz 6grencisi, Tiirkiye’nin ilk kadin avukatidir.
Istanbul Dariilfiinunu Felsefe subesini bitiren Tezer Taskiran dgretmenlik, idarecilik, cesitli donemlerde
milletvekilligi, kadin haklar1 yazarlig1 gibi gorevlerde bulunmustur. Kadin meselesi tizerinde de duran
Ahmet Agaoglu’nun eserlerinin basinda, 6zellikle kizlarinin oldugunu séylemek miimkiindiir.
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The Scholarly legacy of the First Turkological Congress and current issues in the
literatures of Turkic peoples

Sevda Qasimova

The First Turkological Congress was not merely a historical event; it marked the beginning of the
scientific and cultural revival of the Turkic world. This assembly created a scholarly platform that united
the Turkic peoples, made significant decisions in the fields of language and culture, and systematized
Turkology as a scientific discipline. The Congress’s role in the scientific revival of the Turkic world is
undeniable. The contributions of the First Turkological Congress to the intellectual advancement of the
Turkic world are manifested in several ways: It established scientific unity, serving as the first major
international academic platform among Turkic peoples. It accelerated the institutionalization of
Turkological studies, stimulating the establishment of Turkology institutes both within the USSR and
abroad. It initiated a transformation in language reform; the adoption of the Latin alphabet (1929) was one
of the most important outcomes of the Congress. It fostered the development of scientific personnel; young
scholars who participated in the Congress later became leading figures in Turkological research. It
strengthened the understanding of Turkic identity on a scientific basis. The Congress significantly
contributed to the self-awareness of Turkic peoples through their shared historical roots, literature, and
folklore. The significance of the Congress continues in the modern era. Current steps toward cooperation
and unity among Turkic states are fundamentally based on the ideas first put forward at this magnificent
Congress held in Baku in 1926.

Keywords: Turkological Congress, Turkic World, Mother Tongue, Literature, Folklore, National And
Spiritual Values

The Evolution of Folklore in Medieval Azerbaijani Literature within the Altay
Research Foundation

Sevinc Aliyeva

This article examines the evolution of folklore in medieval Azerbaijani literature within the context
of Altai studies. Folklore, as a rich heritage reflecting human social and cultural life, has played a
fundamental role in shaping Azerbaijani literature over the centuries. During the medieval period (13th—
18th centuries), folklore motifs, images, and formulas not only reflected the daily life of the people but also
became integrated into the aesthetic and ideological structures of written literature. The perspective of Altai
studies is crucial for this research, as elements of Altai culture influenced Azerbaijani literature, enriching
its symbolic, thematic, and structural characteristics. The study analyzes various folklore genres- including
epics, tales, legends, and poetry- and explores their transformation in medieval Azerbaijani literature, that
is, how folklore motifs were adapted, modified, and endowed with new aesthetic qualities within written
texts. The research also emphasizes the social functions of folklore: preserving moral and cultural values,
transmitting historical memory, and providing ethical guidance. Comparative analysis of folklore examples
connected to Altai studies demonstrates that folklore motifs in Azerbaijani literature were not only the result
of cultural interactions but also contributed to aesthetic innovation and semantic enrichment of literary
texts.

Consequently, the study shows that medieval Azerbaijani literature was enriched by the influence of
Altai folklore, and through this interaction, the literary evolution of folklore took place. The findings
provide significant insights for both Azerbaijani literary studies and comparative folklore scholarship,
highlighting the dynamic interplay between oral traditions and written literary forms.

Keywords: Azerbaijani Literature, Medieval Period (13th—18th Centuries), Folklore Evolution, Altai
Studies, Folklore Motifs, Literary Transformation, Comparative Folklore

*
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A Historical Analysis on the Continuity of the Steppe Legal Tradition in the Post-
Islamic Period

Sonay Unal

In the early Turkic state tradition, the tore (customary law) was not merely a collection of legal rules
but was recognized as a holistic system regulating the political, military, and social life of society.
Numerous domains, such as state administration, the prerogatives of the khagan, intra-societal relations,
and the penal order, were shaped within the framework of tore provisions. Following the adoption of Islam,
Turkic states from the Karakhanids to the Ottomans did not entirely abandon the tore. While the legal
systems of these states were influenced by Islamic law (sharia), the Turkic tore maintained its efficacy in
many areas. Despite being the first Turkic state to embrace Islam, the Karakhanids preserved many elements
of the tore. Islamic principles were decisive in matters such as individuals, family, inheritance, trade, and
foundations, while customary rules based on Turkish traditions continued to be applied in state
administration, administrative affairs, and certain criminal applications. The ruler's authority to dispense
justice and the responsibility to preserve state order also remained a reflection of the tore understanding.
The Yassa of Genghis Khan, which had a profound impact on the Turkic and Islamic worlds, is essentially
a continuation of the Turkic tore shaped within the steppe state tradition. This study addresses the continuity
of the Turkic tdre tradition in post-Islamic states. Within this scope, the primary elements of the tdre and
the tore rules applied in various fields within post-Islamic states will be examined. At the conclusion of this
research, it will be demonstrated that the legal system of Turkic states was not an entirely new legal
construct, but rather that the steppe state tradition and the Turkic tére maintained their existence through a
process of historical continuity.

Keywords: Turkic Tore, Steppe Law Tradition, Legal Continuity, Turkic State Structure, Historical
Transformation.

Sozlii Tarihten Belgesel Filme: “20. Yiizyillda Kirgiz Kimliginin Olusumu”
Belgeseli Uzerine

Stambulbek Mambetaliev

Sozlii tarih ¢aligmalart sirasinda elde edilen gorsel ve isitsel kayitlar, yalnizca akademik arastirmalar
igin degil, toplumsal hafizanin korunmasi agisindan da biiyiik énem tasimaktadir. Ozellikle belgesel film
caligmalari, saha arastirmalarinda elde edilen tanikliklar1 daha genis toplumsal ¢evrelere ulastiran etkili
araglardan biridir.

Bu bildiride, “20. Yiizyilda Kirgiz Kimliginin Olusumu” adli belgeselin hazirlik ve yapim siireci ele
almacaktir. Sozlii tarih projesi kapsaminda gergeklestirilen saha arastirmalari sirasinda yapilan ¢ekimlerin,
belgesel anlatisina nasil doniistiirtildiigii izerinde durulacaktir. Saha ¢alismalar: sirasinda taniklarin beden
dili, sessizlikleri ve duygusal kirilmalari, yazili bir metne aktarilamayan giiclii tarihsel verilerdir. Bildiride,
kameranin arkasindaki gozlemcinin sahadaki roll, miilakat yapilan kisilerle kurulan gorsel iletisim ve
gorsel tarih ingasinin pratik zorluklar1 paylasilacaktir. Ardindan, toplanan bu ham gorsel materyallerin post-
prodiiksiyon (kurgu) asamasinda nasil secilip islendigi, bir belgeselci perspektifiyle degerlendirilecektir.
Akademik bir tarih metninin gorsel bir dile g¢evrilmesinde karsilagilan teknik ve sanatsal asamalar
irdelenerek, sozlii tarihin kameranin merceginden kitle iletigim aracina doniisiim seriiveni aktarilacaktir.
Ayrica gorsel materyalin tarihi hafizanin korunmasindaki rolii ve s6zlii anlatilar1 destekleme bigimi ile
belgesel dili degerlendirilecektir.

Bildiri kapsaminda, saha ¢aligmalar1 sirasinda karsilagilan teknik ve metodolojik meseleler de ele
aliacaktir. Bunun yaninda belgeselin, Kirgizistan toplumunun 20. yiizyildaki tarihi doniisiimlerini ve
kimlik olusum siireclerini aktarmadaki islevi tartisilacaktir. Boylece sozlii tarih, gorsel kayit ve belgesel
film arasindaki iligki ¢ok yonlii bicimde degerlendirilecektir. Ayrica sempozyumda séz konusu belgesel
filmden bir kesit de izleyicilerin dikkatine sunulacaktir.

*

Tiirkolojinin Degerli ismi N. F. Katanov ve Tiirk Toplumlarimin inan¢ Diinyasina
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Metinsel Yolculugu

Siimeyra Unal

Bu calisma, Hakas kokenli biiyiik Tiirkolog Nikolay Fedorovig Katanov’un (1862-1922), Tiirk
diinyasinin inang dokusunu Islamiyet, kadim Samanizm ve Hristiyan-Slav Kkiiltiiriiyle harmanlayan gok
katmanl perspektifini ele almaktadir. Katanov’un sahadaki ayak izleri; Uygur sahasinin yazili menkibe
geleneginden, Baskurt ve Tatar topluluklarinin sozlii halk hekimligi pratiklerine kadar genis bir spektruma
yayilir. Makalede, Katanov’un bir derleyiciden 6te, inanglar arasindaki senkretik gecisleri yakalayan bir
“kiiltiir okuyucusu” kimligi iizerinde durulmaktadir. Bu baglamda, Hz. Musa ve Hz. Isa’ya dair Islami
anlatilarin Tirkistan cografyasindaki 6zgiin varyantlari; Ashab-1 Kehf (Yedi Uyuyanlar) efsanesinin Kirgiz
ve Tatar folklorunda nasil koruyucu bir tilsima doniistiigii ve “su ruhu” gibi mitolojik unsurlarin halk tibb1
icindeki yasayan izleri incelenmektedir. Katanov’un eserleri, Tiirk boylarinin dinsel doniisiim siireglerini
ve inanglarin cografi sinirlar 6tesindeki akiskanligimi anlamak adina essiz bir etnografik kaynak sunar.
Sonug olarak ¢aligma, Katanov’un mirasinin, Tiirk toplumlarinin metafizik algisin1 ve bu alginin giindelik
hayattaki tezahiirlerini biitiinciil bir inang¢ ekseninde birlestirdigini ortaya koymay1 amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: N.F. Katanov, Tiirkoloji, Tiirk inanislari, Senkretizm, Halk Hekimligi, Uygurlar,
Tatarlar.

An Esteemed Figure of Turkology N.F. Katanov and His Textual Journey into the
Belief World of Turkic People

This study examines the multi-layered perspective of the great Khakas Turkologist Nikolay
Fedorovich Katanov (1862-1922), which blends the religious fabric of the Turkic world with Islam, ancient
Shamanism, and Christian-Slavic culture. Katanov’s field research spans a wide spectrum, ranging from
the written hagiographic traditions of the Uyghur region to the oral folk medicine practices of Bashkir and
Tatar communities. Rather than viewing him merely as a collector, this article emphasizes Katanov’s
identity as a “cultural reader” who captured syncretic transitions between disparate beliefs. In this context,
the study investigates original Central Asian variants of Islamic narratives concerning the Prophets Moses
and Jesus; the transformation of the legend of the “Seven Sleepers” (Ashab-1 Kehf) into a protective
talisman in Kyrgyz and Tatar folklore; and the enduring traces of mythological elements, such as the “water
spirit”, within folk medicine. Katanov’s works provide an unparalleled ethnographic resource for
understanding the religious transformation processes of Turkic tribes and the fluidity of beliefs across
geographical boundaries. Ultimately, this research aims to demonstrate how Katanov’s legacy synthesizes
the metaphysical perceptions of Turkic societies and their manifestations in daily life within a holistic
framework of faith.

Keywords: N.F. Katanov, Turkology, Turkic Beliefs, Syncretism, Folk Medicine, Uyghurs, Tatars.

*

Altay V3 9rab Dastanlarinda Qahramanhq Motivinin Tipologiyas1 (Maaday Kara
vd 9ntara Dastani DOsasinda)

Stirayya Olizads

Dastanlar sifahi xalq yaradiciliginin genis janrlarindan olub har bir xalqin ke¢mis oldugu yolu, tarixi,
madoniyyatini 6ziindo aks etdirir. Bu dastanlar hor bir xalqin kegmis oldugu taleni gostormoklo yanasi,
sosial-siyasi diigiinco torzini, oxlaqi vo estetik gozolliyini oks etdiran bir epik ononadir. Bu janr ham do
nasildon-naslo kegon badii sorvatdir. Onlarin formalagmasi, matn strukturu vo badii imkanlar1 Azarbaycan,
tiirk, arab, fars vo basqa diinya xalqglarminin folklorunun va yazili adabiyyatinin miithiim saholorinden
biridir.

Bu moqgalomizds Altay folklorunun niimunasi olan Maaday Kara vo oarob foklorunun an genis oxucu
kiitlosina sahib olan dastan1 Ontera dastanindaki gohramanliq motivindon bohs edacayik. Har iki dastan
gohramaliq dastani olub, monsub oldugu xalqin adst-ananasini, badii diisiincesini dzilinds oks etdirir.
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Sibir xalqlarindan biri olan altaylar 6z foklorunun rongarangliyi ilo segilir. Demak olar ki, altaylarda
folklorun biitiin janrlarinda yazilmis niimunslor vardir. Dastan da onlarin igorisindo olan on genis
niimunasidir. Altay Bugty, Altin Mize, Xan Mirgen, Maaday Kara bunlardan bir negasidir.

Maaday Kara dastan1 Altayda erken feodal dovriinii (VI-VIII asrlor) oks etdirir. Dastanda bas
gshroman olan Maaday Kaaranin goehramanligindan bshs edilir. Maaday Kara dastan {i¢ hissadan ibaratdir.
Birinci hissado qohromanin dogulusundan bohs edilir. ikinci hisso qohromanin ailo hoyati qurmasindan,
iigiincii hissa ise demak olar ki, biitiin Altay eposlarina xas siijet olan goharmanin yeralt1 diinyaya sayahati
va oradaki miibarizesindon bohs edilir.

Orab dastanlar1 da orob sifahi xalq odobiyyatinin mithiim bir qolunu toskil edir. Haqqinda
danisacagimiz “Ontors” dastaninin arab folklorunda 6namli yeri vardir. Dastanin asas gshromani Ontoradir.
Ontara ibn Saddad ham do Cahiliyyat dovrii poeziyasinin yeddi osas miisllags miislliflorinden biridir.
Ontoronin atas1 Obs gobilasinin basgisi, anasi iso habas bir kdls idi. Dastanin asas movzusu da qara dorili
va kola oldugu iiciin atasi terafinden gabul edilmayan, bu sababdon do sevdiyi qizla, amisi qi1z1 Obla il ails
qurmasina izn verilmayan bir geshromanin azadliq ugrunda miibarizssidir.

Acar Sozlar: Dastan, Altay, Orob, Xalq, Epik ©nono, Motiv, Qohromanliq, Maaday Kara, Ontors

*

Ozbek Tiirkgesinin Terim Yapma Sorunlar

Stiveyda Sahin

Tiirkgenin s6z varlig icinde 6nemli bir yere sahip olan terimler, Ozbek Tiirkgesi i¢in de oldukga
onemli bir konudur. Gelisen ve degisen diinya beraberinde dillere yeni terimler kazandirmaktadir. Tiirkce
ve Tiirkgenin lehgeleri ana dilin imkanlart dahilinde bu terimleri karsilamak adina yeni kelimeler
tiiretmektedir. Ozbek Tiirkgesi de bu lehgelerden biridir. Ozbek Tiirk¢esinde terim yapma sorunlari, dilin
bilimsel ve teknik alanlarda kendi terminolojisini iiretme siirecinde ortaya ¢ikan zorluklardan
kaynaklanmaktadir. En 6nemli sorunlar, yabanci dillerden (6zellikle Rusga ve ingilizce) alinan terimlerin
uyumu, gramer kurallartyla tutarli tiiretme yontemlerinin gelistirilmesi ve ortak Tiirk lehgeleriyle
terminolojik birlik saglanmasidir. Bu sorunlara bakildiginda Rusga ve ingilizce kokenli terimlerin Sovyet
doneminin ve kiiresellesen diinyanin etkisiyle Ozbek Tiirkgesine girdigi gériilmektedir. Bir diger sorun,
Tiirk dilinin genelinde oldugu gibi Ozbek Tiirkgesinin gramer yapist kok+ek seklinde oldugu icin terimler
genellikle bu sekilde tiiretilmektedir ancak bazen bu yontem gelistirilemedigi i¢in dogrudan yabanci
kelimenin kendisi tercih edilmektedir. Bu durum Ozbek Tiirkgesinin dzgiinliigiine ve islekligine zarar
vermektedir. Bir bagka sorun ise Tiirk lehgeleri arasinda ortak bilim dili olugturma ¢abalarinda terminoloji
uyumsuzluklarinin zorluk yaratmasidir.

Bildiride Ozbek Tiirkgesinin terminoloji sorunlari tespit edilecek ve bu sorunlara ¢dziim &nerileri
aranacaktir, boylece Tiirk diline katki saglanmaya calisilacaktir. Bu ¢alisma, Tiirk dilinin bir bilim dili
haline gelmesi i¢in terminoloji sorununun ¢oziilmesi gerektigi noktasinda 6nem teskil etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Ozbek Tiirkcesi, Terim, Terim Yapma Sorunlari, Terim Tiiretme, Ortak Bilim
Dili.

Tiirkce-Macarca Dil iliskileri Arastirmalarmin Bugiinkii Durumu ve
Macarca’daki Tiirk Semantik Kopyalamalar (Calque)

Szonja Emese Schmidt

Macarlarin Karpat Havzasi’na gogii sirasinda devam eden Tiirk-Macar iliskilerinin incelenmesi
Macaristan Tiirkolojisinin en 6nemli temalarindan biridir. 19. yiizyildan beri bugiine kadar ortaya koyulan
farkl1 yaklasimlar ve Macarca kelime hazinesinde yeni yeni Tiirk kokenli kelimelerin kesfedilmesi yolunda
gelisen arastirmalara son noktay1 Arpad Berta ile Andras Rona-Tas’in 2011°de yayinlanmus iki ciltli biiyiik
monografisi koymustur. Kitapta tartisilan toplam 419 Tiirk kokenli Macarca kelime sadece go¢ eden Macar
ile Bulgar tipi Tiirk dili konusan kavimlerinin yogun dil iliskisini kanitlamakla kalmaz, elimizde az kaynag1
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bulunan Bati Eski Tiirk¢e dilinin rekonstriiksiyonunu da miimkiin kilmaktadir. Sunumumda bu ¢aligmanin
ve son onbes yilda Macaristan’daki Altay dilleri ¢alismalarinin bu dogrultuda elde ettigi baslica sonuglarini
tanitip literatiirde pek islenmeyen, Eski Tiirk¢e’den Macarca’ya ge¢mis semantik kopyalarin (calque)
orneklerini ve siirecini tartigacagim. Yogun dil iligkilerinin 6nemli bir igareti olan semantik alintilara Macar
kelime hazinesinin ¢esitli kisimlarinda rastandigindan dolay1 s6z konusu iligkilerin sosyolingvistik agidan
incelenmesine de yardim etmekte ve arastirmada yeni perspektiflere yol agmaktadir.

*

Tiirk Mifologiyasinda Qadin Baslangicin Ilahi vo Demonik Tozahiirlori

Sobnam Osadova

Tabist vo mohsuldarliq ramzi olan Ulu Ana ham yaradici, hom dos yoxedici xiisusiyyats malik mifoloji
obrazdir. Mifologiyada Ulu Ana gadin baglangict hesab edilir. Ondan ¢evrilmis obrazlar tiirk xalglarinin
mifologiyasinda miixtalif adla taninsalar da oxsar funksiyalar yerina yetirirlor. Ulu Ananin sahib oldugu
0zalliklori 6zlinde dastyan bu obrazlar ikili tobioto malikdirlor. Buna gors do qadin baslangicdan ayrilan
obrazlar ilahi vo demonik varliglar olaraq tozahiir edirlor. Ag Ana, Albasti, Umay, Al arvad, Al garisi, Al
Basmasi, Aleybani, Hal, Ambar Ona, Almas-Almis, Bigura, Asapatman, Ayiisit, Ayna, Cay nonasi, Ocinna,
Fatma nono, Fatmeyi-Zohra, Hal anas1, Xuu iney, Imay ice, Jelmoquz, Jeztirnak, Kaftar, Qara Qirnak, Qara
Umay, Qayisbaldir, Quleybani, May Ene, Sar1 Ene, U¢ mistin boy on1, Yer Ana Ulu anadan transformasiya
olmus varliglardir. Bu mifik obrazlar bir torafden yaradici, himayadar vo qaygikes funksiyalari ehtiva
etdiklori halda, digor torofdon cozaverici, aldadict vo mohvedici - destruktiv xiisusiyyatlori do 6zlorindo
birlagdirorak ambivalent bir xarakter niimayis etdirirlor. Todgiqatda bu obrazlarin ikili x{isusiyyatlori,
onlarm mifoloji matnlards tozahiir formalar tohlil edilocak. Magsad tiirk mifoloji tefokkiiriindoki “qadin
baslangic1” konseptini ilahi vo demonik tozahiirlor miistovisindo, vahid analitik ¢orgivodo tohlil etmoak,
homginin bu iki oks qitbiin miivafiq obrazlarda paralel tazahiir formalarin1 miisyyanlosdirmakdir. Qeyd
etmok lazimdir ki, bu ziddiyyat sadoca “xeyir va sor” arasinda manavi forqi deyil, oksina kosmoloji nizamin
gorunmast liglin zoruri tonzimlayici mexanizm oldugunu gostarir.

Acar Sézlor: Qadin Baslangic, Ilahi, Demonik, Ulu Ana, Tiirk

*

1960-1980 Yillar1 Arasinda Ozbek Edebiyatinin Gelisim Asamalar1 ve Realizm
Gelenegi

Sebnem Memmedova

Bu makalede, 1960-1980 yillar1 arasinda Ozbek edebiyatinin gelisim asamalari, tiirsel 6zellikleri ve
estetik egilimleri, Tiirk halklar1 edebiyati baglaminda karsilagtirmali bir perspektifle ele alinmaktadir.
Calismanin temel amaci, s6z konusu dénemde Ozbek edebiyatinda realizm ydénteminin siir, nesir ve
dramaturji alanlarindaki yansimalarini; sanatsal tislup ile diisiince diinyasindaki doniisiimleri; milli-manevi
degerlerin, toplumsal meselelerin ve insan psikolojisinin realist bir anlayis g¢ercevesinde ifade edilis
bigimlerini ortaya koymaktir. Ilgili kaynaklara dayali incelemeler gostermektedir ki, XIX. yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren sekillenmeye baglayan Ozbek realizmi, XX. yiizyilin karmasik sosyo-politik
stireclerinden gegerek 1960-1980 yillarinda daha ileri bir olgunluk diizeyine ulagmus; tiir ¢esitliligi, anlatim
imkanlar1 ve estetik derinlik bakimidan 6nemli 6l¢iide zenginlesmistir.

Arastirmada, Aybek, Abdulla Kahhar, Askad Muhtar, Seref Rasidov, Erkin Vahidov, Ziilfiye,
Mirtemir, Mirmuhsin ve diger seckin yazar ve sairlerin eserleri inceleme odagina almmmaktadir. Bu
sanatgilarin eserlerinde koy ve sehir yasami, gelenek ile modernite arasindaki iliskiler, toplumsal sorunlar
ile bireysel yasam ve toplumsal sorumluluk arasindaki gerilim realist bir duyarlilikla islenmistir. Ozellikle
bu donemin roman ve uzun hikdye tiirlerinde karakter biitiinliigli, psikolojik ¢dziimleme, sosyal
catigmalarin sanatsal ifadesi ve olaylarin nesnel aktarimi belirginlesmektedir.

Bunun yam sira Ozbek siirinde lirik-felsefi diisiince, yurtseverlik, halklarin dostlugu ve evrensel
insani idealler 6n plana ¢ikarken; dramaturjide bireysel yasam kesitleri ile toplumsal iligkilerin realist
tasvirine genis yer verildigi goriilmektedir. Ayn1 zamanda Azerbaycan-Ozbek edebi iliskileri, karsilikli
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ceviri faaliyetleri, kiiltiirel etkilesim siiregleri ve iki halk arasindaki karsilikli tesir imkanlari da bilimsel bir
zeminde degerlendirilmektedir.

Sonug olarak ele alian dénem, Ozbek edebiyatinda tiirsel gesitliligin artmasi, realizm geleneginin
derinlesmesi, milli-manevi 6z bilincin giiglenmesi ve Tiirk halklartyla tarihi-kiiltiirel baglarin pekismesi
bakimindan énemli bir asama olarak degerlendirilmektedir. Ayrica bu désnemde Ozbek edebiyatinin hem
milli hem de uluslararasi 6lgekte gelisim potansiyelinin yiikseldigi ve Tiirkoloji arastirmalari agisindan
onemli bir inceleme alam olusturdugu anlasilmaktadir. incelemeler, dénemin Ozbek yazar ve sairlerinin
eserlerinin yalnizca estetik degeriyle degil, ayn1 zamanda toplumsal ve kiiltiirel mesajlariyla da ¢agdas
edebiyat arastirmalari i¢in temel kaynaklardan biri oldugunu ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ozbek Edebiyat, Roman, Siir, Dramaturji, Tiirk Halklari, Milli-Manevi
Degerler, Toplumsal Sorunlar, Realizm, Edebi Iligkiler, Kiiltiir

Stages in the Development of Uzbek Literature in the 1960s-1980s and the
Traditions of Realism

The article analyzes the stages of development of Uzbek literature in the 1960s—1980s, its genre-
specific features, and its artistic and aesthetic tendencies within the broader context of the literature of the
Turkic peoples. The primary objective of the study is to identify the ways in which the realist method
manifested itself in Uzbek literature of the period under consideration, to examine transformations in artistic
style and ideological content in poetry, prose, and drama, and to explore the modes of realistic
representation of national and spiritual values, social issues, and human psychology.

Drawing on relevant sources, the article seeks to demonstrate that Uzbek realism, which emerged in
the second half of the nineteenth century, having passed through the complex socio-political processes of
the twentieth century, reached a higher level of maturity in the 1960s—1980s and became significantly
enriched in terms of genre diversity and artistic possibilities.

Particular attention is devoted to the works of such outstanding writers and poets as Aybek, Abdullah
Qahhar, Askar Mukhtar, Sharaf Rashidov, Erkin Vahidov, Zulfiya, Mirtemir, Mirmukhsin, and others. In
their works, urban and rural life, the interplay between tradition and modernity, social issues, as well as
questions of personal life and social responsibility are presented through a realist artistic framework. In the
genres of the novel and the novella of this period in Uzbek literature, particular prominence is given to the
integrity of character, psychological depth, the resolution of social conflicts, and objectivity in the depiction
of events.

At the same time, the article notes that in Uzbek poetry a special place is occupied by lyrical and
philosophical reflection, patriotism, the ideas of friendship among peoples, and universal human values,
while in drama increasingly extensive representation is given to realistic portrayals of individual life and
social relations. The study also analyzes Azerbaijani-Uzbek literary connections, mutual translations, the
development of cultural relations, and the reciprocal influence of these peoples.

The period under consideration in the development of Uzbek literature is characterized as an important
stage marked by genre diversity, the deepening of realist traditions, the strengthening of national and
spiritual self-awareness, and the consolidation of ties with the Turkic peoples. Moreover, at this stage, the
potential of Uzbek literature increases both at the national and international levels, allowing it to be regarded
as a significant direction within Turkological studies. The analysis conducted demonstrates that the works
of Uzbek writers and poets of this period possess value not only from a literary and aesthetic standpoint,
but also as an important source of social and cultural meanings for contemporary literary scholarship.

Key words: Uzbek Literature, Novel, Poetry, Drama, Turkic Peoples, National And Spiritual Values,
Social Issues, Realism, Literary Relations, Culture

Nevruz Bayram ve Onun Tiirk Diinyasinda Yeri

Sahla Hiiseynli

Nevruz, Tiirk diinyasinda binlerce yillik ge¢mise sahip, baharin gelisiyle birlikte kutlanan dnemli
bayramlardan biridir. Biiyiik bir kiiltiirel miras niteliginde olan bu bayram, Tiirk topluluklar1 arasinda farkli
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isimlerle ve ¢esitli ritiiellerle kutlansa da temel unsurlari bilyiik 6l¢lide ortaktir. Azerbaycan Tiirk¢esinde
Novruz, Tiirkiye Tiirkcesinde Nevruz, Kirgiz Tiirkgesinde Nooruz, Ozbek Tiirkgesinde Novroz, Baskurt
Tiirk¢esinde Nevruz, Tatar Tiirkgesinde Navruz, Kirim Tiirkgesinde Nevrez, Cuvas Tiirkgesinde Naurus,
Uygur Tiirk¢esinde Noruz olarak adlandirilan bu bayram, bahar bayramudir.

Nevruz bayram, Tiirk diinyasinda sadece bir bayram olarak degil, ayn1 zamanda kiiltiirel is birliginin
ve ortak kimligin gii¢lendirilmesi i¢in énemli bir arag olarak degerlendirilmektedir. Tarih boyunca Tiirk
halklar1 arasinda kiiltiirel birlikteligi saglayan bu bayram, giliniimiizde uluslararasi kuruluslar ve
devletlerarasinda da kiiltiirel diplomasi araci olarak kullaniimaktadir.

Tiirk diinyasinda Nevruz mevsim degisikligini yani sira varolusun, kimligin ve dayanigmanin
simgesidir. Cok eski bir tarihi kdkene sahip olan bu bayram, giiniimiizde hem ulusal hem de uluslararasi
alanda bir kiiltiirel miras olarak yasamaktadir. Doganin canlanmasiyla, toplumun da umutlariin
yesermesine vesile olan Nevruz Bayrami, Tiirk halklariin ortak tarihi, kiiltiiriiniin gelecege tagimaktadir.
Bunun i¢in de Nevruz ayn1 zamanda Tiirk diinyasinin gelecegini sekillendirecek kiiltiirel kopriidiir.

Sonug olarak, Nevruz, Tiirk diinyasin birlestiren ve ortak kiiltiirel degerler igeren bir bayramdir. Bu
bayramla ilgili ortak kutlamalar, yapilacak olan festival ve akademik etkinliklerle Tiirk halklar1 arasinda
kdilttirel is birligini genisletmekle kiiltlirel mirasinin korunmasina katki saglanacagi kanaatindeyiz. Nitekim
2010 yilinda BM Genel Kurulu’'nun 64. oturumunda 21 Mart, “Uluslararasit Nevruz Giinii” olarak ilan
edilmistir. Tiirk devletleri arasinda da bu bayramin korunmasi ve yaygilastirilmasi biiyiikk bir 6nem
tagimaktadir. Nevruz hakkinda bugiine kadar birgok arastirma gergeklestirilmis olsa da ancak bu bayramin
tarihl kokenleri yeterince incelenmemistir. Nevruz’un bir dini bayram mi1 yoksa bir takvim bayrami mu
oldugu meselesi hald tartigma konusu olarak kalmaktadir. Bu g¢alismada, Nevruz Bayrami'nin tarihi
koklerini arastirmaya, onun Tiirk halklarimin kadim ve ortak bir bayrami oldugunu bilimsel kanitlarla ortaya
koymay1 amagladik. Ayn1 zamanda Nevruz'un diinyada ve Tiirk halklar1 arasinda daha genis g¢apta
kutlanmasi, hafizalardan silinmemesi ve gelecek nesillere aktarilmasi yollar1 da arastirilacaktir.

Anahtar kelimeler: Nevruz, Tiirk Diinyasi, Kiiltiir, Mitoloji, Tarih.

*

Altay Cahsmalar1 Baglaminda Iran’daki Tiirk Topluluklarimin Gériiniirliigii
Sorunu

Senay Yanar

Altay calismalar, Tiirk ve akraba topluluklarinin tarihi ve kiiltiirel iliskilerini inceleyen genis bir
aragtirma alam sunmaktadir. Bu alan igerisinde Iran, Tiirk topluluklarmin yogun olarak yasadigi énemli bir
cografya olarak one ¢ikmaktadir. Giliniimiizde de hem jeopolitik konumu hem de barindirdigi Tiirk
niifusunun biiyiikliigi bakimindan dikkat ¢eken Iran’daki Tiirk topluluklari, Altay calismalar1 agisindan
onemli bir yer tutmaktadir. Bununla birlikte, Altay ¢alismalar literatiiriinde bu topluluklar sistematik bir
biitiinliik icerisinde ele alinmaktan ziyade, ¢cogunlukla pargali ve bdlgesel baglamlarda incelenmektedir.

Bu durum, iran’daki Tiirk topluluklarina yonelik ¢aligmalarin belirli gruplar {izerinde yogunlasmasina
ve bazi topluluklarin ise literatiirde sinirl diizeyde temsil edilmesine yol agmaktadir. Ozellikle Kaskaylar
ve Giiney Azerbaycan Tiirkleri lizerine yapilan ¢aligmalar gérece daha fazla iken, Horasan Tiirkleri basta
olmak {izere Iran cografyasindaki diger Tiirk topluluklarina dair arastirmalarin daha smirl kaldig
goriilmektedir. Bu baglamda mevcut literatiir, kapsamli ve karsilastirmali bir ¢erceve sunmaktan uzak,
¢ogunlukla bagimsiz ve disiplinler aras1 etkilesimi sinirli ¢aligmalar seklinde gelismistir. Bununla birlikte,
s6z konusu parcali yapinmn, bu topluluklarm Iran cografyasmna farkli bélgelere dagilmis olmasindan
kaynaklandig1 da g6z oniinde bulundurulmalidir. Ancak bu durum, literatiirdeki daginikligin asilmasi ve
daha biitiinciil yaklagimlarin gelistirilmesi gerekliligini ortadan kaldirmamaktadir.

Bunun yam sira, Iran’daki Tiirk topluluklarinin Altay calismalari icerisindeki konumu, dil, tarih,
antropoloji ve etnografya gibi farkl disiplinler arasinda biitiinciil bir yaklagimla ele alinamamaktadir. Bu
durum, s6z konusu topluluklarin Altay diinyasi i¢indeki yerinin yeterince gortiniir kilinamamasina neden
olmaktadir. Mevcut ¢alismalarin 6nemli bir kismi yerel ve betimleyici diizeyde kalmakta, daha genis
tarihsel ve karsilagtirmali ¢ergevelerle yeterince iliskilendirilememektedir.
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Bu calisma, Iran’daki Tiirk topluluklarina iliskin mevcut literatiirii Altay calismalar1 perspektifinden
degerlendirerek, alandaki pargali yapiy:r ortaya koymayr amaglamaktadir. Bu ¢ergevede, simdiye kadar
yapilmis ¢alismalarin genel bir degerlendirmesi sunularak, bu ¢alismalarin sundugu imkanlar ve sinirliliklar
tartigilacak; ayrica bu literatiiriin 15181inda gelecekte izlenebilecek yaklagimlar ve arastirma yonelimleri
iizerinde durulacaktir. Disiplinler arasi entegrasyonun gii¢lendirilmesi ve saha ¢alismalarinin artiritlmasinin
olasi etkisi de bu galismada deginilecek diger bir konudur.

*

Birinji Tiirkologik Gurultay Tiirkmen Dili we Edebiyaty Hakynda

Tagandurdy Bekjayev

1928-nji yylynl 26-njy fewraly-5-nji marty aralygynda Baku sdherinde bolup gegen Birinji Biitinsoyuz
tiirkologik gurultayy beyleki tiirki diller bilen birlikde tiirkmen dilini 6sdiirmekde 6rdn uly dhmiyete eye
boldy. Stenografik hasabatdan gornlisi yaly, gurultaya tiirkmenlerden: B.Berdiyew, K.Boriyew,
M.Geldiyew, B.Gulbeserow, B.Samyradow gatnasypdyr.

Gurultayda tiirki dillerin yagdayy, owrenilisi, taryhy, elipbiyi, terminologiyasy, tiirki halklaryn
medeniyeti, sonuil yaly hem, olaryn beyleki halklar bilen gatnagyklary yaly kdpsanly meseleler boyunca
giirriinn edilipdir. Gorniikli tiirkologlaryn ¢ykyslarynda tiirkmen dili we edebiyaty, onui taryhy bilen
goniiden-goni baglanysykly gymmatly ylmy pikirlere, maglumatlara dus gelmek bolyar. Gurultaydaky
¢ykysynda akademik W.W. Bartold tiirkmenlerin sohratly taryhyny, guran dowletlerini degerli delilleriii
iisti bilen beyan edip, XIX asyryi ikinji yarymyndan o61iki tiirkmen edebiyatyny, halk doredijiligini guniur
owrenmegin zerurlygyna iinsi ¢ekipdir. Akademik tlirkmen klassyk edebiyatynyn beyik wekili
Magtymgulyny &hli tiirkmen taypalary tigin umymy bolan milli sahyr atlandyryar. Gurultayda XVI asyrda
yasan tiirkmen sahyry Mowlana Lutfy ady bilen tanalyan Molla Omar Lutfyllanyn doéredijiligi barada hem

agzalyp gecilyar.

Tiirkmen dilini we edebiyatyny Osdiirmekde uly hyzmatlary bitiren A.N. Samoylowi¢ gurultayda
tirkmen tayapalarynyn geplesiklerinin 6zbolugly ayratynlyklarynyii az Owrenilendigini, seyle-de bu
babatda edilen isleriit ¢ap edilmeyéndigini nygtapdyr. Ol tiirkmen dilinifi sol dowre ¢enli tayyarlanylan
grammatikalarynyn ylmy dél-de diie okuw maksatlydygyny belldp, tiirkologlary tiirkmen dialektlerini
ylmy taydan 6wrenmége ¢agyrypdyr. Sunda Owganystanda, Eyranda yasayan tiirkmenlerin dialektlerine-
de lins bermegi, Stawropolda yasayan tiirkmenlerin dili boyunga yygnalan materiallaryn ¢ap edilmegini
hem maksadalayyk hasaplayar. Gurultaydan son tiirkmen dialektleri boyunca ylmy deriiewleriii esasynda,
1936-njy yylda A.P.Poseluyewskinii “Tiirkmen dilinini siweleri” atly kitaby ¢ap edilyar. Meshur tiirkolog
N.I.Asgmarin tiirkmen dilinin leksikasyny 6wrenmegin zerurlygy barada giirriini edip, sozliikleri diizmegii
has-da wajyplygyny bellépdir. Tiirkologik gurultaydan son, tiirkmen dilinde latyn elipbiyine gegileninden
kdn wagt gecminkd, 1929-njy yylda A.Alyyew we K.Boriyew tarapyndan diiziilen “Orysga-Tiirkmenge
s0zlik” ¢ap edilyér.

Birinji Tiirkologik gurultay tiirkmen dilinin we edebiyatynyn sonky yyllardaky Osiisine, ilatyn
sowatlylyk derejesiniii artmagyna diiypli itergi berdi. Latyn elipbiyinin esasyndaky tiirkmen elipbiyinde
kopsanly ylmy we c¢eper edebiyatyn cap edilmegi, gazet-zurnallaryn sanynyn artmagy halkyn
diinydgaraysynyn, gozyetiminin giiielmegine yardam etdi. Gurultaydan sonky yiiz yylyii dowamynda
tirkmen dili we edebiyaty uly Osiigleri gazandy.

Republican Chinese Intellectuals on the Turkish Script Reform (1928-1937)

Tao Zan

In November 1928, the Grand National Assembly of Turkey passed the Alphabet Law, replacing the
Arabic script with Latin letters entirely. This “Oriental alphabet revolution” immediately sparked heated
debates among Chinese intellectuals, becoming “the most persuasive Other” in the discourse of Chinese
script reform. This paper focuses on the diverse reactions of Republican Chinese intellectuals to the Turkish
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script reform between 1928 and 1937, revealing how the "Turkish experience" was selectively appropriated
by different political factions and how it reflected the core dilemmas of Chinese script reform.

This paper first traces three channels through which the Turkish model was introduced to China: the
1928 Hu Hanmin official delegation, Wang Zengshan’s 1929 report The Script Revolution in Turkey, and
the 1930s Soviet-Turkish networks of leftist intellectuals such as Qu Qiubai. It then analyzes the position
divisions among three major intellectual groups: the Independent Review circle represented by Hu Shi and
Wu Junsheng emphasized the structural differences between China and Turkey—"“long civilization, vast
territory, numerous dialects”—warning that mechanical imitation would lead to “communication
difficulties and cultural fragmentation”; the Gwoyeu Romatzyh supporters (Zhao Yuanren, Qian Xuantong,
etc.) actively cited Turkey as international evidence for “romanization = modernization,” yet strategically
downplayed its secular revolutionary connotations; leftist intellectuals (Qu Qiubai, Lu Xun, Xu Teli, etc.)
juxtaposed China and Turkey as “a pair of unique dead relics,” framing latinization as “part of the
democratic revolution of Oriental nations” within the Leninist framework. The core finding of this paper is
that the discussion of the Turkish model among Republican intellectuals was essentially a debate about
“efficiency versus identity” and “revolution versus continuity.” The radical rupture under Kemalist “one-
party authoritarianism” stood in profound tension with the democratic aspirations of Chinese gradual
reformists. This discussion ultimately did not lead to a Turkish-style "alphabet revolution,” yet it shaped
the unique positioning of the 1958 *Scheme for the Chinese Phonetic Alphabet* as “pinyin yet not pinyin
script”—absorbing the convenience of Latin letters while avoiding complete cultural rupture.

On the centenary of the First Turkology Congress, this paper returns to this cross-cultural knowledge
flow, not only contributing to our understanding of the complex logic behind China's choice of script
modernity, but also providing historical reflection for the contemporary Organization of Turkic States’
“Common Alphabet” project: script reform has never been a purely technical issue, but rather a deep
negotiation of national identity, political power, and cultural continuity.

*

Inventing “Our Turkic Tradition”: Mobile Memories and Present Realities in the
Yoriik-Tiirkmen Cultural Revitalization

Ulara Tamura

This paper investigates the contemporary revival of Yoriik cultural identity in Tiirkiye, examining
how these formerly stigmatized nomadic groups are being reconfigured as bearers of authentic "our Turkic
traditions." Historically marginalized, particularly during nation-state building and modernization efforts,
as symbols of backwardness and resistance to sedentarization, the Yoriik have now undergone a dramatic
inversion of stigma through grassroots and civic-cultural associations’ annual activities across the country.
Since the early 2000s, number of organizations such as the Yoriik-Tiirkmen Cultural Association has
drastically increased (Tuztas-Horzumlu 2017) and mobilized an annual rhythm of activities: summer
festivals held across Anatolia that celebrate pastoral traditions, and winter conferences where intellectual
and community leaders coordinate cultural agendas.

Through ethnographic fieldwork conducted between 2017 and 2025, this study analyzes participants
from three distinct groups: sedentarized Yoriiks retaining oral histories, urban middle-class indivisuals
seeking their ancestral roots, and migrants from Central Asia. Notably, few actual nomadic people attend
these venues. By tracking how ordinary Turkish citizens and Turkic migrants from Central Asia locate their
own identities within this revived "Turkness," the findings reveal that festivals function not merely as
folkloric performances but as sites for constructing new collective memory (Connerton 1989, Halbwachs
1925), transforming mobile livelihoods from markers of marginalization into badges of Turkish national
pride. Critical analysis suggests that while this cultural renaissance affirms Yoriik identities, it
simultaneously risks homogenizing diverse pastoral experiences under state-aligned nationalist narratives.
This presentation contributes to anthropological/sociological debates on invented traditions (Hobsbawm &
Ranger 1983) and the paradoxes of mobility in the contemporary contexts, ultimately questioning who are
involved in the story of "the Turkic past" and how those processes unfold.

*
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Azarbaycan vo Anglo-Sakson Marasimlarinds Ranglarin Simvolikasi

Vafa Ibrahim

Azorbaycan morasim sistemi Tiirk-Altay mifoloji qatlari, Islam modoniyyati vo yerli folklor
ononalorinin  sintezi iizorindo formalasmisdir. Anglo-Sakson morasim sistemi iso osason Xristian
nazoriyyosi, orta asr Avropa ritual praktikasi vo protestant etikasi ilo miioyyonloasir. Bu iki sistemin
miiqayisasi rong simvolikasinin iimumi cohatlarini {izo ¢ixarmaga imkan verir. Hor iki modoni sistemdo
rong morasimin qurulus elementidir. Azarbaycan marasimlorinds ronglor daha ¢ox arxaik Altay mifoloji
qatina baglidir, Anglo-Sakson sisteminds ise rong simvolikasi xristian dini iizerinds qurulmusdur.

Mogqalads Azorbaycan va Anglo-Sakson morasim sistemlorinde ronglorin simvolikasi miiqayisoli-
semiotik vo antropoloji miistavide arasdirilacaq. Todgiqatin asas mogsadi toy morasimlarinds ronglorin
dasidig1 semantik yiikii, onlarin mifoloji, dini vo sosial asaslarini miioyyanlosdirmok, homginin iki forqli
madani arealda rong kodlarmin oxsar va farqli cshatlorini {izo ¢ixarmaqdir.

Azorbaycan toy morasimlorinds qirmizi rang hayat enerjisi, mohsuldarliq vo qoruyucu magik giic
romzidir. Xinayaxdir morasimindo golinin sllorine ¢okilon xina vo beline baglanan qirmizi lent arxaik
inanclarla baglidir vo yeni ailo hayatinin baslangicin1 simvolize edir. Novruz morasimlarinds isa qirmizi
rongli elementlor kosmik dirgalis vo hayat dovranini ifads edir. Ag rong ham toy, ham do 6liim morasiminda
istirak etmoasi ilo digget ¢okir. Toyda safliq va yeni baslangici, dofn morasiminds ise ruhun pak sokilds ilahi
aloma qayidisini simvolizs edir.

Anglo-Sakson marasim sistemindo ag rong tomizlik va bakiralik konsepti ils slagelondirilir. XIX asrda
ag golinlik ononasinin yayilmasi bu simvolikan1 daha da giiclondirmisdir. Ag rong Pasxa va digor dini
marasimlords do miiqaddaslik ve dirilms ideyasini ifads edir. Har iki madaniyystds ronglar sosial nizamin
gorunmasina va kollektiv kimliyin méhkemlonmasine xidmot edir. Roang simvolikas: madoniyyatlararasi
miiqayisodo universal struktur element kimi ¢ixig etso do, onun konkret semantik mozmunu hor bir
toplumun dini, tarixi ve mifoloji tacriibasi ilo miiayyanlasir.

Moqalads ronglorin marasim moadoniyyatindaki rolu Altay vo Qarb modoni kontekstindo daha genis
aragdirilacaq.

Acar Sozlar: Rong, Simvolika, Ritual, Marasim, Madoniyyat, Sorq, Qarb, Altay

*

Folklor 9nanalorinin Poetik Diisiincods Tazahiirii: “Heydarbabaya Salam”
Poemasinda Novruz Marasim Koampleksi

Viisale Nasibova

Azorbaycan xalqnin maddi-menavi dayarler sisteminde Novruz bayrami xiisusi yer tutur vo bu
bayramla bagli formalagmis anonalor xalqin diinyagoriisiinii, tobioto miinasibatini vo sosial hoyatin1 oks
etdiron miihiim folklor qatini tagkil edir. Folklor yaddasinda qorunan bu marasimlar yalniz etnoqrafik fakt
kimi deyil, ham do badii yaradiciliqda poetik diisiincanin asas qaynaqlarindan biri kimi ¢1xis edir. Gorkomli
Azarbaycan sairi Mahammoadhiiseyn Sohriyarin “Heydarbabaya salam” poemasi bu baximdan digqgati colb
edon niimunolordendir.

“Heydorbabaya salam” poemasinda Novruz morasim kompleksi biitév bir moadani sistem kimi bodii
sokildo toqdim olunur. Osorde bayramin biitiin atributlari, o ciimlodon ilaxir ¢orsonbalor, tonqgal, bayram
stifrasi, usaqlarin sonliyi vo imumilikds yazin golisi ilo bagli tasavviirler poetik sokildo canlandirilir. Bu
elementlarin har biri xalqin arxaik diinyagdriisiini, ilkin tesavviirleri, mohsuldarliq ve yenilonma ils bagh
inamlarmi ifads edon simvolik mona dasiyir.

Poemada Novruz anonalari sairin dili ilo usaqliq xatiralari saklinds, amma xalqin kollektiv yaddaginin
tozahiirti kimi toqdim olunur. Bu isa folklor anonslarinin bir gairin 6ziinomoxsus poetik tofokkiiriindo neco
oks olundugunu gostarir. Sohriyar folklor motivlerini oldugu kimi tokrarlamir, onlart estetik baximdan
yenidon igloyarak poetik motnin strukturuna daxil edir. Naticods folklor vo adobiyyat arasinda qarsiligli
tosir vo sintez prosesi meydana ¢ixir.
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Eyni zamanda poemada Novruz marasimlori sosial birlik va kollektivlik ideyasinin dasiyicis1 kimi
¢ix1s edir. Bayramin tasviri vasitasils kond hayatinin harmoniyasi, insan va tabist arasindaki vehdat, anona
vo varislik prinsipi badii gokilds ifads olunur.

Moruzado “Heydorbabaya salam” poemasinda Novruz moerasim kompleksini toskil edon folklor
onanslarinin poetik diigiincads tozahiirli konkret niimunolor asasinda tohlil edilocokdir.

Acgar Soézlor: Novruz, Folklor, Morasim Kompleksi, Poetik Diisiinco, Sohriyar, ‘“Heydorbabaya
Salam”

XX ve XXI yiizyillarda Rusya’daki Eski Tiirkler ve Tiirk Kaganhg Uzerine
Yapilan Cahismalar: Tarih, Sorunlar, Beklentiler

Vladislav Kokoulin

Antik Tiirkler ve Tirk Kaganligi’nin incelenmesine yonelik ilk bilimsel kavram, Akademisyen
Vasiliy Barthold tarafindan formiile edilmistir. Barthold, Bakii’de (1926) diizenlenen Birinci Tiim Birlik
Tiirkoloji Kongresi’nin katilimcilarindan ve organizatdrlerinden biriydi.

“Tiirk Halklarinin Tarihi Uzerine Bir Ders Dizisi” (1926) adli eserini yazarken Tiirkge, Arapga ve
Fars¢a kaynaklardan yararlandi. Tiirk Kaganligi’nin siyasi tarihini, eski Tiirk toplumunun sosyal yapisini,
Asina boyunun roliinii ve Tiirklerin diger halklarla iligkilerini analiz etti. O, eski Tiirkleri kii¢iik bir gdcebe
halk olarak degil, Orta Asya tarihinin 6nemli bir etnopolitik faktorii olarak goriiyordu. Gelecekteki Tiirk
devletlerinin temellerini attiklarini belirtti. Ne yazik ki, arkeolojik alanlar onun zamaninda ¢ok az
incelenmisti ve Barthold dncelikle yazili kaynaklara dayaniyordu.

1961 yilinda “Antik Tirkler. Antik Cag ve Orta Cag Esigindeki Orta Asya Tarihi (VI — VIII
Yiizyillar)” baslikli doktora tezini savundu. “Antik Tiirkler” kitab1 bu teze dayanmaktadir. Hem doktora
tezinin hem de kitabin yazar1 Lev Gumilev’dir. Cin kaynaklarindan (Iakinf Bigurin’in gevirileri) genis
0l¢iide yararlanmasina ragmen, kitap 6nemli tartismalara yol agti. Akademisyenler yalnizca gergek hatalari
ve carpitmalar1 degil, ayn1 zamanda dogas1 geregi mitolojik olan kitabin kavramini (Passionarizm teorisi)
da elestirdiler. Sasirtict olan su ki, bu kitap Modern Rusya’da hala Eski Tiirklerin siyasi ve sosyal tarihine
adanmis en kapsamli monografi olma 6zelligini koruyor.

1980’ler ve 1990°’larda Altay ve Mogolistan’da yapilan genis ¢apli arkeolojik arastirmalar, Yuliy
Khudyakov, Sergei Klyastorniy ve Dmitriy Savinov tarafindan eski Tiirklerin yasamlarinin ¢esitli yonlerini
(silahlar, savas taktikleri, mitolojik inanglar ve maddi kiiltiir) anlatan kitaplarin yayinlanmasina yol agt1.
Ancak siyasi ve sosyal tarih sorunlar1 Barthold ve Gumilev’in eserleri diizeyinde kaldu.

Ne yazik ki, 1958 ve 2019 yillarinda yayinlanan Sibirya tarihi tizerine kapsamli ¢caligmalar ideolojik
bir bakis agisiyla yazilmigtir. 1958°de, eski Tiirklerin incelenmesi, ardigik sosyo-ekonomik olusumlarin
Marksist teorisine dayaniyordu ve yazarlar eski Tiirk toplumunda “feodalizm” izleri bulmaya galistilar.
2019 tarihli “Sibirya Tarihi”, Sibirya ve Rusya halklarimi “barbar” ve “uygar” olarak ikiye ayiran, bilim
oncesi bir bakis agisiyla yazilmistir. Antik Tiirkler, Sibirya’nin diger halklar1 (Yenisey Kirgizlari ve Sibirya
Tatarlar1 dahil) gibi “barbar” olarak siniflandirilmistir. Dahasi, son yillarda Rusya’da, eski ¢aglardan beri
var oldugu varsayilan “Tiirk-Slav birligi” mitolojik teorisi aktif olarak yayilmaktadir.

Rusya’da, Antik Tiirklerin ve Tiirk Kaganligi’nin tarihini incelemede karsilasilan baglica sorunlar
sunlardir: Birincisi, yalmizca Tiirk halklarin1 (arkeoloji, tarih, dil, kiiltiir vb.) inceleyen akademik
kurumlarin eksikligi. Antik Tiirkler iizerine yapilan aragtirmalar gesitli kurumlara dagilmis durumda; her
kurum kendi alaninda (arkeoloji, dilbilim vb.) arastirma yiiritiiyor. Bir bilim dalindan gelen
akademisyenler, diger bilim dallarindan gelen akademisyenlerin basarilarma pek ilgi gdstermiyor. ikinci
olarak, eski Tiirklerin ve Tiirk Kaganligi’min tarihini inceleyen uzmanlar ¢ogunlukla eski ve modern
yabanci dillerden habersizdir. Bu nedenle, bir¢ok kaynagin (bazen oldukga kusurlu) ¢evirilerini kullanmak
zorunda kalirlar. Bazi eserler (6rnegin, Kiirsat Yildirim’in eski Tiirkler hakkindaki kitabi) ise Rusya
arastirmacilarin tamamen ilgisinden uzak kalmustir. Ugiinciisii, Rusya’da eski Tiirklerle ilgili konularda
ciddi bilimsel arastirmalar esas olarak, agir ders yiikleri (y1lda 900 saate kadar) olan ve bilimsel arastirmaya
¢ok az zaman ayiran iniversite profesorleri tarafindan yiiriitiilmektedir. Bazen arsivlere, miizelere ve
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kiitiiphanelere gezi diizenlemek i¢in yeterli paralar1 olmuyor (¢linkii eski Tiirklerin ve Tiirk Kaganligi’nin
tarihine dair materyaller Rusya’nin ve diger tilkelerin birgok sehrine dagilmig durumda).

Dolayisiyla, ne yazik ki, modern Rusya'da eski Tiirklerin ve Tiirk Kaganligi’nin tarihinin bilimsel
olarak incelenmesi olasilig1 pek parlak goriinmiiyor.

Altaylardan Anadolu’ya Miize Koleksiyonlarinin Olusumu ve Yeni “Avrasya Tiirk
Sanatlar1 ve Arkeolojisi” Miizelerinin Kurulmasi Uzerine Diisiinceler

Yasar Coruhlu

Orta Avrasya Milattan Onceki devirlerden beri Tiirklerin (Tiirk halk ve topluluklarmin) yerlestigi esas
alandir. Asya ve Avrupa’ya uzanan bu genis alanlarda bugiin Tiirkiye ve Azerbaycan dahil, bagimsiz Tiirk
iilkeleri ve Rusya ve Cin devletlerine bagimli 6zerk Tiirk cumhuriyetleri veya otonom bdlgeleri
bulunmaktadir.

Bahsedilen bu ¢ok genis topraklardaki iilkelerde, tarihi siireg icerisinde kimi degisikliklere ugrayan
ancak esas itibariyle baslangi¢lardan beri ana niteligini koruyan uluslarin yonetim bigimi ve igerigi, sozii
edilen alanlardaki bilimsel arastirmalarin niteligini ve dolayisiyla koleksiyonlarin olusumunu ve miizelerin
kurulusunu ve gelismesini de etkilemistir. Bu durum o&zellikle bazi iilkeler ve bdlgelerde, bilimsel
yontemler kullanilmaya calisilmakla birlikte, yorum ve degerlendirmelerin ideolojilerin zorlamasiyla
yapilmasi sonucunu olusturmus ve bilimsel gerceklikten sapilmasina yol agmistir. Zaten 6zellikle erken
donemlerde ortaya konulan arastirma yol ve yontemleri de bu ideolojilerin etkisinde kaldigindan, Tiirkler
(Tirk Sanat1 Tarihi, Tiirk Arkeolojisi, Tiirkge, Tiirk Etnografyasi, Tiirk Antropolojisi vb) agisindan tam ve
dogru aragtirma yontemleri ortaya konulamamis, bilimsel bir kronoloji olusturulamamis ve miizeciligin de
bu yonde eksiklerle dolu olarak gelismesine neden olmustur.

Rusya’da Tiirk halklar ile ilgili ilk miize koleksiyonlari, Tiirk yurt ve iilkelerinin Ruslar tarafindan
isgal ediligine bagli olarak ortaya ¢ikmaya baglamis ve ilk miizeler de bu donemlerde kazi ve arastirmalarla
ve hatta talanla elde edilen materyallerin miizelerde toplanmasi ile meydana getirilmistir. Miize
Koleksiyonlarindaki eserlerin bilimsel degerlendirmeleri ise ilgili donemlerin ideolojik bakis agilarina gore
yapilmak zorunda kalindigindan, Tiirkler agisindan boliik porgiik sonuglarin ortaya ¢ikmasima neden
olmustur.

Benzer husus beri tarafta Cin devletinin yonettigi veya etkide bulundugu alan i¢in de gegerli olmustur.
Rus ve Cin ideolojilerine bagli kalan bolgelerdeki arastirmacilik ve miizecilik faaliyetleri, benzeri
anlayistaki rejimlerden dolay1 yine benzer sekildeydi.

Ote yandan Rusya’da “Hint-Avrupac1” yontem ve goriislerin de etkileri vardi. Hind-Avrupa’c1 bakis
acist miizelerde yer alan sanat eserleri ve arkeolojik malzemenin degerlendirmesinde de etkili oluyordu.

Bu durum Avrupa’ya daha yakim, Cumhuriyet ve Atatiirk ilkeleri dogrultusunda yonetilen Tiirkiye’de
ise daha farkl1 idi. Bilimsel Miizecilik normlar1 burada daha kolayca uygulanabiliyordu ancak Tiirkiye’deki
Miize koleksiyonlarinin (Istanbul Arkeoloji Miizeleri harig) hemen hemen tiimii Tiirkiye’de yapilan kazilar
ve aragtirmalar sonucu derlenen sanat eseri ve etnografik malzemelerden ileri geliyordu. Son zamanlarda
modern sanat miizeleri de ortaya ¢ikmis olsa da Tiirk Sanati ve Arkolojisi’ne adanmis bir miize yoktu.
Ayrica Ankara Etnografya Miizesi ile baglayan Milli Miize kurma c¢aligmalari da daha sonra tavsamisti.

Bu nedenle giiniimiizde Tiirkiye’de “Avrasya Tiirk Sanatlar1 ve Arkeolojisi’ne dair bir miizenin,
kurulmast gerektigi diisiincesindeyiz. Ayni kapsamdaki miizelerin, Milli Miize kavrami altinda, bir miize
tiirti olarak diger Tiirk {ilkelerinde de kurulmasi gereklidir.

Bildirimiz de bu konular, sorunlara agiklik getirecek sekilde, ayrintili bir bigimde ve bazi miize
orneklerine de deginilerek ele alinmaya calisilacaktir.

*

The 1926 Baku Turkological Congress: the Politics of Language Reform and its
Intellectual Legacies
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Yue Shi

The First All-Union Turkological Congress, held in Baku in 1926, stands as a pivotal moment in the
intellectual history of Orientology of the Soviet Union. The historical backdrop of this congress was defined
by the korenizatsiya (indigenization) policy of the early Soviet era and the state’s support for revolutionary
movements in the East. The core agenda of the congress was the introduction of the Latin alphabet into the
cultural lives of Turkic-speaking groups both within and outside the Soviet Union. The participants of this
congress included not only top scholars in Turkology and related fields both of the Soviet Union and of
other neighboring countries, but also political and cultural elites from various ethnic groups. Drawing upon
historical records of the congress, this paper examines the congress from both perspectives of intellectual
history and political history of the twentieth century. It aims to explore the relationship between Russian-
Soviet Turkology and Soviet policies in the early 20th century, as well as the evolution of relevant
terminology and conceptual frameworks.

Grigoriy Potanin ve Altay Calismalar

Zafer Sever

Grigoriy Nikolayevig Potanin, Rusya’nin dnde gelen bilim insanlarindan biridir. Ozellikle Sibirya ve
Altay bolgesi tlizerine yaptig1 etnografik ve cografi ¢aligmalariyla taninmugtir. 1852-1915 yillar1 arasinda
Altay bolgesine yaptigi askeri, bilimsel ve kisisel amagli ¢esitli ziyaretleri sirasinda basta cografi olmak
iizere bolgeyi kiiltiirel agidan inceleme firsatt bulmustur. Potanin’in Altay’a ilk ziyaretinden itibaren
bolgenin dogal yapisi, yerli halklarin yagam bi¢imi ve folklorik zenginligi onun ¢alismalarinin merkezinde
yer almistir. Potanin, Altay’in bagimsiz bir dag sistemi oldugunu ortaya koymasimin yani sira, 6zellikle
etnografya ve folklor alanindaki ¢aligsmalartyla 6ne ¢ikmistir. “Polgoda v Altae” (Altay’da Yarim Yil) adli
eserinde yerel halkin gilindelik yasamini ayrintili bigimde tasvir etmigtir. Ayrica Tomsk eyaletinin
giineybatisindaki Rus niifusu {izerine kaleme aldigi makaleler ve Altay’in yerli topluluklarina dair
etnografik incelemeleri, donemin en kapsamli saha ¢aligmalarindan sayilmaktadir. Folklor derlemeleri
Potanin’in bilimsel mirasinin en giicli yonlerinden biridir. Anos bolgesinde yiriittigii caligmalar,
“Anosskiy Sbornik” adli masal derlemesinin ortaya ¢ikmasina onciiliik etmistir. Teleut ve Telengit
topluluklarindan destanlar, masallar ve sozlii anlatilar kaydetmis; yerel topluluklar arasinda da halk
anlatilarini toplamistir. Saman ayinleri ve geleneksel diigiin térenleri gibi ritiielleri gozlemleyerek ayrintili
bicimde betimlemistir. Potanin ayn1 zamanda yerli halklarin sosyal ve ekonomik sorunlarina duyarl bir
aydin olarak one ¢ikmus, 6zellikle Telengitlerin maruz kaldig1 adaletsizliklere kargi harekete ge¢mistir.
Onun c¢aligmalari, Ekim devrimi 6ncesi donemde Sibirya ve Altay folklorunun sistematik bigimde
kaydedilmesinde en 6nemli katkilardan biri olarak kabul edilmektedir. Bu bildiri Potanin’in giiniimiizde de
bilimsel 6nemini ve gegerliligini koruyan Altay ¢aligmalarini ortaya koymay1 amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Potanin, Altaylar, Altay Calismalari, Etnografya, Cografya.

Grigory Potanin and the Altai Studies

Grigory Nikolayevich Potanin was one of Russia’s leading scientists. He is particularly known for his
ethnographic and geographical studies of Siberia and the Altai region. During his various military, scientific
and personal visits to the Altai region between 1852 and 1915, he had the opportunity to study the region
culturally, primarily from a geographical perspective. From his first visit to Altai onwards, the region's
natural landscape, the way of life of its indigenous peoples, and its folkloric richness have been central to
Potanin’s work. Potanin not only established that Altai is an independent mountain system, but also
distinguished himself through his work in ethnography and folklore. In his work “Polgoda v Altae” (Half a
Year in Altai), he provided a detailed description of the daily life of the local people. Furthermore, his
articles on the Russian population in the south-west of the Tomsk region and his ethnographic studies of
the indigenous communities of Altai are considered among the most comprehensive field studies of the
period. His folklore collections are one of the strongest aspects of Potanin’s scientific legacy. His work in
the Anos region led to the creation of the fairy tale collection entitled “Anossky Sbornik”. He recorded
epics, fairy tales and oral narratives from the Teleut and Telengit communities, and also collected folk tales
from local communities. He observed rituals such as shamanic ceremonies and traditional wedding
ceremonies, describing them in detail. Potanin also stood out as an enlightened intellectual sensitive to the
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social and economic problems of indigenous peoples, taking action against the injustices suffered by the
Telengits in particular. His work is considered one of the most important contributions to the systematic
recording of Siberian and Altai folklore in the period before the October Revolution. This paper aims to
present Potanin's Altai studies, which retain their scientific importance and validity to this day.

Keywords: Potanin, Altai Mountains, Altai Studies, Ethnography, Geography.

*

Tiirkiye’de Tiirk Diinyas1 Masallar1 Uzerine Yapilan Lisansiistii Tezler:
Neredeyiz, Ne Yapmali?

Zeynep Aslan

Sozli kiiltiir iirtinleri, bir toplumun inanglari, degerleri, estetik ve edebi zevki gibi pek ¢ok unsur
hakkinda bilgi edinilmesini miimkiin kilarken ge¢misle bugiin ve gelecek arasinda bir kdprii kurar. Tiirk
Diinyasi sozlii anlat1 gelenegine bakildiginda da koklii ve zengin bir mirasla karsilasiimaktadir. Bu mirasin
mahiyetinin tam olarak tespit edilmesi, Tiirk halklar1 arasindaki iliskilerin gelismesi noktasinda etkili bir
role sahiptir. Ozellikle Sovyetler Birliginin yikilmasinin ardindan bagimsiz Tiirk cumhuriyetlerinin
kurulmasi ile baglayan siirecte Tiirkiye ile Tiirk cumhuriyetleri arasinda kiiltiirel isbirliklerinin arttig1
goriilmektedir. Gaspirali’nmin “Dilde, fikirde, iste birlik” siarinin hayata gegirilmesinde Tiirk halklarinin
ortak kiiltiirel mirasinin bir pargasi olarak sozlii kiiltiir mahsullerinin lehgeler arasi aktarmalar yoluyla
taninmasi ve lizerinde bilimsel ¢aligsmalarin yapilmasi biiyiik 6nem arz etmektedir. Bu baglamda Tiirkiye’de
lisansiistii tezler araciligryla Tiirk Diinyasinin ortak miras1 akademik zeminde incelenmektedir.

Bu bildiride Tiirkiye’de Tiirk Diinyasmin kiiltiirel birikiminin bir parcasi olarak sozlii anlati
geleneginin 6nemli nesir tiirlerinden masallar {izerine yapilmis yiiksek lisans ve doktora tezleri, biitiinciil
bir bakisla degerlendirilmis ve Bakii Tiirkoloji Kurultayr’nin 100. yilinda alanin mevcut durumunun ortaya
konulmas1 amaglanmistir. Arastirmada, Tirkiye’de tamamlanmis tezler; ait oldugu Tiirk toplulugu,
kullanilan yontem ve yaklagimlar bakimindan simiflandirilmistir. Elde edilen veriler sayisal olarak
degerlendirilmis ve grafikler aracilifiyla gorsellestirilmistir. Bdylece lisansiistii ¢aligmalarin hangi
cografyalarda yogunlastigi, hangi arastirma yontemlerinin tercih edildigi saptanmaistir.

Bildirinin bulgulari, baz1 Tiirk boylarinin masallarimin arastirmalarda daha fazla yer buldugunu, bazi
bolgelerin ise gorece siirl bigimde ele alindigini gostermektedir. Ayrica tezlerde kullanilan yontemlerin
belirli egilimler etrafinda yogunlastig1 goriilmektedir. Bu tespitlerden hareketle ¢aligmada, masal tezlerinin
Tiirkiye’deki gelisim ¢izgisi degerlendirilmis; alanin eksik kalan yonleri ve gelecekte yapilabilecek
caligmalar hakkinda oOneriler sunulmustur. Bu kapsamda, mevcut ¢aligmalarin uluslararasi alan yazina
katkis1 degerlendirilerek Tiirk masallarina 6zgii yeni metotlarin gelistirilmesi gerekliligi vurgulanmustir.

*

Bati Asya Tiirk Saraylarinda (istanbul-Herat-Tebriz-Agra) Benzer Yaklasimlar:
Etkilesim ve Iletisim

Zeynep Tarim

Timurlu Saray1 ve Babiirlii Saray1 ile Akkoyunlu Saray1 ve Safavi Saray1, Selguklu Saray1 ve Osmanli
saraylar1 birbirini takip eden bir anlayisla sekillenmislerdir. Kurumsal bi¢imlenmedeki kiiltiirel kodlar
Uskiip’ten Agra’ya kadar genis bir yelpazede hem benzerlik hem devamlilik gdstermektedir. Bu ¢alisma
saraylar arasindaki etkilesim ve devamliligi besleyen kiiltiirel kodlar1 anlamayi, hiikiimdar ve
¢evresindekilerin olusturdugu saray halkiin hangi agilardan degistigini yenilendigini veya farklilagtigini
anlamay1 hedeflemektedir. Bati Asya cografyasindaki yerel unsurlar veya tabiat sartlarinin da etkilemis
oldugu farkliliklar1 bu sehirlerdeki saray mimarisi iizerinden gosterebilmeyi de planlamaktadir.

*

“KopkyTt Ata Kuteon” Menen “Jp TemrTyk” dnocynnarsi MoTUBICpAUH
Caapirsipma Tunosnorusicol
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Zhenishgul Abdyrasulova

Ken KpuTBIMABIK (DONBKIOPAYK MypacTap TYPK JIICPHUHUH IYHHO TaaHBIMBIHBIH, 3CTETHKAJIBIK
TaOUTHHUH jkaHa (HI0CO(UITBIK KOHICTIMIAPAbIH KOPKOM MHCTAHIMSCH KaTapbl 63re4e MAaaHWTe 33
60Iryy MeHEH Oupre, ainap TepeH Ma3MyHy, HOATHKAIBIK TY3YJIYIIY KaHa MOTHUB/AEPH MEHEH aiibipMallaHar.
bu3 mimkTeere anraH, aIAMK TeHUMIIEP/ICH XKapairaH yiryy MypactapsiH nurHeH “KopkyT Ara kurebn”
xaHa ‘“Op TemTyk” MHQOIOTHAIBIK-0aaTEIPABIK SIOCY ©3re4e MaaHWre 33. OKH YbllapMa TYPK
JIYWHOCYHYH ap KbUI aiiMakTapblHIA ’kKaHa ap OaliKa TapbIXbli J00PI0 KapajiraHbl MEHEH ajlapblH
TY3YMYHJI0, Ma3MyHYH/Ia )KaHa MOTHBIUK HETU3JIEPUHE KAl MEMKMHIUKTH KaMThIraH YHUBEPCAILAYY
*aHa Oupael qyiHe KepyHYIITepy opyH anrad. Omnron siie ydypaa ap Oup dslrapMaHbIH ©3YHO TaaHIbIK
MIOATHKAIIBIK ©3reUeIYKTepY, MOTHBIAECPH, abaaH TepeH MU(OIOTHSIIBIK CIOKETTepH Oap.

1. Typk IyHHeCYHYH SITMKalIbIK MOJCIHHAE Oajlachl3[bIK — YOH Tpareius >aHa COLMAIIBIK
cTatrycka Taacup 3Tyydy (akrop karapel cypetrener. "Kopkyr Arama" [lepce xaHabiH, an smu "Op
Temrykre" DiaeMaHbIH OalachI3ABIKTaH YJIaM TapTKaH a3a0bl KaHa PYyXHH KBIMHATYYCY CaJIBIIIThIPMa-
TUTIOJIOTHSIUIBIK HETH3JIe OKIIONI. DKM YblrapMazia TeH Oana )KeHOeKeH OHOIOTHSUIBIK TYKyM dMeC, al —
Tenup TapaObiHaH OepHITEH BIBIK OeNeK, ak OaTaHbIH )KaHa CAKPAIIBIK CHIABIHYYHYH HAaTBI)KAachl KaTapbl
Oepuirer.

2. Baarsipnapra viceIM Oepyy — OyJ1 KOHOKOH COLMAIABIK aKT 3MeEC, alapJbl KOOMIyK-pyXaHUH
cucTeMara KHpru3Yy JKaHa Oenrminyy Oup mmccus xykree Oomyn cananar. “Kopkyr Atana” bamcn-
Baiipekke artel KopkyT Ata e3y Gepce, “Op TemTykre” Oy MUCCHSHBI KACHETTYY AyMaHa aTkapar. by
MOTHB 0aaThIPJIBIK TarAbIPABIH JKOTOPY >KaKTaH OeJTHICHI€HINTHH KaHa 0aaThIpABIH KOOMIOTY OpIyH
TaCTBIKTAMT.

3. DKM 3110CTO TeH aTajlap/AbIH ©3YMUYJILIYTY XK€ XKaHbUIBIIITHITB YUYH 63 OalIapbIH 6JTYMI'e KBIHBIIIBI
([epce xanapiH OanachiHa ’Kaa aThIIbl, JIeMaHbH TemTYKTYH ereecyH JKe3 kemnupre 6epuIn) Tepeq
TpareJusIbIK MOTUB KaTapbl OepuieT. byi crokeTTep azam TarAbIpbIHIarsl MOPAIIBIK JKaHBLTYYyJIapIbl,
aTa-dHEJINK JKOOTIKEPUMIIUKTH jkaHa 0aaThIp OangapaslH KeUNPUMIYYIIYK CHIIKTYY OMIHK aaen-axIakThIK
caraTTapblH aybll Oeper.

4. KaapMmanaap/JplH Y9e€KCU3 KY4Ke 33 MHU(OIOrusuiblK aymiMangap (Oyka, jKairbi3 Ke3ayy [1ee,
XKbIaap) MEHEH CaIrbUIAllyyCy — JKamabl Kyd MEHEH aJaMJIbIK aKbUIIBIH JKaHa TAPTUITUH
OPTOCYHJIaTrbl KarbUIBIIITBI CUMBOJJIOIITYpPAT. Byn Kyperitep OaaThIpiblH (DU3UKAIBIK JKaHA PyXUil
JKAKTAH JKSTUJIUIINH, 3J1 AJIJBIHIATH] KOOIKEPUMINTUH TACTHIKTOOYY HETM3TH CIOKETTUK MEXaHU3MIEP
Ooyn caHamart.

5. bany-Yeuek »xana KemkexkeHWH o0Opa3napbl apKbUlyy TYPK MaJaHUSTHIHAATBl asuI3aThIHBIH
CTaTyCy, aKbUIMaHBITHI )KaHa 0aaThIPABIK MYHO3Y aubuiaT. Kynanamyy MOTHBH — YK6H raHa HUKEJICITYY
9MEC, YPYY apaiblk OMPUMIMKTHH aHa KaapMaH/bIK TarIbIpI6IH CHMBOJIHMKAJIBIK OAIIaThl KaTaphl KbI3MaT
KbLIaT.

KeritsiTEIrBIHAR, “KOpKyT ATa KMTeON” MeHeH “Op TemTyk” 3MOCyHyH MOTHBIEPHH CaIBIIITHIPMa-
TUTIOJIOTHSUIBIK KAaKTaH TaI00 TYPK OSJJICPHUHUH MaJaHWUH-pyXaHWH ©3eKTeIITYI'YH jkaHa Oupael
TapBIXBIH-COIMAIIBIK OacKbIYTapasl 0achll ©TKeHYH namwigedT. Omon ane yuypra, “Op Temryk”
KoOYypooK MHU(THUK-)KOMOKTYK aHa acTHIHKbI IYHHOHYH BEPTHKAIYy MOJEIHMH cyHymTaca, “KopkyT
Ata” TapbIXblii-casiCMil JkaHAa TOPU3OHTAIABIK YpPYYJIyK MaMHIEIEpId YarbUIAbIPYYyCy MEHEH
aliplpmarnanart. Byi aku Mypac Typk TYHHOCYHYH OMpUMANIHH OekeMieedy jkKaHa aHbIH (HUII0COPHSIBIK
TEPEHIUTMH KOPCOTYYUY MAaaHWIYY PyXaHUi KaHall OOJIyn caHaar.

*

Manac ®uiocoduscol

Zina K. Murzalieva

Makanana ‘“Manac” 3mocyHIa KbIPrbI3 NIMHHMH (rtocodusicel OOlOHYA alpbIM  Macelnenep
YarelAbIpeIIrad. M3ungeenyH xKypylyHIe apXUBAUK MaaabIMaTTap, KbIPTbI3 MIMHUH IE€JarorvKajblK
WIMMHHUH ~ OHYTYIOYHAery OYryYHKY TeHAeHOWsulap maiijanaHeuiabl.  “Manac”  smocyHAarst
STHOIEAArOTUKAIIBIK KO3 KapamTap/sl KOJIJOHYY MEAarornKaJblK MIMMUH jKaHa KOOMJIOTY TapOWsUIBIK
WIITEp/ANH 3aMaHOar CUCTeMachlH Kbliiia OaifbITa ajar.
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Ozetler/Abstracts

“ManHacTbH QrIIocOPUsCH” - 5K MaaHHUE TYIIYIYPYJIOT;-

OupuHYNCH-(DIITOCODUSIIBIK TYIIYHYKTOP jKaHa KOHIETIIMSIIap, STHOMIEAar OTUKAIIBIK KO3 Kapamirap,
STHOIIEIarOTUKAIIBIK MYHe3/1ery macenesnep. “MaHac” 3IOCYHYH OKYysUIapblH, 00pa3iapblH, MaHBI3BIH
KaHa Ma3MyHYH TaJIJI0O JKOHYH/I®; SKHHUMCH — MaHacThlH MeTaU3MKaNbIK ayiHecy. “MaHac” smocy
KBIPTBI3 3JIMHUH PyXaHHU XKaHa MaJlaHUH HICHTTYYJIYTYHYH ©3ery OOJIyl caHasaT, aHTKEHH aHBIH PyXaHUH
MYpPAachIHBIH OalbHIa Typar.

“MaHac” SHIUKIIONEANSUIBIK SMOCYH/A KBIPTBI3AAPABIH KO3 KapaHIbICHI3ABITEl YUYH KYpeIlly,
anap/bIH Oarlka 3J171ep MEHEH 00JIroH OaiIaHBIIIbL, YPI-aAaTTaphl XKaHa Kaa/la-CalTTapbl, IICHXOJIOTHSCHI,
¢unocousCchl, JTUKAIBIK JKaHa OCTETHKAIBIK KApaThUIBIII >KaHa KOOM, TIeorpadusulbIK >KaHa
aCTPOHOMMSJIBIK, MEAMIMHAIBIK JXKaHa JUHAH Ke3 KapaliTapbl, 3JIJUH TYpPMYLIyHIArsl KeNTereH
COLMAJIIBIK-PyXaHNH JKaKTapbl YarbULABIPBUITaH.

XKoropyna adTeuranmapisiH Oaapsl yiayy aZaMaaplblH JKaHa H3WIIeedy OKyMYIITYYJapIblH
CO3/16pY MEHEH TaCTBIKTAJIAT.

3aMaHBIOBI3BIH 3ANIKap Kazyydycy UsHTEI3 AlitmaroB “Manac” snocyH “KbIprei3 pyxyHyH Tyy
YOKyCy” eI aTaras.

Viyy xa3yydyHyH oiopy Oenruinyy Tapbixusl A. H.bepHITaMapH ko3 KapamTapsl MEHEH IIaiKel
kener: ‘“MaHac” 3Mocy KOPKOM YbIFApMAaubLIBIKTBIH Tyy 4YOKYyCy raHa amec, 820-847-xbLigapiarsl
OalfBIPKBI ATANTHl KAMTHITAH KbBIPTHI3 ypYyJapblHBIH KO3 KapaHIbICHI3BIK YUYH KYPOIIYH CYpeTTereH
KalTaJIaHTbIC TAPBIXBII TOBECTH OOITYTI dcenTeneT” .

“MaHacTBIH JKETH OCYSTHIHAQ  OJIIUK HWIACONOTUSHBIH HETH3WH TY3TOH (IIOCOPISUTBIK O
TYTYMAApBIHBIH YHTYCY JKaTaT AeCEK KAHBUTBIIIITAH0bI3.

OIOCTYH HETH3TH OCYSATTAphIHBIH OWUPH-yIyTTYH OHPUMIWTH, YIYyTTYK ap-HaMBIC JKaHa
MEKECHYIITUK. MaHACTBIH 00pa3bl - 63 3IUHUH YBIHBITHI MATPUOTYHYH 00pa3el. brmM OepyyHYH kaHa
TapOMSUIOOHYH TaWAyOalblH Kypyyla OCpWITEH OCysATTap YIyTTap apalblk BIHTBIMAK, JKaHa
KBI3MATTAIITEIK 3II0CTO ATHOMENATOTUKAIBIK MYpAcThIH Oyiarsl OONym Makai-TaKanTap JCEITelIeT.
Mucansl, “blHTBIMarer 6ap JIIUH BIPBICKBICHI MOJI OOJIOT”- aUTHUITaH MaKaJl-JIaKarTap 3JIUH KOOMIYK
TypMYIITYHAaH AbIHTaH. AHTKEHHU TapbIXBIH KaKTaH KaparaH/a, KeIPThI3Iap IblH Tar IbIPBI YPYYJIap apaiibik
ypyIITapsl jKaHa KBIMBIHYBLTBIKTAPIBI OAlIBIHAH KOI OTKOPreH. Ypyyhapra OenyHyy OYTYHKY KyHTre
YEHUH CaKTaJbIl KeJeT, OMOHAYKTaH "Manac" snocyHaarsl MaTpuoTTyK CE3UMJEP a3bIpKbIra YeHuH:
“BbenryHreHny Oepy XKeWT” omoHmoi 3¢ bakaipiH aliTkaH:- “OUpanuK 60I00H, TUPIUK OOTOOUT”, - IeTeH
MaKaJbH OMITYY MaaHWIYY.
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